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LOS PIRATAS R0OJOS

CAPITULO I
INSULTO

El primer cuadro de nuestra historia tiene
por teatro la antigua ciudad de Chihuahua,
metrépoli de las provincias del norte de Méji-
.00, compuesta en su mayor parte de casas de
tierra, y situada en medio de d4ridas llanuras
cirecufdas de montafias pedregrosas.

Apenas asciende & veinte mil el ntimero de
almas que pueblan esa metrépoli mejicana, y
en los eampos circunvecinos no se cuentan
muchas mas.

En otro tiempo, sin embargo, era mas nume-
rosa; pero el hacha del comanche y la flacha
del apache han producido numerosas bajas
.entre los descendientes de los conquistadores,
sobre todo desde gue los caserios esthn muy
distantes unos de otros y sélo se encuentran
ruinas en los espacios que los separan.

Hace pocos afios que el viajero hubiera po-
dido ver clavados en las puertas d; la ciudad
algunos extrafios objetos, andlogos entre sf, y
agitados por el viento; & cierta distancia pare-
cian matas de pelo, que por su forma se ase-
mejaban & otras tantas colas de caballo; pero
aquello era cabello humano, entre el cual se
distingufan pedazos de piel arrancados de las
.cabezas de las victimas. En una palabra: eran
cabelleras de indios, las cuales acreditaban

que ¢l comanche y el apache habian pagado
su tributo en la sangrienta lucha,

También llamaban la atencién otros objetos
clavados en forma de circulo; y no hay duda
que su adquisicién debfa haber arrancado l4-
grimas & aquellos & quienes pertenecieron,
pues eran orejas humanas,

Tan repugnantes recuerdos procedian de una
tribu india, eran los trofeos de los Cazadores
de Cabelleras, y servian para indicar el ntime-
ro de indios muertos,

Hacia ya algunos afios que se hallaban allf,
agitados de continno por el viento que barre
las llanuras de Chihuahua, y es posible que si
aun no existen los mismos restos, tal vez los
hayan reemplazado otros.

Mas no nos proponemos hablar aqui de los
Cazadores de Cabelleras, sino de la ciudad de
Chihuahua, y aun de ésta diremos muy poca
cosa, pues nuestro ohjeto es s6lo referir una
escena ocurrida en sus calles.

Pasaba una procesién religiosa, espectdculo
que nada tenfa de particular en Chihuahua,
como tampoco lo tendria en ninguna otro ciu-
dad mejicana, pues es tan comiin, que al menos
se ve cada ocho dfas. La de que hablo era de
las mAs principales, pues representdbase en
ella la historia de la Crucifixién. Los cindada-
nos de todas las clases asistian 4 la ceremonia,
tomando igualmente parte en ella algunas tro-
pas. El clero, como es de suponer, figuraba en
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primer término, asi el secular como el regular,
porque sus individuos eran los iniciadores de
la solemnidad, y porque ésta les reportaba
beneficios pecuniarios, annque sblo fuese por
la venta de cruces de plomo, imigenes de la
virgen, y estampas que representaban los di-
versos santos del calendario. En la procesion
se veian todos los pasos de rigor: el Reden-
tor conducido al lugar del suplicio, la Cruz
llevada en hombros de nun Simén de color co-
brizo, Pilatos el opresor, Judas el traidor, y,
en ana palabra, todos los personajes notables,
que asistieron al acto con que el Salvador re-
dimidé nuestros pecados.

En la época en que ocurrian los aconteci-
mientos que voy & referir, existia en Chihua-
husa, y acaso exista en la actualidad, una casa
de hospedaje americana, ¢, mejor dicho, una
posada; y entre los alojados halldbase un caba-
llexo & quien nadie habia visto antes en la aiu-
dad, y que, & juzgar por su traje y aspecto,
podria creerse que era hijo de alguno de los
Estados de la Unidén, y hasta podia asegurarse
que pertenecia al Sur.

Aquel hombre era del Kéntucky; pero, lejos
de representar el tipo de los naturales de este
pais, que, por lo general, son altos y corpulen-
tos, tenia mediana estatura, esbeltas formas
y facciones muy agradables y expresivas, aun-
que su mirar revelaba la resolucién y el valor.
Cubria su cabeza un costoso sombrero de Gua-
yaquil, y en el conjunto del traje reconociase
una persona acomodada, asi como, en los mo-
dales, un perfecto caballero.

Nadie sabia desde cufdndo se hallaba el des-
conocido en la cindad, ni cudndo habia llega-
do: el hecho es que estaba alli, contemplando
la procesién desde la puerta de la posada.

Y adviértase que no parecia admirarle en
modo alguno el espectdcule, sin duda por ha-
berlo presenciado ya muchas veces, pues no se
puede viajar por Méjico sin ver alguna de es-
tas ceremonias.

Bien le interesara 6 no, observése muy pron-
to que no guardaba la debida compostura, por
lo que hace & la costumbre del pais. Como es-
taba, en parte, oculto por uno de los pilares
del pértico de la posada, acaso no hahia creido
necesario descubrirse, aunque nadie podia
asegurar que no lo hubiera hecho en otro sitio
més visible, pues Frank Hamersley, asi se
llamaba el desconocido. no era hombre capaz
de ponerse en evidencia por la mas pequefia
falta, ni tampoco de ofender la sensibilidad y
creencias del mds ferviente catdlico, aunque
61 fuera de la Iglesia protestante.

Si el sombrero de Guayaquil seguia cubrien-
do la eabeza de su poseedor, era solamente por
efecto de un descuido: al extranjero no le ocu-
rrié siquiera descubrirse.

Esto did lugar & que se fijaran en é1 miradas
de enojo, mientras contemplaba la procesién,
y llegaran & sus ofdos varios murmullos de la
multitud que pasaba por delante. Nuestro
hombre conocia lo suficiente el pais para com-
prender la significacién de aquellas demostra-
cignes, pero al propio tiempo repugnébale hu-

millarse por una precipitada complacencia.
Juzgd que seria suficiente concesidén, por su
parte, retirarse mis atrds, hasta quedar del
tode oculto por 1a columna, y asi lo hize.

Pero ya era demasiado tarde, pues habiase
fijado en é1 la vista perspicaz de un fanético,
el cual parecia tener antoridad para castigar.

Era un oficial de espesa barba y muy enga-
lanado, que avanzaba 4 la cabeza de un pique-
te de lanceros, y que, separdndose de la linea
que segufa con la procesién, picé espuelas 4 su
caballo, dirigiéndose al pértico de la posada.
Una vez allf, deteniéndose delante del hijo de
Kéntucky, grité con acento de célera y blan=-
diendo susable sobre la cabeza del desconocido:

—;Gringo! ; Fuera ese sombrero, y de rodi-
llas!

Y como el extranjero tardase en obedecer,
descargdle con la hoja de su sable un golpe de
plano que, aunque no muy fuerte, hizo rodar
por tierra el sombrero de Guayaquil,

Sorprendido el cindadano del Kéntucky por
aquel inesperado ataque, repisose, sin embar-
go, al punto, y, sacando una pistola, apuntdla
4 la cabeza del agresor, Acaso hubiera atrave-
sado el proyectil la cabeza del oficial, & no ser
por la interveucién de un tercer personaje,
que, sujetando el brazo del desconocido, impi-
diéle hacer fuego.

Frank Hamersley creyé al pronto que se
presentaba un nuevo enemigo; perc reconocid
después que era, por el contrario, un media-
dor,

—Habéis sido imprudente, capithn Uraga!
—dijo & éste ¢l gque acababa de intervenir.—
Este caballero no conoce el pais, ni tampoco
sus costumbres.

—Pues tiempo es ya de que ese hereje las
aprenda,—repuso el oficial,—y de que respete
la sagrada Iglesia. Pero ;con qué derecho in-
terviene aqui el coronel Miranda?

—Con el de la humanidad primeramente;
con el de la hospitalidad después, y, en fin, con
el que me da mi grado, superior al vuestro.

—iBah! Os engaiidis: recordad, seiior coro-
nel, que éste no es vuestro distrito. En Albur-
querque podiais dictarme dérdenes; pero aqui
estamos en la cindad de Chihuahua.

—Sea 6 no Chichnahua,—replicé el coronel,
—responderéis de este ultraje; y tened presen-
te que vuestro protector Santana no es ahora
dictador, con autoridad para dispensar vues-
tra conducta, Parecéis olvidar, capithn Uraga,
que servis bajo un nuevo régimen, por el cual
se obedece 4 leyes fijas, y, sobre todo, al cédi-
go de la decencia.

—;Bah! ;Bah!—repitié el engalanado oficial.
~—Pradicad 4 quien tenga tiempo de escucha-
ros, pues la procesién no debe detenerse, ni
por vuestro protegido yanke. Idos al diablo!

Y con esta brusca despedida, el capitin de
lanceros volvié & picar espuelas, y fué 4 ocu-
par de nuevo su puesto en la procesién.

Pronto se dispersé la gente, atraida un mo-
mento por aquella escena, tanto mds cuan-
to que el extranjero y su protector habian
des aparecido ya en el interior de la posada.
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Ld procesién segufa pasando, y muy pronto
se olvidé aquella escena.

CAPITULO II
EL DHESAFiO
Frank Hamersley estaba fuera de sf por el

insulto que acababa de recibir. La sangre her-
via en sus venas y ansiaba tomar satisfaccién.

aunque me costase la vida. Necesito 4 toda
costa una satisfaccidn.

—8i la esperdis de la ley,—repuso el coro-
nel,—témome que pasard mucho tiempo sin
obtenerla,

—Ya lo gé. jLaley! Jaméds he pensado en
semejante cosa, porque soy, ante todo, caba-
llero. Supongo que ese capitdn Uraga se precia
de serlo también, y que, por lo tanto, no re-

! husard darme la satisfaccién acostumbrada.

—i Halbéis sido impradente, eapitin Uraga !

Segfin ya hemos dicho, el caballero que le
impidié, acaso, cometer una muerte, habiale
geguido al interior de la posada.

Frank no le conoefa, ni recordaba haberle
visto antes. Era hombre de unos treinta afios
escasos, y vestia el traje del pais. Llevaba una
faja de crespém rojo y cubria su cabeza un
sombrero de grandes alas con cinta muy an-
cha, pero todo su aspecto tenfa cierto aire
marcial que confirmaba el titulo que acababa
de darle el capitin de lanceros.

—Me tomo la libertad de preguntaros qué
debo hacer,—dijole el cindadano de Kéntucky.

—Caballero,~contestd el que designaremos
desde ahora con el nombre de coronel Miran-
da,—si en algo aprecidis vuestra seguridad
personal, os aconsejaria que no pensaseis mis
en el incidente ocurrido, por mucho que os ha-
¥a exasperado, con justisima razdn, '

—Dispensad,—repuso Frank;—no podria se-
guir vuestro consejo por nada en el mundo,

—Yues yo creo que si, bajo el pretexto de
que sois extranjero; un bdrbaro & un gringo,
como 6l dird.

—Y ;squé hacer?

—jVamos! —repuso el coronel mejicano,—
Ya que esidis resuelto 4 batiros, tal vez arre-
glaré el asunto, en el cual me creo también al-
go comprometido; y 81 me acepthis por padri-
ne, os aseguro desde luego que el capitdn
Uraga no se atreverd # rehusar el duelo.

—Sefior coronel,—dijo Frank,—ecreo intitil
manifestaros que mi agradecimiento es pro-
fundo, porque no hubiera sabido 4 quién diri-
girme en una eciudad donde no conozco abso-
lutamente & nadie, pues llegud ayer mismo &
Chihuahua.

—Estd bien: tened por cierto que no dejard
de efectuarse el desafio por falta de un segun-
do. Y ahora permitidme preguntaros si sois
hébil en el manejo de la espada.

—Lo suficiente para confiar en la victoria.
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—0s lo pregunto,—afiadi6 el coronel,—por-
que ésa es el arma que seguramente elegird
vuestro adversario; y, partiendo de vos la pro-
vocacién, ya sabéis que tiene el derecho de
elegir. Considero al capitdn Gil Uraga como
el méds cobarde de los hombres gue han llevado
charreteras; pero si intervengo yo, no se atre-
verd 4 rehusar, confiando, sobre todo, en su
destreza en la esgrima.

—Pues os aseguro,—replicd Frank,—que re-
cibird un sensible desengaiio.

—Mae alegro de ello, y ahora sdélo falta que
me deis vuestras instrucciones. -

Dadas éstas, el coronel marchd inmediate-
mente & desempefiar su cometido; y dos horas
después, el capitin Gil Uraga, del regimiento
de lanceros de Zacatecas, recibié el reto del
cindadano de Kéntucky, siendo portador el co-
ronel Miranda,

Con semejante padrino, el oficial de lanceros
no pudo menos de aceptar, lo cual hizo con frio
desdén, confiando en la circunstancia 4 gue
aludié Miranda, es decir, en que un paisano no
sabria manejar el acero. Y, en su consecuencia,
fué elegida la espada.

Si el capitdnde loslanceros de Zacatecas hu-
biera sabido que su contrario habia pasado
una parte de su vida tirando al florete y al
sable con log criollos de Nueva Orleans, tal
vez no hubiera confiado tanto en la victoria.

No ereemos necesario deseribir el duelo, que
si difiri6é de los demas encuentros de esta natu-
raleza, fué sélo por la safia de ambos antago-
nistas. Baste decir que el cindadano de Kén-
tucky desplegé la suficiente habilidad para se-
fialar profundamente una mejilla al capitdn
Uraga, rompiéndole tres 6 cuatro dientes. El
fué quien primero grité:

—;i Basta/!

Y con esto terminé el lance,

—Caballero Hamersley,—dijo el coronel Mi-
randa & Frank, mientras apuraban el conteni-
do de una botella en la posada, después del en-
cuentro, —sme serd permitido preguntaros
dénde pensdis dirigiros cuando salgdis de Chi-
huahua? :

—A Santa Fe, en Nueva Méjico, y después A
los Estados- Unidos.

—Y ;cudndo os proponéis marchar?

—En cudnto 4 eso, no he resuelto nada toda-
via. La caravana con que pienso cruzar las
llanuras no saldrd hasta de aqui 4 seis meses,
y supongo que dentro de uno podré hallarme
en Santa Fe.

—Y también antes,—replics el coronel.—Pe.
ro no 8¢ trata del tiempo que necesitdis para
llegar, sino del dia que saldréis de aqui. Yo os
aconsejaria marchar desde Inego; convengo en
que los dias no son suficientes para ver lo que
hay en Chihuahua, aunque la ciudad es peque-
fia; pero me parece que podriais juzgar de ella
por lo que os ha ocurride. Creedme: lo mejor
es que no dejéis transcurrir aqui veinticuatro
horas.

—Pero ¢/ por qué, coronel ?

,—Porque mientras permanezecdis aquf, no |
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estd segura wuestra vida. No conocéis el ca-
rdcter del hombre con quien habéis eruzado el
acero; pero yo sf, y creo conveniente adverti-
ros que,anncuando viste el uniforme de oficial
de nuestro ejéreito, no es sino un salteador,
y un cobarde, por afiadidura. Sj yo le hu-
biese dejado alguna salida para evitar el en-
cuentro,seguro estoy que no o0s habrfais bati-
do; y si no ha rehusado, es porque confiaba en
tener sohre vos superioridad en la esgrima.
Ahora debe estar poseido de la mayor desespe-
racidn, porque se precia de ser un conquista-
Jor de damas; y como le habéis desfigurado el
rastra, sefialéndole para toda su wvida, nunca
os perdonard. Seguramente, yo geré también
objeto de su rencor, y 4 los dos nos convendria
alejarnos de este hombre,

—Pero ;qué puede hacernos? — exclamé
Frank.

—Esa pregunta me indica que habéis estado
muy poco tiempo en nuestro pafs, y que no co-
nocéis & Uraga. Aqui se compran pufiales por
muy poco preecio, y no escasean los hombres
que saben manejarlos. ;] Me entendéis?

—81, amigo mio; pero ;qué me aconsejiis
hacer?

—Lo mismo que yo. Partir de Chihuahua
hoy mismo. Debemos seguir el mismo camino
haste Alburquerque, donde estaréis ya fuera de
todo peligro. Yo me dirijo &4 dicho punto, de
vuelta de Méjico, donde he desempefiado una
comisién del Gobierno, Me acompafia buena
escolta, y si queréis aprovecharos de ella no os
faltard proteccidn.

—iCoronel Miranda,—repuso Frank,—acep-
to vuestra generosa oferta, y no sé cémo paga-
ros tantas bondades!

—Reservad vuoestro agradecimiento para
cuando os haya prestado alglin servicio, pues
hasta ahora no he hecho sino cumplir con el
deber de un caballero que ve & otro en un apu-
ro. Lo esencial, por ahora, es no perder mds
tiempo, pues tal vez se estén afilando ya los
puiiales que podrian herirnos. Preparad vues-
tro equipaje, para que marchemos dos horas
antes de ponerse el sol, pues asf aprovechare-
mos la frescura de la tarde.

—Contad conmigo para ese tiempo,—contes-
té Frank.

Aquella misma tarde, dos horas antes de
ponerse el sol, un grupo de jinetes que vestia
el uniforme de dragones mejicanos salié del
cuartel de Chihuahua, dirigiéndose por el ca-
mino gue conduce & Santa Fe 4 través del Pa-
so del Norte. El coronel Miranda habia cam-
biado su traje de paisano por el uniforme de
oficial de caballer{a, é iba al frente de su es-
colta, llevando 4 su lado al extranjero, 4 quien
dispensd tan generosa proteccidn,

CAPITULD III
DESPEDIDA
# Han transcurrido seis semanas desde el dia

en que ocurrié el duelo en Chihuahua.
En Ia azotea de una especie de casa-fuerte,
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bastante grande y préoxima 4 la cindad de Al:
burquerque, cuyo campanario se eleva sobre
las copas de los drboles que rodean aguella mo-
rada, dos hombres conversan animadamente:
son el coronel Miranda y el joven de Kéntucky.

La proteccién del generoso mejicano no ha-
bia concluido con el wviaje desde Chihuahua:
después de una penosa marcha de veinte dias,
el coronel habia ofrecido alojamiento al joven
Frank en su propia casa, tanto més segura

| veiase en una de las paredes de la sala princi-

pal el retrato de una joven hermosisima, en el
cual habia fijado ya varias veces el americano
sus miradas, contemplindole con silenciosa
admiracién. Aquel retrato era el de la herma-
na del coronel, algunos afios mas joven que
este Gltimo, y ausente entonces por haber ido
& visitar & unos parientes establecidos en un
punto lejano de la Reptblica.

Las miradas de Frank Hamersley no se ha-

Vainse en tna de las8 paredes de la gala principal el retrato de una joven hermosisima

cuanto que se hallaba en el distrito de su man-

bian fijado nunca en aquella pintura sin expe-

do. En Alburquerque habia entonces también | rimentar el mayor vivo deseo de ver el ori-

un cuerpo de tropas con el objeto de rechazar
las incursiones de los indios.

El coronel Miranda habia nacido en aquella
misma casa.

Ademés de ser oficial del ejército mejicano,
el coronel era uno de los mas ricos del pafs: su
cisa, muy grande y de sélida construccién, te-
nia, como todas las demés de su clase en el
pals, un inmenso mirador, que servia de obser-
vatorio, pues dominaba todos los alrededores.
En el zaguin habia una reducida guardia y
centinelas en la puerta exterior.

Dentro de la casa no habitaba familia algu-
nd, pues el coronel era soltero, Veianse sélo
algunos criados de ambos sexos, entre los cua-
les figuraban varios indigenas de los llamados
indios mansos. ;

Sin embargo de que entonces no habitaba
ninguna mujer el interior de aquella casa,

ginal.

Nuestros dos personajes, segén hemos dicho
ya, conversaban en la azotea saboreando un
rico habano, & la vez gue contemplaban los
pelicanos y las grullas, euyos gritos parecian
més estridentes en aquella hora de la tarde.

—Conque gestdis resuelto, amigo mfo,—de-
eia el coronel,—A marcharos mafiana mismo?

—Lo ereo indispensable, coronel, pues la ca-
ravana con que emprendi el viaje saldrd pasa-
do mafiana de Santa I'e, y apenas me queda
tiempo para llegar. Si no me agrego & ella, pa-
sardn tal vez meses sin tener otra oportunidad,
porque ya no puedo cruzar solo las llanuras.

—Vaya: pues entonces serd necesario sepa-
rarnos; y & fe gue lo siento, pues, como veis,
estoy aqui algo solitario. 8i exceptiio nuestro
anciano médico, no hay entre mis oficiales uno
solo verdaderamente sociable. Cierto gue no
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me falta que hacer, como ya habéis visto, con
perseguir & los indios bravos, quienes, sabien-
do euAn escasas son mis fuerzas, muéstranse
més audaces cada dia. Buena falta me hacen
algunos de esos intrépidos cazadores, compa-
triotas vuestros, que pasan algunas veces por
Alburguerque. Mi hermana volverd pronto; es
tan bella como animosa y alegre, y, por vida
mia, siento que no os halléis aqu{ para cono:
cerla.

Frank pensé que si el original era parecido
4 la pintura que él habia visto, no resultarian
exageradas, seguramente, laspalabrasdel coro-
nel; pero sin expresar esta idea limitése 4 de-
cir:

—Egpero, coronel Miranda, que volveremaos
4 encontrarnos. Si no lo creyese as{, estad se-
guro que me causaria mucho més sentimiento
la separacidén; pero no sé por qué se me figura
que nos veremod otra vez, pues tengo cierto
propésito.

—¢Se puede saber cuil es?

—81: volver & Nueva Méjico.

—: Para estableceros en el pafa?

—No precisamente para esto; pero sf 4 fin de
residir nna buena temporada, pues deseo cam-
biar un cargamento de géneros por un buen sa-
co de vuestras onzas mejicanas.

—i;Ah! s Tratiis, por ventura, de convertiros
en traficante de las praderas?

—Ese es mi objeto y la causa de haber visi-
tado vuestro pais. Ya tengo edad suficiente pa-
ra dedicarme & algo 1itil, y siempre me ha gus-
tado la vida aventurera de esos comerciantes
viajeros. Como poseo medios sufi:ientes para
organizar una pequefia caravana, quiero hacer
la prueba cuanto antes, y mi presente excur-
8i6n no tiene otro objeto sino explorar y ad-
quirir algunos conocimientos acerca del paifs.
Estoy satisfecho del resultado,y si no ocurre
mingtln contratiempo tendré el gusto de vol-
ver 4 veros antes de un aifio.
jVamos! Pues me servird de consuelo esa
esperanza; pero antes de marchar permitidme
daros algin consejo que podrd seros ftil. He
observado que mirdis con demasiada indiferen-
cia el peligro, y¥, por lo pronto, os advertiré
que no se halla este sélo en las praderas y en-
tre los Pieles Rojas, sino también, y mas 4 me-
nudo, en los centros de nuestra mal llamada
civilizacién, Cuando viajéis por este pais, no
echéis en olvido 4 vuestro antagonista de Chi-
huahua, y si lo encontrarais algiin dia, estad
alerta. Ya os he dicho algo del cardcter del
capitdn Gl Uraga, pero no todo. Es un hom-
bre peor de lo que podéis imaginar: le conozeco
muy bien. ;Veis esa casita situada al otro lado
del rio?

Frank hizo una sefia afirmativa.

—Pues en esa cabafia,—continué el coronael,
~mnacié el hombre de que os hablo. Su padre
era un miserable que apenas tenfa con qué pa-
gar; pero el hijo es peor, pues ha dejado en el
pais el recuerdo de crfmenes bien conocidos,
gin contar otros que se le atribuyeron con su-
ficiente razdn. En una palabra: es un salteador,
geglin ya 0s he dicho. Sin duda, extrafiacéis

que semejante hombre figure como oficial del
ejéreito; pero es porque no conocéis el estado
de nuestra sociedad, Todo esto es el resultado
de continnos cambios en nuestro sistema poli-
tico. A pesar de todo, dehe sorprenderos que
el tal Uraga sirva con el partido patridtico,
considerado como el mds puro; y hasta serfa
inexplicable para mf si no estuviera cierto de
gue ese hombre hard traicidén 4 nnestra causa
cuando lo erea conveniente, con tanto més mo-
tivo euanto que el capitdn es instrumento de
otro partide, el jerdrquico, que hace gecreta-
mente un peligroso trabajo de zapa. Cuando
las ecircunstancias sean favorables para un
nueve pronunciamiento contranuestra libertad
al capitdn Uraga figurard, segturamente, entra
los traidores. No puedo pensar en ese hombre
gin sentir disgusto y repugnancia. ;Querréis
ereer que el muy bribdén, que ahora luce las
charreteras, concedidas, sin duda, por alguna
vileza, ha tenido el atrevimiento de aspirar &
la mano de mi hermana? ;Qué bueno fuera ver
& Adela Miranda dar la mano de esposa al ca-
pithn Gil! ; Preferiria cien veces verlaenvael.
ta en un sudario!

Estas palabras produjeron una profunda
emocién en Frank, quien pensé en aguel mo-
mento en el reirato gue habia visto y en lo
hermoso que debia ser el original.

Y al oir el nombre de Adela, pronunciado
con el del capitin, de quien recibié un golpe, y
cuya sangre vertié después en castigo, sintib
no haber dado fin de una vez con su antago-
nista.

—Pero supongo, coronel,—replicd después de
una breve pausa,—que no habrh temor de que
tal suceda.

—No: al menos mientras yo viva. Pero, ami-
go mio, como ya os he dicho, éste es un pais
de rdpidos cambios. Ahora estoy aqui, sncar-
gado del mando de un distrito; casi con dere-
cho de viday muerte sobre cuantos me rodean,
y tal vez sea mafiana un fugitivo 6 me halle
muerto. En este tltimo easo, ; dénde estd el
brazo que pueda proteger 4 mi pobre hermana?

Frank Hamersley se estremecié involunta-
riamente: por extrafio que parezca, imagindse
que las palabras de sn nuevo amigo eran como
un llamamiento & su persona, y tal vez fuera
ésta, en realidad, la idea del coronel Miranda.

En el hombre que estaba 4 su lado vefa el hi-
jo de una raza intrépida; y tal vez desed secre-
tamente, para su hermana, un protector como
Frank.

Este habia indicado ya su propdsito de vol-
ver & Alburquerque; pero, como si quisiera
tranquilizar al coronel, afiadid:

—Estoy seguro que regresaré, aungue no
serd probablemente con las caravanas de la
primavera, pues no tendria tiempo suficiente
para evacuar mis diligencias. Sin embargo, 1l-
timamente se ha descubierto una via que se
halla més al 8,, por la cual se puede viajar en
todc tiempo, y tal vez me arriesgue & pasar
por ella. De todos modos, os escribiré para
quea sepiis la época de mi vuelta. Y, sobre to-
do, coronal,—afladiéd Frank con cierta grave-
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dad y emocién,—tened presente que en el caso
de ocurrir cualquier trastornmo politico, como
teméis, y de que os fuera necesario huir de
vuestro pais, hallaréis en el mio un amigo y
una casa. Después de lo ocurrido aqui, podéis
tener por seguro que el primero serd leal y la
segunda hospitalaria, aungue humilde,

Asi acabdé la conversacidon de aquellos dos
hombres, que habian trabado conocimiento de
una manera tan casual, llegando & ser después
verdaderos amigos.

Ambos se estrecharon afectnosamente la ma-
no, despidiéndose con el sentimiento que pue-
de producir la separacién de personas que se
aprecian sinceramente.

Al otro dia, & primera hora de la mafiana,
Frank salia de Alburquerque, tomando el ca-
mino de la capital de Nueva Méjico, seguido
de una escolta de dragones, que por orden del
coronel debia acompafiarle hasta un punto
donde el americano no pudiera temer nada de
los indios merodeadores,

Durante todo el viaje, y aun muchos meses
después, Frank no dejé de pensar un momento
en aquel retrato que habia visto en la sala
grande de la residencia del coronel Miranda;
y en vez de reirse por haberse enamorado de
una pintura, sélo deseé volver cuanto antes
para contemplar el original y ver otra vez &
su nuevo amigo, pues las palabras de éste le
inspiraban inquietud.

CAFPITULO 1V
LA REBELION

Hace menos de un cuarto de siglo que los in-
dios navajos eran el terror de los estableci-
mientos de Nueva Méjico. Con frecuencia lle-
gaba su audacia hasta el punto de penetrar en
las calles de una ciudad, atacar & los ciudada-
nos, saquear las tiendas y apoderarse de las
mujeres que necesitaban, las cuales eran con-
ducidas como cautivas 4 sus lejanos territo-
rios.

Estos salvajes tenfan su cnartel general en
el valle de Chelly, donde ardia perpetuamente
el fuego sagrado de Motezuma. En oftra época,
cuando gobernaba en Méjico el tirano Santa-
na, se hubieran podido ver alli muchas muje-
res blancas, cautivas de estos indios, de eleva-
da cuna varias de ellas, y que, arrancadas de
sus hogares, en Rio del Norte, debian ser lue-
go forzosamente las esposas de sus raptores,
cuando no sus concubinas 6 esclavas. Los ni-
fios blancos crecfan también y se desarrolla-
ban entre los hijos de los indios; de suerte que,
al llegar & la edad viril, hablan olvidado ya los
lazos que les unieron en la vida civilizada,
siendo tan salvajes como los deméds indios.

En ninguna época habifan sido tan escanda-
losas las expoliaciones; y el horror llegaba &
su apogeo cuando el coronel Miranda se encar-
gdé del mando del distrito militar de Albur-
querque. No solamente esta ciudad, sino tam-
bién Santa Fe, la capital de la misma provin-
cia, estaban amenazadas por los merodeadores

rojos. Los navajos en el Oeste; los apaches en
el Sur, y los comanches que poblaban las llanu-
ras por el Oeste, hacian frecuentes incursiones
contra las cindades y pueblos situnados 4 lo
largo del Rio del Norte. Desaparecieron los
establecimientos y plantaciones aislados; las
grandes haciendas y hasta los més humildes
ranchos quedaron convertidos en ruinas, y sé-
lo en la cindad murada podian encontrar un
seguro refugio los habitantes blancos de Nue-
va Méjico, 6 los indios mansos convertidos al
cristianismo. Sin embargo, aun en la cindad
no se estaba libre de nn ataque.

Poseido de un espiritu patriético, el coronel
Miranda, deseoso de poner coto &4 las expolia-
ciones, pidié més fuerzas al gobierno central,
tan pronto como se encargé del mando del dis-
trito de Alburguerque, y 4 los pocos dias, acce-
diéndose & su solicitud, llegd un escuadrén de
lanceros de Chihuahua, cuya guarnicién fué
reforzada con otras tropas.

No agradd mucho al comandante de Albur-
querque ver al capitdn Gil Uraga & la cabeza
del refuerzo que acababan de enviarle; pero
este oficial manifestéle la mayor cordialidad
y sumisién, olvidando, al parecer, su duelo con
el americano.

Persiguiendo & los indios y empefiando algu-
nos comhates, pasaron varios dias sin ocurrir
ninguna novedad particular.

Pero como Adela Miranda habia vuelto ya &
la residencia de su hermano, el coronel no de-
jaba de tener alguna inquietud por ella. Sabia
muy bien cudles eran las aspiraciones de Ura-
ga, ¥, aunque le aborreciese, veiase obligado 4
tolerar su compafiia hasta cierto punto, sin po-
derle negar la entrada en su casa.

Al principio, se condujo el capitan (il con el
mayor respeto; pero su humildad era fingida,
seglin se reconocié muy pronto. Comenzaban
& circular rumores de que el tirano Santana
volvia al poder, y, & medida que iban tomando
consistencia, parecia aumentar la confianza
del capitdn Uraga, hasta que, al fin, mostrése
insolente con su jefe, sin guardar tampoco los
debidos miramientos con Adela Miranda.

Entonces el coronel resolvié prohibir la en-
trada en su casa al capitdn de lanceros, y ya
no tuvo con él otras relaciones sino las que
exigia el servicio,

—5{, hermana mia,—decia una tarde el coro-
nel & Adela, mientras ésta le ayudaba & poner-
ge el uniforme;—es preciso que Uraga no vuel-
va aqui mds, pues harto comprendo la causa
de su conducta. El partido clerical ha recobra-
do, sin duda, su ascendiente, y si triunfa, Dios
ampare &4 esta pobre nacién, y también 4 nos-
otros.

Al pronunciar estas palabras, el coronel besé
carifiosamente la frente de Adela, bajé al pa-
tio y monté en un caballo para dirigirse 4 la
plaza de Alburquerque, donde debia efectuar-
se una parada.

Diez minutos de galope bastaron al coronel
para llegar & dicho sitio; y con no poca sorpre-
sa observéd que las tropas no se habian forma-
do & fin de recibirle, seglin la ordenanza. Muy
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lejos de ello, al acercarse al cuartel, percibid
un gran rumor de voces: parecia reinar la ma-
yor confusidn; los soldados corrian de un pun-
to & otro, y oyd gritar:

—iViva Santana! [ Viva el general Armijo!
i Viva el coronel Uraga!

No cabia dudar que aguello era un pronun-
ciamiento, por el eunal guedaba suprimido el
régimen al que debia su autoridad el coronel
Miranda.

Este, sin vacilar un momento, desenvaind sn
espada, v, picando espuelas & su caballo, preci-
pitése en medio de los revoltosos,

Algunos de los soldados fieles se pusieron 4
su lado, y entonces se trabdé una sangrienta
lucha, durante la cual cayeron muchos hom-
bres, unos muertos y otrog heridos, contindo-
se entre estos filtimos el mismo coronel.

Diez minutos después habia concluido todo.

El comandante de Alburquerque, el coronel
Miranda, estaba preso en el cuartel, mientras
el capitin Gil Uraga, nombrado coronel, le
reemplazaba en el mando de su distrito,

Ya se confirmaba por todas partes la noticia
de que D. Antonio Lépez de Santana era otra
vez duefio de Méjico, y gobernador de Santa
Fe su satélite, el general Manuel Armijo.

CAPITULO V
ANSIEDAD

—¢Cuél serd el motivo de la tardanza de
Valeriano? ;Qué le habr& ocurrido?

Tales eran las preguntas que se dirigia Ade-
la Miranda en la tarde de aquel mismo dia,
mientras examinaba con afiin, desde la azotea,
el camino de Alburquerque,

Valeriano era el nombre de pila del coronel.

Con motivoseinguietaba Adels, pues,aunque
fuese una joven, comprendia muy bien la si-
tuacién politica de la reptiblica mejicana, gra-
cias A su hermano, que la ten{a siempre al
corriente de cuanto pasaba en la capital, asi
como en el distrito militar de su mando.

Poco después de haberse ausentado el coro-
nel, crey6 percibir el lejano rumor de algunos
tiros y voces; mas pensé que serfan vivas y
salvas; y como era dia de fiesta, no concibié la
menor inquietud.

Sin embargo, pasaban las horas, acercdbase
la noche, y el coronel no volvia, lo cual extra-
fi6 mis Adela, porque su hermano habfa pro-
metido regresar 4 la hora de comer,

Poseida de la mayor ansiedad, la joven bajé
al comedor, fijé tristemente su vista en la
mesa, que, adornada con frutos y flores, sélo
esperaba al amo, y comenzé & pasearse con
impaciencia de un lado 4 otro.

De repente,llamé su atencién un retrato col-
gado en la pared, debajo del suyo: era una fo-
tografia de reducido tamafio, pero representa-
ba la imagen de un amigo del coronel. Adela
no reconocié las facciones, por la sencilla ra-
z6én de que nunca habfa visto 4 Frank Hamers-
ley, el cual gquiso dejar al coronel Miranda
aquel retrato, como amistoso recuerdo.

¢Le juzgaria como tal Adela? No debia ser
de otro modo; y, sin embargo, al fijar en é1 su
vista, experimentd un sentimiento que diferfa
del de una pura amistad.

El coronel habia dado 4 conocer 4 su herma-
na todas las circunstancias que motivaron su
amistad con el joven del Kéntueky; habléle
del duelo y de la intrepidez de Hamersley, y
afiadid otros comentarios por demés lisonjeros
para éste. No fué necesario més para excitar
la euriosidad de la joven, que haeia poco habia
salido del colegio; y al fijar de nuevo su vista
en el retrato sintié, sin duda, una emocidén
muy semejante 4 la que experimentd Frank al
contemplar el de Adela: tal vez se enamoraba
también de un retrato sin conocer el original,

Esto no tiene nada de extrafio, ni tampoco
de nuevo: acaso & muchos de nuestros lectores
les haya sucedido algo semejante.

Aun examinaba Adela la fotografia, cuando
oy6 rumor de pasos precipitados en el zagudn.

—1Ya estd aqui Valeriano! —murmurd.—
j Loado sea Dios!

Mas no entré el coronel, sino un hombre pa-
lido y sin aliento, un criado de la casa, que al
divisar & la joven exclamé:

—i;Malas noticias traigo, sefiorita! Ha esta-
llade un motin en el cuartel, y los revoltosos
han conseguido la vietoria. Mucho siento te-
ner que deciros que el coronel, vuestro her-
mano...

—¢Qné hay? ;Habla! ; Le han.,.?

—No, no le han matado, sefiorita; pero estd
herido y prisionero.

Adela Miranda no dié un grito ni se desma-
y6, pues no era de naturaleza nerviosa; y, por
otra parte, estaba acostumbrada & los peligros
¥y 4 las alarmas que produecian las frecuentes
incursiones de los indios.

Procediendo con la mayor calma y serenidad,
envid secretamente mensajeros para recoger
noticias; y mientras llegaban arrodillése ante
una imagen de la Virgen, y oré.

Hasta eso de Ja media noche no dejaron de ir
y venir mensajeros; pero 4 esta hora llegd, por
fin, la persona & quien mds deseaba ver: su
mismo hermano.

El coronel estaba, efectivamente, herido, y
acompafidbale el cirujano de ia guarnicidn, in-
timo amigo suyo.

Llegaron apresuradamente, cual si los per-
siguiesen, como as{ era, an efecto.

Miranda no tuvo apenas sino el tiempo sufi-
ciente para empaquetar sus objetos de mis
valor, cargarlos en mulas y huir.

Poco después, los agentes del nuevo coman-
dante, conducidos por éste mismo, tomaban
posesién de la casa del coronel.

Afortunadamente para los fugitivos, el mi-
serable Uraga estaba completamente borra-
cho, y apenas sabia lo que pasaba & su alrede-
dor. Cuando le dijeron que el coronel miranda
habia hufdo, parecidle esto un suefio, y sua
desesperacién no tuvo limites al saber que tam-
bién se hallaba fuera de su alcance aquella que
designaba como su primera victima.

A la mafiana signiente, cuando disipados los
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vapores de la embriaguez escuché con aten-
¢ién el parte de los que fueron en seguimiento
de los fugitivos, & quienes no se habia podido
dar alcance, el nuevo coronel creyé volverse
loco, porque la fuga de Miranda le hab{a pri-
vado de las dos cosas que més ansiaba enton-
ces: vengarse del hombre gue aborrecia con
toda su alma, y apoderarse de la mujer que
amaba apasionadamente.

de ellas rotas por los esfuerzos de los cuadrii-
pedos para escapar,

Dentro del corral, y en el circulo exterior
que forma, distinguense evidentes sefiales de
una lucha: el suelo estd pisoteado por los cas-
cos de los caballos y las botas de los hombres,
y en ciertos sitios hay pequefios charcos de
sangre, que la tierra chupa rdpidamente.

La lucha debe haber sido encarnizada, y tal

Al acerearse al cuartel,., oyd gritar: —Viva S8antana! [ Viva el general Armijo! [Viva el coronel Uraga

cAriTULO VI
LA CARAVANA

Los primeros rayos del sol naciente ilumi-
nan una extensa llanura arenocsa, ilimitada; en
la apariencia, por el Este y el Oeste, pero in-
terrumpida hacia el N. por una cadena de co-
linas y rocas de gran altura que se pierden de
vista en lontananza.

A cierta distancia de estas colinas se ven
seis pesados carros unidos entre si formando
efrculo; y en el espacio que cierran, y que en
el pafs llaman corral, quince hombres y cinco
caballos, :

De los primeros, sélo estdn vivos diez, los
otros cinco han muerto, y sus eaddveres yacen
entre las rnedas de los vehiculos: de los segun-
dos, tres han sufrido la misma suerte.

En la parte exterior e ven muchas mulas
muertas, atadas atin 4 gruesas estacas, las mds

vez deba continunar afin, después de algunos
momentos de reposo, para ser mis terrible y
sangrienta.

El hecho se explica fhcilmente, y no es ne-
cesario preguntar por qué han sido detenidos
los carros y hay caddveres & su alrededor,
pues A unas doscientas varas de distancia se
ven otros hombres, medio desnudos, en niime-
ro de unos ciento cincuenta.

Por su color bronceado, las pinturas abiga-
rradas que adornan sus cuerpos, y lus pena-
chos de plumas que ostentan en la cabeza, re-
condeese que son indios.

Estos bandidos rojos han atacado 4 una
caravana de blancos, hecho muy frecuente en
las praderas.

Su primer propésito ha side dispersar la ca-
ravana, & fin de apoderarse Inego mds féhecil-
mente de ella. Frustrado su plan, acaban de
cercarla por todas partes, permaneciendo, sin
embargo, fuera del alcance de las carabinas.
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Su linea forma una circunferencia, de la cual
constituyen el centro los carros; no es muy re-
gular, pero estréchase poco & poco, acechando
el momento de dar el iltimo golpe.

Los blancos, al parecer, no tienen ya escapa-
toria, ni mis alternativa que sucumbir.

El mero hecho de que los hombres que ocu-
pan el corral hayan opuesto resistencia & tan-
tos enemigos, indica ya su carfcter. Segura-
mente, no son emigrantes comunes, de los que
cruzan las praderas para trasladarse & un
nuevo pafs. Si asi fuese, no habrian formado
su corral con tanta prontitud, pues se les ata-
c6 al amanecer, en el momento de emprénder
la marcha. De su valor no se podia dudar tam-
poco: bastaba contar el ntimero de enemigos
que yacian en tierra para convencerse de que
la defensa habia sido heroica.

Por el momento hay una suspensién de hos-
tilidades: los hombres rojos, chasqueados en
gu primer atuque, se han retirado 4 sitio segu-
ro, donde no pueden alcanzar las mortiferas
balas de los blancos.

Mas la pausa no debe prolongarse mucho, &
juzgar por los movimientos de los combatien-
tes: en un lado del eirculo, varios de ellos pa-
recen celebrar consejo, mientras otros van de
una parte & otra dando érdenes, que probable-
mente se refieren 4 un nuevo plan de ataque.

Los gritos que profieren & intervalos, al fijar
la vista en los cadidveres de sus compaifieros,
indican claramente que estdn sedientos de
Venganza,

—;Quiénes creéis que sean, Walt?—pre-
gunto Frank Hamersley, jefe de la caravana,
4 uno de los suyos.—;Serdn comanches?

—8{,—contesta el individuo,—y de los peo-
res. Pertenecen, si no me engafio, &4 la partida
del cobarde Tenawa: los reconozco en la forma
de sus flechas.

—Pero recordad,—repuso Frank,—que se
nos dijo que por este camino mo hallariamos
tribus hostiles, ; Por qué nos habran atacado?

—Los indios no son nunea amigos, y meénos
los de Tenawa. Creo poder explicar la razdén
de su conducta: el afio pasado cruzé por este
mismo sitio una earavana, la cual tuvo una
refriega con esos mismos indios, y, durante el
combate, los blancos mataron & varias mujeres
de aquéllas, Hé aqui por qué estan rabiosos
aln y quieren vengarse en nogotros.

—Y gqué serd mejor hacer, en vuestro con-
cepto?

—Por desgracia, no hay nada mejor, ni nos
queda otra alternativa, sino la de batirnos
hasta morir, porque esos hombres no dan tre-
gua, & juzgar por sus gritos.

—¢Qué creéis que piensan hacer después?

—Eso no es ficil de decir; pero de seguro que
intentan alguna de las suyas. El jefe de los
indios, el Lagarto, segtin ellos le llaman, tiene
fama de ser hombre fértil en recursos. [ Diablo!
Ya hemos perdido cinco de los nuestros, y me
parece que no tardaremos en seguir el mismo
camino.

—Tal vez sea lo mejor,—repuso Hamersley,
—hacer una salida para ver si podemos pasar

& través de ellos, En los carros no tenemos ya
agua suficiente para beber todos una sola vez.

—1Oh! Ya lo sé; pero no tenéis en cuenta
que no nos quedan mis que dos caballos vivos,
el vuestro y el mio, y, por lo tanto, sélo nos-
otros dos podriamos tal vez escapar.

—Es verdad, Walt: no habia pensado en eso,
y estad seguro que jaméds abandonaria & mis
hombres, annque supiese que por ello me iba &
salvar.

—0Os8 conocemos demasiado bien, —repitid
‘Walt,—para saber que no sois capaz de seme-
jante cosa.

—jMuchachos!—grité Frank, de modo que
todos le oyesen.,—No necesito deciros que es-
tamos metidos en un mal paso, y que no nos
queda otro remedio sino batirnos hasta el fin.
Si hemos de morir, perezcamos juntos.

A estas palabras contestan afirmativamente
ocho voces que parten de distintos puntos del
corral, pues todos se ocupan, en aguel instan-
te, en vigilar al enemigo.

Aquellos hombres, naturales de Kéntucky y
del Tennesee, son verdaderamente intrépidos
pues han resuelto luchar hasta morir.

—De todos modos,—dice el jefe de la cara-
vana,—es preciso conservar el terreno hasta
la noche, pues tal vez sea posible salvarnos &
favor de la oscuridad.

Apenas ha pronunciado Frank estas pala-
bras, una exclamacién de Walt Wilder, que
es el guia de la caravana, hace perder la espe-
ranza que infundian.

—i Malditos perros!—grita. —Ni aun quieren
dejarnos la Gltima probabilidad. Ya suponia yo
que el Lagarto preparaba alguna cosa.

—¢Qué es ello?—preguntan varias voces.

—4Veis aquel grupo qae acaba de formarse
alli?—pregunta Walt & Frank.

—No: sdlo distingo que tienen sus arcos en
la mano.

—Y flechas también. ;| No observdis que es-
tan arrollando alguna cosa en sus armas arro-
jadizas ? {Pues bien: eso es que rodean lay fle-
chas de estopa, y que se proponen pegar fuego
& los carros!

CAPITULO VII
LLUVIA DR FUEGO

Losindividuos de la caravana que vigilan en
gus puestos al enemigo, con riesgo de su vida,
no pueden menos de alarmarse al oir las pala-
bras de Walt. Protegidos por los carros, po-
drian sostener un sitio mientras les quedaran
cartuchos, y hallar acaso una oportunidad
para escapar, Las palabras de Hamersley les
habian reanimado un instante, pues & nadie
le oeurrié que los indios pudieran prender
fuego 4 los carros, cosa que, 4 semejante dis-
tancia, parecia imposible; pero al fijar su vista.
en la madera de los vehiculos, resecada por
efecto de su continua exposicién al sol y al
viento, en el montén de mercancias compuesto
de mantas, tejidos de algoddén y sedas, que
debian conducirse & Chihuahua, y de las que
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fué necesario valerse para formar barricadas,
comprendieron la idea de los indios, y no es de
extrafiar que les infundieran desaliento las pa~
labras de Walt cuando gritd:

—~iVan 4 prender fuego & los carros!

Mas al annncio no sigue ningin consejo, y
es que el guia, 4 pesar de su larga experiencia
de la vida de las praderas, no sabe ya qué ha-
cer en tan apurado trance. En los carros mo
hay agua, 6, por lo menos, no la suficiente
para apagar un incendio como el que amenaza,
¥ los sitiadores anuncian con sus movimientos
que no tardaradn en rodear, 4 los blancos, de un
mar de llamas.

Los individuos de la caravana no conocen el
procedimiento que se proponen emplear los
hombres rojos; pero no tardarén en saberlo.
Apenas acaba de pronunciar Walt sus iltimas
palabras, varios salvajes saltan sobre sus ca-
balles, empufiando een una mano 8l arco y
varias flachas preparadas, y antes que los si-
tiados tengan tiempo de adoptar resolucién
alguna, comienza &l movimiento.

Los salvajes galopan, describiendo cireulos
al rededor de la linea de carros y conservando
tal posicidén en sus caballos, que sélo se ve un
brazo y una pierna, y por casualidad alguno
de sus feroces rostros, A cada vuelta se apro-
ximan mas, hasta hallarse & la distancia con-
veniente para lanzar sus flachas inflamatorias.

—iPreparad las carabinas, muchachos!—
grita entonces el guia, repitiendo las mismas
palabras el intrépido Frank.—Colocaos de dos
en dos y apuntad bien antes de soltar el gati-
1lo, para no desperdiciar un solo tiro. | Ya co-
mienzan los fuegos artificiales!

Aun no ha pronunciado Walt estas pala-
bras, parte de manos de uno de los jinetes in-
dios una especie de cohete que, elevindose por
los aires, deseribe una curva parabdlica al
caer en direccién al corral.

La flecha no ha sido bien dirigida, pues
yueda & unas veinte varas de aquél, despren-
diéndose de ella una columua de humo.

—iNo ha tenido tino!—grita el guia.—Pero
aseguro 4 ese salvaje que no volverd 4 hacer
otra prueba: voy 4 borrarle de la lista de los
pirotéenicos,

Y, al hablar, Walt dispara su carabina.

Frank, que se halla & su lado, levanta en el
mismo instante su arma para disparar contra
el jinete si el tiro de Walt no ha sido certero.

—No es necesario que tiréis, amigo Frank,—
exclamé el gufa,—pues Walt no acostumbra
jamés A desperdiciar un cartucho: guardad
vuestra bala para el primero que se presente.
jMirad & mi jinete en tierra! Ya sabia yo que
le haria morder el polvo.

Frank y sus compafieros ereyeron al pronto
que Walt habia errado el tiro, pues el indio
permanecié algunos momentos en la silla, co-
gido tenazmente al cuello de su montura, &
pesar de que la bala le rompié el brazo junto
al hombro; pero desfalleciendo, al fin, lanzé un
grito salvaje y rodd por tierra. Antes de que
pudiera ponerse en pie, una segunda bala, men-
sajera dela muerte, le dejé caddver enla arena.

Sin embargo, no resuena ningin grito de
triunfo en el corral, porque los que le defienden
se hallan en una situacién demasiado grave
para hacer manifestaciones de ninguna espe-
cie, El hombre que ha tirado el 1itimo vuelve
& cargar apresuradamente, mientras sus com-
pafieros esperan, inmdviles y silenciosos, la
oportunidad de suprimir otro enemigo.

La muerte del salvaje ha servido de leccidén
& sus camaradas, y durante algin tiempo pro-
ceden con m#s prudencia. Sin embargo, los
gritos de los que sdlo figuran como espectado-
res fuera del cireulo, impulsan & los indioa in-
cendiarios 4 no perdonar ningln esfuerzo,
pues la més ligera seflal de cobardia puede ser
castigada con la muerte. Todos los salvajes
que galopan al rededor del corral provistos de
sus flechas son jévenes guerreros, elegidos
para este peligroso servicio, 6 bien volunta-
rios. La vista de los jefes y de los guerreros
de la tribu estd fija en ellos; parecen sedien-
tos de gloria, y aprecian poco sus vidas ante
una empresa que puede valerles unadistineidn,
la cosa m#s codiciada por un joven indio, por-
que le permite figurar en el rango de los gue-
rreros, abriéndole el camino para llegar & ser
jefe.

Alentados por esta esperanza, olvidan pron-
to la muerte de su compaifiero, y, dejando 4 un
lado toda prudencia, cabalgan cada vez més
cerca, hasta que sus flechas, silbando por los
aires, vuelven 4 caer como una continua llu-
via de cohetes sobre la lona de los carros que
forman el corral.

Algunos de los indios muerden el polvo, he-
ridos por los proyectiles que parten de la ba-
rricada; pero la lluvia de fuego continta, y, al
fin, se ve elevarse una columna de humo de los
carros que formaban el recinto ocupado por la
CATAVADA.

Los sitiados, sin embargo, no han fijado atin
su atencién en esto: el humo que parte de los
cafiones de sus carabinas, descargadas 4 cada
momento, forma como una nube gne lo oscure-
ce todo; de manera que apenas se distingue la
blanca lona de los carros, y mucho menos los
sitios en que comienza & humear.

Pero muy pronto se hace mis visible el he-
cho, porque el humo se resuelve en llamas, y
comienza & percibirse cierto'rechinamiento.

‘Walt, que mira 4 todas partes, es el primero
en observar lo que pasa.

—i8e ha declarado el fuego, muchachos!—
grita.—| El fuego por todas partes!

—{Gran Dios!—contestan algunos con acen-
to desesperado.—; Qué vamos & hacer?

—¢Qué hemos de hacer?—repite el guia,—No
hay mds remedio que batirse mientras nos
quede una gota de sangre en las venas, y des-
pués morir, no como perros, sino como homs=
bres.

CAPITULO VIII
NUEVAS PROEZAS

Apenas habia pronunciado Walt sus valero.
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sas palabras, ¢cuando los carros guedaron en-
vueltos en una espesa nube de humo, que, ex-
tendiéndose por todo el corral, impedia & los
individucs de la caravana verse unos 4 otros.

Sin embargo, 4 través de la oscuridad reso-
naban sus gritos para estimularse entre si.

Sabfan muy bien que les faltaba agua para
extinguir el incendio; pero en aquel momento
de apuro oeurridseles un expediente. En los
carros tenfan algunas palas; apoderdronse de
ellas, y comonzaron & echar arena en los si
tios en que habia prendido el fuego, con el ob-
jeto de sofocar la llama. Si hubiesen podido
dedicarse exclusivamente 4 esto, habrian lo-
grado, sin duda, sus fines; pero los salvajes, ob-
servando lo que hacfan, acercdronse mis para
dar un tltimo ataque, y forzoso fué & los in-
dividuos de la caravana suspender su trabajo.

Arrojaron, pues, las palas para empuiiar las
carabinas y atender 4 su defensa, buscando
con la vista & quien elegir por blanco.

Aunque casi cegados por el humo, podian
distinguir al enemigo en la parte exterior,
pues los indios, confiando en el éxito de su
nuevo expediente, acercibanse con mis auda-
cia. Las detonaciones se repetian, sin otro in-
tervalo que el que necesitaban pricticos
tiradores para cargar sus armas y hacer fuego.
Asi es que en menos de sesenta segundos caye-
ron otros tantos salvajes, heridos por las mor-
tiferas balas de los blancos,

Acercdbase el momento de la crisis, del ata-
que general. El cireulo que formaban los jine-
tes indios al rededor de los carros se habia es-
trechado gradualmente, y aquéllos avanzaban
por todas partes, unos & pie y otros 4 caballo,
ansiosos de arrancar la piel del crdneo & sus
enemigos,

Aquél fué un momento de verdadera deses-
peracién para los sitiados. Los carros ardian
f su alrededor, y en varios sitios elevibanse
rojizas llamas sobre el humo.

Ya no pensaron en extinguir el fuego, com-
prendiendo que era enteramente inttil.

¢Pensarfan tal vez en rendirse? No: ni 4 uno
de ellos se le ocurrié semejante idea, pues no
se debia esperar merced: harto lo indicaban
los gritos salvajes del enemigo.

j Rendirse para morir después, para ser ator
mentados antes, arrastrados por un caballo, 6
sirviendo de blanco 4 los tiradores de Tenawa!
iNo! Era preferible sucumbir de cualquier otro
modo y mejor entonces que después, La muer-
te seria mas dualee enando pudieran contem-
plar un montén de cadiveres 4 su alrededor,
Harian una hecatombe con sus odiados ene
migos y caerfan sobre ella. Esta es la muerte
que prefiere el hombre de la pradera, el caza-
dor, el traficante, porque es para él tan glorio-
sa como la que sufre el soldado en medio del
campo de batalla. De esta muerte es de la que
hablaba Walt Wilder cuande dijo:

—] Muramos, no como perros, sino como hom-
bres!

Espesa nube de humo envolvia & los carros;
pero éralo mds atin la linea de indios que cer-
caban el corral por todas partes y que comen-

zaban A desmontar para ensafiarsé mejor en
sus enemigos,

Habia llegado el desenlace del sangriento
conflicto. No se trataba ya de un duelo 4 cier-
ta distancia, con las carabinas y las flechas,
sino de una lucha caerpo 4 cuerpo, con pisto-
la, cuchillo, maza y hacha.

Los diez hombres blancos, ninguno de los
cuales estaba herido, sabfan perfectamente lo
que les esperaba; peru ni uno solo de ellos pa-
lidecié ni retrocedid, ni ocurridles tampoco un
momento la idea de rendirse: era demasiado
tarde para pedir merced. aunque lo hubiesen
deseado.

Mas no lo querfan. Atacados sin provoca-
cién y traidoramente, su célera se anteponia
al temor y centuplicaba su vigor y energia.

Los salvajes habian cércado por completo los
carros y comenzaban & deslizarse como ser-
pientes entre las ruedas por los espacios no
defendidos. Ya no resonaban las detonaciones
de las carabinas, pero si los pistoletazos que
sembraban la muerte al rededor, enviando &
muchos indios & sus felices terrenos de caza.
Al resplandor de los fogonazos y de alguna fu-
gitiva llama, brillaban & veces las hojas de los
cuchillos enrojecidos de sangre.

Por cada blanco que cafa mordian el polvo
tres 6 cuatro salvajes,

Pero aquella lucha desigual no podia durar
mucho tiempo, Sélo se prolongd por espacio de
diez minutos, y, & no ser por el humo, cinco
hubieran bastado para poner término & ella.
Esta circunstancia favorecié & los sitiados,
permitiéndoles defenderse més tiempo; y tal
matanza hicieron con sus revélvers, que, sor-
prendidos los salvajes, retrocedieron un mo-
mento, cual 8i trataran de retirarse.

No era tal su intencidn: no lo hicieron, ni
se atrevian 4 ello, pues la superioridad numé-
rica de sus fuerzas, la verglienza de ser derro-
tados por un pufiado de hombres, la gloria del
triunfo y, sobre todo, el ardiente deseo de ven-
ganza, eran poderosos motivos para seguir
adelante, y el ataque se renovd con mayor fu-
ria que nunca,

Frank Hamersley se habia conducido duran-
te el combate con una intrepidez que, dando el
ejemplo & sus hombres, les hizo temer menos
la muerte. Peleando como un ledn, acudia &
todas partes, y habla contribuido mucho 4 la
matanza de enemigos,

Pero todo fué en vano. Aunque se hallaba
en medio de la nube de humo, sin ver ni ser
visto, no se le ocultaba que los més de sus fie-
les compafieros habian caido ya para no vol-
ver & levantarse; y reconocidélo en que eran
menos frecuentes las respuestas 4 los gritos
con que trataba de animarlos. Nada tenia, pues,
de particular que 4 su furia sucediese la des-
esperacidén; mas no por eso se abatié su dnimo
ni penséd en huir: sélo estaba resuelto & que no
le cogieran vivo,

Su mano empufiaba atin fuertemente el cn-
chillo, de cuya hoja goteaba sangre de mas de
cuatro de aquellos bandidos rojos, en cuyos
cuerpos habfa hundido el arma para enviarlcs
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& la eternidad; y, antes de perder su vida, es-
taba resuelto & matar nuevos enemigos.

Inttil era aquella carniceria; mas parecidle
un dulce consuelo y le servia para desahogar
su rabia.

Tres hombres rojos yacian tendidos & sus
pies, y ya iba en busca de alglin otro, cuando
vib de pronto frente & s{ una figura que le pa-
recié gigantesca por el efecto del humo: no era
la de un salvaje, sino la de Walt Wilder.

Walt, nada podia hacerse ya en su favor de-
jindose matar, mientras que, si se conseguia
huir, serfa dado obtener venganza.

Esta Gltima reflexién hubiera bastado para
convencerle; pero Walt no esperd 4 que se re-
solviera, y, cogiendo de un brazo 4 su compa-
fiero, condijole rdpidamente al sitio donde se
hallaban los caballos.

—Empuiiad vuestra carabina por el cafién,
—dijo Walt,—pues si logramos salir de aquf,

Tres hombres rojos yacian tendidos 4 sus pies...

— j Completamente derrotados! — exclamé
precipitadamente el guia.—Es preciso salir de
aqui, porque si no...

—{Qué decfs, Walt!

—Que es preciso huir.

—iImposible!

—No: ereo que aun queda una probabilidad,
al menos para los dos, Pocos de nuestros com-
pafieros quedan vivos, y, aunque asi no fuese,
nada podriamos hacer ya en su favor. Es del
todo infitil quedarnos aqui para morir con
ellos, mientras que si logramos escapar nos
quedard el consuelo de vengarlos. Nuestros dos
caballos se han salvado hasta ahora, y, aunque
no hay gran probabilidad de éxito, tal vez al-
guna circunstancia favorezca nuestra fuga. De
todos modos, Frank, es necesario probar.

Hamersley vacilaba. La idea de abandonar 4

tal vez serd necesario hacer nso de ella como
de una maza, | Vamos, montad!

Obedecié Frank casi maquinalmente, y en-
tonces observé que el guia, en vez de imitar-
le, se apoyaba contra la rueda de uno de los
carros. Un momento después el vehiculo esta-
ba en movimiento y Hamersley percibié un
ligero crujido: el carro acakaba de ceder, &
pesar de su carga, al poderoso impulso del co-
loso.

Walt salté entonces sobre su caballo, y,
acercaAndose 4 Frank, murmurd & su oido:

—Acabo de abrir brecha entre dos vehicnlos
para que podamos pasar, y 4 favor del humo
no seré dificil franquear un buen trecho sin
ger notado. Seguidme sin perderme de vista; y
si estd decretado que perezeamos, mas vale
gque sea en la llanura que no aqui, como aren-

sus compafieros, aunque fuese & uno solo, des- | ques en cuba,  Ahora 6 jamés!

pués de haber sacrificado la vida en su servi-
cio, le entristecia; pero, como acababa de decir

Frank obedecié ciegamente, y & los diez ge-
gundos los dos jinetes se alejaban 4 galope
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tendido del recinto formado por los carros, y
también de los furiosos salvajes que le cerca-
ban.

CAPITULO IX
PERSECUCION

Pocos momentos después de la marcha de
Frank y del guia, termind, por fin, la lucha,
pues ya no quedaba en pis ninguno de sus com-
paiieros. Los que no habfan muerto estaban
heridos entre los carros, todos empufiando atin
convulsivamente el cuchillo tefiido de sangre,
6 la humeante pistola.

Pero muy pronto no hubo ya heridoes, por-
que los salvajes, precipitdndose por todos la-
dos, por encima de los vehiculos, 6 deslizdn-
dose entre sus ruedas, remataron con sus ha-
chas y sus lanzas 4 coantos daban ssfiales de
vida, mientras algunos celebraban su victoria
con una danza guerrera en torno de los cadé-
veres,

Entoneces ocurrié una escena que sélo podria
simbolizarse entre las fieras 6 entre los ene-
migos de las regiones infernales. Se comenzd
4 disputar la posesién de los caddveres, 6, me-
jor dicho, de las pieles de sus craneos. Algu-
nos salvajes empuifiaban airados sus cuchillos,
dispuestos & precipitarse sobre sus mismos
compafieros, mientras otros extendian los bra-
zos para impedirle, Los guerreros proferian
gritos y amenazas, sus ojos despedian fuego y
accionaban con los brazos furiosamente.

Entre su endiablada jerga oiase una voz mébs
robusta que las otras, que dietaba 6rdenes para
que se desistiera de la lucha y se apagase del
todo el incendio de los carros. Era la del jefe
de los comanches de Tenawa, el Lagarto, cuyo
distintivo consistia en una cruz roja pintada
en el pecho con bermellén, gue resaltaba doble-
meute en el oscuro fondo de la piel del salvaje.

Al oir la voz del jefs, todos obedecieron; ce-
saron las disputas al punto, y ejecutdronse las
érdenes por ¢l prescritas.

Apoderdndose de las palas de que antes se
servian sus enemigos, caddveres ya, los indios
no tardaron en sofocar las llamas y también
el humo bajo una capa de arena.

Mientras se ocupaban en esta operacién, pre-
sentése un hombre cuyo aspecto diferia del de
los demis.

Aunque vistiendo el traje indio, sus faccio-
nes se asemejaban mis bien 4 las del hombre
de las zonas civilizadas: parecian del tipo del
caunchsico; no eran en nada andlogas & las del
indigena americano, y distvingulanse, sobre
todo, por la gspesa barba del individuo.

Cierto qué entre los indios comanches se ven
& veces mestizos que se dejan la barba, descen-

dientes de los hlancos renegados; pero noenla |

forma que tenfa la del hombre 4 quien nos re-
ferimos, Junto & él iba otro hombre del mismo
tipo, pero més pequefio y de escasa barba. Ha-
blaban animosamente, pero no en el dialecto

gutural de los comanches de Tenawa, sino en |

el més puro mejicano.

Ambos hombres avanzaban & pie, después de
haber desmontado. E1 de la espesa barba, se-
guido de su compafiero, que parecia un infe-
rior, deteniase delante de los caddveres de los
blancos para examinarlos, y se alejaba des-
pués, profiriendo una exclamacién de enojo.

Cuando, al fin, hubo reconocido & todos log
muertos, volviése 4 su compafiero exclamando:

—i Pardiez! { No se le encuentra! ; Qué pue-
de significar esto? No hay duda que su inten-
cién era acompaflar 4 la caravana: ésta se ha-
lla aquf y también nosotros; pero falta él. Es
indudable que no estd aqui; yo no he visto en-
tre los muertos ninguno que se le parezea, y la
caravana es la misma de que hablaba en su
carta, pues no creo que otra se dirigiera por
esta camino,

El humo se ha desvanecido casi del todo en-
tre los carros, cuyos toldos de lona, ya consu-
midos, permiten ver diversas mercancias, al-
gunas de ellas casi intactas. Los indios han
comenzado & sacar cajas y balas, pues su jefe
les prohibe volver 4 tocar los muertos; y la
operacién termina en unos diez minutos, pre-
cisamente el tiempo que ha transcurrido desde
que F'rank y Walt emprendieron la fuga.

El hombre de la espesa barba, que habla en
espafiol, ha dejado de examinar los eaddveres,
¥, mirando 4 su compafiero con aire de enojo,
vuelve & repetir:

—ijlIra de Dios! No comprendo esto. ;Es
posible gque alguno de ellos se haya esca-
pado?

Como para contestar 4 sus palabras, éyese
en aquel momento un grito; no se parece al de
guerra, que tan & menudo profieren los coman-
ches: indica mas bien la célera 6 el sentimien-
to por la fuga de algin enemigo, &, por lo me-
nos, asf lo supone el hombre de la barba, que
conoce ya las costumbres y seiiales de los in-
dios.

Entonces precipitase fuera del corral, y ve &
lo lejos dos jinetes que avanzan con la rapidez
del viento en direceién & las rocas; 4 poca dis-
tancia de los carros, varios salvajes, que aca-
ban de divisar & los fugitivos, montan apresu-
radamente para lanzarse en su persecucién.

Méas frenético que ninguno, el desconocido
salta sobre su caballo, clava las espuelas en
los ijares del brioso cuadriipedo, y le hace
partir 4 escape en la misma direccién que si-
guen los dos fugitivos.

No sabe quiénes son; pero sospecha, y casi
estd seguro, de que uno de ellos es el mismo
hombre que buscaha entre los caddveres.

~—;No estd4 muerto alin!—murmura, rechi-
nando los dientes de rabia;—pero pronto lo
estari.

Y, castigando de nuevo & su corcel, empufia
una pistola de dos cafiones, cual si ereyese lle-
gado el momento de hacer nso del arma contra
los fugitivos, quienes, al parecer, no podrin
escapar cuando lleguen 4 las rocas.

Los perseguidores, lanzando salvajes gritos,
avanzan como una nube tempestuosa, como el
terrible huracdn que barre las arenas del gran
desierto de Tejas.
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. CAPITULO X
EN PELIGRO

Walt Wilder tenia, al huir, un plan precon-
cebido: 4 favor de la nube de humo podrian
pasar inadvertidos, y hasta salvarse; cuando
menos, alcanzarian una buena ventaja sobre
sus perseguidores, y tal vez la ligereza de sus
caballos har{a lo demds,

Al principio, todo fué bien; mas, desgracia-
damente, pronto comenzaron las dificultades:
el humo no seguia la direccién deseada, con-
ducfale la brisa hacia la linea de rocas, y la
tinica esperanza de salvacién estaba en ganar
la llanura, pues aquéllas les impedirfan pasar
adelante.

No obstante, el humo les habia favorecido,
pues, formando una espesa nube cerca de los
carros, permitiéles pasar, sin llamar la aten-
cidn, entre los salvajes, tanto que muchos de
égtos creyeron que eran dos compafieros, sin
duda, porque ignoraban que los blancos tenian
caballos en el corral, 6 porque no los creian
capaces de intentar la fuga.

Merced 4 esta circunstancia, no hubo por el
momento sefial ninguna de persecucién; de
modo que los fugitivos salvaron nn buen tre-
cho & favor de la protectora nube; en Ia bian-
da arena no resonaban Jos cascos de los caba-
llos, y galoparon hacia la linea de rocas, silen-
ciosos como espectros.

Al llegar & su base vieron los jinetes que
era forzoso cambiar de direccién en su fuga 6
detenerse: la roca se elevaba sobre ellos verti-
calmente como un muro, tanto, que ni un gato
hubiera podido trepar por ella, y mucho me-
nos un-hombre 6 un caballo. Asf fué que ni si-
quiera pensaron en franquear semejante ba-
rrera.

Pero ¢qué habian de hacer? ;Salir fuera de
la nube de humo & j;ermanecer dentro de ella?
En ambos casos erwn evidente que iban A ser
descubiertos y perseguidos, porque aquélla no
tardaria en desvanecerse, con tanta mas razdn
cuanto que los indios habian apagado ya el
fuego para salvar el botin, principal objeto
del ataque & la caravana,

Los fugitivos no se detuvieron 4 reflexionar,
pues con ello aumentaria el peligro, y, com-
prendiéndolo asi, dirigieron sus caballos por
la izquierda, & lo largo de la linea de rocas.
Seis minutos después aspiraban una atmdsfe-
ra pura, en medio de un sol brillante.

Mas un grito salvaje les anuncié al momen-
to que habfan sido descubiertos, y divisaron
un grupo de jinetes que avanzaban hacia ellos
con sus caballos & galope,

Frank y Walt iban muy bien montados, y
aun les quedaba probabilidad de escapar; pero
un nuevo contratiempo les causé la mayor
desesperacién,

Un promontorio de la linea de rocas que se
prolongaba por la llanura arenosa les oponia
un nuevo obstéculo; su extremidad estaba
més cerca de los perseguidores que de ellos, y

antes de que pudieran ganarla se les cortarfa
la retirada.

¢Habria probabilidad de escapar en direc-
cién opuesta?

Frank y Walt retrocedieron, poniendo al
galope sus caballos, y un instante después ha-
lldbanse de nuevo avanzando & favor de la
nube de humo, hasta que salieron otra vez &
la luz del sol.

Bsperdbales un segundo contratiempo: otro
promontorio.

El caso no era dificil de explicar, y bien
pronto se dieron cuenta de su equivocacién: el
humo les impidié ver que no seguian la buena
direceidn, y fueron & parar 4 la linea de rocas
en vez de salir 4 la llanura abierta.

Los perseguidores volvian 4 recobrar la ven-
taja que perdieron un momento; la punta més
avanzada de las rocas se hallaba més cerca de
ellos, y, seguramente, serfan los primeros en
llegar.

Parecidles 4 los fugitivos que ya no les que-
daba otra alternativa sino seguir adelante y
abrirse paso & través de los indios, que, sin
duda, iban & cercarlos.

—jiDesenvainad vuestro cuchillo, Frank!—
grité Walt, hundiendo las espuelas en los ija-
res de su caballo.—y conservaos junto & mf
mientras sea posible,

Los cuadripedos no necesitaban estimulo,
pues para el caballo americano acostumbrado
4 las praderas no hay espuela como el grito
de un indic, porque sabe que generalmente le
acompaiia alglin proyectil 6 una flecha.

Frank y Walt corrian sobre la blanda are-
na, silenciosos como espectros y con sin igual
rapidez,

Mas todo fué en vano: antes que pudieran
llegar & la proyeccidn de la roca, los salvajes
ge hallaban al rededor de ella: unos veinte te-
ulan preparados sus arcos y sus flechas para
recibir 4 los fugitivos.

Imposible parecia pasar de alli, habianles
cortado la retirada, y, sin duda, no quedaba
més remedio que perecer.

—1Es preciso morir, Walt!—exclamé Frank
dirigiendo & su compafiero una mirada de des-
esperacién.

~—Tal vez no,—contesté Walt deteniéndose
de pronto, y examinando el muro de roca.

Una mole de arenisca roja se elevaba & qui-
nientos pies sobre sus cabezas; y 4 la simple
vista no parecia haber alli sitio alguno para
ocultarse, ni siqguiera un hueco que les permi-
tiera ponerse un momento al abrigo de las fle-
chas de los perseguidores; mas, & pesar de ello,
Walt continuaba examinando la roca, y pare-
cfa recordar alguna cosa.

—Este debe ser el sitio,—murmuré;—y, jpor
vida mia, estoy seguro de que lo es!

‘Walt prosignio su examen durante algunos
minutos, y de pronto llamé & su compafiero,
diciéndole que le siguiese.

Hamersley obedecié, sin saber el proyecto
del guia; pero no tardé en adivinarlo, al ver
una especie de oscuro boquete que indicaba
una abertura en la roca.
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Era una grieta suficientemente ancha para
que pasase un hombre & caballo, y gue, al pa-
recer, atravesaba verticalmente la mole hasta
su cima.

—jApeaos pronto!—grité Walt, acompafian-
do la aceidén 4 sus palabras.—Soltad la brida y
dejad el caballo, porque uno de ellos basta
para lo que yo necesito, y prefiero que sea el
mio. Pobre animal! Es una ldstima; pero no
hay remedio: es necesario tener algo para pro-
tegernos.

Era preciso dejar & un lado todo sentimien-
to de ternurs ante la inminencia del peligro.

Dirigié, pues, una iltima mirada 4 su caba-
llo, y, soltando las bridas, alejése de él, como
el hombre que abandona un amigo y teme sus
quejas.

El caballo abandonado permanecié algunos
instantes en el mismo sitio, sin perder de vista
4 su duefio; pero como oyese los gritos de los
salvajes, levantd la cabeza, dié un fuerte reso-
plido, y arrancé & escape en direccidn opuesta.

Acercése el goia al eaballo, ¥y ¢on mano segura le hizo en el euello un corte...

Por doloroso que le fueraé Frank abandonar
su magnifico caballo, hubo de resignarse. Las
ultimas palabras del gufa le parecieron enig-
miticas; pero desde luego supuso que debfan
tener alguna importancia,

Apedse, pues, de su corcel, noble animal de
pura sangre del Estado de Kéntucky, y hubié.
rase dicho que el cuadripedo comprendid que
su amo se proponia abandonarle, pues volvid
hacia él la cabeza, alargando el cuello, y dejé
escapar un relincho lastimero.

En cualquiera otra circunstancia, Frank hn-
bijera vertido ligrimas, porque,durante muchos
meses, su caballo habia sido para é1 un compa-
fiero en sus largos viajes por las praderas; pa-
reciale que rompia los lazos de una sincera
amistad, y se le oprimid el corazdn,

Mas no habia otro remedio: ofanse detrds los
gritos de los salvajes, y podia vérseles blandir
sus lanzag; pronto atravesarfan con ellas su

eunerpo, y el de su compafiero, si no se ponfan

en salvo.

Frank se volvid entonces 4 su guia, apeado
también, pero que retenfa su caballo, tratan-
do de conducirle hacia la grieta de la roca,
pues el animal se resistia, como si sospechase
que le amenazaba un peligro,

—i Pasad adelante, Frank,—grité Walt,—é
introducfos ahi sin perder tiempo! Tomad mi
carabina y cargad las dos mientras yo trato
de cerrar un poco esta abertura,

Cogiendo las dos armas, Hamersley se in-
trodujo en la cavidad & bastante distancia.

Walt le siguid, tirando de su caballo, que
oponia siempre resistencia.

A través de la abertura habfa una gran pie-
dra, de unos dos pies de elevacién, por la cnal
tuvo que saltar el caballo, y, una vez conseguni-
do esto, Walt le obligd & permanecer inmdvil.
Frank creyd notar en la mirada del gufa una
expresién singular que tenfa algo de terrible:
su caballo, cogido entre las paredes de la roca
y sujeto, ademés, con la brida, no podia vol-
verse 4 ningun lado ni avanzar ni retirarse.
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Al mismo tiempo que cargaba las carabinas,
Frank observaba & su compafiero sin adivinar
lo que se proponia hacer,

—iEs una listima! — murmuraba Walt. —
Pero no queda otro remedio. Si hubiese aqui
alguna piedra bastante grande 6 troncos, me
arreglaria de otra manera; mas no hay nada.
i Vaya! Hagamos el sacrificio,

Al pronunciar estas palabras, Hamersley vid
4 su compaifiero desenvainar su cuchillo, cuya
hoja estaba tefiida de sangre humana. Un mo-
mento después acercése el guia al caballo, y
con mano segura le hizo en el cuello un corte,
del enal broté la sangre como el agua de una
bomba. El animal hizo un esfuerzo desespera-
do para huir; mas le era imposible moverse, y
después de dos 6 tres convulsiones incliné la
cabeza y expird, no sin dirigir una ultima y
triste mirada 4 su amo y quedando casi en la
misma posicidn.

CAPITULO XI

ABTUCIA
|

— Era indispensable hacerlo, — dijo Walt
Wilder, volviéndose apresuradamente hacia
su compaiiero,—no quedaba otro recurso. g Te-
néis las carabinas cargadas?

Hamersley hizo una sefia afirmativa, entre-
gando 4 Walt su arma.

—i Infames cobardes!—grité el guia cogien-
do su carabina y mirando & la llanura.—No sé
cémo acabard esto, pero yo les aseguro que no
se acercaran aquf tan pronto como creen,

Al hablar asf, Walt se coloed detris del cuer-
po de su caballo muerto, que, sostenido en pie,
gracias & la estrechez de la abertura, formaba
como una barricada para preservarse de las
balas y flechas de los indios. Estos Gltimos,
avanzando siempre hacia la roca, hacfan reso-
nar sus exclamaciones de sorpresa y gritos de
venganza,

Sin embargo, tuvieron buen cuidado de no
ponerse al alcance de la carabina de Walt, de
aquel largo tubo de acero que, girando como
un telescopio sobre su eje, dominaba un semi-
efrculo de, lo menos, cien varas de radio, al re-
dedor de la abertura de la roca,

A pesar de su vengativa ira, los salvajes per-
seguidores se vieron detenidos una vez mis en
su fariosa carrera.

Hamersley juzgd esto sélo como una tregna
que, al fin, terminarfa con su muerte y la de
Walt, Encontrdbanse dentro de la grieta de la
roca, donde, al parecer, podrian defenderse
mientras durasen las municiones y les fuera
posible resistir los tormentos de la sed y los
aguijones del hambre; pero jedmo saldrian des-
pués? Aquello era lo mismo que estar sitiado
en una caverna sin salida alguna para esca-
par.

Frank comunicd estas reflexiones 4 su com-

pafiero.
—No se trata ahora del hambre ni de la sed,

pues no vamos A permanecer ajuf més de vein-
te minutos, si la cosa se arregla como yo deseo.

Supongo que no creeréis que me he refugiado
en esta gazapera para ser cazado como un co-
nejo. No, amigo Frank: yo conozco ya el sitio
por haberme ocultado aquf en otro tiempo con
algunos compafieros que hufan de una partida
de comanches, y recuerdo la existencia de una
senda que conduce al extremo de la roca. Tan
pronto como podamos echar un poco de polvo
4 loa ojos de esos diablos colorados, ganare-
mos esa senda, Ignoro qué especie de paso serd
ése, que, seghin me dijeron, existe entre las
rocas; pero supongo serd algtin barranco. Es
preciso tratar de encontrarle.

~—Mas sedmo pensdis evitar que nos sigan
losindios? Habldis de echarles polvo & los cjos.
¢Qué significa eso, Walt?

—Esperad y veréis. No os cansaré la pacien-
cia, pues no tenemos mucho tiempo que per-
der. Ya os he dicho que hay un paso que con-
duce A la parte superior de las rocas, y que no
debe estar lejos de aqui; pero, indudablemente,
le conocen los indios también, y 8i no nos apre-
suramos podrdn ellos subir por otra parte y
sorprendernos de frente, como si entrasen por
una puerta falsa. Mirad bien lo que yo haga, y
cuando me vedis retroceder seguidme sin ha-
blar palabra, '

Hamersley prometié obedecer; y Walt. siem-
pre arrodillado detris de su singular barrica-
da, comenzd & practicar una serie de operacio-
nes gue excitaban en el més alto grado la
curiosidad de su compaifiero.

Ante todo, colocd su carabina de tal mane-
ra, que el cafién permaneciese horizontal so-
bre el lomo del caballo, lo cual consiguié su-
jetando bien la culata con una cuerda al pomo
de la silla; luego quitése su gorra de piel, y In
puso de modo gque se pudiese ver bien por la
parte exterior; y, después de perfeccionar sm
obra con dos 6 tres detalles de menor impor-
tancia, los cuales daban & conocer su prictica
en esta antigna astucia de cazador, alejése del
caballo muerto y dijo A su compafiero:

—Vamos, Frank. Si no descubren el engafio,
muy pronto tendremos tiempo de franquear la
roca para buscar otro camino. No os apartéis
de mi lado.

Frank siguié 4 Walt sin pronunciar uns
palabra, pues harto sabla que era hombre dig-
no de toda confianza, y, por otra parte, no que-
daba tiempo para discutir, puesto gue el peli-
gro seguia siendo inminente.

CAPITULO XII

EN LA BIMA

A unos doce pasos de la entrada de la grie‘a
ensanchibase ésta, pero volvia & estrecharse
después més afin que al principio: era una es-
pecie de cavidad de forma eliptieca, casi per-
pendicular por todos los lados, excepto en la
parte superior. En esta tltima vefase un ba-
rranco que, por su posicién, podria indicar des-
de luego al gedlogo el secreto de su formacion
primitiva; mas no era tan fheil de exp{j,enr la
de un estrecho paso que conduecla 4 la Ilanara.
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Sin embargo, el homhre prictico en el estudio
de las rocas reconoceria en la arenisca ciertas
vetas ferruginosas que, resistiendo & la des-
composicién, habianse conservado alll desde
tieampo inmemorial.

Ni &4 Walt Wilder ni & Frank se les ocurrid
detenerse para hacer observaciones al cruzar
por el estrecho paso que debia conducirlos &
la cavidad mds ancha de que hemos hablado.

Acababan de divisar una especie de boquete
en la extremidad opuesta, donde tal vez halla-
rian el sendero para salir 4 la llanura.

En dos minutos llegaron al sitio deseado,
después de eruzar entre un caos de rocas, por
donde era imposible que pasara un caballo. Ro-
dedbanlos grandes pefiascos y enormes moles
pedregosas que parecian haber brotado de las
entrafias de la tierra.

La retirada de los fugitives per el barranco
era todavia tan dudosa como su salida del re.
cinto del corral, y ninguno de los dos confiaba
del todo en el éxito, pues Walt no estaba segu-
ro de hallar el paso para salir & la llanura,
cuando estuvieran en el desfiladero. El guia
recordaba sdélo confusamente la explicacién
gue en otro tiempo le hizo nno de sns compa-
fieros al ocultarse en aquellos sitios; perc, aun
cuando asf no fuera, los salvajes, Agiles para
trepar, les irian muy pronto & los alcances,
tanto més cuanto que no tardaria en descu-
brirse la estratagema de Walt.

Ambos fugitivos se hablan aventurado en
aquel paso como hombres que en el momento
de ahogarse se agarran & cualquier objeto que
ven 4 su alrededor.

Al trepar por el angosto desfiladero, los dos
hacian sus reflexiones, y, aunque no se las co-
municaban, eran mny semejantes, deduciendo
de ellas que aun les quedaba una ligera espe-
ranza. Si conseguian llegar & la planicie supe-
rior de la roea, obtendrian una ventaja. Sus
perseguidores podian hacer lo mismo, mas no
& caballo, y entonces tratariase sélo de aven-
tajar 4 sus enemigos en la carrera, Ahora bien:
los fugitivos tenian gran confianza en la lige-
reza de sus pies, ereyéndose por este concepto
muy superiores & los salvajes gue los perse.
guian, porque los comanches eran indios ecues-
tres. Estos centauros de las mesetas centrales
pasan caai toda su vida 4 caballo, y asi es que
cuando han de ir & pie estéin como entorpeeci-
dos, sucediéndoles, poco mas 6 menos, lo que &
los phjaros que tienen las alas cortadasy en
vano tratan de remontar el vuelo,

8i los tugitivos conseguian ganar la cresta
de la roca, aun podian salvarse, y, reanimados
por esta esperanza, continnaron trepando por
el desfiladero, haciendo rodar 4 su paso las
piedras, y rivalizando en audacia en sus sal-
tos.

Ya habian llegado como 4 la mitad del cami-
no, cuando percibieron distintamente otra vez
los gritos de sus perseguidores, aunque éstos
no podian verlos atin. Sin embargo, 4 no ser
por las puntas de roca y las moles que se ele-
vaban & uno y otro lalo, bien pronto habrian
gido silbar las balas y las flechas de los salva-

*

jes, y acaso alguna hubiera puesto fin 4 su ca-
Trera.

Frank y Walt, segin hemos dicho, ya ha-
bian franqueado la mitad de la pendiente, y
comenzaban d congratularse del buen éxito de
su tentativa, pensando que no tardarian en lle-
gar & la meseta; pero de prouto fuéles forzoso
detenerse, no porque slgo ohstruyese el paso,
gino por una circunstancia que parecia facili-
tarle. En el punto & que acahaban de llegar,
bifarcAbase el desfiladero formando dos brazos;
se podia slegir cuslquiera de ellos, y esto fué
precisamenie lo que detuvo 4 los fugitivos, ha-
ciéndoles dudar sobre la senda que convendria
seguir,

La pauya fué, sin embargo, muy breve, pues
Walt se limité & practicar un ligero reconoci-
miento. En cuanto 4 la mayor 6 menor faecili-
dad para subir, los dos pasos parecian ignales,
y el guia se resolvié muy pronto.

—Paréceme que tanto da el nno como el otro,
—dijo Walt;—pero tomemos el de la derecha.

Frank consintié con la misma docilidad de
siempre, y siguié & su compafiero; pero éste
tomd antes la precaucién de quitarse el pafiue-
lo que rodeabs sn eabeza y arrojarlo en el sen-
dero de la izquierda, con la esperanza de enga-
fiar & sus perseguidores.

La senda que en aquel momento segufan era
fiecil de franquear, y esto fud tal vez lo que in-
dujo & Walt & escogerla; mas aun no habrian
recorrido unos veinte pasos, desvanecidse de
nuévo la esperanza de log fugitivos. Aguélla
desembocaba en una pequefia plataforma cu-
bierta de piedras caldas, sin duda, de una roca
que cerraba el paso.

A primera vista reconocieron que era impo-
gible escalarla.

Hallabanse cogidos en agquel sitio, como en
una trampa, de la cual no podian escapar ni
retirarse sin caer en manos de sus perseguido-
res.

Los indios trepaban ya por el barranco, y
por sus voces podia comprenderse que habian
llegado & la bifurcacién, pues cesaron un mo-
mento sus gritos, como sucede con los perros
gque dejan de ladrar un instante cuando pier-
den la pista.

Su vacilacion no debia durar mucho: proba-
blemente seguirfan el sendero donde hallaron
el pafinelo de Walt; pero si éste no tenia sali-
da, tomarian después el otro.

Los fugitivos, comprendiendo que ya era de-
masiado tarde para retroceder, saltaron 4 la
plataforma y comenzaron 4 examinar las ro-
cas, con la esperanza de encontrar alguna ca-
vidad donde ocultarse.

De pronto el guia dejé escapar una exclama-
¢ién, y, haciendo una sefia 4 Frank para que
se acercage, murmurd & su ofdo:

—iMirad ese agujero! jCondenacién! Ocul-
témonos aqui.

Al acercarse, Frank vid, en efecto, una oscu-
ra cavidad entre las piedras: abriase vertical-
mente hacia abajo, y era de forma redondeada
éirregular, algosemejante al brocal de una cis-
terna.
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¢Se atreverfan & introducirse? ; Podrian ha-
cerlo? ;Cudl serfa su profundidad?

Walt cogid una piedra y arrajdla en el hayo!
oyéronla bajar, no de golpe, sino rebotando 4
cada momento en las paredes, y pasé un buen
rato antes de que llegara al fondo.

Los repetidos choques de la piedra, al bajar,
indicaban que en la cavidad habia proyeccio-
nes 6 salientes donde se podria apoyar el pie.

Sin vacilar un momento, introdujéromse,
pues, en aquella tenebrosa sima, yendo el guia
primero, y dieron principio 4 su peligrosa ba-
jada.

Iban lenta y silenciosamente, como dos fan-
tasmas, y pronto desaparecieron en las tinie-
blas, sin dejar en la plataforma de la roca
ninghn vestigio de su paso.

CAPITULO XIII
LLUVIA DE PIEDRAS

Por fortuna para los fagitivoes, la cavidad en
que acababan de introducirse tenia muy poco
diametro, pues, de otro modo, no hubieran po-
dido bajar sin sufrir una caida mortal, ya que,
4 juzgar por la piedra lanzada, la profundidad
era inmensa,

Aquella especie de pozo parecia més hien el
cafién de piedra de una chimenea, con varias
puntas salientes en las paredes, y, merced 4 es-
ta circunstancia, pudieron servirse de las ma-
nos y las rodillas para efectuar el descenso.

Bajaban con suma lentitnd y eon la mayor
precaucidn, pues sabfan muy bien que un mal
pasgo, & el mas leve descnido, bhastarfa pars
precipitarlos & una profundidad desconocida.

No bajaron sino lo suficiente para ocultarse,
pues hacian ruido, y podrian oirlos los indios
cuando sé acercaran. Su finica esperanza ge ci-
fraba en que sus perseguidores creyesen gue
habian tomado por el sendero de la izquierda;
pero, de todos modos, pronto explorarian los
dos; v 81 los astutos salvajus sospechaban su
presencia en la eavidad, ya no quedaria espe-
ranza alguna para ellos, Comprendiéndolo asf,
resolvieron detenerse tan pronto como halla-
ran una saliente sélida en que sentar el pie.

Encontrdronla por suerte suya, 4 unos trein-
ta pivs de la entrada: era una punta de roca
que se proyectaba horizontalmente, y tenfa la
suficiente anchura para que los fugitivos pu
dieran hacer pie en ella con holgura; pero en
aquel sitio rodedbalos la mis densa oscuridad.

Gracias & esto, cuando los indios llegasen 4
la plataforma no podrian verlos si se acercaban
4 la boca de la sima, pero sf oirlos: el mis li-
gero ronido bastaba para revelar & los salvajes
la presencia de los dos hombres; y, compren-
diéndolo asi, permanecieron mudos como una
tumba, temiendo hasta respirar con demasia-
da fuerza.

No transcurrié mucho tiempo sin que se con-
firmaran los temores de los fugitivos, pues
vieron aparecer 4 la entrada de la cavidad la
cabeza ornada de plumas de un indio que alar-
gaba el cuello sobre el borde de la abertura, y

cuyo busto se destacaba bajo el puro azul del
cielo. Poco después asoméronse otras cinco &
seis cabezas, y el guia y su compeafiero pudie-
ron oir que sus purseguidores hablaban anima-
damente.

Walt conocia un poco el diulecto comanche,
y asf es que entendid la mayor parte de lo que
decian: algunos dejaban escapar exclamacio-
nes de venganza, mientras otros discutian con
calma, baciendo vhservaciones y conjeturas.

Por su conversacién, supo Walt que los per-
seguidores se habian separado en dos grupos,
siguiendo uno el sendero de la izquierda, y el
otro el de la derecha.

A juzgar por las exclamaciones de encjo de
los indios, y sus gritos de venganza, los fugi-
tivos pudieron reflexionar cudnta habia sido
su suerte al descub:ir aquel agujero: & no ser
por él, ya kabrian caido en manos de sus fero-
ces enemigos,

Como quiera que sea, no les dejaron mucho
tiempo para refl. xionar: las palabras de los
salvajes, al prinecipio, expresaron dudas sobre
si los fugitivos se hallarian all{, y resolvieron
salir de ellas pronto.

No pudiendo distinguir nada entre las tinie-
blas de la cavidad, retirdronse los indios, y
poco después cayd una piedra en el pozo.

Sin duda, esperaba ya Walt alguna cosa por
el estilo, pues se encogié cuanto pudo contra
la pared, recomendaudo & su compafiero que
hiciese lo mismo.

La piedra pasé sin tocarlos, y rebolé varias
veces hasta llegar al fondo.

Un momento después signié otra, y otra: la
tarcara tocd en el pacho & Frank, romypiéndole
dos botones de la levita.

Esto era ya grave, pues otra piedra de ma-
yor tamafio, rebotando desde arriba, podria
muy bien ocasionar la muerte de uno 6 de los
dos fugitivos,

Temiendo semejante resultado, comenzaron
& tantear la pared, con la esperanza de hallar
otra cavidad donde pudieran resguardarse de
aquella peligrosa lluvia de piedras, que tal vez
se prolongaria largo tiempo.

La mano de Frank se introdujo de pronto en
un agujero que segufa la direccién horizontal,
y era bastante grande para que pudieran pe-
netrar en él los fugitivos, como asi lo hicie-
rom.

Era una especie de gruta, y, agachados en su
interior, podian burlarse de la peligrosa lluvia:
las piedras seguian silbando, y chocaban como
aerolitos al pasar por delante de Frank y su
compafiero,

Al fin, dejaron de caer piedras: log indios de-
ducfan evidentemente gque su trabajo era in-
atil, 6 que habfan conseguido ya su objeto; y
transcarrié un intervalo sin que se oyese el
menor ruido ni abajo ni arriba,

Frank y su guia pudieron pensar que sus
persegnidores, satisfechos de su obra, se reti-
raban de aquel sitio para volver & la llanura,
y Hamersley lo creyé asi; pero Walt, hombre
prdctico en la vida de las praderas y muy co-
nocedor del cardcter indio, no podia dejarse
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engaiiar con tanta facilidad como su ccmpa-
flero.

—No o8 haghis ilusiones,—murmuré al oido
de éste;—no ecredis que van 4 dejarnos tan facil-
mente, sobre todo si se halla entre ellos el jefe.
Permanecerdn en el mismo sitio para ver si
salimos, 6 tratardn de sofocarnos con humo.
Creedme, Frank: aun nos espera alguna cosa...
iMirad! ;No os lo dije?

Walt retird la cabeza de la a.bert.ura., por la

pero no éra el de la lefia ordinaria, que ya hu-

| biera bastado de por si para scfocar & lcs dos

hombres, no: el humo que comenzaba 4 ro-
dearlos era de una especie particular, capaz de
producir la asfixia rdpidamente.

El ramaje y los troncos enceudidos eran de
la planta de la errosota, hien®conceida por su
poder asfixiante. Walt Wilder lo reconocid al
momento,

—Es la planta pestilente, esa maldita planta

Las pledras seguian silbando y choeaban como aerclitos...

cual habia estado observando lo que pasaba
arriba.

El boquete, segiin hemos dicho antes, era
guficieantemente grande para admitir el cuerpo
de un hombre, pero no mas. Cuando se retird el
guia, Hamersley ocupé su lugar, miré 4 su
vez, y vié lo que le indicaba su compaiiero:
era el humo de una inmensa hoguerk que co-
menzaba § chisporrotear cerca del borde de la
sima: el humo subfa hacia el cielo diagonal-
mente después de envolver la roea.

Hamersley no pudo mirar mucho tiempo,
pues observé de pronto que bajaba por la ca-
vidad como una lengua de fuego; y, apenas
hubo retirado la cabeza, vi6é pasar por delante
de sus ojos ramaje y troncos encendidos gue
despedian chispas: algunos quedaron en sus-

enso un instante en la saliente de la roca,
dende habian hecho pie los fugitivos, mientras
los otros cafan al fondo de la sima.

En pocos instantes la sima ge llendé de humo;

de Nueva Méjico, y nos matard si no podemos
preservarnos de su humo infernal. ;Pronto,
Frank! Quitaos la levita, que puede cubrir més
que mi chaquetdn, y & ver si podéis tapar el
hoyo.

Frank obedecié, despojdndose de su levita
con tanta ligéreza como podia permitirselo la
estrachez del espacic en que se hallaba.

Afortunadamente, ]a levita no era de las més
pequefiag, y tenia suficiente anchura para ta-
par el agujero.

Gracias 4 esta ecircunstancia, antes gque Ja
pequeiia gruta se llenase de humeo, cerrdse la
entrada tan herméticamente, que ya no hubie-
ran podido penetrar ni aun los vapores de la
asafétlida.

CAPITULO X1V
HORRIBLE TRANCE

Frank y su compafiero pasaron media hora
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sujetando la levita contra los bordes de la aber-
tura. ayndédndose de la cabeza, las manos, las
rodillas y los hombros, lo cual no impidié que
penetrase un poco de aquel terrible humo, que
ofendia sus ojos, priviandoles casi la respira-
cidn.

8. brellevaron, no obstante, aquel tormento
filoséficamente, sin proferir una sola queja y
haciendo los mayores esfuerzos para no toser.

Sublan muy bien que el mis leve rumor po-
dia ser percibido por los salvajes que se halla-
ban arriba, y que la menor cosa que indicase la
presencia de los dog hombres en el pozo asegu-
raria su muerte.

La fumigacién continuaria hasta que los in-
dios estuviesen ciertos de que habia producido
un fatsl resultado; y si los fugitivos lograban
resistir bastante tiempo, burlarian la astucia
de sus perseguidores.

Por lo que Walt pudo oir, los indios duda-
ban en hajar para hacer un reconocimiento, y
esta incertidumbre debia ser su salvacién. No
estando segurcs de conseguir su objeto des
pués de todo aquel trabajo, los hombres rojos
se retirarian, al fin, con tanta mayor razdén
cuanto que desearian hallarse presentes cuan-
do se sacara de los carros el rico botin que de-
bia repartirse entre todos.

Asi pensaba Walt Wilder, procurando al
mismo tiempo sorprender alguno de los soni-
dos que llegasen de arriba.

Ya se comprenderd que no veian absoluta-
mente nada, pues hallibanse como encerrados
en el mis oseuro calabozo inguisitorial; de
modo que sélo por lo que oyesen podrian cole-
gir lo que pasaba.

Por lo pronto pudieron reconocer que conti-
nuaba la lluvia de fuego, pues percibian vaga-
mente el resplandor del ramaje encendido que
seguia cayendo y chocaba & veces contra la
improvisada puerta de pafio 6 la saliente de la
roca,

Al cabo de algin rato, cesaron del todo es-
tos sonidos, sin duda por creer los salvajes que
habian arrojado & la sima suficiente combus-
tible para aniquilar 4 los fugitivos, quienes, &
no ser por aquella gruta salvadora, habrian
perecido infaliblemente.

Tal debian pensar los hombres rcjos, pues al
poco tiempo desistieron de su infernal ocupa-
cién; pero, cual si quisieran asegurar mejor el
resultado de sus esfuerzos, antes de alejarse
del sitio practicaron otra operacién que reve-
laba la crueldad de sus intenciones.

Siguid un breve periodo de silencio, durante
el cual no pudieron colegir los fugitivos qué
podrian hacer sus perseguidores: sélo de vez
en cuando percibian algunos vagos sonidos;
mas érales imposible hacer conjetura alguna.

Al fin, rompid el silencio un rumor sordo,
semejante al fragor de un trueno lejano, y que
termind con una especie de estampido, con un
ruido andlogo al que pudiera producir una ro-
ca al desplomarse sobre la plataforma.

Después reind otra vez un silencio profun-
do, que nada interrumpié ya, ni el mds leve
rumor ni murmulle alguno.

Era un silencio semejante al de la tumba:
hubiérase dicho que los salvajes acabuban de
recibir el castigo de su erueldad, quedandc to-
dos ellos sepultados bajo una enorme mole des-
plomada.

Algtn tiempo después de percibirse este rui-
do misterioso, que hizo retemblar la roca que
los rodeaba, los dos fugitives permanscian in-
mdéviles en su escondite.

Pero, al fin, sacé la cabeza Wilder por el
boguete, levantando la levita lo menos posible
para que no penetrase el hnmo en gran cantidad.

Sin embargo, este filtimo disminuia y ya no
formaba sino una ligera nube, pues subiendo
rhpidamente por la cavidad, como por el caiidn
de una chimenea, tendia & salir por la abertu-
ra. Asf es que muy pronto no fué necesaria la
improvisada cortina. Merced 4 esto, Frank y
su compafiero pudieron cambiar de posicidn,
que hasta entonces habia sido sumamente fa-
tigosa,

Aunque no se percibian ya sonidos, ni la
menor sefial que indicase la presencia de los
salvajes, los fugitivos no se atrevian atn &
salir, y pasd algin tiempo antes de que inten-
taran emprender su ascensién. Todavia algu-
nos de los perseguidores podian hallarse muy
cerca 6 rondando por la ¢cima: casi milagrosa-
mente acababan de escapar de la muerte, y no
querian exponerse de nuevo por la menor im-
prudencia,

Por lo tanto, determinaron permanecer al-
gln tiempo en la gruta que tan oportunamente
habifan descubierto para salvarse. Podia suce-
der muy bien que algtin salvaje, mis furioso
que los otros por no haber podido vengarse,
tuviera el capricho de volver, para lanzar 4 la
cavidad una nueva lluvia de piedras. Tratén-
dose de aquellos feroces indios, nada tenia esto
da particular,

Deseando evitar semejantes contingencias,
el guia aconsejé & su compafiero la paciencia,
y pasé mucho tiempo sin que ambos salieran
de la oscura gruta.

Por fin, observando que la tranquilidad con-
tinuaba, no temieron ya los fugitivos practi-
car un reconocimiento. Para ello salié Walt
Wilder del escondite, y, de pie en la saliente de
la roca, mird hacia arriba,

Entonces experimenté una gran sorpresa,
mezclada de inquietud.

—¢Puede ser ya de noche?—pregunté en voz
baja 4 su compafiero.

—No lo ereo,—repuso Hamersley;—pues la
lucha empezé antes del amanecer, y no han
transcurrido tantas horas, Pero ;por qué pre-
guntis eso, Walt?

—Porque no se ve ni un rayo de luz arriba.
¢Dénde esth ese trozo de espacio azul que an-
tes percibfamos? Todo se halla negro como
boca de lobo, y seguramente no serd la causa
el humo, toda vez que éste se ha desvanecido,
i E1 diablo me lleve si distingo cosa algunal
¢Qué puede significar esto?

Sin afiadir una palabra méas, Walt Wilder se
agarrd & las puntas salientes y comenzd 4 su-
bir del mismo modo que habia bajado.
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Hamersley, que habia salido en aquel mo-
mento de la gruta, escuché atentamente con
la mayor ansiedad, y pudo oir el roce de los
pies de su compafiero en las paredes de la mis-
ma, y también su fuerte respiracidn.

Al fin, parecidé que Walt habia llegado & la
boea del pozo; pero entonces oyé Hamersley
palabras que le estremecieron hasta la médula
de los huesos:

—i0Cielos!l—grité el guia, olvidando en su
sorpresa que no debia levantar la voz.—Nos
han encerrado; han obstruido la salida como
con una tapadera! ;Fs una roca gue ningin
mortal podria mover! ; Frank Hamersley, todo
ha concluido para nosotros: nos han enterrado
en vida!

CAPITULO XV
ESCENAS SALVAJES

Poco tiempo habia tenido en jaque 4 los in-
dios la estratagema de Walt, pues, acostum:
brados 4 tales ardides, sospecharon que aquél
era uno, y asegurdronse de ello muy pronto.

Acercindose 4 cierta distancia reconocieron
que el cafién de la earabina no giraba vacomo
antes, v que la gorra de piel permanecfaigual-
mente inmévil.

Convencidos, alfin, deesto, y estimulados por
su jefe, el hombre de la espesa barba, avanza
ron atrevidamente, y, desmontando luego, pe-
netraron en la gricta por eucima del caballo
muerto, Sia detenerse més que 4 cogerla cara-
bina, pasaron después al barranco con toda la
ligereza que les permitia aquel pedregoso sen-
dero, y no tardaron en ver ¢l pafiuelo del gufa;
pero sospecharon que aquello era también al-
guna astucia. Para no errar, separironse en
dos grupos, tomando el uno por el ramal de la
izquierda, y el otro por el de la derecha, que
conducia al sitio donde se hallaban ocultos
Frank y gu compaiiero,

Cuando llegaron & la pequefia plataforma,
los perseguidores descubricron, desde luego,
la cavidad, conjevurando que los fugitives se
hallaban en ella, Casi se aseguraron de ello
apenas se les reunieron los indios que habian
seguido el sendero de la izquierda, y los cua-
les dijeron no haber visto & ninguno de los
hombres & quienes daban caza. Entonces fué
cuando comenzaron A lanzar las piedras 4 la
cavidad, arrcjando después los tronecos y el
ramajs encendido, Por tltimo, para asegurar
mejor la muerrte de los fugitivos, taparon la
abertura de la cavidad con una mole de roca,
tan perfectamente como si esta hubiera caldo
encima,

Terminada ya esta operacién, los salvajes
no se detuvieron alli mis tiempo, pues todos
estaban ansiosos por volver al sitio donde se
hallaban 1os carros, 4 fin de no perder su parte
de botin cuando se hiciera la reparticién,

S6lo un hombre, el de la espesa barba, no
signié 4 los demds: mientras sus compafieros
se alejaban, acercdse 4 la abertura, se agachd,
¥y estuvo un buen rato esenchando atentamen-

te, cual si esperase sorprender algilin sonido
que llegara desde el fondo.

Pero no se percibia nada, ni el mas leve ru-
mor: alli reinaba 8élo un silencio de muerte,
cual si nunca hubiese existido la vida.

El hombre de la barba se levanté, al fin; una
sonrisa de satisfaccién entreabrid sus labios,
haciendo més siniestra la expresién de sus fac-
ciones, y murmuré para si:

—No me cabe duda de que estdn abajo, y
hasta aseguraria que bien muertos. Uno de los
dos debe ser él. En cuanto al otro, nada me
importa. Sin embargo, me hubiera gustado
verle, para que supiera quién le ha enviado &
la eternidad. ; Bah! jTanto monta! Ya se ha
coneluido todo, y estoy vengado., (Vamos! Es
preciso ir & reunirme con esa gente, porque, de
lo contrario, el Lagarto Cornudo podria esca-
motearme algo de lo que me correspondas. Fe-
lizmente, estos pieles rojas no conocen el valor
de los géneros, y de este modo podré dejarles
los tejidos de algodén, guardando para mil la
seda y lo que més valga.

Hablando asi, nlejése de la roca el hombre
de la barba, salté por encima del caballo muer-
to, montd en el suyo, que estaba & pocos pasos
de allf, y plisole al galope para ir 4 reunirse
con sus compafieros, entregados en aquel ins-
tante al saqueo. d

Al llegar, ofrecibdse 4 sus ojos un espectdculo
espantoso, aunque no paraél, porque era hom-
bre que habia presenciado ya otros muchos se-
mejantes, y parecia tener el alma avezada al
crimen.

Los earros estaban ya desunidos, y velase
perfectamente el espacio que encerraban; ha-
biase disipado del todo el humo, y los rayos
del sol iluminaban de nuevo aquella arena don-
de se hallahan los cuerpes de los que tan in-
trépidamente se defendieron. Tontdbanse has-
ta trece caddveres, pues toda la caravana ¢cons-
taba sélo de quince hombres, y todos ellos
tenuian las cabezas desoiladas, presentando en
la coronilla un diseo sangriento.

El cuchillo dul salvaje habia efectuado ya
la operacidn acostumbrada; las cabelleras de
los blancos flotaban en las puntas de las lan-
zas de los indios, que las paseaban de un lado
4 otro, profiriendo salvajes gritos de victoria.

IPero ésta les habfa costado muy caro: en los
alrededores del corral podian contarse hasta
treinta caddveres, y en algunos sitios vefanse
grupos que indicaban la presencia de algln
guerrero herido.

Por mandato del jefe, varios indios comen-
zaron A recoger los cuerpos de sus compafie-
ros, & fin de darles sepultura; mientras otros,
sin escuchar érdenes, segufan desahogando su
célera salvaje en los restos mortales de sus
victimas, mutilindolas de todos modos. Corta-
ban las cabezas, clavibanlas en las puntas de
sus lanzas, y corrian de un punto A otro, pro-
firiendo gritos frenéticos, cowo hombres po-
seidos de locura.

Sin embargo, ofanse tam! ién gritos de ven-
ganza, pues lu registencia de los blancos habia
ceasionado muchas victimas, y, exasperados

uUrB

Universitat Auténoma de Barcelong



LOS PIRATAS ROJOS

eén el mas alto grado, los salvajes no habfan
podide aplacar su safia sino mutilando los ca
diveres de sus enemigos. Complaciéronse en
destrozarlos completamente con sus hachas y
lanzas, 6 atravesdndolos 4 flechazos, y ataban
después los mutilados miembros & las colas de
sus caballos, & fin de arrastrarlos en todos sen-
tidos.

Este sangriento y repugnante espectfculo
se prolongd bastante tiempo, siguiéndose des-

quincalla superior destinados para las damas
| de Santa F'e, de Chihuahua y de Durarngo.

i
|

Acabada la distribueidn, la escena cambid
completamente de aspecto. En los carros fal-
taba el agua; pero no el fluido alecohélico, ha-
biéndose encontrado un barril de aguardiente,
el agua de fuego de los biancos, como llamaban
los irdios & esta bebida.

En muy poco tiempo, dos terceras partes de
los indios estaban completamente borrachos;

Cortaban las cahezas, clavibanlas en las puntas de sus lanzas, y corrian de un punto A aotro...

pués una escena que no dejé de tener algo de
grotesca,

Descargados los carros de todo su contenido,
trasladdronse las mercancias & cierta distan-
cia, y se extendieron en un vasto espacio para
proceder 4 la reparticién,

. Presidia el acto el Lagarto Cornudo, aungue
no parecia tener menos auntoridad gue el jefe
indio el hombre de la espesa barba, quien Ue-
vaba siempre al lado & sn compaifiero.

Como habia calculado antes el de la ba.rhs.,
los tejidos de algodén satisfacieron la codicia
de sus compafieros rojos, quienes le dejaron
sin dificultad los géneros de seda y mercancias
de mds valor. Entre los diversos articulos que
se hallaron, habia cuchillos ordinarios de me-
sa, escopetas, pistolas, aljéfar, espejos, ete.; y
como todo esto seducia al Lagarto Cornudo y
& sus compaiieros, eligiéronlo de preferencia,
mientras el hombre de la barba guardaba para
8{ las sedas, los pafios finos y los articulos de

algunos se revolcaban por la arena; otros co-
rrian en distintas direcciones, lanzando gritos
y cayéndose & cada paso; pero los que tenfan
m#as resistencia y el estdmago mds fuerte pen-
saban sélo en satisfacer su codicia, obteniendo
algo més de lo que les correspondié en la dis-
tribucién del botin. Dos indios, por ejemplo,
posefan una pieza de algoddén cada cual, y
deseaban las dos ¢ ninguna. ¢Qué hacer en
este caso? jJugarlas & los naipes 6 4 los da-
dos? No: hahia otro medio més conforme con
sus inclinaciones, més apropiado con sus cos-
tumbres. Sus caballos resolverian la cuestidn,
pues jinetes y animales eran prédcticos en el
ejercicio de que se trataba.

Este consiste en desarrollar una pieza; cada
indio ata un extremo & la silla de su caballo,
monta después, y le hace galopar en direceidn
opuesta & la de su compafiero hasta que la
pieza queda tirante y se rompe: el jinete que
se ha quedado con el pedazo mayor obtiene

UnB

Unizersitat Autinoma de Barcelong



24 EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

UNB

para si la parte del botin de eu compaiiero,
En su frenética locura, los salvajes se olvi-
dan hasta de enterrar sus muertos; el eco de
sus gritos y carcajadas se repite entre las ro-
eas, anunciando aquella escena extravagante,
aquella salvaje saturnal.

CAPITULO XVI
ENTERRADOS

Como habia dicho Walt Wilder 4 su compa-
fiero, ambos estaban literalmente enterrados
en vida.

Harto comprendfan ya cuél era la cansa del
extrafio rumor que atribuyeron & un desplo-
me. No se habia derrumbado la roca, como
ellos supusieron: era que los indios, reuniendo
sus esfuerzos, hacian rodar una mole para
cubrir con ella la abertura de la cavidad.

Acaso procedian asi los salvajes sin estar
seguros de la presencia de Frank y su compa-
fiero en la sima, proponiéndose sélo asegurar
su muerte; pero esto importaba poco & los fu-
gitivos, pues no les quedaba ya esperanza al-
guna de salir de lo que ellos consideraban
como su tumba,

Y no dudaban que tal fuese: el gufa, dota.
do de una fuerza herciilea, habia tratado de
mover la piedra; con los pies aseutados en las
proyecciones de la roca, y encorvando la es-
palda, hizo un esfuerzo que habria sido sufi-
ciente para levantar un carro cargado; pero la
piedra no se movid un dpice: aquello fué lo
mismo que si Walt hubiera tratado de apartar
una montafia de su base.

El gufa no quiso intentar una segunda prue-
ba: recordaba haber visto aguella rooa cuando
buscaba un sitio donde ocultarse, y tenia pre-
sente su enorme mole: no habia hombre algu-
no capaz de desviarla una sola lfnea del lngar
que ocupaba. Por lo menos, se necesitaban los
esfuerzos reunidos de veinte, y seguramente
no fué menor el niimero de indios que practi-
caron la operacién. De todos modos, habian
conseguido su objeto: Frank y Walt estaban
encerrados en una oscura catacumba, donde
iban 4 perecer de hambre,

—jVaya! Creo que todo ha concluido para
nosotros, — exclamé el guia al bajar de nuevo
‘hasta la gruta, para comunicar 4 su compaile-
ro la terrible noticia.

Hamersley subié 4 sa vez, pues no podian ha-
cerlo los dos 4 ua tiempo, y examiné detenida-
mente el borde en que se apoyaba la roeca. No
podia guiarse més que por el tacto, pues no
llegaba un solo rayo de luz de la parte exte-
rior, ni se veia tampoco grieta ni hueco algu-
no. La mole que tapaba la abertura habia en-
eajado perfectamente.

Conando hubo terminado su exploracién,

‘Frank volvié 4 reunirse eon su compafiero.

—| 8in esperanza!—murmurd Walt con acen
to desalentado.

—iNo, amigo mfo!—repuso Hamersley. —
Aun no podemos decir eso.

Frank era hombre de notable inteligencia y

gran valor, cualidades que necesitaba para
ger traficante de las praderas y jefe de una
caravana. Walt sabia muy bien que su joven
compafiero le aventajaba muncho en la primera
de ellas, igualdndole, cuando menos, en la se-
gunda.

—¢Creéis,— pregunté el gufa,— que hay al-
guna probabilidad para salir de aqui?

—Asf me parece; y hasta creo que no serd
sumamente difiecil.

—iCielos! ;Qué os induce & creerlo asi,
Frank?

—Dadme mi cuchillo, que estd en la grata.

Walt obedecié presuroso.

—Mucho dependerd nuestra salvacién,—con-
tinué Hamersley, — de la especie de roca que
nos rodea. Si es caliza, 6 de arenisea, no nece-
sitaremos estar aqui més tiempo que el nece-
sario para no exponernos 4 caer otra vez en
manos de esos sanguinarios salvajes.

—¢Qué queréis decir, Frank? | £l diablo me
lleve si os entiendo !

—Es muy sencillo, Walt., Si esta roca es de
arenisca ¢ de alguna sustancia igualmente
blanda, podremos practicar una abertura sufi-
cientemente grande para salir,

—jAh! No habia pensado en ello. Esa esuna
buens idea.

—Por el tacto me ha parecido gue la roca es
blanda,— continud Hamersley; — solo quisiera
tener dos pulgadas de vela; pero, de todas ma-
neras, creo que podré hacer mi exploracién en
la oscuridad.

Pasd un breve rato de silencio, después del
cual se oyd el rumor producido por la hoja del
cuachillo contra una piedra. Hamersley des-
prendia un pedazo de la roca, que se proyecta-
ba en la pared del pozo.

El sonido fué agradable para Frank, porque
no era metalico, como el que habria emitido el
cuarzo O el granito, Lejos de ello, el acero pro-
dujo, al chocar, un ruido sordo, y la punta del
cuchillo se elavé sin dificultad.

—jEs arenisca!—exclamé Frank.—O, por lo
menos, algo que se le parece mucho. S, Walt:
hay probabilidad de salir de este horrible ca-
labozo, y, por lo tanto, no debemos abatirnos.
Tal vez nos cueste un dfa de trabajo 6 algo
m#s; pero guizas sea esto mejor para nosotros,
porque los indios no estarin menos tiempo
junto & los carros. El tiempo que hemos de em-
plear depende también del tamafio de la piedra
que tapa la salida. Vos, que la habéis visto,
¢recorddis como es?

—Bastante grande. A m{ me parecid que te-
nia, lo menos, diez pies, y me sorprende que
esos diab o3 rojos hayan podido hacerla rodar
tan facilmente.

—8i supiéramos por qué lado estd méis cerca
el borde, adelantarfamos tiempo; pero, en fin,
es preciso poner manos 4 la obra cuanto antes,
pues cada hora que pasa debilita nuestras fuer-
zas, Solo he bajado & buscar el cuchillo; yo co-
menzard, y nos relevaremos.

Provisto de su instrumento, Frank trepd
nuevamente, y poco después el guifa pudo oir
el trabajo del cuchillo en la roca y la caida de
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varios fragmentos, que, desprendiéndose ripi-
damente, bajaban al fondo.

A fin de ponerse & cubierto de aquella segun-
da lluvia y preservar su desnuda cabeza, Walt
hubo de introducirse en la gruta salvadora.

Juntamente con los fragmentos de roca pasé
por delante de Walt un ohjeto méAs blando, al
parecer, & juzgar por el chogue, y que exhala-
ba cierto olor como el de la asafétida.

Por los numerosos pedazos gue caian, asi
como por su tamafio, Walt comprendié que su
compafiero trabajaba animosamente.

Deseoso el guia de ayudarle en su tarea, gri-
téle que bajara para ocupar su puesto; pero
Hamersley se negd, continuando su operacidn.

Walt permanecié, pues, abajo por espacio de
unahora, mirando impacientemente hacia arri-
ba 4 cada momento, aunque nada podia ver. Su
ansiedad era grande, pues le parecfa muy pro-
blemAtico el éxito de su compaifiero.

Si aquellos dos hombres hubiesen tenido su-
ficiente alimento y bebida, podrian haber rea-
lizado con el tiempo su propdsitoe; pero, care-
ciendo de ambas cosas, pronto se debilitarian
sus fuerzas, y entonces...

A estas tristes reflexiones se entregaba el
guia, cuando de pronto observd algo que le
hizo proferir una exclamacién de alegria.

jAcababa de distinguir el rostro de su com-
pafiero!

Este hecho tan insignificante tenia en aquel
momento grande importancia, pues Walt no
hubiera podido ver el semblante de Hamersley
gin luz. Esta penetraba, por fin, en el tenebro-
80 antro.

Era no mis un fagitivo rayo, que se desliza-
ba por una grieta apenas visible; y como ésta
se habia abierto sobre la cabeza de Frank, ilu-
minadbala débhilmente.

De todos modos, aquello era luz,

Hamersley, sin explicarse alin la causa del
hecho, dejé de golpear la roca, y parecia ab-
sorto en la contemplacidén del plateade rayo
que iluminaba fugazmente sus facciones.

¢ Enmudecié acaso por el placer gue experi-
mentaba al contemplar de nuevo la luz del dia,
que ya no esperaba volver & ver jamis? ; Per-
maneceria silencioso sdlo por esta causa?

No: no era por esto, segiin manifesté un mo-
mento después & su compafiero.

—Walt,— le dijo,— segtin veis, he consegnui-
do que penetre aqui la luz del dia; pero reco-
nozeo que se necesitaria largo tiempo para
abrirnos paso. Me parece que la roca se ex-
tiende mucho gobre la entrada de la cavidad, y
he notado que es cada vez més dura.

Estas palabras desanimaron de nuevo & Walt
Wilder.

—Pero,—continué Hamersley,—he observa-
do una cosa que acaso nos favorezca y tal vez
nos ahorre tanto trabajo. No 8é si me engafio;
pero pronto lo veremos.

—¢Qué habéis observado? — pregunté Walt.

—¢No veis que hay humo todavia al rededor
de nosotros?

—8{, Frank: harto me lo dicen mis ojos, que
ya me duelen de tanto restregarlos.

4

—Pues bien,—continudé Frank;—cunando
abrié la pequefia grieta por donde ha penet.ra—
do la luz, observé gue el humo salia como im-
pelido por el soeplo de un fuelle: esto prueba la
existencia de una corriente, y, siendo asi, no
puede menos de proceder de alguna abertura
que habrd abajo. En su consecuencia, debemos
descender hasta el fondo, & fin de asegurarnos
del hecho. 8i no me engafio, tal vez sea el ori-
ficio bastante grande para que podamos salir
de esta horrible prisién, sin necesidad de abrir-
nos paso 4 través de las paredes, lo cual re-
quiere un trabajo de varios dias. Es preciso,
pues, llegar hasta el fondo.

No necesitaba Walt que le instaran: los dos
comenzaron 4 bajar inmediatamente.

Al prineipio no hallaron ninguna dificultad,
porque el pozo continuaba siendo igualmente
estrecho que por arriba; pero cerca del fondo
se ensanchaba bruscamente por la desviacién
de las paredes, y entonces se vieron los fugiti-
vas en un apuro, pues acababan de llegar & un
sitio de donde no podian pasar sin caer. La
profundidad podia ser de diez pies 6 de ciento,
y, en todo caso, lo suficiente para ofrecer un
peligro,

Walt, que iba delante, quiso hacer una prue-
ba: cogié su cuerno de caza que llevaba pen-
diente del hombro y dejéle caer, escuchando
atentamente. Apenas produjo ruido, pero oyé-
se que cafa en algo blando, sin duda el ramaje
encendido arrojado por los indios: el rumor
del golpe resond pronto, y no se percibié cho-
que alguno con piedras.

~—i{Acabemos de una vez!—exclamé Walt.

Asi diciendo, dejése caer el gnia, y se oyo el
golpe de su pesado cuerpo en el fondo,

—i Podéis saltar, Frank!—grité Wilder.—No
hay més de seis 1 ocho pies.

Hamersley obedecié, y un momento después
se hallaban los dos ecompafieros en el fondo de
aquella 16brega chimenea, pisando el ramaje
de creosoto arrojado por los indios.

CAPITULO XVII
EN LIBERTAD

Al sentar el pie en tierra firme, ¥ recono-
ciendo que se hallaban en un ancho espacio, el
gufa y su compafiero comenzaron & caminar
entre las piedras, en buscade alguna salida.

No les fué preciso andar mucho rato 4 tiens
tas: 4 los pocos momentos experimentaron la
sensacién de aquel que ha tenido largo tiempo
vendados los ojos, y se arranca, por fin, el pa-
finelo que los cubria. Este repentine eambio
era debido &4 un rayo de luz que llegaba por
una galeria en la que acababan de aventurar-
se. Aun estaba algo lejano, pero muy pronto
brillé con todo su esplendor.

Siguiendo aquel paso, llegaron, por fin, 4
una abertura de forma redondeada y regular,
y del tamafio de una ventana de convento;
desde Inego vieron que era bastante grande
para permitirles pasar, y alegraron sus cora-
zones los rayos del sol que en ella se refleja-
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ban, déndoles & conocer que aun era bastante
de dia.

Los fugitivos llevaban sus cuchillos y pisto-
las, y Hamersley conservaba atin su carabina,
pero vacilaban en salir fuera. Esto no era ya
dificil, pues vefase un sendero 4 tres pies de
la abertura: no les detenia sino el temor de
caer otra vez en manos de sus implacables ene-
migos.

No podian dudar que éstos se hallasen atn I
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luz de luna; los indios tienen la vista muy
perspicaz, y lo mismo nos verian que si fuese
en medio del dia. Si esperamos, ha de ser has-
ta que ellos se vayan,

Walt, que no dejaba de mirar atentamente
por fuera de la abertura mientras hablaba con
Hamersley, alargé de pronto el cuello para
ver mejor lo que habria debajo, y entonces fi-
jése su vista en un objeto que le hizo proferir
una exclamacién de sorpresa.

—jPodéis saltar, Frank!—grité Wilder

en la llanura, pues percibian confusamente
sus gritos y el eco de sus infernales carcaja-
das.

En aquel momento producian su mayor efec-
to los vapores del aguardiente, y los salvajes
se jugaban las piezas de algoddén corriendo con
sus caballos.

Sin duda, era peligroso salir, pero tal vez lo
fuese més quedarse, porgue los salvajes po-
dian volver y descubrir aquella otra entrada.
En este caso, la cerrarian igualmente para ani-
quilar & los fugitivos por el hambre.

Los dos estaban ansiosos de huir de un sitio
que habian considerado ya como su tumba.

No obstante, aun tardaron en resolverse: no
podian retirarse por la llanura mientras los
indios estuvieran en ella, y Hamersley indicé
que tal vez serfa mejor esperar la osecuridad
de la noche.

—No,—repuso Walt,—no conviene salir 4 la
noche tampoco, pues ya sabéis que ahora hay

—i El diablo me lleve,—exclamé,—si no es
ése el trapo viejo que yo arrojé cuando huia-
mos !

Era, en efecto, el pafinelo que el guia tird al
sendero pedregoso para hacer perder la pista
& los perseguidores.

—i Calla ! —continué Walt.—Pues ahora ob-
servo que se halla precisamente en el mismo
sitio. Ya reconozco el lugar en que nos halla-
mos: ése es el sendero de la izquierda que vi-
mos antes y que dejamos para tomar el de la
derecha.

‘Walt decia verdad: el pafinelo se hallaba en
el mismo sitio, sin duda, porque no habia ten-
tado la codicia de los salvajes, quienes sabian
gque en los carros abundaban otros mejores.

—B8uponed que nos aventuramos por este
paso, amigo mio,—dijo Walt;—tal vez nos con-
duzca, al fin, 4 la meseta; y si ellos han subido,
seguramente hace ya mucho tiempo que han
bajado. Ademas, ahora deben estar ocupados
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con el botin, y es indudable que ya no piensan
N nosotros,

—Convenido,—dijo Hamersley.

Sin hablar una palabra més, log¢ dos saltaron
por la abertura, y poco después hallibanse en
el barranco, en el punto en que so bifurcaba el
camino. Tal vez seria el sendero de la izquierda
el que conducia 4 la llanura y el que debieron
seguir primeramente cuando huian de los sal-
vajes.

Aventurdronse, pues, en él, y, A& los pocos
pasos, Walt recogid su viejo pafinelo, ponién-
doselo de nuevo & la cabeza & gnisa de tur-
bante.

—Ahora,—dijo,~sdlo quisiera recobrar mi
carabina, y &4 fe que lo intentaria si no estu-
viera seguro de que esos diablos rojos se la han
llevado. Es un objeto demasiado precioso para
que un indio lo desprecie.

En aquel momento, Walt y su compafiero
ofan distintamente los gritos de los salvajes,
¥, & medida que ascendian por el sendero, ob-
gervaban mejor lo que ocurria en la llanura.

Vieron A varios indios galopando con sus
caballos en todas direcciones, cual si hubiesen
organizado carreras, mientras otros, completa-
mente ebrios, al parecer, ejecutaban su danza
gnerrera, lanzando gritos de triunfo.

—Aunque estén borrachos,—murmurdé Walt,
~—debemos alejarnos de aqui lo mé4s pronto po-
sible, pues aun podrian tener la ocurrencia de
volver por este sitio, aunque no les costaria
poco trabajo subir hasta donde nos hallamos.

—iAdelante, pues!—repuso Hamersley.

Un instante después los fugitives franquea-
ban rdpidamente la garganta, yendo delante
Walt,

Aquella vez fueron mas afortunados: la sen-
da del barranco llegaba hasta la meseta, 4 la
cual segufa una llanura bastante igual,

Desde aquel sitio segufan oyendo los gritos
de triuanfo de sus perseguidores; pero no tar-
daron en debilitarse con la distancia, mientras
Walt y Hamersley avanzaban por la meseta,
gilenciosa entonces como una tumba, comu la
soledad del desierto.

CAPITULO XVIII

HERIDO

La roeca que habian conseguido franquear
los fugitivos después de sus milagrosas esca-
patorias era la escarpadura de un espolén del
famoso Llano Estacado, y por aquel diffcil
sendero huian en aquel instante,

Ni Walt ni Hamersley conocen el terreno
que se extiende ante ellos, ni la direccién que
deben seguir: solamente tratan de aumentar
la distancia que los separa del teatro de su de-
sastre, teniendo, sobre todo, cuidado de no pa-
sar por ninglin sitio donde se los pueda divisar
desde lejos.

Una sola mirada basta para convencerlos de
que sélo por la distancia se pueden ocultar de
la vista de sus ensmigos, porque la superficie

que recorren es del todo igual y lisa, sin un
matorral ni nun Arbol.

Aunque no hay sefiales de que se los persi-
ga, todavia no tienen la menor confianza de
escapar, y temen que algunos indios hayan su-
bido también & la meseta y la estén recorrien-
do todavia.

Los fagitivos se consuelan en cierto modo
con la idea de que sus perseguidores no han
podido subir hasta all{f con ¢aballos: en el caso
de darles caza otra vez, seriales preciso hacer-
lo & pie, y Walt Wilder, por lo menaos, se cree
seguro de obtener la ventaja 4 la carrera.

Sin embargo, como no se divisa ningfin sal-
vaje ni vestigio alguno de hombre 4 snimal,
aumenta su confianza, y, después de recorrer
una milla por la llanura, ya no miran hacia
adelante y si sélo 4 su espalda.

El guia wvuelye la cabeza 4 intervalos con
inquietud, y ésta crece al observar que su com-
pafiero avanza mis despacio, dando seiiales de
desfallecimiento.

Sin hacer pregunta alguna, Walt se expli-
¢a muy pronto la causa: en medio de la nube
de humo que cubrid su retirada al alejarse del
corral, en la oscora sombra del desfiladero, y
en las tinieblas de la sima, no habfa observa-
do lo que entonces estaba viendo 4 la Inz del
sol, y era que la ropa de su compafiero se halla-
ba!manchada de sangre.

Tampoco lo habia notado Frank, y sélo en-
tonces fij6 en ello la atencién, menos por al-
gln dolor agudo que por la debilidad que ex-
perimentaba: de la pechera de su camisa pa-
recia hrotar la sangre, que manchaba también
el pantaldn y las botas,

No tardé Frank en sentir en el costado un
dolor més fuerte, que aumentaba por instan-
tes.

Walt se detuve para examinar 4 su compa-
fiero, y vié que le habfa atravesado una bala
el costado izquierdo, sin tocar hueso alguno,
pero interesando una arveria. El dolor proda-
cido por los rasgufios y contusiones que sufrié
Frank durante su escapatoria, fué causa de
que no se fijara en su herida mas grave, que,
por fortuna, distaba mucho de ser mortal.

Walt, guia y cazador al mismo tiempo, era,
ademéds, un cirujano praetico, como todos los
hombres de su especie; y, después de examinar
rdapidamente 4 su compaiiéro, declaré que sun
herida no era sino un rasgufio y que no le im-
pediria andar,

Reanudaron, pues, la marcha con la misma
rapidez; pero, antes de haber recorrido otra
milla, Frank reconocié que su debilidad le do-
minaba, y & su ligero paso sucedid otro muy
lento, hasta que, al fin, le fué preciso dete-
nerse.

—~No puedo saguir adelante, Walt,—excla-
mé con acento desanimado,—ni annque me
persignieran todos los diablos del infierno. He
hecho cuanto me ha sido posible. Si llegan 4
perseguirnos, poneos en salvo y dejadme 4 mi.

—~jJamés, Frank Hamersley. jamés!—excla-
mé el gufa.— Walt Wilder no es hombre que
abandona 4 un compafiero mientras le gueds
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un soplo de vida. Si no podéis pasar de aqui,
tampoco pasaré yo, y paréceme que no va &
ser otro nuestro mal.

—No tengo fuerzas para dar un paso m#hs,—
murmurd Hamersley.

—Estd bien,—repuso el guia;—pero, al me-
nos, no permanezcamos en pie, de modo gne
pueda vernos cualquiera de esos salvajes:
echémonos en tierra, y asi no serd posible que
nos divisen.

Hamersley obedecié en silencio; imitéle el
guia, y ya no se vié en la llanura objeto algu-
no en que se pudiera fijar la mirada desde lejos.

Mucho favorecié & los fugitivos que ei dia
declinase rapidamente: apenas habrian estado
media hora tendidos en &l suelo, cuando el sol
desaparecié en el horizonte, y pudieron ya
ponerse en pie.

Gran necesidad tenfan de cambiar de posi-
eién, pues la tierra despedia un calor insopor
table. Sucedidse una freseca brisa que reanimé
las fuerzas de ambos; y como acababa de ce-
rrar ia noche y aun no habia salido la [una,
pudieron continuar su eamino sin temor. Pa-
reciale & Frank que tenia sangre fresca en las
venas, y pliisose en pie al mismo tiempo gque su
camarada,

—Frank,—le dije el guia,—jereéis que o8
serd posible avanzar algo mas?

—8i, Walt: me siento con fuerzas para re-
correr algunas millas.

—i Loado sea Dios!—exclamoé el gula,—Mnu-
cho me place oiros hablar asi. Si consegnimos
interponer sélo algunas millas mas entre nos-
otros y los salvajes, podremos salvarnos. Lo
peor es que no conocemos el camino: 1o tnico
que sé es que al O. se hallan los estableci-
mientos del Norte; pero siguiendo esta direc-
cién podriamos encontrarnos de nuevo con los
indios. Hacia el 8. estd el Llano Estacado, que
no termina hasta Rio Grande, Si nos dirigimos
por el E,, podremos llegar 4 las fuentes del Lo-
riani Rojo, v, una vez en este rio, ya podré
arreglarme si no me falta una carabina, pélvo-
ra y balas. Gracias & Dios, hemos conservado
la vuestra. Si asi no fuese, tanto valdria volver
4 echarnos para morir,

—Seguid la direccién que os parezca, Walt:
yo o8 seéguird, pues no me falta dnimo,

—Bien: de todos modos, lo que debemas hacer
es alejarnos. 8i podéis recorrer un buen espa-
cio & favor de la noche, pondremos suficiente
distancia entre nosotros y los indios, para evi-
tar que nos vean por la mafana. Tomemos la
direccién SE. para dirigirnos 4 las fuentes del
Colorado. {Mirad! Ahi tenéis la estrella del
Norte, que ha sido mi amiga y mi guia mu-
chas veces; allf estdn la Osa mayor y la menor,
segun he ofdo llamar & esas estrellas. Debe-
mos inclinarnos siempre 4 la izquierda, y de
este modo llegaremos & alguno de los brazos
del Colorado, si nos quedan faerzas para ello,
De todas maneras, debemos probar. [Vamos!

Luego de haber hablado asi, Walt el caza-
dor rompidé la marcha, ne apresuradamente,
sino con mesurado paso, para que pudiera se-
gnirle sin dificultad sn compafiero herido.

CAPITULO XIX
NUEVA BTAPA

Orientindose por las estrellas, los fugitivos
siguieron avanzando, no & la carrera como en
un prineipio, sino despacio, pues, & pesar de su
resolucién, Frank Hamersley estaba ahn de-
masiado débil para andar de prisa. Su compa-
fiero no le instaba & que acelerase el paso: el
experto hombre de las praderas comprendia
que mejor era avanzar con lentitud que des.
fallecer del todo por apresurarse demasiado.

Ni percibian sonido a&lguno, ni observaban
el menor indicio de persecucién: rodedbalos el
silencio del desierto, interrumpido sélo por el
grito de algin ave nocturna, el monétoneo
canto del grillo y el aullido del coyote.

No parecia necesario apresurar mucho la
marcha, pues podian disponer de toda la noche,
y antes de amanecer hallarian, seguramente,
algin sitio para ocultarse.

El terreno los favorecia, porque la superfi-
cie endurecida por el calor del sol se presen-
taba lisa y tan nivelada como si fuese de pie-
dea. No dejaba de ser muy ventajosa esta eir:
cunstancia para los fagitives, pues Frank no
hubiera podido seguir adelante por un camino
escabroso. Aun 4 pesar de ser tan ficil la may-
cha, experimentaba ¢l joven traficante de las
praderas una gran debilidad & cansa de la pér-
dida de sangre.

No pudieron, pues, Walt y sa compaiiero
franquear una gran distancia sin hacer alto
de nuevo; pero hablanse aiejado lo suficiente
para permanecer de pie sin ser vistos por nin-
guno que subiera & la meseta por el mismo &i-
tio que ellos.

Por otra parte, acababan de llegar 4 un lu-
gar en que podian ocultarse muy bien: era un
bosque visible gélo 4 una milla de distancia,
pues se componia de Arboles enanos, ¢l mis al-
to de los cuales no se elevaba sino 4 unos diez y
ocho pulgadas sobre la superficie del terreno.
8in embargo, ya era esto suficiente para ocul-
tar el enerpo de un hombre echado; tanto mas
cuanto aquellos drboles liliputienses formaban
una compacta eéspesura. Serla necesario que
los perseguidores los pisaran casi para verlos,
Walt, no obstante, dedujo de sus reflexiones
que los indios no estaban en la llanura supe-
rior, ni era esto probable, después de lo mu-
cho que habian trabajado para asfixiarlos en
la sima y encerrarlos después, sin contar que
la distribueidn del botin los tendria entreteni-
dos en otra parte.

Persuadido, pues, de que ya no debfan te-
mer la persecucidn, Walt propuse & su com-
paiiero hacer alto para dormir un poeco, cosa
en que no habian pensado antes, en su afdn
por huir de sus feroces perseguidores.

—Podremos descansar,—dijo el guia,—hasta
que salga el sol; y si entonces vemos algo sos-
pechoso, serd conveniente permanecer en este
mismo sitio hasta la noche, porque estos drbo-
les nos oenltan muy bien.
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Frank no se hallaba en disposicién de opo-
nerse, y los dos se tendieron bajo los Arboles
de aguel bosque en miniatura, que no sélo les
ofrecia un buen escondite, sino también un
blanco lecho de hojarasca y ramaje, para re-
posar sus fatigados cuerpos.

No estuvieron despiertos més que el tiempo
necesario para que Walt curase la herida de
Hamersley tan bien como lo permitian las cir-
cunstancias. Terminada la operacién, pudie-

Si aquella noche se hallaba més inquieto el
ex cazador, era mds bien por el temor que le
inspiraba su compafiero, por el estado de su
sistema nervioso, resentido de una gran exci-
tacién febril & causa de los terribles peligros
de que acababan de escapar.

Nunea necesitaba Walt dormir mucho, por
més que trabajase: bastdbanle siempre seis ho-
ras. Asi es que, apenas la luz del alba ilumind
las copas de los arbolillos, plisose en pie, sacu-

Hamersley se levantd lentamente.,.

ron, al fin, disfrutar de algunas horas de | dié el rocfo de sus hombros, é inclindse para

saeflo.

No fué, sin embargo, muy profundo éste
para Frank: horribles visiones flotaban en su
espiritu; creia ver sélo sangrientas escenas de
matanza, y despertd una vez profiriendo un
grito que interrumpié el suefio de su compa-
fiero.

A no ser por esta circunstancia, Walt Wil-
der habria dormide tan profandamente como
en el camarote de un buque, & mil leguas del
lugar del peligro. No era nuevo para él entre-
garse al suefio cnando los gritos de los salvajes
llegaban & sus ofdos, pues por espacio de vein-
te afios habia estado recorriendo las montafias
y las praderas y con frecuencia en medio de
mayores peligros que el de aquel momento.
Durante diez afios, Walt pertenecié al cuerpo
de Cazadores de Tejas, esa singular asociacién
que existié desde que Esteban Austin organi-
z6 su colonia en el territorio de la Estrella so-
litaria,

examinar & su compaifiero.

—No os levantéis atn, Frank,—dijo, al ver
que ya estaba despierto,—porque es preciso
observar los alrededores y asegurarnos de que
no hay por aqui ninglin hombre rojo. Luego
emprenderemos la marcha poco & poco hacia el
SE. ¢Cémo os sentis?

—Estoy muy débil; pero creo que aun podré
avanzar algo mds.

—Iremos muy despacio, sobre todo si no se
ve ninguna sefial de peligro, Aun estoy pen-
sando en quidnes serian esos salvajes, por més
gque estoy seguro de que eran los comanches
de Tenawa. En tal supuesto, debemos inclinar-
nos siempre hacia el S,, pues ellos deben cru-
zar por un punto del Llano Estacado para di-
rigirse al gran Wichit, que es donde tiemen
su territorio. Nos convendria mucho ganar des-
pués un afluente del Brazos por la parte norte,
Si encontramos indios alli, serdn comanches
del Sur, mucho menos feroces que nuestros per-
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seguidores. ;Sabéis, Frank, que he sofiado algo
sobre los salvajes que nos atacaron?

—iDe veras! Pues yo también; pero no creo
que haya en esto nada Je particular. ;Qué ha-
béis soiiado?

—Algo muy curioso, aunqueé me parece que
no todo fué un suefio, sino m#s bien una espe-
cie de meditacién, durante la cual no dormia.
dNo observasteis nada de extrafio entre los in-
-dios?

—Para mf{ lo fué todo, y no sélo extrafio, si-
no terrible.

—Admito que lo era; pero yo pensaba espe-
<cialmente en que no habia visto nunca hombres
rojos como aquéllos, aunque he tenido encuen-
tros con los de todas las tribus.

—¢En qué diferian de otros salvajes? Yo no
observé ninguna diferencia.

—Pues yo si, 6, por lo menos, me lo parecid.
4 No fijasteis la atencién en dos & tres que te-
nian pelos en la cara?

—81, ya recuerdo; pero no hice aprecio de
esta circunstancia, pues entre los comanches y
otras tribus del territorio mejicano hay mu-
chos individuos de sangre mezclada.

—Jurarfa que no lo eran los hombres & quie-
nes me refiero.

—Advertid que asimismo ge cuentan algunos
blancos de pura sangre, que, renegando de la
civilizacidn, 6 bien por hallarse cautivos, se
han indianizado, como dicen en Méjico. Tal
vez pertenecerfan & esta clase los que visteis,

—Acaso tengdis razén, Frank: lo cierto es
que yo vi nuno con una barba tan espesa como
la mia, sélo que era negra; y hasta pareciéme

que cubria sn rostro una capa de bermellén; |

pero, en fin, de nada sirve hablar ahora de
esto, pues, fueran rojos, negros, amarillos 6
blancos, el caso es que nos han obligado & em-
prender la fuga, exponiéndonos 4 morir de sed
y de hambre. Os aseguro que esta Gltima me
aguijonea ya de tal manera, qgne me comeria
un lobo. Por lo tanto, ya que ha salido el sol
¥y no se ve nipgiln estorbo, creo que lo mejor
seri continuar nunestra marcha.

Hamersley se levantd lentamente, pues aun
estaba muy débil; pero como permanecer alli
. era esperar la muerte, cogiése del brazo de su

«worpulento compafiero, y los dos fugitivos con-
tinnaron su marcha.

CAPITULO XX
EL HOMBRE DE LA BARBA

Al otro dia de haber sido aniquilada la ca-
ravana, y después de haber consumido los in-
dios todo el aguardiente que hallaron en los
carros, dispusiéronse & emprender la marcha.

Todos los géneros fueron empaquetados con-
venientemente y cargados después en mulas y
caballos, de los cuales llevaban un gran ntime-
ro, sin duda porque confiaban en que el botin
serfa abundante.

Los guerreros dieron gepultura 4 sus compa-
fieros muertos, y, dejando para pasto de los
buitres y los lobos los mutilados caddveres de

los blancos, montaron en sus caballos y mar-
chironse rdpidamente.

Antes de alejarse del teatro de la sangrienta
lucha, varios indios amontonaron los carros y
prendiéronles fuego, no sélo por su espiritu de
destrucecién, sino por complacerse con la vista
de una inmensa hoguera, asi como también
porque deseaban no dejar rastro ni vestigio de
una tragedia de que se les pudiera pedir cuen-
ta algin dia.

No todos los indios se fueron juntos: separd-
ronse en dos partidas en el sitio mismo en que
habian pasado la noche, fracciondndose des-
pués en otras mAs pequefias, una de las cuales
constaba sélo de cuatro individunos.

El grueso de los salvajes, compuesto de co-
manches de Tenawa, como hab{a supuesto muy
bien Walt Wilder, & lds 6rdenes del Lagarto
Cornudo, dirigiése por el E. hacia al Wichita,
donde tenfan estos indios su territorio.

La partida de cuatro individuos siguié una
direccién opuesta, dejando 4 la izquierda el
Llano Estacado; después atravesé el rio Pecos
por un punto bastante lejano del Gltimo esta-
blecimiento fronterizo de Nueva Méjico, y lue-
go avanzd en direccidn al 8., costeando los es-
polones de la Sierra Blanca, que en aquella
latitud se extienden por el E. hasta el Pecos.

Llegados cerca del sitio conocido con el nom-
bre de Gran Quivira, donde se elevaba en otro
tiempo una floreciente cindad espafiola, cuyos
habitantes se dedicaban 4 la explotacién del
oro, los eunatro hombres cambiaron de diree-
¢idn, retrocediendo en cierto modo hacia el N.
y dirigiéndose & un punto de la Sierra Blanca,
cual si fuese su objeto cruzar 1as montafias
cerca del valle llamado del Norte. Hubieran
podido llegar sin rodeo ninguno por el sendero
que suelen seguir los caminantes; mas, sin du-
d;n.,i tendrian algin motive para no pasar por
allf.

Uno de los hombres de la pequefia partida
era el de la espesa barba, y otro el que parecia
ser su compaifiero, aunque inferior en catego-
ria: los dos restantes eran barbilampifios.

Todos cuatro se distingnian por su piel bron-
ceada, y 4 primera vista hubiérase dicho que
eran aborigenes de pura sangre: el hecho de
que el de la barba y su compafiero hablaron en
espaiiol no era indicio seguro de que no fueran
indios, pues dentro de los limites de Nueva
Méjico hay muchos de esfos indigenas que ha-
blan cominmente el castellano.

El de la barba, que era también el més alto,
y que parecia ser jefe de los otros, no habia
dejado atrds la parte de botin que le corres-
pondié en el reparto: iba ésta cargada en los
lomos de siete robustas mulas, que formaban
una recua, la cual guiaban los dos hombres que
parecian més inferiores en rango, y que, & juz-
gar por la mafia que se daban, hubiérase dicho
que eran consumados arrieros,

Sus compafieros, sin cuidarse para nada de
la recua, marchaban muy adelante, conversan-
do, al parecer, con gran animacidn.

El de la barba montaba un magnifico caba-
llo negro, no mejicano, sino de la raza de Kén-
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tucky, 4 juzgar por su corpulencia: para abre-
viar, diremos que era el mismo gue Frank Ha-
mersley hubo de abandonar cuando penetrd en
la grieta de la roca.

—Por esta vez, amigo Robles, - dijo el jinete,
—hemos hecho buen negocio: llevamos abun-
dante surtido de sedas y ademés otros ricos
géneros, sin contar el magnitico caballo que
monto, Paréceme que no hemos perdido el
tiempo.

—Yor lo menos vos,—repuso el llamado Ro-
bles,—pues la parte que &4 m{ me corresponda
no serd gran cosa.

—i Vamos, vamos, teniente! No habléis asi,
pues ya se os dejard satisfecho con una parte
correspondiente & vuestro rango. Ademés, de-
béis tener presente que el que organiza la em-
presa debe obtener las utilidades. Si no fuera
por mi, no habria nada que repartir. ;No es
cierto?

Esta verdad parecié producir impresién en
Robles, quien hizo con la cabeza una sefia afir-
mativa.

—{Vamos!—prosiguié el de la barba.—Me
alegro que lo reconozciis asi. No haya, pues,
dispatas entre nosotros, pues ya sabéis, Ro-
bles, que no debemos reiiir, Yo os prometo que
se os recompensard generosamente, Y 4 propé-
sito: jen cuhnto caleuldis el valor de lo gue se
realizard?

—Me parece,—repuso Robles recobrando su
buen humor,—que si los géneros se colocan de-
bidamente en El Paso 6 en Chihuahua, el total
no producird menos de quince 4 veinte mil du-
ros. En uno de los fardos he visto terciopelo
fino, que se venderd 4 un subido precio, si lo
enviais & las damas ricas de Durango y Zaca-
teons. Se ha de tener presente gue levais, por
lo menos, una tercera parte de los geéneros de
la caravana.

—iJa, ja! En cuanto al valor, més de la mi-
tad. El Lagarto Cornudo no miraba sino el
bulto, y le he dejado contento: més le gusta-
ban & é1 los tejidos de algoddn pintado, con flo-
res rojas, amarillas y verdes, que todas las se-
das que pudieran fabricarse. | Ja, ja, ja!

Aun duraban las carcajadas del jinete del
caballo negro, & las cuales unia Robles las su-
yas con la mejor voluntad, cuando los dos
hombres penetraron en un sendero que se pro-
longaba 4 través de las montafias: era una de.
presién de la sierra, y formaba un paso muy
escabroso entre rocas y barrancos, teniendo
sélo la anchura suficiente para que pasaran las
mulas en fila con su cargas.

A pesar de esto, los animales avanzaban con
el mayor aplomo, sin espantarse en lo més m{-
nimo: 86lo el caballo americano daba sefiales
de inquietud. Las mulas parecian estar acos-
tumbradas & recorrer aquel camino.

Por espacio de varias horas cruzaron entre
barrancos y gargantas, perdiéndose 4 veces en
un verdadero laberinto de rocas.

Poco antes de ponerse el sol, la partida hizo
alto, no en el desfiladero que seguia en aguel
instante, sino en otro més escabreso que se di-
rigia lateralmente hacia la falda de la monta-

fia. Allf no habia ningtin sendero trazado: hu-
bibrase dicho que jamis pasé por aguel sitio
hombre 6 animal. 4

Sin embargo, el eaballo que montaba Robles
¥ las mulas avanzaban sin dificultad ni vacila-
cién, cual si se dirigiesen 4 un sitio ya conoci-
do. Cierto que el jefe de la partida iba delante;
pero, sin duda, hubiera pasado lo mismo sin
esta circunstancia.

El nnevo desfiladero no desembocaba en nin-
ghn punto: era una especie de callejon sin sa-
lida, como los que se encuentran 4 menudo en
las montafias de Méjico.

En su extremo, donde la anchura era sélo de
unos cincuenta pies, vefase una inmensa mole
de granito que parecia cerrar el paso, aunque
habia un hueco bastante grande entre ella y
la roca que se elevaba detrds en sentido ver-
tical.
 Aquella obstruecidén no ers mhs que aparen-
te. El jefe de la partida no se detuvo: en un
lado habfa una abertura que permitia el paso
de un caballe, y en ella penatré el jefe, segui-
do de Robles, las mulas y los muleteros.

Detréds de la mole granitica veiase un espa-
cio de algunas varas cnadradas de extensidn,
donde se hubiera podido maniobrar holgada-
mente ¢on un caballo, El jefe de la partida se
acerchd & la entrada de una caverna, contigua
4 un precipicio, con el evidente propésito de
penetrar en el interior; pero el caballo del
Kéntucky retrocedid, dejando oir un fuerte re-
soplido,

El jinete apeld entonces & sus grandes es-
puelas mejicanas provistas de punzantes rue-
das, y obligé al cuadriipedo & entrar,

Siguiéronle Robles, otros dos hombres y las
mulas, las cuales penetraron en la caverns son
tanta indiferencia como si hubiera sido sn
cuadra.

CAPITULO XXI
METAMORFOSIS

En la tarde del dia siguiente al en que pene-
1 en la caverna In partida de los cuatro homs-
bres de que acabamos de hablar, hubiérase
podido ver & éstos salir de su retiro, uno des-
pués de otro, y en el mismo orden en que en-
traron; pero con un aspecto tan diferente, que
no parecian en nada los mismos hombres, Has-
ta los animales habifan sufrido una transfor-
macién: los caballos llevaban distintos arreos:
4 la silla americana del caballo del Kéntucky
habia sustituido la silla usada en Méjico, con
su corona y sus estribos de madera; en las mu-
las estaban cambiados asimismo los aparejos;
y las mercancias que antes llevaban atadas de
cualquier modo se habian empaquetado cuida-
dosamente como los géneros que se transpor-
tan 4 lomo.

Los dos hombres que las conducian no pre-
sentaban igunal aspecto que antes: su piel tenfa
el mismo color; pero, en vez de las plumas de
dguila que antes adornaban sus cabezas, lleva-
ban sencillos sombreros de paja, vistiendo el
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traje de arrieros del pais, es decir, chaqueta
de estambre, calzén ancho de algodén blanco,
cinturén de cuero y una especie de mandil de
lo migmo.

Pero la metamorfosis de los otros dos hom-
bres, del jefe y su compafiero Robles, era més
notable atin, Al entrar en la caverna el dia an-
tes, parecian guerreros indios de primer ran-
g9, con sus grandes plumas, sus adornos é in.
signias de salvaje heraldica, Cuando salieron

sobre todo en estos dias de alarma, y en cuatro
horas m#s podremos hallarnos en Alburgquer-
que, precisamente cuando sus buenos habitan-
tes estdn entregados al suefio. Sin embargo, no
nos sobra el tiempo, y no debemos detenernos
un instante.

Y, dirigiéndose 4 los muleteros, afiadié:

—(Vamos, muchachos! No hay tiempo que
perder. ; Bn marcha!

Al oir estas palabras, pusiéronse todos en mo-

El jinete apeld & sus grandes espuelas... y obligé al cuadripedo & entrar

eran hombres blancos, que vestian el traje de
traficantes de la cindad: sombrero de grandes
alas, chaqueta de pafio, pantalén ancho, botas
provistas de pesadas espuelas, faja, el machete
sujeto & la silla del caballo, la manta en la
grupa, y, en una palabra, todo el equipo de
viaje. Este conjunto por una parte, y la recua
por otra, daban & los viajeros el aspecto de
6808 pacificos mercaderes que transportan sus
mercancias de ciudad en ciudad,

Al galir de la caverna, el jefe, fresco y loza-
no, por el cambio de traje y la purificacién de
su piel, dirigié al cielo una interrogadora mi-
rada, como para calcular la hora por el sol, sa-
cando al mismo tiempo del bolsillo un reloj de
oro, que consulté también.

—Liegaremos precisamente 4 tiempo, amigo
Robles,—dijo & su compafiero;—pues no se pon-
drd el sol hasta dentro de seis horas. Con esto
tendremos bastante para llegar al valle y al
camino del Rfo, donde no es probable que en-
contremos gente alguna después de anochecer,

vimiento, haciendo las veces de guia el mismo
jefe, Seguianle Robles y los muleteros con su
recua.

Poco después entraban en el desfiladero de
la montaia, y, tomando la direccibn NO.,
avanzaron silencicsamente hacia el valle de
Rio Norte,

El camino, siempre tortuoso, prolongdbase
entre barrancos y precipieios, pareciendo mas
bien un sendero apenas trazado por algunos
solitarios caminantes ¢ por animales perdi-
dos.

El sol comenzaba & ocultarse en las lejanas
cordilleras orientales, cuando log cuatro hom-
bres, llegando 4 la parte més ancha del desfila-
dero de Sierra Blanca, pudieron divisar la exe
ténsa ilanura conocida con el nombre de Valle
del Norte.,

No tardaron en llegar A éste, y 4 eso de la
media noche, y bajo un cielo tachonado de es-
trellas, oruzaron un eamino en que podian re-
conocerse las seilales del paso de las carretas,
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lo cual anunciaba la proximidad de los case-
rfos. Aquél era un camino vecinal abierto des-
de las colinas de la sierra hasta un vado del
Rio, cerca del pueblo de Tomé, donde se unia
con el camino real que conduce al paso, 4 tra-
vés de todas las cindades ribereiias de Nueva
Méjico.

Alejandose de Tomé por el N., los bandidos
blancos, disfrazados antes de indios, continua-
ron sn marcha hacia la cindad de Alburquer-
que. Cualquiera que los hubiese hallado en el
camino hubiera erei{do,seguramente, que eran
pacificos traficantes de los que circulan entre
Rio Abajo y Santa Fe.

Pero no llegaron tan lejos: Alburquergue era
el punto de su destino. Al penetrar en la ciu-
dad, 4 eso de la media noche, avanzaron con el
mayor silencio posible, enal si no guisieran in-
terrumpir el suefio de los habitantes.

Cruzando rdpidamente por las desempedra-
das calles, dieron vista, al fin, & un grande edi-
ficio rodeado de 4rboles que parecia una casa
faerte y se hallaba situado en un arrabal de
las ufueras. En este edificio llamaba desde lue-
go la atencién un gran mirador: era el mismo
en que el coronel Miranda y su huésped ameri-
cano fumaban sus cigarrillos un afio antes,
conversando amigablemente,

Como entonces, habfa una vanguardia en el
zaguhn, y un centinela & la puerta. El soldado
se apoyaba en la garita y apenas se distin-
guian sus formas en la oscuridad,

—(Quién vive! — grité al oir las pisadas de
los caballos que se acercaban.

~iEl coronel comandante!—exclamé el hom-
bre de la barba con tono de autoridad.

No debia ser necesario més santo y sefia,
pues, sin duda, se reconocid la voz del recién
1legado.

El centinela hizo el saludo de ordenanza, de-
jando pasar & los jinetes, asf como también la
recua que los seguia, Todos entraron y desapa-
recieron detrds de la gran puerta, lo mismo
que habfan hecho antes en la caverna del des-
filadero.

Mientras resonaban en el patio las herradu-
ras de las mulas y caballos, entregibase el
centinela & sus reflaxiones y conjeturas, Pre-
guntibase dénde habria estado el coronel au-
gente tanto tiempo, y tal vez hacia algunas de-
dnceiones no muy favorables para su jefe. Sin
embargo, no le inquietaron mucho, pues poco
le importaba que el comandante se ausentase
con tal gue & él1 no le faltara el haber y la ra-
eidn, Como no tenia queja alguna sobre este
punto, no prosiguié en sus reflexiones, y, em-
bozandose en su capote, reclinése de nuevo en
la garita, sin volver 4 pensar en el incidente
ocurrido.

—iDiantre! — exclamé el coronel, hablando
con su compafiero, cuando después de exami-
nar ligeramente el botin se hubieron sentado
f una mesa ante dos botellas y otros tantos
vasos.—IFatigosa ha sido la excursién; pero, al
menos, no hemos perdido el tiempo. | Vamos,
tenjente! Llenad otra vez el vaso y bebamos
en celebracién del buen éxito de la empresa,

5

1Ojalé seamos tan felices en la venta de los gé-
neros como lo hemos sido para obtenerlos!

El teniente, algo alegre ya, correspondid al
brindis de su jefe, después de haber llenado el
vaso.

—Apostaria, amigo Robles,—continué el eo-
ronel,—A que no adivindis cémo llegué & obte-
ner informes acerca de la caravana cuyos des-
pojos deben enrigquecernos; por gué conducto
supe el camino que seguia, el dia exacto de su
llegada, el niimero de hombres que la compo-
nian, y, en una palabra, todos los detalles ne-
cesarios para asegurar el buen éxito de mi em-
presa, ¢ Creéis, por ventura, que nuestro amigo,
el Lagarto Cornudo, es quien me ha facilitado
los informes?

—Eso no; pues era dificil que el jefe indio lo
supiera & tiempo para daros aviso; pero os
confieso, coronel, que no me explico la cosa, ni
puedo imaginar de qué medio os habéis valido.

—Esto os lo daria & conocer, si pudierais
leerlo; pero ya sé que no lo entenderiais, por-
que vuestra educacién ha sido muy descuida-
da y, de consiguiente, lo haré yo por vos,

Al hablar asi, el coronel habia sacado del ca=-
jin de su escritorio un pliego de papel doblado
en forma de carta: éralo, en efecto, mas no lle-
vaba rello alguno, Sin embargo, debia haber
1ecorrido una larga distancia, pasando por
muchas manos, 4 juzgar por lo sucio que esta-
ba el papel. El sobre decia asi:

AL CORONEL MIRANDA, COMANDANTE DEL DIS-
TRITO MILITAR DE ALBUBQU[-:RQUE EN NU!-
va MErico.

Hé aqui ahora el contenido:

Mi querido coronel Miranda: Estoy d punto
de cumplir la promesa que 08 hice al marechar,
pues lo tengo todo preparado para mi empresa
mercantil, y voy d emprender el viaje d las
praderas. Mi caravana constard solo de seis 6
siele carros y de menos de veinte hombres; pero
los géneros son de gran precio, como puede ape-
tecerlos la gente rica de vuestro pals. Pienso
salir de la ciudad fronteriza de Van Buren, en
el Estado de Arkansas, é iré por un nuevo ¢a-
mino, wllimamente descubierto por uno de nues-
tros traficantes de las praderas, que se prolon-
ga en parte por el rio Canadiense, é de la Cana
da, segun le llaman en ese pais. Exte camino
cruza por la extremidad superior del Iiano
Estacado; y como estd al S., no debemos temer
los inconvenientes de la estacidon, Si no ocurre
ningiun contratiempo que me detenga, llegaré d
Nueva Méjico a mediados de noviembre, poco
mds é menos, y entonces renovaremos las rela-
ciones de afectuosa amistad en las que he sido
hasta ahora por todo el deudor, y vos el acree-
dor. '

Os remito la presente por una de las carava-
nas que salen de Independencia para Santa e,
y espero que llegue d vuesiras manos sin con-
tratiempo.

Con este motivo, me apresuro, querido core -
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nel, d ofreceros la expresion de mi mds sincero

afecto.
Francisco HAMERRSLEY

—Y bien, teniente,—dijo el coronel mientras
doblaba la epistola y volvia & guardarla en el
cajén;—; veis ahora més claro?

—Tan claro como el sol que brilla en el Lla-
no Estacado,—contesté el teniente, cuya admi-
racién hacia su superior crecié de punto, 4 la
par que se condensaban en su cabeza los va-
pores del aleohol.—jDiantre! Es un golpe
magnifico digno de Manuel Armijo, y hasta del
gran Santana !

—M4s de lo que pensdis,—dijo el coronel,—
porque he matado dos péjaros de una pedrada.
{Vaya: otro vasito, para celebrarlo!

Llen4ronse de nuevo los vasos, y volvieron
4 brindar aquellos dos bandidos por el triunfo
de la infame empresa que tan felizmente ha-
bian conseguido llevar & cabo.

Pocos momentos después, levantése Robles
para ir al cuartel, donde debia dormir, y, dan-
do las buenas noches, salié de la estancia.

El coronel cogié el quinqué y encaminédse 4
su habitacidn.

Al pasar por la sala principal, detiivose de-
lante de un gran cuadro que representaba una
hermosa joven, y lo contempld en silencio con
mirada de triunfo; mas, al fijar su atencién en
una fotografia que estaba debajo del cuadro,
sus ojos expresaron la cdlera.

—Este se fué ya,—murmurd. -Ya estd4 bo-
rrada una parte de la mancha; pero y ella ;ddén-
de estard?

Y, marmurando estas palabras, el coronel
se dirigié 4 su alcoba,

CAPITULO XXII
BEPARACION

Cuatro dias han transeurrido desde que
Frank y su compaifiero pasaron la noche en el
bosque liliputiense, y los dos fugitivos cami-
nan afin por el Llano Estacado. No han reco-
rrido todavia més de sesenta millas en la di-
reccidn sur, sin conseguir llegar 4 ninguna de
las corrientes que conducen A la llanura infe-
rior de la campiiia tejana.

Han avanzado muy despacio, porque el he-
rido, en vez de recobrar fuerzas, se ha debili-
tado cada vez mis; sus pasos son vacilantes y
desiguales, pues no sélo desfallece por la pér-
dida de sangre, sino también por los tormen-
tos del hambre y de la sed.

Su compafiero estd igualmente afligido por
la misma causa, aunque no en tanto grado. No
han podido encontrar una gota de agua desde
que huyeron de los indios después del comba-
te. Algunos grillos cogidos en la llanura y va-
rios frutos del cacto han sido su tnico ali-
mento.

El hambre, pues, ha hecho estragos en los
dos fugitivos, tanto, que al terminar el cuar-
to dia parecen mas bien esqueletos que hom-
bres.

Y la escena no varia: en todo el espacio que
la vista aleanza, la llanura esti eubierta de
artemisa, esa planta de espeso y dspero follaje
que, en agquellos sitios, forma una inmensa su-
perficie.

Los fugitivos se dirigen hacia el E., con la
idea de llegar al Llano, situado frente &4 las
praderas de Tejas; pero uno de ellos, Frank
Hamersley, ha perdido y4 la esperanza de vol-
ver 4 los centros de la civilizacién y de pisar
otra vez su frontera. Hasta el mismo Walt pa~
rece abundar en las mismas ideas.

Cerca de los dos hombres hay otros seres
animados, que, por el contrario, parecen rego-
cijarse. Lias sombras de los fugitivos no son
las tinicas que se mueven sobre la plateada
superficie de la artemisa. Bosquéjanse allf las
alas de nnas grandes aves de plumaje de color
de tierra y de cuello rojizo, cuya especie cono-
epmos todos bien: son los buzardos, 1os buitres
de Méjico, conocidos en el pais con el nombre
de zopiloles.

Diez 6 doce de estas aves revolotean sobre
las plantas de salvia, y otras tantas giran en
los aires 4 cierta altura.

Aquel espectdculo es suficiente para contris-
tar al viajero, aunque lo vea 4 cierta distan-
cia; pero, si lo contempla de cerca, acaso le
inspire angustia y temor, pues no juede me-
nos de considerarle como un prondstico de la
suerte que le espera,

Los buzardos segufan 4 los dos hombres co-
mo lo hubieran hecho con un biifalo é un gamo
herido. Trazaban circules sobre ellos, y de vez.
en cuando acercibanse casi hasta tocarlos. Pa-
recian comprender por su, triste aspecto que
muy pronto podrian servirles de pasto para
saciar su voraz apetito.

Walt Wilder dirigia 4 veces una mirada &
las carnivoras aves y maldecialas en su inte-
rior, experimentando una vaga inquietud, pero-
sin comunicar sus temores & su compafiero,

Durante un largo intervalo, los fugitivos
avanzaron en silencio. Hasta entonces Walt
habia consolado & Frank con sus palabras; mas
ya parecia haber agotado sus esfuerzos y no
sabia qué decir, .

En e! corazén de Hamersley parecia haber
se extinguido la esperanza, 4 medida que se
agotaba su fuerza, Al fin, perdié del todo esta
tltima, y, deteniéndose de pronto, exclamé:

—Ya no puedo méas, Walt; no me es posible
dar un paso: parece que tengo en la garganta
un fuego que me ahoga y me hace desfallecer.

El cazador se detuvo también, sin decir na-
da 4 su compafiero, pues comprendié que serfa
inttil,

—Beguid adelante, — afiadié Hamersley; —
conservais fuerza y os serd posible llegar has-
ta el agua; mas yo no puedo, y prefiero morir
aqui. Esto no me asusta. Dejadme, Walt: sal-
vaos8 vos, al menos.

—jJamés!—repuso Walt con voz ronca, aun=-
que enérgica al mismo tiempo.

—Precisa que lo haghis as{, porque es inntil
gacrificar dos vidas cuando se puede salvar
una. Tomad la carabina, que tal vez os servi-
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ré, é idos, amigo mfo: es lo mejor que podéis
hacer,

~—Ya os dije en medio del combate,—contes-
té Walt,—que era preciso vivir 6 morir jun-
tos, y no tengo més que una palabra. Si estiis
resuelto 4 morir aquf, Walt Wider hard lo
mismo. Poca fuerza queda en mi esqueleto,
pero confio que serd la suficiente para recha-
zar & esos repugnantes buzardos, que cuentan
ya con nuestros huesos para celebrar un fes-
4in. Hi hemos de sucumbir, gue sea por la sed,

de encontrar agua, y si queréis esperarme
aqui, amigo Frank, iréd 4 cerciorarme. Creo
gue podré estar de vumelta por la mafiana.
¢Juzghis posible sosteneros hasta entonces,
con un poco de carne de buzardo?

—Me parece que podré resistir alin sin ese
alimento, porque la sed es lo que principal-
mente me aniquila, y creo tener fuego en las
venas, Si opindis que hay probabilidad de ob-
tener agua, id, amigo Walt, y dejad el buzar-
do hasta la vuelta,

Walt apuntd otra vez hacia el eielo, y cayd un segundo buzardo

no por los tormentos del hambre. jQué tontos
hemos sido en no pensar antes en esto! Pero
& quién se le habia de ocurrir que se puede
comer la carne de buzardo? Por pestilente que
gea, con ella hemos de aplacar el hambre.

Al hablar asi, Walt apunté su carabina,
hizo fuego, y en el mismo instante caydé un
buzardo muerto, en medio de la espesura de
galvias.,

—Ahora, Frank,—dijo el cazador, recogien-
do el ave, mientras las demas se alejaban asus-
tadas,—encendamos un poco de fuego para
asar este buzardo; no nos falta salvia para sa-
wonarlo, y, gracias 4 esto, la carne serd menos
pestilente. De todos modos, nos sa?viré. para
vivir algo més. |Si tuviéramos siquiera un po-
co de agua!l... "

Al decir esto, y como si hubiera concebidp
de pronto una esperanza, empindse Walt so-
bre las puntas de los pies, y dirigié una mira-
da por toda la llanura.

—Allh, & o lejns, veo,—dijo,—unacadena de
colinas. Donde existen éstas hay probabilidad

—Asi{ lo haré; pero, entretanto, asad el ave
y comed antes que morir de hambre. Yo no
quiero ser tampoco victima de ella; y como tal
vez nc encuentre nada por el camino, me lle-
varé otro de esos pollos pestilentes.

‘Walt, que habia cargado ya su carabina,
apunté otra vez hacia el cielo, ¥ eayd un se-
gundo buzardo.

~—Ahora, amigo Frank,—afiadid, colgando
el ave de su cinto,—tened 4nimo hasta que yo
vuelva, pues os aseguro gue ya estard agui
por la mafiana; y, para no equivoearme respec-
to al sitio donde os halldis, sentaos alli, deba-
jo de aquella gran palmera, Asi, volveré 4 en-
contraros sin dificultad y sin perder tiempo.

La palmera & que aludia Walt no era tal en
realidad, y sf una yuca de cierta especie co-
min en las altas mesetas del Norte y del cen-
tro de Méjico: tenia largas hojas en forma de
espadas, que se inclinaban en todas direccio-
nes, formando como una esfera; el extremo de
la copa se elevaba & unos seis pies sobre la sn-
perficie del suelo, dominando & gran altura las
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artemisas, y por su follaje se la podia distin-
guir 4 gran distancia en la llanura.
Con vacilante paso, dirigiése Hamersley al

éirbol, y sentdse 4 su sombra, que le preserva- |
ba completamente de los rayos del sol, aun

ardientes, 4 pesar de que ya iba & ponerse el
astro del dia. Walt Wilder, con su carabina al
hombro, y su buzardo pendiente del cinto, em-

prendidé la marcha en direccidn este, hacia la °

cadena de colinas, confusamente visible en
aquel momento.

CAPITULO XXIII
BNCUENTRO

— Vamos, Periital/ Recorre otras dos leguas
y podris saciar tu apetito con la suave grama
refrescando tus recalentados cascos en la co-
rriente del valle, Después te daré, para cenar,
una buena racién de pifiones: yo te lo prome-
to. Mucho has andado hoy; pero es preciso no
retardar la vuelta, pues ya sabes gque por la
noche nos podriamos perder en el llano y que
los coyotes nos devorarian, lo cual serfa muy
sensible. No quiero que sirvamos de pasto 4
los chacales, y, por lo tanto, jadelante!

Perlita era una bonita yegua de pelaje dora-
do, con cola blanca: la persona que le dirigia
la palabra era una amazona que montaba gra-
ciosamente en el pequefio cuadripedo.

La joven, de unos veinte afios de edad, ha-
bria llamado desde luego la atencién por su
hermosura, & pesar de cierta expresién de al-
tivez. Morena como una andaluza, tenia las
cejas negras, lo mismo que las trenzas de su
sedoso y abundante cabello, y realzaba el car-
min de sus labios el casi imperceptible bozo
que cubria el superior,

El contorno del semblante era perfecto; las
facciones, de una cldsica regularidad; mientras
que la falta de oblicuidad en la érbita del ojo
hacia sospechar la mezela de sangre india.

Y, sin embargo, aunque aquella joven se
hallaba en una parte del mundo donde esto
podfa ser muy probable, no habia mezcla al-
guna en sus venas, En cuanto al color del eq-
tis, era més bien el de la mujer arabe, pero
muy claro,

Las rosas de sus meji{las revelaban Ia salud
¥ la frescura, mientras que la tranquila ex-
presién del semblante indicaba el contento.

Un finisimo chal pendfa de los hombros de

la amazona, ocultando en parte una chaqueti- |

lla de terciopelo muy corta, abotonada sobre
el seno, y cubria su cabeza un sombrero de
piel de vicufia, adornado con una cinta dorada
que formaba un lazo.

Este conjunto, la manera de montar, y la.
carabina que llevaba en una mano, comunica-
ban 4 la hermosa amazona cierto aspecto va-
ronil; de tal modo que, & primera vista, hu-
biera podide creerse que era un joven imberhe.

Pero las largas trenzas de cabello pendien-
tes sobre los hombros, el suave contorno de las
facciones, la delicadeza del cutis, la diminuta
mano y los afilados dedos que acariciaban el

| cuello de la yegua, eran todos caracteres fe-
meniles,

La joven debia ser cazadora, 4 juzgar por
una trailla de sabuesos que la segufan & pocos
pasos, y, seguramente no habia sido desgracia-
da en la caza, pues 4 cada lado de l4 silla pen-

| dia una pequefia cabra montés, que hacfa las

veces de alforjas.
La yegua no necesitaba castigo alguno para
acelerar el paso: bastAdbale, sin duda, oir la

1 dulce voz de su ama, Asi es que, apenas pro-

nuncié esta palabra, ;ddelante!, enderezé las
orejas, sacudid la cola y emprendid el galope,
seguida de cerca por los perros.

Durante diez minutos no se interrumpié la
marcha; pero, de pronto, un ave cruzé los aires
tan cerca de la yegua que rozd su cabeza con
las alas, mientras que la joven, inclindndose
hacia atrds, acortd la brida.

Aquella ave era un buzardo negro; y no vo-
laba lentamente, como acostumbran, sino que
pasd con la rapidez de una flecha despedida del
aArco.

Este incidente detuvo 4 la joven cazadora,
que permanecidé inmdévil durante un momento,
siguiendo con la vista al buzardo.

Entonces observé que el ave iba 4 reunirse,
4 cierta distancia, con otras de su especie, y
que todas revoloteaban trazando cireulos, co-
mo para dejarse caer sohre elgin objeto que
hubiese en tierra. Fuera lo que fuere, no de-
bian haberlo tocado todavia, aunque 4 veces
llegaba uno de ellos hasta tocar la espesura de
salvias que cubrian la llanura.

Las plantas impedfan & la cazadora distin-
guir lo que habfa en tierra. Sélo comprendiéd
que era alguna cosa que atrafa mucho 4 los
buzardos, pues conocia lo suficiente el desierto
para interpretar aquellas sefiales. Kl hecho ex-
citd su curiosidad en el mds alto grado.

—Alguna cosa hay alli, —murmuré,—que
aun vive y respira. §Qué serd? Nunca he visto
A esas repugnantes aves sin experimentar te-
mor. ; Virgen santa! {Cémo me hicieron tem-
blar aquel dia en que me azotaron el rostro con
sus negras alas! Me compadezco de todo ser
que se vea amenazsado por esas siniestras aves,
aungue sea un coyote. Tal vez haya alli algin
antilope, pues no ereo que ninglin otro animal
pudiera ser presa de los buzardos en esta esté-
ril llanura.  Vamos, Pertita! Vamos 4 ver lo
| que es eso. Debemoas desviarnos un poco de
l nuestrocamino; pero yo te recompensaré luego.
|
|
|

La yegua di6 una vuelta, obedeciendo & la
dulce presién de la brida, y emprendié el ga-
lope hacia el sitio donde revoloteaban los bu-
zardos,

Fué preciso recorrer media milla para llegar
cerca de ellos; pero aun no se distinguia el ob-
jeto que les llamaba la atencidén. Halldbase tal
vez entre las artemisas, 6 acaso detrds de una
gran yuea, cuyo oscuro follaje se elevaba va-
rios pies sohre las salvias,

Cuando la hermosa amiazona estuvo &4 un ti-
ro de fusil del 4rbol, puso su yegua al paso, El
especticulo de la muerte, 6 de la agonia de un
ser expirante, aunque se trate del animal mu-
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do, tiene algo que nunca deja de inspirar un
sentimiento de compasién mezcladoe de horror,
y hé aqui por qué la joven se acercaba lenta-
mente al sitio en que revoloteaban los buzar-
dos,

No habia pensado la gentil amazona que la
presencia de un ser humano podia ser la causa
de la reunién de aquellas aves, aunque el re-
cuerdo de un hecho andlogo era el que la indu-
jo A disminuir la rapidez de su marcha.

No podia imaginar ni remotamente que hu-

pero, Me parece que voy & esperar un pocos
para ver qué sucedera.

Por un instante, la joven parecié indecisa;
pero entonces ocurrié un incidente que varié
el curso de sus ideas.

Los sabuesos acababan de acercarse, y, en
vez de permanecer junto & su ama, precipité-
ronse haecia el Arbol, No los atrafa, seguramen-
te, el olor del buzardo muerto, por fuerte que
fuera, sino algo que podia mati~facer mejor
sus sanguinarios instintos.

g e
¥ R e AT
M S z ™

-~ e L

- _J

Aparecié gobre las galvias una cabeza de hombre ¥ una mano armada de un enchillo...

biera un ser humano en aquellos parajes, que
rara vez recorre el hombre, y con muy poca
frecuencia los animales.

Al acercarse més, distinguié un objeto ne-
gruzco que resaltaba doblemente bajo las ver-
des hojas del drbol, y un momento después re-
conocid las formas de un zopilote: estaba muer-
to y pendiente de una rama, como si hubiera
quedado alli al caer.

Al ver aguello, deslizése una sonrisa en los
labios de la amazona. ;

—;Vamos, Perlital—murmuré, deteniendo
de nuevo al cuadriipedo.—Yo he perdido el
tiempo y ti el trabajo. Veo que se reduce 4 la
muerte de una de esas repugnantes aves. Ay
de mf!

Y afiadid, después de una pausa:

—Quisiera saber, no obstante, si ese buzar-
do estd dormido y tratan sus compaifieros de
atraerle, 6 si las aves son como los caribes 6
intentan devorar 4 su semejante, Ill hecho se-
ria curioso para nuestro naturalista D. Prés-

No obstante, al llegar 4 la yuca, retrocedie-
ron ladrando, como si el ser contra el cual se
lanzaban se hubiera puesto 4 la defensiva.

—8in duda, es un lobo herido,—murmuré la
joven,

Apenas acababa de emitir su pensamiento,
reconoeid su error, pues, dominando el ladride
de los perros, resoné una voz humana, y en el
mismo instante aparecié sobre las salvias una
cabeza de hombre y una mano armada de un
cuchillo cuya hoja goteaba sangre.

Aquello era lo que habia contenido 4 los sa-
buesos.

CAPITULO XXIV
LLEGAR A TIEMPO

No obstante su aparente sangre fria y su
presencia de dnimo, la linda amsazona se ate-
morizd, mas aiin que los buzardos, que remon-
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taban su vuelo, espantados. sin duda, al oir los
ladridos de la trailla.

Y esto no tenia nada de extraiio, porque la
cabeza de un hombre apareciendo de pronto y
la mano armada de un cuchillo ensangrentado
no eran lo mis & propdsito para inspirar con-
fianza.

La primera intencién de la joven fué alejar-
se de allf rdpidamente; pero una reflexidén la
detuvo. Aquel hombre estaba evidentemente
solo, y la expresién de su semblante no era la
de la célera. Ademés, acababa de reconocer 4
un blanco, y la palidez de sus facciones y su
aspecto indicaban que sufria.

Todo esto observé la amazona de una sola
mirada, y basté para cambiar su resolueidn:
en vez de alejarse, espoled & su montura para
que se acercase mas al Arbol,

Cuando se hallé & dos pasos, se aped presu-
rosa, acercdse 4 los perros, y, repartiendo lati-
gazos 4 diestro y siniestro, puso término 4 sus
ladridos.

—iFuoera de aquf!—grité con acento de eno-
jo.—¢No reconocéis vuestro error? jNo veis
que no es un indio?

—No es poca fortuna,—afladié dirigiéndose
al hombre,—que tengdis la piel blanca y mo
cobriza, porque, en este caso, tal vez no habria
podido libraros de un mordisco.

Mientras la joven hablaba, Frank Hamers-
ley, pues era él, miraba en silencio y con el
mayor asombro & la hermosa amazona. ;Qué
acababa de ver? Unos grandes y feroces pe-
rros, que parecian dispuestos 4 devorarle, un
caballo con extrafios arreos y una joven de
pintoresco traje. ;Qué acababa de oir? Primero
furiosos ladridos, y después una voz dulce
como los trinos del ruisefior.

¢Era un suefio?

Frank sofiaba realmente antes que le des-
pertaran; mas era presa de una horrible pesa-
dilla. La realidad era todo lo contrario: en vez
de espiritus malignos, veia ante sf un dngel.

La joven dejé de hablar, y por eso se desva-
necidé antes la especie de vértigo que dominaba
4 Frank Hamersley: por eso comenzd & creer
en la realidad de los objetos que le rodeaban.

La admiracién y la sorpresa habfanle comu-
nicado momentdneamente cierto vigor; pero
pronto recobrd su imperio la debilidad, y hu-
biera caido en tierra si no se hubiese.cogido &
una rama del Arbol.

—iVirgen santa!—exclamé la joven, recono-
ciendo mejor el estado de Hamersley.—Vir-
gen santal!—repitid con acento compasivo.—
Me parece que sufris mucho, caballero. ;Es de
hambre y de sed? ;O0s habéis perdido, por ven-
tura, en el Llano Estacado?

—S{: de hambre y de sed, sefiorita,—contes-
té Frank, hablando por primera vez;—hace
cuatro dfas que no he probado alimento algu-
no ni bebida. ’

—iDios mio! yEs posible?

Al pronunciar estas palabras, la cazadora
corrié hacia su yegua, y, sacando de unas al-
forjas una calaubaza, acercése con ambos ob-
jetos & Frank,

—Tomad, caballero,—dijo, sacando de la al-
forja una tortilla;—esto es cuanto tengo, pues
he corrido todo el dia y he necesitado lo que
falta. Pero mo: mejor seré que bebdis antes,
porque los tormentos de la sed no se pueden
resistir. Voy & mezclar con el agua algunas
gotas de este liguido, que es un fortificante.

Hablando asi, la cazadora entregé su cala-
baza & Frank; y de otra mAs pequefia vertid
un poco de liquido en el agua y algunas gotas
en la tortilla: era vinagre preparado con cier-
ta infusién de una planta del pais.

—¢No serd esto privaros de lo que necesi-
tdis? —preguntd Hamersley dirigiendo una sig-
nificativa mirada 4 la estéril llanura.

—iNo, no! Nada necesito, y, ademds, no ten-
go que andar mucho para obtener cuanto me
haga falta. Bebed, caballero, bebedlo todo.

Un instante después quedd vacia la cala-
baza.

—Ahora,—continué la joven,—comed esta
tortilla. La bebida os ha refrescado, y esto os
fortalecerd un poco. Harto lo sabemos los que
vivimos en la soledad.

Las palabras de la cazadora se confirmaron,
pues enando Frank hubo comido aquel manjar
pareciéle que recobraba vigor.

—¢Creéis que os seria posible montar 4 ca-
ballo?—pregunté la joven,

—Me parece que podria andar, aunque no
mucho,-—repuso Hamersley.

—Esto no serfa necesario si tuvieseis fuerza
suficiente para montar en mi yegua, en cuyo
caso yo irfa &4 pie, porque sélo debemos reco-
rrer una distancia de seis millas.

—Debo advertiros, sefiorita, que no puedo
abandonar este sitio.

—iCémo!—execlamé la joven con la mayor
sorpresa.—;Por qué razén? ;No veis que per-
manecer aqui es morir? ;Tenéis compaifieros
que os presten auxilio?

—Por lo menos, uno, y por eso debo quedar-
me aquif, aunque ignoro si le serd posible so-
correrme. Ha ido & buscar agua, y, de todos
modos, estoy seguro de que volvera.

—Pero gqué necesidad tenéis de esperarle?

—0Os advertiré, sefiorita, que #s un eompa-
fiero fiel y leal, que ha compartido conmigo
todos los peligros, muy graves algunos .de
ellos. Si vaelve y ve que me he marchado...

—¢Qnué significaria eso, caballero? Ya hare-
mos de modo que sepa dénde os halldis,

—¢De qué manera?

—Nada mas sencillo: dejadlo & mi cuidado.
¢EstAis seguro de que encontrari este sitio?

—No me cabe la menor duda: el érbol le
servird de guia.

—En ese caso, caballero, no es necesario
que le esperéis, sobre todo halléndoos en tan
triste estado. Venid conmigo, pues ya tendré
tiempo suficiente para enviar aqui una perso-
na A fin de avisar 4 vuestro amigo.

Al pronunciar estas palabras, la joven sacd
un pedazo de papel y un ldpiz de uno de los
bolsillos de su chaguetilla de terciopelo, y ya
iba & escribir, cuando parecié asaltarle una
idea.

Universitat Autémoma de Barcelong



— ¢Comprende vuestro amigo el espafiol? —
preguntd.

—86lo algunas palabras,—contesté Hamers-
ley;—hakla el inglés, 6, como decimos nos-
otros, el americano.

—¢Sabe leer?

—Eso si: supongo que lo bastante para...

—Caballero,—interrumpid la joven,—nocreo
necesario preguntaros si sabéis escribir: to-
mad este papel y trazad dos lineas para vues-
tro compaifiero; decidle que seguis la direccién
sur hasta un punto que dista seis millas, ad-
virtiéndole, ademés, que, si espera aqui, llega-
r& una persona para conducirle hasta el sitio
donde podr& encontraroes.

Hamersley comprendié que estas instrue-
ciones no podian ser més acertadas; no habia
razon alguna para no seguir los consejos de la
joven, acompafidndola desde luego, ¥, por otra
parte, tal vez ocurriera algfin incidente que le
impidiese de nuevo ver & su singular protecto-
ra. ;Quién podia prever lo que sucederia en
medio de aquel misterioso desierto? Aceptando
el ofrecimiento de la cazadora, le seria mds
facil &4 Frank auxiliar 4 su compafiero.

Después de hacer esta reflexién, no vacilé ya
mds, y, tomando el papel de manos de su pro-
tectora, escribié con grandes é inteligibles le-
tras lo siguiente:

«;Salvado por un éngei! Marchad en la di-
reccién sur y me encontraréis 4 seis millas de
de aqui. Como voy & caballo, os serd fhcil se-
guir sus pisadas. Si esperdis aqui algtin tiem-
po, llegard una persona para conduciros »

La cazadora tomé el papel de la mano de
Frauk, fijando en él una dvida mirada, como
8i la impulsase la curiosidad de examinar aquel
escrito en una lengua desconocida para ella.
Sin embargo, la imperceptible sonrisa que se
deslizdé en sus rosados labios hutiera hecho
creer que adivinaba la signitizacidén de lo gque
trataba de leer.

Luego, sin decir una palahra, acercdse la jo-
ven al drbel, y, empinandoss cuanto le fué
posible, fij6 el papel en el cxtremo de una
rama,

—Ahora, caballero,—dijo afectnosamente la
hermosa nifia,—podéis montar en mi yegua,
que sélo espera su jinete.

A pesar de sentirse extremadamente débil,
exhausto de fuerzas y sin alientos para prose-
guir el camino, Hamersley protestd, alegando
que podria andar, aunque sus vacilantes pasos
desmentian sus palabras.

Sus excusas fueron inttiles, porque la joven
persisti6, hasta que, al fin, cediendo aquél en
galanteria, por la primera vez en su vida,
monté en la yegua.

—;Vamos & ver, Perlifa!—exclamé la caza-
dora.—S8i quieres ganar los pifiones prometi-
dos, procura que tu paso sea seguro & la vez
que ligero,

Y, dirigiéndose 4 Frank, afiadié:

—i;En marcha, caballero!

Y la cazadora avanzd resueltamente, segui-
da de su yegua y de sus perros, que formaban
la retaguardia,

LOS PIRATAS ROJOS

CAPITULO XXV
DESVANECIMIBNTO

Frank Hamersley seguia & la cazadora, ad-
mirindose cada vez mdis de que se pudiera en-
contrar semsjante Angel de hermosura en tan
apartado rineén del mundo, en medio de un
drido desierto y 4 mds de cien millas del me-
nos lejano centro de eivilizacién.

¢ Quién era aquella mujer? ;De dénde llega-
ba? ¢ A dénde le conducia?

Esta Gltima pregunta quedarfa muy pronto
contestada, pues, seglin iban avanzando, la ca-
zadora le dirigia palabras de consuelo, dicién-
dole que pronto llegarian al lugar de su des-
tino.

—All4 abajo,—exclamé,al fin, la joven, sefia-
lando dos prominencias que se distinguian &
cierta distancia en la llanura,—aquél es nues-
tro camino, y cuando lleguemos alli nos falta-
r& muy poco que andar y veréis el rancho.

Frank no contesté, Sumido en sus reflexio-
nes, pensaba inicamente en la hermosura de
la joven que iba 4 su lado, en su generosa con-
ducta, en su traje singular, en su tipo de ca-
zadora, en los perros que la seguian, en los
animales muertos que pendian & los costados
del caballo: todo aquello constituia para él un
conjunto ideal, y pareciale atin hallarse bajo la
influencia de un suefio.

No obstante, hubo de creer en la realidad,
cuando, después de pasar entre dos eminencias
semejantes 4 colinas, penetrando en una espe-
cie de desfiladero que alli se abria, vié casi &
sus pies, 4 una inmensa profundidad, un valle
de forma eliptica que, al parecer, cortaba la
llanura. A no ser por su configuracién, hubié-
rasa dicho que era el erdater de un voledn apa-
gado. Pero, por otra parte, ;dénde estaria la
ardiente lava que en otro tiempo debid lanzar?
Exceptuando lus dos colinas de que hemos ha-
blado, aquellos alrededores, en toda la exten-
sién que la vista podia alcanzar, presentaban
una superficie tan tersa como la de un tran-
quilo lago. La concavidad del valle se habria
podido comparar con cualquiera cosa menos
con un criter; porque alli no se veia oscuri-
dad, ni negras escorias, ni corrientes de lava:
al contrario: ostentibase una lozana vegeta-
eién, Arboles de espeso y verde follaje, encinas
y Alamos y espesuras cubiertas de flores. En
el centro del valle velase también un estanque
de limpidas aguas; un poco mis lejos se distin-
guia un ligero vapor, como el formado por las
cascadas, y 4 poca distancia elevidbase una co-
lumna de azulado humo, que indicaba la pre-
sencia de una casa.

Al comparar la desierta llanura que acaba-
ba de recorrer, con el paisaje que se ofrecia &
su vista, parecidle aquello & Frank un paraiso,
digno del éngel de hermosura que 4 é]1 le con-
ducfa, parafso que tenia por béveda un cielo
sin nubes, del m#as puro azul,

Semejante cuadro tenfa algo de fantdstico.
Y una vez mis creyd el joven traficante de las
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praderas que era juguete de alglin suefio, ;Se.
rfa aquello sélo una visidn que venia & inter-
rumpir la prolongada agonia gue habia sufri-
do? ;Era, por ventura, un efecto de espejismo,
como los que se observan en el desierto, y que
tantas veces le engafiaron?

Pronto desvanecid sus dudas la dulece voz de
su conductora.

—Mirad, caballero,—dijo de pronto;—ahora
podéis ver dénde vamos. No estd lejos, pero es
precisu que o8 mantengdis firme en la silla, al
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casi deslizar por él. El jinete no tuvo entonces
méas remedio que hacer lo que se le recomen-
dé: apretd las rodillas 6 inclind el cuerpo ha-
cia atrds, hasta tocar casi con la espalda los
enartos traseros de su montura.

En esta posicién se mantuvo, sin pronunciar
una palabra, ni aun atreverse 4 ‘mirar hacia
abajo, hasta que, al fin, reconocié, por el mo-
vimiento y el paso de la yegua, que ésta avan-
zaba de nuevo por una superficie horizontal,

—Ahora, caballero,—dijo la joven,—podréis

P

i
‘;ﬂ@ "

\

2
o1
o o2

i
i 14
A 4 -

g

“L W

o

~Mirad, eaballero: ahora podéis ver ddnde vamos

menos en el espacio de unas cien varas, porque
hay una empinada pendiente, y la senda es an-
gosta. Apretad bien las rodillas y confiad en la
yegua, pues ya sabe el camino y os conducird
con seguro paso. Para evitar todo accidente,
yo iré delante, y ya veréis como Perlita me si-
gue sin difienltad.

Apenas hubo pronunciado estas palabras, la
cazadora se volvié bruscamente hacia la dere-
cha, donde una senda que parecfa casi perpen-
dicular atravesaba la ladera de una roca. Se.
guida de cerca por la yegua, la joven avanzdé
resueltamente.

Aquel paso era verdaderamente peligroso,
aun para la persona que lo franquease 4 pie; y
si hubiera dependido de su voluntad, seguro es
que Hamersley no habria intentado aventurar-
ge por alli 4 caballo. Mas ya no podia vacilar,
porque, antes de que tuviera tiempo de hacer
la menor protesta, Perlifa avanzd por el sen-
dero, con las piernas extendidas y dejdndose

conservar vuestra posicién natural, porque el
peligro ha pasado,

Y, acariciando el cuello de la yegua, afiadid:

—~Te has portado muy bien, Perlita mia, y te
daré los pifiones prometidos.

Trazando una ligera curva, la cazadora con-
dujo 4 su yegua por una suave pendiente, & cu-
yos lados se elevaban algunos drboles.

De pronto, Hamersley se sintid aturdido: el
recuerdo de las extrafias escenas que habia
presenciado, sus encontradas emociones y las
ideas que cruzaban por su mente, trastorna-
ban su cerebro y llegd 4 creer que perdia el uso
de los sentidos.

Aquella vez no fué esto una ilusién: & sus
prolongados padecimientos, & la pérdida de
sangre y de fuerzas y 4 una gran sobrexcita-
eién, habia sucedide una fiebre cerebral, que
realmente privé &4 Hamersley de la razdn,

S8élo mas tarde records que habia avanzado

por debajo de copudos drboles, cuyo follaje
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formaba como una béveda, & través de la cual
no penetraban los rayos del sol; que despuds
le parecié todo repentinamente iluminado, que
vid 6 crey6 ver varios hombres & la puerta de
una cabafia; que la yegua se detuvo, al fin, y
que oyé decir 4 su hermosa conductora:

—Virgen santa ! ; Cogedle pronto, antes que
ruede por tierra!

Entonces pareciéle que uno de aquellos
hombres avanzaba hacia él; pero antes de que
le tocara desvaneciése el cuadro A4 sus ojos
como por un efecto de fantasmagoria, y creyd
que su alma se perdia en las tinieblas de la
muerte,

CAPITULO XXVI
L REGRBSO DRL GaUiA

La sombra de Walt Willer se proyecta de
nuevo en el Llano Estacado como una figura
gigantesca; pero esta vez avanza por el O.,
bajo un sol naciente.

Es la mafiana del dia siguiente al en que se
alejé de su compafiero; y ahora se dirige hacia
el mismo sitio en que le dejé, El disco del sol,
apareciendo sobre el horizonte, lanza directa-
mente sus rayos sobre la espalda de Walt Wil-
der, iluminando un objeto que no llevaba an-
tes el cazador y que comunica 4 la sombra de
éste un aspecto mas fantdstico alin. Habiéra-
se dicho que era la de un gigante cuya cabeza
estuviese armada de dos cuernos que se pro-
yectaban diagonalmente hacia afuera.

Examinando de cerca &4 Walt, hubiérase ex-
plicado facilmente esta singularidad: llevaba
el cuerpo de un gamo, cruzado transversal-
menta sobre los hombros, ylas piernas del ani-
mal, atadas por sus extremos, dejaban un hue-
co por el cual habia pasado el cazador la ca-
beza.

A pesar de su carga, losa pasos del cazador
no eran los de un hombre fatigado 6 desfalle-
eido: lejos de ello, avanzaba rapidamente, y sn
gemblante expresaba la satisfaceién.

Y era que Walt Wilder no padecia ya por el
hambre y la sed: aunque el cuerpo del gamo
conservaba todavia la piel, la falta de un gran
pedazo en uno de los cuartos traseros indicaba
que el cazador habia satisfecho su primera ne-
cesidad; mientras que el ruido del agua en una
cantimplora, que llevaba pendiente del brazo,
era claro indicio de que también habia apaga-
do 1a sed.

Walt marchaba presuroso para prestar anxi-
lio & su compafiero, con la esperanza de poner
pronto término 4 sus padecimientos.

Cruzando ligeramente entre las salvias, bus-
cando con la vista el drbol que debia guiarle,
diviséle, por fin: dominando & gran altura todo
el espacio que le rodeaba, no podia equivocar-
la con otro, y distinguiéle & méas de una milla
de distancia.

En aquel momento vié algo més que alterd
la expresién de su fisonomia, revelando ésta
de pronto la inquietund, en vez de la satisfac-
¢ién. Algunos buzardoes, espantados tal vez por

la sombra del cazador, elevidronse repentina-
mente de la espesura de salvias y comenzaron
& trazar circulos al rededor del drbol. ;Qué
harian alli? :

Esta fué la pregunta que se hizo mentalmen-
te Walt Wilder, y que produjo el cambio en la
expresién de su rostro,

—ijCielo santo!— exclamé deteniéndose de
pronto.—;Serd posible que Frank Hamersley
no haya podido resistir 4 los buzardos? jCon-
denacién! ;Qué podian hacer alli esas repug-
nantes aves, precisamente en el sitio en que de-
jé & mi compafiero? [Y no le veo! ;Serk po-
sible?

Walt permanecié un momento silencioso é
inmévil, enal si le habiese paralizado la in-
quietud, y, sin apartar la vista del &rbol, muar-
murd, después de una breve pausa:

—7Y es posible, muy posible, por no decir
demasiado probable. El pobre joven estaba
yu desfullecido, lo cual no tiene nada de parti-
cular, ; Dénde estd ahora? Sin duda, junto al
tronco, y, seguramente, muerto; pues, de lo
contrario, me buscaria con la vista. [Vive el
cielo! El pobre Frank no existe ya, y esta car-
ne y esta agua, adquiridas con tanto trabajo,
no servirin para socorrer & mi desgraciado
compafiero, Poco me importa yaarrojarlo todo:
he llegado demasiado tarde.

Walt continiia de nnevo sn caminoe, dirigién-
dose hacia la negra masa sobre la cual revolo-
tean los buzardos: su sombra habia espantado
& éstos & larga distancia; mas no parecian dis-
puestos & huir: lejos de ello, trazaban siempre
sus eirculos, cual si hubieran comenzado ya
su banquete, y, aunque se alejasen por un mo-
mento, volverian en seguida. ; Qué estarian de-
vorando? ;Qué otra cosa podia ser sino el ca-
dédver de Frank?

El cazador seguia avanzando con el corazén
oprimido, cuando su vista se fijé de pronto en
el papel sujeto al extremo de una rama de la
yuca: este detalle le consolé un poeo, pero sb-
lo por un momento: sus conjeturas le contris-
taron de nuevo.

—iPobre joven! —murmuré.—; Ha escrito al-
guna cosa para decir cémo ha muerto, pars
que pueda dar & conocer su triste fin 4 las per-
sonas queridas que dejé en Kéntucky! Estd
bien: juro eumplir con este deber, si llego al
Estado. {Condenacién! jCuando pienso yue
me ha faltado tan poco para salvarle y que
traigo carne de gamo y agua suficiente para
ahogar & un hombre! ;Bah! Ya te punedes que-
dar ahf, pobre caza, pues si no has servido
para él, me eres indutil. jFrank Hamersley
muerto! j Xl hombre cuya vida hubiera querido
yo salvar sobre todas! Tanto me importa ya
dejarme caer &4 su lado y morir también.

Mientras hablaba asi, arrojé en tierra el ga-
mo y prosigui6é su marcha.

A los pocos pasos, se hallé ya tan cerca de
la yuea, que podia ver todo el terreno al rede-
dor del tronco: entonces distinguié una cosa
negra entre las salvias; no era la cabeza ni el
enerpo de un hombre, gino un buzardo, sin du-
da el que 61 matd antes de marcharse. Al ver
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esto, detlivose nuevamente: el ave parecia es-
tar destrozada y en parte comida.

—¢Sera posible que él se haya alimentado
con el ave, 6 los buzardos son, por ventura,
canibales?  Pobre Frank! Creo que le encon-
traré devorado un poco mas alld, Pero esto me
choca. El se guedd en ese lado del drbol; yo le
vi sentarse caando me marchaba, y el sol no
calienta atin lo bastante para que haya busca-
do otro sitio. Mas ;de qué sirve estar aqui ha-
ciendo conjeturas? Mejor serd pasar el mal
rato de una vez. [ Vamos alla!

Preparindose para el terrible espectédculo
que crefa seguro presenciar, Walt Wilder
avanzd una vez m#s hacia el drbol.

A los doce pasos llegé 4 él, y bastdle una
mirada para ekaminarlo todo 4 su alrededor.

Alli no se veia cuerpo alguno, ni vivo ni
muerto, ni tampoco restos mutilados de un
hombre,

Pero, en cambio, la vista perspicaz del caza-
dor reconocid al punto pisadas de caballo y
otras sefiales que indicaban la reciente pre-
sencia de seres humanos, al menos de uno,
ademds de su compaiiero.

Sin embargo, esto no probaba que no hu-
biese muerto, si bien infundia una esperanza;
y, reanimado con ella, acercése Walt Wilder
al tronco, extendié su largo brazo y cogid el
papel.

Habia creido que era un recuerdo mortuo-
rio, un capitulo de instrucciones que hicieran
las veces de testamento. ;Seria otra cosa?

Sus nervidas manos temblaban en aquel
instante, y estremeciése su robusto cuerpo al
coger el papel y acercarlo & sus ojos.

Pero de pronto lanza un grito de alegria al
reconocer la escritura de Hamersley, con la
que ya estaba familiarizado. No entiende mu-
cho de letra, mas puede leer el escrito, y las
primeras palabras en que fija la vista tienen
una agradable significacién:

Salvado por un dngel.

Walt Wilder no contintia sa lectura hasta
haber proferido un hwrra, que debe resonar,
seguramente, 4 larga distancia en el Llano
Estacado. Entonces, més tranquilo, contintia
descifrando el escrito de su compaiiero hasta
el fin, que arranca al cazador un segundo Au-
rra, mAs sonoro, si cabe, que el primero.

—iSalvado por un dngel!—repite varias ve-
ces,—;Un éngel en el Llano Estacado! ;De
dénde puede haber venido esa criatura? Poco
me importa; pero lo cierto es que ha venido
nna. jEl diablo me lleve si no percibo aqui el
olor de una falda! ;Y este pedazo de papell...
Seguramente, no es de Frank, pues yono sé
que él llevara ni un solo pedazo. [Vaya! No
hay duda: repito que aqui haele 4 mujer; y si
es cierto que ha venido una, seguramente no
habré dejado morir 4 Hamersley. {Bueno! Su-
pongo que ahora marcha ya todo bien y que
no seri necesario darse mucha prisa. Ahora
recuerdo que almoreé algo apresuradamente,
¥ que mi estémago no queds del todo satisfe-

cho, Bueno serd consumir otro pedazo de ga-
mo, & fin de recobrar fuerzas para recorrer
las seis millas de gue me hablan.

Cinco minutos después elevdbase una co-
lumna de azulado humo sobre la yuca, y Walt
cortaba un pedazo de carne, de lo menos enatro
libras, del cuarto trasero del gamo, y acercé-
balo & la llama.

Como las circunstancias habfan obligado &
menudo al cazador 4 comer la carne casi cru-
da, habiase aficionado A ella: asi es que muy
pronto estuvo & punto su asado, y en menos
tiempo dejd éste de ser tal, pnes desaparecid
rapidamente, auxiliando su paso por el gazna-
te de Walt un copioso trago de gua,

—Ahora,—dijo el cazador poniéndose en pie,
después de terminar su comida homérica,—
me siento con fuerza bastante para hacer
frente al mismo diablo, y, por consigniente, no
debe arredrarme el encuentro de un Angel.
jVaya! Vamos & ver dénde se halla Frank
Hamersley y qué hace. Bueno serd llevarme
el gamo, por si acaso no hay suficiente eomida
por alli, aunque confio que no sucederd esto.
Donde vive un 4&ngel debe haber abundancia,
aunque sélo sea de ambrosia y mand. De todos
modos, un pedazo de esta carne no hard nunca
dafio. Asi, pnes, Walt Wilder, zorro viejo, va-
mos ti y yo & emprender la marcha hacia el
8., para ver lo que sucede & la distancia de
seis millas,

Y, echindose el gamo & cuestas, Walt em-
prendié la marcha en dicha direccién, guidndo-
se no sdlo por el sol, sino mds bien por las pi-
sadas de la yegua, que, & pesar de no ser muy
distintas bajo las plantas de salvia, éranlo, sin
embargo, lo suficiente para que las reconociera
la vista perspicaz del cazador.

Segtn iba andando, preguntdbase 4 menudo
qué clase de persona era la que se habia lleva-
do de alli 4 su compafiero, aunque comprendia
que el 4ngel no podia menos de ser una mujer.

CAPITULO XXVII
RREUNIDOS

Si Hamersley, antes de perder el conocimien-
to, hubiera pensado que iba 4 caer en manos
de enemigos, no habria podido incurrir en més
grave error, pues por sus palabras y acciones
demostraban todo lo contrario cuantos le ro-
deaban.

Seis personas componen el grupo: cuatro
hombres y una muchacha: la sexta es la caza-
dora que acaba de conducir al herido 4 la
casa, La mnchacha, verdadero tipo indio, es
evidentemente una criada, y servidores tam-
bién dos de los hombres, que se distinguen por
su color cobrizo: los otros dos son blancos y
del més perfecto tipo espafiol. El uno es de
edad avanzada, de cabello gris y facciones en-
jutas, y lleva antecjos. En una gran cindad le
tomarian por un sabio, pero dificilmente se
podria decir lo gque es halldndose en un desier-
to, El otro hombre, mucho més joven, parece
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igualmente un enigma: 4 juzgar por su aspec-
to, dirfase que es, 4 la vez, caballero y militar,
pues debajo de la levita lleva un uniforme de
oficial de cierta graduacidn.

El es quien contesta al titulo de hermano
que le da la cazadora al precipitarse 4 su en:
cuentro,

Abriendo presuroso los brazos, recibe en
ellos al herido en el momento en que va & caer
de la silla, y, al fijar la mirada en sus faccio-

tre el hermano y la hermana, pidiendo expli-
caciones el primero 4 la segunda, después de
comunicarle ciertos detalles particulares. Co-
noce al hombre 4 quien ha salvado, y refiere &
su hermana cdmo y cudndo se relacioné con
él. Pocas palabras bastan para que la cazado-
ra esté al corriente, pues ya conoce parte de
la historia, y, por lo tanto, limitase & dar cuen-
ta A su hermano de las circunstancias que han
concurrido para encontrar al viajero.

Eehfindose el gamo 4 cnestas, Walt emprendié la marcha,..

mes, enmudece de asombro, pues en el sem-
blante de aquel hombre privado de conoeci-
miento reconoce el de un antiguo amigo, de
un amigo & quien ya no esperaba ver jamés.

No le es posible obtener una explicacién del
hombre que sostiene en sus brazos, porque
parece moribundo, y acaso esté ya muerto;
pero, volviéndose hacia su compaiiero, el de los
anteojos, le dice:

—Doctor: jes posible que haya muerto? Si
no es asf, haced cuanto esté de vuestra parte
para salvarle,

El doctor toma el pulso & Hamersley, y un
instaute después asegura que late, pero que
la debilidad es extremada, lo eual no supone
un peligro de muerte. 5

Entonces se conduce al herido al interior de
la casa, y, con tanta solicitud como si fuera un
hermano del mismo duefio, se le coloea en un
lecho, para que el doctor acabe su examen y
ordene el tratamiento necesario.

Y por el momento no se puede saber mdsy
pues, aunque el herido vive, estd completamen=
te privado de conocimiento. Cierto que se agi-
ta en su lecho, pero es bajo la influencia de
un espantoso delirio.

Toda aguella noche y parte del dfa siguien-
te permanecen al rededor de su lecho el her-
mano, la hermana y el doector. Conocen al
herido; mas ignoran cudl es la causa de hallar-
se en aquella triste situacién, y qué circuns-
tancias le condujeran al Llano Estacado.

No tienen esperanza de saber cosa alguna
hasta que el joven recobre el uso de sus senti-
dos, y el doctor no asegura del todo que esto
se efecttie. Cuando se le pregunta, mueve la
cabeza en sefial de duda y guarda silencio.

Pero si el diagnéstico no se revela claramen-
te, pronto se llega & saber la causa del mal
de una manera inesperada. Antes de la tarde
del dia siguiente dyese ladrar ruidosamente &

! los perros, y los que cuidan del herido ven

Apenas hecho esto, entdblase un didlogo en- | acercarse A un personaje cuyo aspecto les cau-
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sa la mayor sorpresa, tanto més cuanto gque
hace muchos meses que ningin extranjero ha
venido & tan apartado lugar, distante, lo me-
nos, cien millas de todo centro de civilizacidn,
y situado en el mismo corazdén del desierto.

El personaje que ven llegar ¢s un hombre
de colosal estatura, de gran barbn y formida-
ble aspecto, aunque le ridiculiza un poco un
gamo muerto que lleva 4 cuestas y cuyas
astas sobresalen por encima de su frente.

Sin embargo, la presencia de aquel hombre
no los inquieta. La cazadora, sobre todo, adivi-
na que es el compafiero de quien le hablé el
herido, calificindolo de fiel y leal.

Y, gin reflexionar més, deslizase fuera de la
casa, coge de la mano al cezador y condicele
junto al lecho donde yace su compaiiero.

Walt Wilder mira 4 la joven y murmura:

—iSalvado por un dngel! Ya sabia yo que
éste seria una mujer, y seguramente es la que
estoy viendo.

CAPITULO XXVIII
IMPRESION

Singular morada era aquella 4 que fué con-
ducido Frank Hamersley, y 4 la cual acababa
de llegar Walt Wilder, De la més tosca cons-
truccién que imaginarse pueda, constitufa lo
que los mejicanos llaman jacalé, y més co-
minmente rancho, Cuando este tltimo es de
reducidas dimensiones, recibe el nombre de
ranchito, y asi uno como otro pueden tener he-
chas sus paredes de diversos materiales, segin
el distrito del pafs. En las tierras bajas 6 tie-
rras calientes son, por lo regular, de bambties,
entrelazados con hojas de palmera. En las me-
setas 6 tierras templadas, la construccidn es
de ladrillos sin cocer, y en las sierras se redu-
ce el rancho & una egpecie de cabaiia prolonga-
da, en cuya construccién entran comtnmente
los mismos materiales.

El rancho en que se hallaban los fugitivos
diferfa de todos los dem#ds por tener sus pare-
des formadas con piedras unidas entre si con
una especie de argamasa. Vefanse tres habita-
eiones, ana cocina y un establo, que hacia las
veces de cuadra para la yegua y algunas mu-
las. En las primeras habitaban los peones é
eriados, en niimero de dos.

La casa, muy reducida, era también de la
més tosca constraccidn; no parecia la més pro-
pia morada de und sefiorita, y mucho menos
de un dngel.

Esto es lo que piensa Walt Wilder al pene-
trar en aquel albergue, aunque no tiene tiem-
po para reflexionar sobre ello, pues desea, ante
todo, ver 4 su compafiero. A Dios gracias, en-
cuentra & este ltimo con vida, pero privado
completamente de comocimiento. No contesta
& las carifiosas palabras que le dirige Walt si-
no con frases incoherentes; su piel abrasa; sus
labios estén resecos, y el médico cuenta noven-
ta pulsaciones por minuto. Una fiebre terrible
altera su cerebro y su sangre.

El corpulento cazador toma asiento junto al |

lecho silenciosamente, y agriadale observar que
otras personas se muestran igualmente solici-
tas, y que Hamersley se halla entre amigos,
aunque le causa alguna sorpresa aquella gen-
te. En primer lugar, ve una sefiorita, &4 la cual
reconoce facilmente por el dngel; despuds un
hombre de aspecto militar, que la llama her-
manita y 4 quien considera como un caballe-
ro, ¥, por fin, un individuo de bastante edad,
que lleva anteojos: en este \iltimo eree recono-
cer al médico, Singulares habitantes son aqué-
llos, en opinién de Walt, para un misero y so-
litario rancho, que se halla & centenares de
millas de las fronteras de la civilizacién.

Ocasidnale igual sorpresa descubrir que su
compafiero es conocido ya del més joven de
aquellos dos hombres, que parece ser el duefio
del rancho; mas no tarda en explicarse el he-
cho, porque sabe que Hamersley habia reali-
zado un viaje & Nueva Méjico, y el hermano de
la cazadora le cuenta ciertos detalles que sa-
tisfacen sn curiosidad,

El eazador refiere, en cambio, todo lo ocu-
rrido con la caravana, explicando minuciosa-
mente las peripecias que le obligaron, &4 él y
su compafiero, 4 huir por el Llano Estacado.

Todos tres escuchan esta narracién con in-
quieta ansiedad; pero cuando Walt se extien-
de en elogios sobre el valor de su joven com-
pafiero, el dngel dirige al herido una mirada
que expresa la admiracién.

En los dias siguientes, la joven cazadora
vela de continuno al enfermo en compaiiia de
Walt, y con frecuencia observa éste que el dn-
gel dirige al paciente tiernas miradas: aunque
tosco y rudo, el compafiero de Hamersley adi-
vina que son de amor.

Pero no piensa mucho en ellas, porque él
también experimenta un sentimiento andlogo,
y ya no se cuida solamente del herido, pues
hay en el rancho una persona que le llama la
atencién y que suele estar en la cocina, si
bien va y viene con frecuencia cuando se la ne-
cesita.

Es una belleza de atezado cutis, tal vez con
mezcla de sangre espafiola & india, y cuyos
negros ojos han encendido un voledn en si co-
raz6n del tosco cazador. Aunque éste tiene do-
ble estatura que la joven, parece que ella le
domind, sometiéndole 4 su voluntad.

Walt no desea relaciones ilicitas, pues sus
gentimientos son demasiado nobles para esto.
Al seguir con la vista & la joven cuando cru-
za la habitacion, admira sus graciosas for-
mas, la expresién de su lindo rostro, realzada
por una sonrisa, y entonces se le oirfa murmn-
rar:

—Hé ahi precisamente la mujer que yo ne-
cesitaria, Jamés he visto confite tan apetitoso
ni tentador, y si ella me acepta habremos na-
cido para ser dos cuerpos y un alma.

CAPITULO XXIX
BANO Y BALYVOD

Pasan muchos dfas sin que Hamersley sepa
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#0 que ocurre 4 su alrededor; pero, afortunada-
mente para él, ha caido en buenas manos, por-
que el caballero de los anteojos es, en reali-
dad, un bunen médico, asi como tambiéu habil
cirujano, y consagra todo su tiempo y su saber
al restablecimiento del paciente,

La herida presenta muy pronto indicios de
cicatrizacidn. Al misme tiempo disminnys la
fiebre gradualmente, el cerebro se despeja y la
razon recobra su predominio.

Hamersley reconoce que aun vive, pues oye
hablar. Las palabrag son pronunciadas por dos
hombres, gue conversan, al parecer, con algu-
na dificultad, pues ¢l uno se expresa en inglés

el otro entiende muy poco. El primero no
habla tampoco castizamente su lengua, ni tie-
ne una voz melodiosa; mas, & pesar de esto,
resnena en los oldos de Hamersley como una
musica serdfica, pues en el tono acaba de re-
conocer la voz de Walt Wilder.

Un alegre estremecimiento agita su corazén
al saber que su compafiero estd allf, porque,
después de separarse de 61 en la llanura, temid
que no volverian 4 verse mds.

‘Walt no se halla 4 la vista, porgue conversa
en una hdbitacién contigua. El invalido obser-
va que se encuentra en un cuarto pequefio, cu-
yas paredes se componen de piedras unidas
entre §{ con argamasa, y que el mueblaje co-
rresponde al local. Su lecho se reduce & un
gencillo catre de campafia, con un solo colchén
y una manta de brillantes colores.

En el centro del cuarto hay una tosca mesa
y dos & tres sillas igualmente ordinarias, cuyo
asiento es de piel sin curtir. Sobre aquélla hay
una copa, una cucharilla y dos 6 tres botellas,
que, sin duda, contienen medicinas.

Hamerley pasa revista & todos estos objetos
de una sola ojeada; pero como su vista se acla-
ra mis y tiene ya fuerza para levantar la ca-
beza, distingue otras cosas que forman extra-
fio contraste con lo que acaba de examinar, De
la pared penden varios adornos femeninos, se-
guramente de gran precio: son de terciopelo y
seda con ricos bordados; y en una especie de
velador de piedra ve varios objetos de quinca-
lleria propios del tocador de una mujer. Entre
ellos figura un pequefio espejo, cuyo marco
parece de plata, y sobre él se ve suspendido un
precioso bandolin.

El enfermo contempla todo aquello con mi-
rada atdnita, pues aun estdn débiles sus sen
tidos. Todos aquellos objetos de lujo y costo-
sos adornos parecen propios del tocador de
una sefiora; pero Son extrafios y hasta grotes-
cos en aquella misera habitacién, que pertene-
ce, seguramente, 4 una pobre cabafia.

Y el convaleciente los relaciona al punto
con el ger singular que le ha socorrido, sal-
vandole acaso la existeneia. Recnerda haber
visto nna casa cuando se acercaba con la caza-
dora, y, en su concepto, debe ser la misma en
que se halla en aguel momento, aunque todo
lo que sucedié entonces fué para él como un
guneflo. Hasta podria creer que éste duraba
atln, si no fuese por la voz de Walt Wilder,
que, al hablar cerca de él con otra persona,

parece estar haciendo esfuerzos para que le
entiendan.

Hamersley se dispone & dar una voz para
que venga su compaflero; pero advierte en el
mismo instante que los que hablaban se ale-
jan, y, sintiéndose demasiado débil para hacer
el menor esfuerzo, permanece silencioso, con
la esperanza de gue volverin,

El dia se halla ya muy avanzado. Un torren-
te de luz penetra por nuna abertura de la pared
que hace las veces de ventana. No tiene marco
ni vidrios: asi es gue al mismo tiempo se in-
troduce por alli una fresca brisa, impregnada
de la deliciosa fragancia de las flores, en que
el enfermo cree reconocer el aromético perfu-
me del Arbol de la China. Los gorjeos de las
aves Se mezclan con el rumor del agua de al-
guna cascada, sonidos muy distintos de ague-
llos que percibia en el desierto, donde estuvo
4 punto de perecer.

Y Hamersley no puede menos de pensar en
la hermosa joven que le acompafié hasta alli,
y hace diversas conjeturas sobre su especial
gituacidn. No puede formar el menor cdiculo
acerca del tiempo que estuvo privado de cono-
cimiento, y hasta ge le figura que todo ha sido
un suefio, durante el cual le han acariciado
sednctoras visiones.

Pionsa también que 6l rostro de la cazadora
le es familiar, ¢, cuando menos, que le ha vis-
to en otro tiempo, y trata de recordar el de
todas las personas que encontré en Méjico da-
rante su primer viaje, porque, si, en efecto, le
ha visto, debe haber gido alli. Sin embargo,
como conocid en aquel pais & pocas mujeres,
acuérdase de todas, y estd seguro de que nin-
guna de ellas es la cazadora. Si la ha visto an-
tes de su encuentro en el Llano Estacado, de-
be haber sido, sin duda, en la calle de alguna
cindad mejicana,

Pero en sus reflexiones se dice que esto es
poco probable, porque una mujer como aquélla
no se puede olvidar, aunque solamente se la
vea durante un moumento.

El joven piensa después en todo cuanto pue-
de haber sucedido durante el tiempo que se ha-
lla alli. Walt volyié, sin duda, al sitio donde
se separaron: habia encontrado, probablemen-
te, alimento y agua, y luego llegaria al asilo
donde los dos estaban al amparo de una amis-
tosa protececidén. Esto era lo més evidente.

Todavia débil como un nifio, el esfuerzo que
ha hecho Hamersley le fatiga, y, unido esto &
la narcédtica influnencia del perfume de las flo-
res, & los trines da las aves y al mondtono ra-
mor del agua, le produce una especie de lan-
guidez que termina en un profundo snefio; pe-
ro aquella vez es sosegado y no le turban ya
fantdsticas visiones.

Ignora cuanto tiempo ha dormido; pero des
piértanle de nuevo otras voces: aquella vez son
también dos personas que hablan, aunque, al
parecer, muy distintas de lag otras. Los trinos
que se perciben 4 través de la ventana no son
tan dulces como el metal de la voz que estd
oyendo.

Ambas personas estdn igualmente invisi-
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bles; pero reconoce que hablan cerca de la
puerta, y por las palabras le parece que al-
guien va 4 entrar,

—iEa, Conchita!—dice una.—Ve & buscar el
vino y trhele pronto. El doctor ha mandado
que se lo des al enfermo & esta hora.

—7Ya lo tengo aqui, sefiorita.

—;Vaya! Ahora se te ha olvidado el vaso.
;Piensas que ha de beber en la botella?

—i Es verdad!—contesta la otra voz.—Voy 4
buscarlo corriendo.

—: s québ?

—Muy guapo y buen mozo: se parece 4 una
pintura que he visto en la iglesia, & un dngel;
86lo que aquél tiene alas y le falta el bigote.

—1Vamos! No digas tonterias, porgue me en-
fadaré, Ya puedes llevarte el vino: volveremos
cuando se despierte.

De nuevo se oye el roce de un vestido; pero
esta vez parece ser uno solo, y hasta dirfase
que estd cerca del lecho,

El invélido se pregunta cudl de las dos serd,

Hamersley se safuerza mis que nunca por fingirse dormido..,

—(Chist! No hagas ruido,— dice la primera
voz,—pues podrias despertarle, y ya sabes que
D.frdspero ha encargado mucho la tranquili-
dad.

Hamersley no duerme ya, y tiene los ojos
muy abiertos; pero, en aquel instante, el ins-
tinto de la curiosidad le induce & fingir que
duermae y permanece completamente inmdvil,

Entonces oye que la puerta gira sobre sus
goznes, y percibe el roce de vestidos, reveldn-
dole una intuicién indefinible la grata presen-
cia de dos personas del bello sexo.

—81: estd durmiendo, — dice la primera voz,
— y no debemos despertarle por nada en el
mundo. El doctor encargd muy especialmente
que signiéramos sus instrucciones al pie de la
letra. Ya sabes, Conchita, que ese caballero ha
estado en el mayor peligro; pero, gracias 4 la
santa Virgen, se salvara: D, Préspero nos lo
asegura.,

—jQué lastima si no fuese asi! Porque es...

¥ un presentimiento se lo dice. En el primer
momento piensa abrir los ojos, para decir que
se da cuenta de todo lo que pasa 4 su alrede-
dor; mas un sentimiento de delicadeza le con-
tiene: la sefiorita sabrd entonces que estaba
despierto y eseuchaba la conversacién. Habla-
ban en espafiol; pero la cazadora sabe que él lo
entiende, pues no duda que la persona 4 quien
llaman sefiorita es la que le salvd.

Por todo ello, permanece inmdévil sin abrir
los ojos, 1o cual le permite oir palabras mucho
mis agradables que las anteriores.

Son pronunciadas como en un soliloquio, y
parécenle al joven nn dulece murmullo.

—iAy de m{!—exclama una voz.— Bien dicen
Conchita y Valeriano: es verdaderamente un
buen mozo; 28 muy guapo,

Hamersley se esfuerza mds que nunca por
fingirse dormido, pero no puede resistir mis
tiempo: involuntariamente abre los ojos, le-
vanta la cabeza y mira & la que habla.
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Un.it'e:'sitni!

Entonces ve 1o que esperaba: las bellas for-
mas y el hermoso semblante gque, como una vi-
si6n, se le presentaron en aquella hora en gue
la vida parecia abandonarle. Si: estd contem-
plando el dngel del desierto, no ya en traje de
cazadora, sino de casa,

Sus mejillas se han tefiido al punto de un
vivo carmin, cual si sospechara que se ha ofdo
sa soliloquio; sus labios acaban de pronunciar
las palabras, y aun agita su corazén el pensa-
miento que las dietd.

era de escasa estatura, pero llamaba desde lue-
go la atencién por su negro y abundante ca-
bello y sus ojos del mismo color, snmamente
expresivos.

Conchita lleva en la mano una botella y un
vaso, el cual contiene un poco del afamado
zumo de uva de Jl Paso, y el cual hacen beber
al enfermo.

—jCuén bondadosos habéis sido todos!—
murmura Hamersley al reclinar de nuevo la
cabeza sobre la almohada.—7Y vos, particular-

—Me alegro mucho de veros con fan buen dnimo,—diee el doetor, tomando vna mano del paciente..

¢Lo habra ofdo? No da muestras de ello.

La joven se acerca al lecho con solicita é in-
terrogadora mirada: Hamersley alarga su ma-
no y pronuncia dos 6 tres palabras para decir
4 su bienhechora que la reconoce.

Los ojos de la joven brillan de alegria al ob-
servar en las del invdlido que la razén ha vuel-
to & recobrar su imperio.

—Es una dicha para mi, — murmura, — es

nna dicha para todos nosotros saber que estéis -

fuera de peligro. D. Préspero nos lo asegura
asi, y también gqne os restableceréis en muy
corto tiempa, Pero... jah! Se me olvidaba quae
debemos daros algo cuando os despertéis: no
es més que un poco de vino. ;

Y, dirigiéndose & la puerta, grito:

—i Conchita, ven aqui!

Un instante después entrd en la habitacidén
una joven, y & primera vista comprendié Ha-
mersley que era la muchacha que antes habla-
ba con su sefiorita. Tenia la tez muy morenay

mente, sefiorita. Si no me engafio, os debo
nada menos que mi vida.

—No digdis eso, — contesta la joven, — pues
no hice por vos nada de particular, Creo que
tampoco hubierais dejado morir 4 uno de vues-
tros sumejantes.

—jAh! 8i no fuera por vos, ahora estaria en
el otro mundo.

—No: en eso os equivocéis; pues si yo no hu-
biese llegado, habriais recibido el anxilio del
mismo modo. Tengo buenas noticias para vos:
vuestro compaifiero, que se halla aquf en com-
pleta salud, volvié con alimento y behida al
sitio en que os habia dejado; de manera que lo
que yo hiece no tiene gran mérito. Y ahora os
advertiré que no debéis hablar mdis, pues don
Préspero ha recomendado mucho la quietud.
Ya que estdis despierto, voy & llamarle ahora
mismo para que os vea,

Y, sin afiadir una palabra més, la joven salié
de la habitacion, precedida de Conchita.
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CAPITULO XXX
NUEVA SORPRESA

Solo ya, Hamersley reflexiona acerca de lo
que acaba de ver y oir, y mas particunlarmente
sobre esto iltimo, pues no puede olvidar el dul-
ce soliloquio. Pocos hombres hay insensibles 4
la lisonja, y en particular cuando esta provie-
ne de unos lindos labios, Muy cerca debe estar
de la muerte aquel cuyo corazén no palpite en
semejante caso.

Pero ¢quién es D. Préspero? ;Serd el que
hablaba con Walt Wilder, y el duefio de aque-
Ila vivienda?

Este pensamiento inquieta al joven.

El rumor de pasos pone término & sus conje-
taras: oye hablar, y conoce la voz de su pro-
tectora, que tan dulcemente resonaba un mo-
mento antes en su cuarto; la otra es de hombre,
mas no se parece 4 la del que conversaba con
Wilder, Es la de D. Préspero, quien penetra
un momento después en la habitacién, prece-
dido de la hermosa joven.

Hombre de unos sesenta afio3, tiene pelo ca-
noso, rostro palido y arrugado; pero los ojos
consservan la brillantez. El traje 88 semimilitar,
y parece ser el de un médico del gjército.

El aspecto de D. Présparo tranquiliza al in-
valido, que al verle respira con mds libertad.

—Me alegro mucho de veros con tan buen
dnimo,—dice el doctor, tomando una mano del
paciente para contar las pulsaciones.—;Ah!
Esto va mucho mejor, y no habrd peligro, si
conservdis mucha qunietud; pronto os sacare-
mos de apuro. Vamos, caballero: tomad un
poco mis de esta bebida. que no os perjudica-
ré. No hay nada como el vino de Nueva Méji-
co para abrir el apetito de un enfermo. Des-
pués tomaréis un poco de caldo de gallina y un
pedacito de carne. Dentro de dos 6 tres dias no
habrd inconveniente en comer cuanto os ape-
tezca,

Otras personas se acercan en aquel momen-
to 4 la habitacién, y la sefiorita se aproxima &
la puerta gritando:

—iValeriano!

~—¢Quién es Valeriano? — pregunta con voz
débil el enfermo, 4 quien desagrada siempre
oir llamar 4 an hombre.

—D, Valeriano, — contesta el doctor con el
tono mds respetuoso, —es.,. Pero ahora vais 4
verle, caballero, y haréis conocimiento con él.
i{Ah! No: se me olvidaba que esto no puede
ser, puesto que ya os conocéis.

—(Cémo! ;Qué queréis decir?

—Sf. Mirad: ah{ est4.

En aquel momento penetra un hombre aito,
de aspecto elegante y de unos treinta afios de
edad; va segunido de otro mis corpulento atn,
que casi ocupa toda la entrada.

Este altimo es Walt Wilder: el primero debe
ger necesariamente D, Valeriano.

—jiCaronel Miranda! — exclama Hamerslay,
incorporindose en 6l lecho y fijando en su an-
tiguo amigo una mirada aténita,—;Sois vos!

—8f, amigo mio: soy el mismo en cuerpo y
alma, y no mnecesito afiadir cudnto me alegro
de veros agui, jQué poco esperaba yo tener el
gusto de hablar en este sitio con tan buen ami-
go! El digno doctor me dice que pronto reco-
braréis las fuerzas, para disfrutar mejor de mi
hospitalidad, pues no dudo que, después de
vaestra prolongada dieta, tendréis un hambre
canina; ma8 esto no importa, porque aquf no
falta alimento, aunque vivamos homéricamen-
te. Ante todo, me creo en el deber de presenta-
ros & una persona de quien me habéis oido ha-
blar por més que ya la conozcdis. Aqui tenéis
& mi hermana Adela.

Al oir pronnnciar su nombre, acércase la
bella cazadora, cuyos encantos admira Ha-
mersley mas que nunca.

Entonces se lo explica todo el joven conva-
leciente; recnerda aquel retrato que admiré en
otro tiempo tantas veces, y comprende por qué
ereyd haber visto antes el rostro de la caza-
dora. »

Esta, un momento después, sale de la habi-
tacién, y Hamersley desea entonces saber por
qué se encuentra alli el coronel Miranda, y
qué siniestras circunstancias han econcurrido
para renunciar 4 su mando de Alburquerque,
ahandonar 8u casa é ir & ocultarse en un de-
sierto.

A pesar de la sonrisa del coronel, el joven
comprende que aquel ecambio no puede haber
sido un capricho de su amigo, sino consecuen-
cia de alglin grave contratiempo en sus asun-
tos.

Para Frank, el coronel es ya una persona
querida, no sélo por la generosa hospitalidad,
que en otro tiempo le dispensd, sino porque sa
hermana es la que le ha salvado la vida, la
imagen que representaba aquel retrato y cuya
hermosura tanto le admird.

Natural es, por lo tanto, que el joven se
muestre deseoso de saber todo cuanto ha ocn-
rrido A suamigomejicano durante su ausencia.

—No,—contesta el coronel Miranda,—ahora
no, amigo mfo, pues nuestro doetor ha prohi-
bido toda conversacién por el momento. Los
detalles que debo referiros podrian excitaros,
y, en su consecusncia, aplazaremos la historia
hasta que tenghis més fuerzas. Vamos 4 deja-
ros solo, 4, mejor dicho, en muy buena compa-
fifa, pues como tal considero A vuestro amigo
Wilder. No dudo os serd grato hablar algunas
palabras con un hombre que, mientras esta-
bais en peligro, hubiera sacrificado su propia
vida por salvaros. D. Préspero le permite per-
manecer aqui para daros las explicaciones que
poddis necesitar. Todos los demés nos retira-
remos ahora, Hasta luego,

Dicho esto, Miranda sale de ia habitacidn.

—Permaneced tranquilo,— afiade el ex cirn-
jano del ejéreito, disponiéndose 4 seguir al co-
ronel; — no os excitéis, sobre todo, de obra ni
de palabra, porque esto podria ocasionar una
recaida de la flebre, y en ello estd el peligro.
BEn caanto & lo demés, caballero, podbis tener
la seguridad de que os halldis entre amigos.
Walt Wilder os confirmard mis palabras.
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Y, acompafiando sus recomendaciones con
fina sonrisa, que el invilido interpreta favora-
blemente, D. Préspero se retira también, de-
jando & Frank con su amigo Walt Wilder,

Entonces coge e+te tltimo una silla y sién-
tuse junto al lecho, diciendo 4 su compafiero:

—¢No os parece, amigo Frank. que todo esto
es maravilloso, y extrafio por dem4s el hallar-
nos aqui, anidados como dos palomas en un
drbol hueco, después de los graves peligros que
pudieron costarnos la vida? ;Quién hubiera
ereido que {bamos & encontrar este rinconecito
tan agradable en lo mds intervior del Llano
Estado! Esto es una especis de parafso, como
el que se describe en el Libro grande, que me
hacian leer cuando era muchacho, con la dife-
rencia de que en el Edén no habfa, segtn di-
cén, sino una mujer, mientras aqal he visto
dos. La una es aquella 4 quien llamasteis 4n-
gel ¥ que, 4 decir verdad, es digna de este
nombre. En caanto & la otra, sin rebajar en lo
mis minimo el mérito de la primera, es una
linda muchacha que & m{ me gusta mucho,
No ecreo llevaréis 4 mal mi franqueza, pues
aquf dicen que sobre gustos no hay nada es-
erito. Mi parecer es que en este parafso hay
dos Evas, una de las cuales, aunque no madre
de todos los hombyres, podrd serlo de una nu-
merosa familia de pequefios Wilders, si me
quiere escuchar y aceptarme por compafiero,

Mientras Hamersley se sonrfe al escuchar la
grotesca peroracidén del cazador, éste coge la
mano de su compafiero y afiade:

—No sabéis, amigo Frank cudnta es mi ale-
gria al veros salvado y fuera de peligro; y
ahora, dejando & un lado los Angeles gue ama-
mos, paréceme que cuando estéis del todo bue-
no podriamos arrveglar cuentas con aquellos
diablos rojos que tanta razén tenemos para
aborrecer: bueno seria hacerles pagar cara la
sangre de nuestros infelices compafieros,

—Amén,—murmurdé Hamersley, estrechando
la mano de su compafiero.—0Os juro por quien
soy que se hard como deseAis.

CAPITULO XXXI

LO8 INDIOS

Cerca del Pécano, riachuelo confluente del
Vitehith, que corre 4 unas cien millus de la
parte oriental del Llano Estacado, se ve un
campamento indio,

Lo primero que en é1 llama la atencién es la
falta de tiendas: sélo podrian considerarse
como tales unos armazones de estacas cubier-
tas con una piel de blifalo extendida horizon-
talmente; el espeso follaje de los drboles prote-
ge A la mayor parte de los guerrercs de los ar-
dientes rayos de un sol abrasador.

La falta de tiendas es precisamente lo que
indica que aquellos indios son guerreros, pues
una caravana pacifica las lleva siempre cuando
viaja por las praderas.

En aquel campamento del Pécano no hay in-
dias, ni perros, ni jacas: no mds se ven hom-
bres desnudos, con el ederpo brillantemente

7

pintado, aunque algunos llevan nna chaqueti-
lla cefiida, en la cual ostentan alguna divisa
fantdstica, 6 bien un emblema terrible, tal
como una calavera sobre dos huesos eruzados.

Cualguier viajero que los hubiese visto ha-
bria dicho desde luego:

—8on indios que siguen el rastro de guerra.

No era dificil reconocer gue volvian de una
excursién: si no se vefan jacas & perros al re-
dedor del campamento, abundaban, en cambio,
otros animales, como caballos, mulas y reses;
los primeros parecian de procedencia america-
na, del Tennessea § de Kéntucky, v, sin duda,
lo eran también las segundas.

Si faltaban las indias, habfa, en cambio, mu-
jeres blancas con sus hijos: casi en medio del
campamento hallibase un grupo de ellas; su
cabello desgreiiado, sus semblantes afligidos, y
el hecho de estar vigiladas por cinco & seis sal-
vajes, indicaban claramente que todas eran
caukbivas,

¢Quiénes eran? ; De dénde procedian ? Facil-
mente podia explicarse. Eran las esposas, hijas
v hermanas de colonos de Tejas, de una facto-
ria situada cerca de la frontera, demasiado
pr{xima para librarse del merodeo de los in-
dios.

Estos filtimos forman una partida de coman-
ches, que ya hemos dado & conocer al lector,
pues no es otra que la del Lagarto Cornudo.

Han transcurrido ya varias semanas desde
que atacaron 4 Hamersley y sus compafieros:
y, & juzgar por el aspecto que entonces ofrece
su campamento, podria deducirse que el jefe
de Tenawa no ha desperdiciado el tiempo, pues
median, 1o menos, doscientas millas entre la
punta norte del Llano Estacado, donde sufrié
el ataque la caravana de Frank y la factoria
que los indios acaban de saquear, y otras vein-
te desde ésta hasta el sitio en que los vemos
acampados ahora,

Tal rapidez de operaciones, que han tenido
por objeto una doble excursién, merece expli-
carse, tanto més cuanto que los piratas de la
pradera no tienen costumbre de acometer se-
guidamente dos empresas de este género, ni
van en busca de un botin hasta agotar el que
ya poseen. Se parecen & la serpiente que, des-
pués de haber devorado su presa, queda entor-
pecida hasta que &l hambre despierta de nuevo
gu actividad,

Asi hubiera sucedido con el Lagarto Cornu-
do y los suyos 4 no ser por una circunstancia
especial. El ataque & la caravana no fué pro-
yectado por él mismo, sino por su aliado secre-
to, el comandante militar de Alburquerque;
recibié la moticia de improviso, después de
concertar su excursidn contra la factoria de
Tejas; pero como el combate con los trafican-
tes de la pradera fué breve, aunque muy san-
griento, quedéle tiempo suficiente para llevar
4 cabo su primer plan, cuyo desenlace fué
ignalmente trdgico. Prueba de ello eran las
cabelleras pendientes de la punta de algunas
lanzas, los numerosos caballos, las mulas y
otras cabezas de ganado, sin eentar las canti-
vas de que hemos Hablado antes.

{
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El Lagarto Cornudo estaba alborozado, lo
mismo que todos sus guerreros: en su ultima
expedicién no habfan perdido sino dos 6 tres
hombres, muertos por los colonos gque se de-
fendieron, y esto podia compensar el gran sa-
crificio que les costd el ataque 4 la caravana.

Si el nimero de salvajes era mds reducido,
mayor serfa, en cambio, la parte de botin co-
rrespondiente dcada cual, y 4 fe que los géne-
ros de algodén, los costosos pafios, los espejos,
los caballos, las mulas y las numerosas reses
constituian una rica presa. Todo esto sin con-
tar las cautivas blancas, destinadas 4 ser con-
cubifins de sus raptores. Nada de extrafio
tenia, pues, que ante tan agradable perspecti-
va estuvieran los salvajes radiantes de jibilo,

Habia comenzado una nueva era para la
tribn que reconocia por jefe al Lagarto Cor.
nudo: hasta entonces vivid casi siempre en la
miseria, pues su territorio, muy estéril, no
producia nada; pero ya habia llegado, al pare-
cer, la hora de disfrutar de la abundancia,

El jefe de los comanches estaba, pues, muy
contento, lo mismo que su segundo en el man-
do, cuya piel resultaria blanca si no fuera por
la cdpa de pintura que la cubre, En efecto, es
mejicano. Cuando era casi un nifio, hiciéronle
prisionero los comanches; y desde entonces se
inicié en los misterios de la vida del hombre
rojo, posee su destreza y tiene los mismos
erueles sentimientos.

Ahora es una de los jefes de la tribu; no tie-
ne tanta antoridad como el Lagarto Cornudo,
pero le iguala por lo perverso y por todos los
caracteres que distinguen al salvaje. Lldman-
le el Barbudo, & causa de su espesa barba,
aunqgue se la afeita & menudo 4 fin de aseme-
jarse mds 4 sus compafieros. Con su rostro pin-
tado y su pelo negro, no se distingue apenas
de los indios. No ha olvidado su primitiva len-
gua, y por lo mismo es 1til 4 los que la adop-
taron, principalmente enando se hace alguna
correria por la rephblica de Méjico. Por me-
diacién suya, se puso por primera vez en rela-
ciones el Lagarto Cornudo con el bandido mi-
litar Uraga.

El campamento indio estd sitnado en el fon-
do de un pequeiio valle, rodeado por todas par-
tes de precipicios y rocas; entre estas ltimas
se ve un estrecho paso que llega hasta el ria-
chuelo.

Los salvajes eatan descansando después de
uni larga y rdpida marcha, muy fatigosa, &
causa de las cautivas y del botin, que les fué
preciso conducir. Algunos duermen profunda-
meute, y con sus cuerpos desnudos, tendidos
sobre la arena, parecen estatuas de bronce,
caldas de su pedestal, Otros, sentados en torno
de una hoguera, se ocupan en asar pedazos
de carne, mientras que varios de sus compa-
fieros vigilan & las cautivas, fijando en ellas
codiciosas miradas, caal si solamente espera-
ran la ocasién de llevarse alguna. Todas son
jovenes, contdndose no pocas casi nifias y de
notable hermosura.

Triste especticulo seria aquél para sas pa-

dres, hermanos & esposos, si pudieran contem-
plarlas en tan triste situacién; pero tal vez no
se hallen lejos, y acaso tratarin de rescatarlas.

Sin duda, teme algo de esto el Lagarto Cornu-
do, y por eso se dirige con su segundo, el Bar-

' budo, al paso de las rocas, donde les llama la

atencidén un indicio que para el viajero en las
praderas de Tejas 6 en las mesetas de Méjico
es siempre muy significativo y le induce &
detenerse para observar.

Antes de penetrar en el cafién por donde se
desliza la corriente del Pécano, el Lagarto
Cornudo habia percibido varios buzardos que
revoloteaban cerca de tierra en el mismo sitio,
al parecer, por donde acababan de pasar los
comanches,

El Lagarto Cornudo, y también el Barbudo,
saben que esto es una sefial demasiado sgignifi-
cativa para no hacer alto en ella, y, en su con-
secuencia, acaban de trepar 4 la roca 4 fin de
examinar mejor los movimientos de las aves,
¥, 8i e& posibie, deducir la causa de que se ha-
Ilen alli.

Al llegar & la cima, ven de nuevo & los buzar-
dos, pero tan lejos ya, que apenas se distin-
guen como puntos negros bajo la aznlada capa
del cielo. S8in embargo, aun se reconoce que
muchos de ellos dan vusltas sobre un objeto
inmdvil, al parecer.

Esta dltima observacidn es, sin duda, satis-
factoria para el jefe indio, quien, volviéndose
4 su segundo, le dice:

—Nada hay que temer. ;No recuerdas, Bar-
budo, que uno de nuestros caballos cayé hacia
aquel sitio y le dejamos moribundo? Sobre é1
ge ciernen, sin duda, los buzardos; y como aun
no ha muerto, no se atreven & bajar del todo,

—Podr4i ger como dices,—replica el renega-
do,—mas ignoro por qué me inspira recelos lo
que veo. Cuando se trata de un caballo, esas
aves no vuelan 4 tanta altura, y permanecen
en un mismo sitio. ¢Si habrd por ahi tejanos
que nos persiguen y se acercan cada vez mas?
Si no es asi, ereeré, como ti1, que se trata de un
caballo muerto. Por otra parte, no me parece
que los habitantes de la factor{a sagqueada tu-
vieran fuerzas suficientes para ir en nuestro
seguimiento, por lo menos tan pronto. Tal vez
lo hagan cuando puedan reunir algunos de
sus tiradores; mas no creo lo consigan hasta
que nos hayamos puesto fuéra de su alcance.
No ganarian mucho emprendiendo la marcha
& Ias montafias del Vitchiti. Los zopilotes se
ciernen sobre alguna cosa; pero, sin duda, serd
el caballo.

El Lagarto Cornudo expresa su satisfaccién
con una sonrisa, y, seguido de su compaifiero,
baja de la roca, para buscar el reposo necesa-
rio al hombre, tanto civilizado como salvaje,
después de una fatigosa marcha.

CAPITULO XXXII
LOS TEJANOS

Contra lo que generalmente se cree, no
siempre es seguro el instinto del indio, ni deja
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de engafiarse con frecuencia en sus céleulos.
Un ejemplo de ello tenemos en el proceder del
Lagarta Cornudo y de su compafiera,

Ambos han incurrido en error respecto 4
los buzardos: los que han visto no se ciernen
sobre un caballo, sino que vuelan al rededor de
una especie de campamento provisionul, donde
86lo se ven jinetes, Estos acaban de apearse, &
fin de tomar algin refrigerio y concertarse
acerca del plan que se proponen seguir.

Todos son hombres; entre ellos no hay una
sola mujer ni un nifio: afiadiremos que son
blancos y civilizados, aunque podria dudarse
de ello por su traje, pues muchos llevan cha-
quetones de piel, polainas y sandalias, por el
estilo de los cazadores de las praderas y de
algunos indios. Otros visten casacas rojas,
verdes ¢ azules, y calzan botas de todas cluses
de piel, 6 bien zapatos. Entre aquella gente se
ven sombreros de distintas formas y tamaifios,
desde el de paja y el de Panam#& hasta los de
seda y castor, sin que falten tampoco gorras
de piel y de estambre.

En lo que sf se nota uniformidad es en las
armas y en los arreos: todos llevan cinturén,
del que pende un cuerno que hace las veces de
fragco de pdlvora y que sujeta también un cu-
chillo y un revélver, y ninguno carece de ca-
rabina, siendo de notar gque todas ellas estén
marcadas con las letras U. 8. Obsérvase asi-
mismo igualdad en los arneses de los caballos,
cuyas sillas son como las que se usan en el
ajéreito. Entre aquellos hombres se reconoce
desde luego una especie de disciplina militar,
indicada por una ligera diferencia & dos ¢ tres
individaos, gue parecen tener auntoridad de
oficiales, Digdmoslo de una vez: aguello es una
partida que se ha dado 4 si misma el nombre
de Compaiiia de tiradores dé Tejas.

La mitad de los individuos pertenecen, en
efecto, 4 esta sociedad: los otros son los pa-
dres, hermanos y esposos habitantes de la fac-
toria, de donde han sido robadas todas las mu-
jeres por los indios que manda el Lagarto
Cornudo.

Van en persecucion de los salvajes, y la caza
ha comenzado tan pronto como pudieron re-
unir suficientes fuerzas para empefiar el com-
bate con sus enemigos, Por fortuna, una parti-
da de tiradores que vagaba por el contorno ha
llegado oportunamente para unirse & ellos; de
modo que los colonos y los soldados van ahora
en persecucién de los comanches de Tenawa, y
no se han detenido m#és que para tomar un re-
frigerio y dar de beber 4 los caballos.

No es de extrafiar que vayan de prisa unos
hombres cuyas casas han sido saqueadas, y 4
quienes han robado sus mujeres; todos hacen
penosas reflexiones al pensar en una €sposa
amala 6 en una hija querida, y arden en de-
seos de dar alcance 4 los indios. Por esto les
parece cada hora un dia y cada minuto una hora.

Esto en euanto 4 los colonos. Por lo que hace
4 los tiradores de Tejas, no se muestran menos
impacieutes, pues componen una compaiifa or-
ganizada para perseguir & los indios de la tri-
bu de Tenawa; y, burlados mis de una vez por

LOS PIRATAS ROJOS

los astutos indios, desean wvengarse. Dos 6
tres veces les han seguido la pista sin conse-
guir su objeto, ¥ ahora que estdn ofra vez so-
bre ella, con mas seguros indicios para descu-
brir 4 los salvajes, los jévenes tiradores desean
ardientemente habérselas con los hombres ro-
jos, & iguulmente excitados estédn los de mis
edad. Unos y otros parecen sabuesos en una
caceria, que avanzan siguiendo la pista, an-
siosos de dar alcance 4 la pieza.

Colonos y tiradores tienen el mismo afin,
aunque su resentimiento es debido & diferente
causa. Los primeros piensan solamente en res-
catar sus mujeres cautivas, mientras & los se-
gundos los impulsa el orgullo militar y el ins-
tinto de antagonismo que existe entre los ti-
radores de Tejas y los comanches de Tenawa.
Muchos de ellos desean saldar cuentas muy
atrasadas con el Lagarto Cornudo, y més de
cuatro querrian atravesarle el corazén de un
balazo.

No obstante, 4 despecho de la general impa~-
ciencia, algunos aconsejan la cautela. El que
dirige 4 los tiradores es un hombre sexagena-
rio, llamado Cully, viejo cazador que recorre
las praderas hace cincuenta afios. No es indi-
viduo de la sociedad, pero sirveles de gufa, y
por tal concepto ejerce en ellos una influencia
que iguala casi & la del capitin, el enal, situa-
do en el centro de un grupo, pregunta & aquél

*qué movimiento se deberd emprender.

—No pueden estar muy lejos ahora,—dice
Cully, contestando al capitdn;—todos los indi-
cios demuestran que han pasado por este mis-
mo sitio poco mas de una hora antes de poner-
s® el sol, pues la yorba estaba muy seca cuando
la pisaron. Ademis, tenemos ahi ese caballo
muerto que han abandonado, y al que alguien
ha cortado la lengua; por el color de la sangre
que salid de la boca del animal, he podido cal-
cular el tiempo que ha pasado desde que prac-
ticaron la operacién. Supongo cudl es el punto
donde se hallan ahora,

—¢Dénde?

—En la caleta de Pee; pues allf no les falta-
rii buen agua y una espesa sombra para des-
CANBAT.

—8i estdn en el Pécano,—dice un tercero,
hombre de elevada estatura,—&é cerca de este
afluente, sélo nos separan de ellos unas cinco
millas. Conozeco muy bien esta parte del pais,

ues la recorr{ el afio pasado con la expedi-
cién de Santa Fe.

—iS6lo cinco millas!-—exclama otro hombre,
que por su traje revela ser un plantador res-
petable, y cuyo rostro expresa una pena pro-
funda —{Oh sefiores! Es seguro que nuestros
caballos han descansado ya bastante: pongh-
monos en marcha para caer sobre esos bandi-
dos de una vez.

—No seria poca imprudencia,—contesta Cul-
ly;—de ese modo, Sr. Wilton, darfamos al
traste con nuestro proyecto, pues nos verian
antes que pudiéramos acercarnos, y tendrfan
tiempo para alejarse con todo su botin.

—¢Cuil es vuestra opinién, Cully? —pregun-
ta uno de los oficiales tiradores,
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—Que debemos esperar hasta que llegue la | gre. Muchas veces han disfrutado de un fes-

noche, Ellos deben encender sus hogueras, y
su resplandor nos guiard 4 su campamento, el
cual podremos rodear ficilmente, si se hallan
en la caleta de Pee. Alif hay espesuras en
ambos lados, y podremos dividirnos en dos
grupos 4 fin de atacar simultAneamente. Asi
se impedird que huyan con su botin y con las
eautivas, y nos serd mas ficil dar buena cuen-
ta de esos salvajes.

—¢Qué decls 4 esto, muchachos?—pregunta
el capitdn de tiradores dirigiéndose en parti-
cular 4 su gente.

—Cully tiene razén,—contesta la mayoria.

—Entonces, debemos permanecer aqui hasta
la noche, y no adelantar més ahora, pues creo
también que nos verfan antes de hallarnos &
tiro de fusil, ;Creéis, Cully, que podréis se-
guir la pista de noche, suponiendo que ésta
sea oscura?

.—;Bah!—contesta el gufa con acento desde-
fiogo.—jSeguir la pista 4 un indio tenawa!
Esto lo harfa yo, en medio de las mis profun-
das tinieblas; son salvajes pestilentes, y reco-
nozco al momento el sitio por donde han
pasado,

Asi termina la discusién; el parecer de Cul-
ly predomina, y resuélvese permanecer en
aquel sitio hasta que oscurezca, 4 pesar de
las exclamaciones y suplicas de aquellos &
quien han sagqueado sus hogares, y que arden
en deseos de rescatar sus familias eautivas,

CAPITULO XXXIII
RESCATRE

Durante las iltimas horas del dfa, indios ¥
blancos han permanecido en el mismo sitio;
los primeros entregados al reposo, tan necesa-
rio después de una fatigosa marcha, en la cual
han debido estar continnamente alerta, y los
segundos descansando también, aurque sin
poder dormir, porque el deseo de venganza y
el temor por sus familias alejan el suefio de
sus ojos.

Sobre ambos eampamentos, los buitres ex-
tienden sus alas, trazando anchos cfreulos,
cual si esperasen alguna victima para caer
sobre ella.

De vez en cuando, una de aquellas aves se
aleja de su bandada para dirigirse hacia donde
estd la otra, como un mensajero que va & co-
municar noticias, pues, aunque se hallan muy
separadas, se distinguen claramente, y adivi-
nan por instinto lo que una y otra esperan.
No es la primera vez que siguen & los hombres
& través de la pradera lejana, y que se reunen
en los aires cuando dos partidas enemigas em-
pefian el eombate sobre la tierra. Su instinto,
llamémoslo as{ para no indisponernos con los
naturalistas de gabinete, les dice lo que ha de
suceder, pues si no tienen inteligencia no les
falta, por lo menos, memoria, y, al ver hombres
de piel bronceada y otros que la tienen blan-
ca, comprenden que hay entre ambos un terri-
ble antagonismo, por el cual se vertera la san-

tin en tules ocasiones, y nada de « xtrailo tiene,
por lo tanto, que lo recuerden,

Al acercarse la noche, los buzardos recogen
sus negras alas para reposar en los drboles &
en las rocas, donde esperan inquietos la auro-
ra del dia siguiente.

Las hogueras que se encienden en el campa-
mento indio, las armas esparcidas, las lanzas
clavadas en tierra, con los escudos pendientes,
y los gritos de los centinelas, todo induce &
creer que los salvajes han resuelto pasar alli
la noche.

Asi lo entienden también los buzardos, &
despique de las ideas del naturalista de gabi-
nete y de sus teorias sobre el instinto animal.

En cuanto & los indios, no hacen aprecio de
los movimientos de aquellas aves, porque es-
tdn acostumbrados & verlas de continuo; nada
de particular tiene que se ciernan sobre sus
cabezas, as{ como no es extrafio tampoco que
el lobo aceche el redil mientras el perro da
vueltas 4 su alrededor.

Al acercarse la noche, y cuando ya se han
desvanecido las tintas del creptisculo en el
horizonte de la gran llanura de Tejas, los per-
gsegnidores ponen término & su enojosa deten-
cion, montan 4 caballo y continian su mar-
cha tan silenciosamente como un cortejo fii-
nebre,

No se percibe mis sonido que el que produ-
cen los cascos de los caballos subre el blando
césped de la pradera, excepto cnando alguno
de los cuadripedos tropieza en una piedra, &
cuando resuena el choque de dos estribos al
ponerse en contacto dos jinetes.

Estos iltimos hablan en voz muy baja, casi
cuchicheando: tal es la costumbre de los tira-
dores cuando persiguen 4 sus feroces enemi-

. gos, y los colonos han aprendido & imitarlos.

Aunque no fuese necesaria esta precaucidn,
callarian lo mismo, porque sus corazones estin
angustiados, y sélo piensan en batirse con los
hombres rojos que les robaron su felicidad.

La moche es cada vez més oscura, y tan
densas, al fin, las tinieblas, que ninguno de los
jinetes distingue apenas & su compaiiero,y mu-
cho menos al guia, por lo cual temen algunos
extraviarse. Cully, por el contrario, parece
muy satisfecho, porque tiene confianza en su
conjetura respecto & encontrar 4 los indios en
el Pécano, y la oscuridad debe favorecer el
proyectado ataque, Poseido de ignal confianza,
el capitdn de los tiradores no duda del éxito,
y avanza 4 la cabeza de su gente hacia el sitio
donde la corriente tributaria se une con el rio
Witchitf, por cuya orilla han caminado casi
todo el dia.

Nadie sino Cully hubiera podido seguir el
rastro de los indios en medio de la oscuridad,
no por el olor, como dijo en broma, sino por
otros indicios sélo conocidos de los hombres
acostumbrados 4 vivir en las praderas. Ya no
los necesita, sin embargo, porque estd seguro
de encontrar 4 los salvajes en el Pécano.

Y cuando los perseguidores penetran, al fin,
en el cafion por el cual se desliza la eristalina
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corriente que desagua en el rio principal, des-
cubren, en efecto, huellas del paso de los indios.

Bastard recorrer otra milla con el mismo
silencio y precauciones para ver confirmadas
las suposiciones de Cully, Percibense vagos
rumoreg, sonidos que interrumpen el profun.
do silencio de la noche, y que no son, segura-
mente, los de una pradera solitaria. A interva-
los se oye como el lejano relincho de un caba-
1o 6 el balido de una oveja.

Por consejo del gufa, el capitin de tiradores

espuelas en los ijares de sus corceies. fija la
mirada en el campamento, atento el oido para
percibir el mas pequeiio rumor, y con el cora-
zén agitado por la inquietud, la esperanza ¢ el
deseo de vengarse, aquellos hombres esperan
ansiosos la sefial de acometer al enemigo.

Por fin, resuena una detonacién, seguida in-
mediatamente de otras dos,

Esta era la sefial de ataque convenida con
Cully,

Apenas la oyen, los jinetes sueltan las rien-

-
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Por fin, resunena una detonaeidn, seguida inmediatamente de otras dus

da la orden de alto, y su gente se divide en
dos grupos. Uno de ellos, 4 cuyo frente va
Cully, trepa & la roca por un barranco lateral,
mientras el otro, mandado por el capitdn, per-
manece en el mismo sitio durante el tiempo
prefijado por los dos jefes.

Transcurrido éste, el segundo grupo se pone
en movimiento hacia el rio, y detiénese de nue-
vo al ver brillar una luz entre los adrboles, la
cual procede de una pequefia hoguera.

No necesitan este indicio para reconocer que
gse hallan cerca de un campamento, que no es
otro que el de los salvajes, pues ya byen su
barbaro dialecto, sus feroces gritos y carcaja-
das.

S86lo esperan la sefial que debe hacerles el
guia tan pronto como haya dado Ia vuelta para
atacar por el lado opuesto. Apenas resuene el
primer tiro, se precipitardn contra los salva-

Jjes.
Firmes en sus sillas, dispuestos 4 clavar las

das, espolean & sus caballos, y, lanzando un
grito cuyo eco retumba en las cavidades de las
rocas, precipitanse hacia el campamento indio
y penetran hasta su centro.

Encuentran poca 6 casi ninguna resistencia.
Demasiado lejos de las factorfas para temer la
persecucidon, y confiando en que ésta no se ha
verificado, los bandoleros rojos no se hallan
preparados & resistir el ataque.

Ebrios muchos de ellos, no se han cuidado de
vigilar, y en medio de su festin se ven ataca-
dos por todas partes, sufriendo un nutrido
fuego.

Después de la primera descarga, quedan po-
cos hombres ds la partida del Lagarto Cornu-
do, y 10s que no han cafdo muertos huyen &
favor de la oscuridad. Las carabinas y los re-
vélvers son las Ginicas armas de que se ha he-
cho uso. Por aquella vez no se ha ensangren-
tado el acero.

W 0 0 . " - w i . . . . . . L] .
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Los primeros rayos de la siguiente aurora
iluminan una espantosa eseena, un cnadro te-
rrible, mas no inspira compasién: muy lejos de
ello, consolaria al que lo observara.

Los padres, locos de alegria, besan 4 los hi-
jos, que creian perdidos para siempre; los her-
manos abrazan 4 sus hermanas, y los esposos,
una vez méas felices, estrechan afectunosamen-
te la mano 4 sus mujeres.

Y junto 4 este cuadro, jextrafio contraste!, se
ven sangrientos caddveres de color bronceado,
con singulares pinturas.

Son los indios que han muerto en el ataque.

Terrible es el especticulo, aunque muy co-
min en el territorio fronterizo de Tejas.

CAPITULO XXXIV

HL RENBGADOD

Los individuos de la compafiia de Tejas aca-
baban de dar lo que en las praderas llaman
un golpe de mano. Al contar los caddveres de
sus enemigos, vieron que habfan caido, por lo
menos, una mitad de los guerreros de Tenawa,
incluso el mismo jefe. Por ciertas sefiules visi-
bles al rededor del campamento, asf como tam
bién por el rastro que han seguido durante va-
rios dias, caleulan aproximadamente cudl era
el niimero de sus adversarios.

De los que han huido, algunos lo han hecho
montando rdpidamente en sus caballos, y otros
4 pie, 4 favor de las tinieblas. No se los ha
perseguido porque aun era muy de noche cuan-
do termind el combate, y saben que, apenas
amanezca, agnellos salvajes centauros, muy
conocedores del pals, se hallarin fuera de al-
cance y en sitio donde no sea ficil encontrar-
los.

Los colonos estdn sumamente satisfechos
por haber recobrado sus mujeres, as{ como
también su ganado. En cuanto 4 los tiradores,
han hecho lo suficiente para satisfacer, por
entonces, el deseo de venganza, aunque esto
no ha dejado de costarles alguna pérdida, pues
los indios, bien armados de carabinas, flachas
¥ lanzas, no murieron sin oponer alguna re-
sistencia. Siempre sucede asi con los hombres
rojos en Taejas, sobre todo cuando se baten con
los guerrilleros, pues se profesan unos & otros
un odio inextinguible, y entre ellos no se da
ni se pide cuartel.

Los tiradores han sufrido nueve bajas, tres
muertos y seis heridos, lo cual no es poca co-
sa, teniendo en cuenta lo imprevisto del ata-
que y el descuido de los enemigos.

Acabada completamente la lucha, y apenas
da & conocer el resultado la luz del dia, los
vencedores toman posesién del botin de los
indios, la mayor parte del cual se compone de
lo que les ha sido robado. Refinense los caba-
llog que huyeron durante la refriega, agregan-
do 4 ellos algunos de los indios. Después se da
sepultura & los caddveres de los tres tirado-
res, se construyen parihuelas para condueir &
los heridos y adéptanse las Giltimas disposicio-

nes para emprender la marcha hacia las fac-
torias.

No se apresura el regrese porque se tema
un nuevo atgque de los indios, pues cincuenta
tiradores tejanos, éste es el numero entonces,
no temen nada en ninguna parte de las llanu-
ras, mientras monten buenos caballos, estén
armados de carabinas, cuchillos y pistolas y
tengan suficientes municiones. De todo esto
disponen los que acaban de atacar 4 los coman-
ches, y, si fuera necesario continuar la perse-
cucidén 6 empefiar otra refriega, avanzarian
aunque fuese hasta los desfiladeros de Jas Mon-
tafias Pedregosas. Perseguir y matar 4 los in-
dios es su vocacidn, su deber, su pasatiempo y
su placer méAs grande.

Pero los colonos ansfan volver cuanto antes
& sus casas, 4 fin de calmar la inquietud de las
personas queridas que los esperan y comupi-
carles la buena nueva,

Mientras se hacen los preparativos de mar-
cha, Cully, que con otros varios se ocupa en
recoger las armas y equipo de los muertos, de-
ja escapar una exclamacién que atrae 4 sus
compafieros,

—¢Qué ocurre, Cully? —pregunta el capitdn.

—iMirad!—contesta el guia.—; Veis esta ca-
rabina?

~31: es de cazador. A quién pertenece?

~—Esta es precisamente la cnestién, aunque
para m{ no ofrece dudas.

Y, volviéndose hacia los hombres que le ro-
dean, afiade el guia:

—iMuchachos! jReconoce alguno de vos-
otros el cafién de esta carabina?

Acéreanse todos uno tras otro y examinan el
aArma.

—Yo sf,—exclama el primero.

—Y yo también,—afiade el segundo.

Y todos hacen la misma afirmacién con tono
de sorpresa.

—; La carabina de Walt Wilder!—exclama
Cully.—La reconozeo como 8i fuese mia. Mi-
rad en la culata las letras W. W. que yo mis-
mo grabé hard unos dos afios cuando recorria
con mi compaiiero Walt las orillas del Colora-
do. Esta es su arma. No hay duda alguna.

—¢Dénde la encontrasteis?—pregunta el ca-
pitan.

—Acabo de tomarla de manos del indio més
feo que jamds dejé rastro en la pradera, tan
feo, que ni aun los buzardos se atreven & to-
carle.

Al pronunciar estas palabras, Cully sefiala
un caddver,

Es el del Lagarto Cornudo, identificado ya
entre los muertos.

—Tenia el arma en la mano cuando sucum-
bid,—contintia el guia; —pero ¢dénde la habri
cogido ? Muchachos, seguro es que estos demo-
nios han despachado 4 nuestro antiguo com-
pafiero. Recuerdo muy bien cuénto era el ca-
rifio de Walt & su carabina, y 8é que no la hu-
biera dejado por su misma mujer.

También opinan asi muchos de los tiradores
que conocen & Wilder, pues aquella compaifiia
es la misma 4 que él pertenecit en otra época.
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—Debe haber habido refriega larga en algtn
otro punto,—afiade Cully.—8Si no me engaifio,
Walt regresé tiempo ha al Estado de Kéntue-
ky; mas no es probable que haya permanecido
alli, porque estd acostumbrado & vivir en las
praderas. Os aseguro, muchachos, que estos
indios han hecho alguna de las suyas. Harto
me lo dicen estas cabelleras,

Las miradas de todos se fijan en los terribles
trofeos que guarnecen el cinto de los indios
muertos, mientras Cully, seguido de otros an-
tiguos compafieros de Wilder, comienza & exa-
minar las cabelleras para ver si reconoce la de
su camarada. Cuéntanse lo menos una docena,
pertenecientes casi todas & hombres blancos,
pues también hay algunas indias é de mesti-
zos, y el guia las examina todas detenidamen-
te; pero en ninguna cree reconocer la de Walt
Wilder.

Esto tranquiliza un poco al viejo Cully y &
gus compafieros, porque todos profesan gran
cariito & Walt; pero queda siempre la éviden-
cia de la carabina, que, indudablemente, perte-
nece al antiguo tirador, y que no le habrin
arrancado sin la vida. Si no es asi, jedmo se
hallaba el arma en manos del Lagarto Cor-
nudo ?

—Me parece que lograremos averiguar algo,
-~dice el capitin de cazadores.—El renegado
nos dard la explicacién, pues debe tener cono-
cimiento de todo lo ocurrido.

Estas palabras aluden al segundo del jefe
indio, & quien han hecho prisionero, y sobre
cuya suerte se ha comenzado & deliberar. Su
barba indica desde luego gque es un renegado;
y como ha desaparecido una parte de la pintu-
ra de su cuerpo, reconéeese sin dificultad que
es hijo de Méjico. Algunos aconsejan que se le
fusile en el acto; otros proponen ahorcarle, y
los menos, no tan vengativos, optan por con-
ducirle & las factorfas A fin de juzgarle con las
debidas formalidales, De todos modos, le espe-
ra la muerte, porne se le encuentra forman-
do alianza con los sanguinarios comanrches.

El Barbudo esta tendido en tierra, sujeto por
fuertes ligaduras, Conoce que esti en peligro
de muerte, y si vive atin es por haberse rendi-
do & un colono y no 4 uno de los tiradores.

—Ofrezcdmosle una oportunidad de salvar
su pellejo si nos refiere cuanto ha sucedido,—
dice Cully.—;Qué os parece, compaiieros?

—Convengo en ello,—contesta el capitin,—
tanto mas cuanto que creo que ese hombre no
vale la pdlvora que se gastaria en fusilarle,
aunque bueno serd conducirle & la factorfa y
encerrarle en un calabozo. Prometiéndole la
vida, nos dird todo cuanto sabe; y como no es
indio, un pequefio nudo corredizo bastard para
aflojarle la lenguna. ¢ Qué decis A esto, mucha-
chos?

Lios muchachos aprueban la proposicién por
unanimidad, y se va en busca del renegado
para interrogarle. Uno de los colonos, que ha
residido largo tiempo entre los mejicanos y co-
noce su idioma, es quien se encarga de pre-
guntar.

El renegado se encierra al principio en reti-

cencias, y sus declaraciones son contradicto-
rias; mas no debe extrafiarse que no confiese
la verdad, porque ve en ello un compromiso
peligroso. Sin embargo, cuando le echan al
cuello una cuerda con un nudo corredizo, suje-
tando el extremo en la rama de un 4rbol, re-
conoce que no le queda otro medio sino hablar
para salvar la vida, y entonces hace una con-
fesién, si no espontdnea, bastante explicita.
Refiere todos los detalles, el atagque y captura
de la caravana y la matanza de los blancos que
la componfan; habla de la fuga de dos de ellos,
uno de los cuales, & juzgar por la descripeién,
no puede ser otro sino Walt Wilder; y euando,
al fin, manifiesta de qué manera tan horrible
ha prrecido su antiguo compafiero, los tirado-
res no pueden apenas reprimir su célera, y di-
ficilmente se abstienen de hacer pedazos al
prisionero, por no faltar 4 la palabra que em-
pefiaron.

El segundo del jefe indio pide perdén, mani-
festando que él no tuvo parte en el hecho, y
que, aun cuando le hayan hallado entve los in-
dios, era sélo su prisionero, y estaba con ellos
contra su voluntad.

Esto es evidentemente falgo; pero basta para
calmar 4 los jueces, que sueltan el nudo corre-
dizo.

Continuando el interrogatorio, averiguanse
otros detalles respecto & la caravana, todo me-
nos la alianza secreta entre el oficial mejicano
y el jefe de Tenawa. Como los tiradores no po-
dian pensar en esto, ni lo sospechaban siquie-
ra, nada preguntan sobre el particular, y el
prisionero no se cree obligado 4 decir una pa-
labra, tanto més cuanto que confia en renovar
sus relaciones con el coronel Uraga.

—j Compafieros ! —execlama el capitdn de los
tiradores dirigiéndose & su gente cuando con-
cluye el interrogatorio.—Todos vosotros ama-
bais & Walt Wilder, vodos le conociais: ¢no es
verdad?

—iS1! ;S{!—contestan todos. L

—Pnes bien: no cabe duda que ha muerto,
pues el desastre ocurrié hace un mes, y no ha
podido vivir tanto tiempo encerrado en una
cueva. All{ estardn sus huesos, con los de su
pobre compafiero, y esta sola idea me horrori-
za. Ahora bien: por lo que dice ese bribén, el
lngar no estd muy distante, y podemos obli-
gar al prisionero & guiarnos. Propongo, pues,
que vayamos &4 recoger los restos de vuestro
pobre compafiero, & fin de sepultarlos cristia-
namente.

Para los tiradores, el cumplimiento de un
deber se sobrepone & la obediencia, y todos
contestan undnimemente:

—i Estamos dispuestos!

—No es necesario que todos'hagamos el via-
je,—contintia el capitin;—basta que vayan los
muchachos, y aquellos colonos que tengan &
bien seguirnos. Los que necesiten acompaiiar
4 sus mujeres y llevarse su ganado pueden di-
rigirse desde luego 4 su factoria. Yo les ase-
guro que hallardn el camino libre de indios, y
que no deben temerlos por ahora.

Sin mds discusién, todos hacen sus prepara-

Universitat Auténoma de Barcelons



56 EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

UNB

tivos con arreglo 4 este plan, y en menos de
media hora, los eolonos, con sus mujeres, hi-
jos y ganado, emprenden la marcha hacia el
E., mientras los tiradores, precedidos del pri-
sionero, se dirigen por la parte opuesta al Lla-
no Estacado.

CAPITULO XXXV

EN RH AMIGOSB

Hamersley recobra las fuerzas por momen-
tos, y muy pronto podra salir.

Un dfa se le acerca Walt Wilder é invitale
4 ir A dar un paseo al rededor de la casa.

El convaleciente accede, manifestando algu.
na sorpresa, pues le extrafia el aire misterio-
so de Walt. Como el ex tirador habla siempre
con la mayor franqueza, es evidente que desea
comunicar 4 su compafiero alguna cosa de im-
portancia: sélo euando se hallan bastante le-
jos del rancho, en el centro de un bosque, que
dista un tiro de fusil, vaelve Walt Wilder &
reanudar la conversacidén, después de haberse
sentado ambos amigos sobre el tronco de un
arbol.

— Os he invitado & venir aqui, amigo Frank,
—dice,—4& fin de hablaros dos palabras sobre
un asunto de gran interés para mi.

—¢ De qué se trata, Walt?

~—Se trata... de ana mujer.

—1Una mujer! jCémo, amigo Wilder! Yo
pensaba que eso serfa la 1ltima cosa en que
podriais ocuparos, sobre todo en este tiempo y
en tal sitio.

—Tal vez tengdis razén; mas, & pesar de to-
do, y si no me engafian las sefiales, creo que
nna mujer no es la Gltima cosa en que se ocu-
pa vuestro pensamiento, en este tiempo Yy en
tal sitio.

La exactitud de la observacién hace asomar
un ligero rubor &4 las pilidas mejillas del jo-
ven, quien se limita 4 contestar:

—Muy bien, amigo mio: si desedis hablar
contnigo, estoy dispuesto 4 escucharos. Ya po-
déis comenzar.

—Vaya, pues: voy & declroslo todo sin ro-
deos. Me veo algo apurado por una cuestién
de faldas, y necesito que me aconsejéis, pues
os considero mucho méis préctico que yo en
asuntos de esta naturaleza. Aunque tengo bas-
tante més edad que vos, he tratado poco con
mujeres, si exceptio varias indias y algunas
otras poco mejores que ellas; pero aquellos en-
redos no son nada en comparacién del que
ahora me preocupa.

—iUn enredo! jCémo! Supongo que no ha-
bréis...

—Dejad 4 un lado las suposiciones, amigo
Frank, porque serfan tal vez aventuradas. Sé-
lo os diré que, si entiendo algo en sefiales de
amor, he avanzado tanto por el rastro, que me
hallo ya demasiado lejos para retroceder,

— ¢ Por el rastro del amor?

—Precisamente. Por primera vez en mi vi-
da, me veo en una dificultad de que no #é cémo

salir, y todo por haber sido bastante tonto
para enamorarme.

Hamersley manifiesta la mayor sorpresa, y
su mirada revela cierta indignacién. ;Walt
Wilder enamorado! jDe gquién serd? Como é1
no piensa 8ino en una mujer digna de inspirar
semejante sentimiento en aquel lugar solita-
rio, 6 en cualquier otro punto, es natural que
crea que sn compaifiero alude & ella.

Sin embargo, su sospecha dura poco, pues
pronto le hace comprender Wilder que no
son tan elevadas sus aspiraciones.

—8in duda, habéis comprendido,—dice,—que
se trata de la joven Conchita: sus brillantes
ojos han encendido un voledn en mi corazdn,
de tal modo que este pobre cazador no disfruta
ya de un instante de sosiego; no duermo bien
desde hace una semana, pues siempre suefio
con la chica, y paréceme ver un dngel revolo-
teando 4 mi alrededor. ;Qué debo hacer, ami-
go Frank? Para dirigiros esta pregunta os he
invitado & venir aqui,

—Habéis hecho bien, Walt: con mucho gus-
to os daré mi consejo. En cuanto & lo que de-
béis hacer, es cosa que no admite duda; pero
respecto & lo que podéis, dependerd en gran
parte de lo que os diga Conchita. ;Habéis ha-
blado ya con ella sobre el particular?

—No gran cosa, pues no sé lo que debo de-
cir, ni entiendo tampoco su idioma. Me valgo,
pues, de las sefias, las cuales habrd compren-
dido, seguramente. 8i no me llevo un gran
chasco, seguro estoy de gque la muchacha se
muestra propicia & mi amor.

—8i es asf, no habr4d mucha dificultad en
arreglar el negocio. Supongo que tenéis la in-
tencién de casaros.

—Eso por supuesto. La pasién que me ha
inspirado esa joven difiere mucho de la que
experimenté por las indias; y si ella quiere
ser mia, nos uniremos como Dios manda. ;Qué
o8 parece?

—Creo, amigo Walt, que otra cosa podriais
hacer peor que casaros; ya tenéis bastante edad
para pensar en este asunto, y Conchita me pa-
rece precisamente una buena proporcién para
vos, He ofdo decir que estas mujeres mejica-
nas son muy huenas esposas.

Al pronunciar estas tltimas palabras, Ha-
mersley se sonrfe, :

—8Serd necesario,—afiade,—hacer varias co-
sas para llevar este asunto & buen fin. En pri-
mer Ingar, debéis pedir el consentimiento 4 la
muchacha y hasta me parece que también &
su4 amos, pues son sus guardianes naturales,
y en cierto modo responsables de ella. Des-
pués serd precisa la sancién de la Iglegia, lo
cual ofrece, sin duda, mayor dificultad, puesto
que, no habiendo por aqui sacerdote, debéis ir
4 buscarle.

—Condenacién!—exclamé Walt con tono
contristado.—8i no se necesitara eso, nos ca-
sarfamos ahora mismo. jPor qué han de exigir
tan intil ceremonia para unirnos? Walt Wil-
der no necesita de todo ese aparato para cum-
plir como bueno con la muchacha que eligié

or evmpafiera, y no sé por qué ha de supo-
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n«rse que ella 6 yo seremos capaces Je faltar
& nuestras promesas.

—Es posible que tenghis razdén; pero, si se
hiciese como decfs, ya no habria casamiento
leg{timo por el cual fueseis legalmente mari-
do y mujer.

—i;Mal haya la ceremonia y la legalidad!
Con sacerdote ¢ sin él, yo quiero que Conchita
sea mi compaiiera, y estoy empefiado en ello,
Decidme, amigo Frank: ¢no podria arreglar
eso el doctor? El es hombre de profesién, y...

invitaros & venir & este sitio. La muchacha me
ha prometido hallarse aquf 4 esta misma hora
y debe llegar de un momento & otro. Tan pron-
to como se presente, haré la proposicién con
toda formalidad; mas como no hablo el espa-
fiol y vos si, espero tendréis la bondad de ser
mi intérprete. (Puedo contar con ello, amigo
Frank?

—Con mucho gusto lo haré, si asi lo de-
sekis; pero ;no os parece, Walt, que podriais
averiguar lo que desedis sin necesidad de va-

Walt se pone en pla y espera la contestacion estremeciéndose...

—No, no: el doctor no tiene facultades para
ello; su oficio es unir huesos rotos y no manos
y corazones; pero, si estdis resuelto & lo que
deefs, no faltarhs, seguramente, una oportuni-
dad para casaros legftimamente con la mucha.
cha. Es preciso tener un poco de paciencia y
aguardar hasta que encontréis un sacerdote,

—Maldito si me importarfa tal formalidad si
de mi{ dependiera arreglar este asunto. Pero
vamos & otra cosa. Ya que no podemos unirnos
ahora, quisiera estar seguro, por lo menos, de
que la cosa se hard, y saber de una vez lo que
piensa la muchacha sobre el particular, & fin
de que luego no haya vacilaciones.

—2Qué deseiis, pues?

—Obtener la'palabra de la joven para que
sea mi prometida.

~—jOh!En eso no hay ningin inconveniente.

—iBueno! Me alegro de qua as{ sea; ya he
dispuestoyo mis lazos para c>nseguir eso aquf,
¥ no credis que me haya faltado razén para

leros de un intérprete? Tal vez no le agrade &
Conchita la intervencién de un tercero en
asunto tan delicado, Dicese que el lenguaje del
amor es universal, y por él podriais entenderos.

—Ya lo hacemos un poco asf; pero como ella
es mejicana y puede tener ideas particulares
sobre el asunto, necesito obtener su promesa
en términos que no pueda retroceder ni faltar
bnenamente & sa palabra.

—Muy bien, amigo mfo: procuraré que os
haga una promesa por el estilo,

—jBravo, Frank! Haré la proposicién de un
modo terminante, y espero que la traduzchis
con el mismo vigor.

—Confiad en mi: transmitiré vuestra palabra
verbatim et litteratim.

—jEso es!—exclama Walt alegremente, cre-
yendo que el verbatim et litteratim, euyas pa-
labras no entiende, son precisamente la cosa
que consolidarsd el futuro laze con la linda
DORSHIGRD: 3 w55 OB oy eviod o e le
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Apenas han hecho su singular comvenio
Frank, Hamersley y el antiguo cazador, dyese
un ligero roce en la espesura de algodoneros,
seguide de pasos rapidos.

Es Conchita, que se adelanta hacia los dos
hombres. Por su manera de acercarse, con
cierta precaucion, recondcese que acude & una
cita; ¥ como en aquel instante se levantas Walt
Wilder, dedticese que él es la persona bus-
cada.

Podra parecer extrafio que la joven no se re-
tirase al ver & Walt en compaififa de otro hom-
bre, y mds ain que no manifestara la menor
cortedad: sin duda, esperaba ya la presencia
de Frank y sabia que iba 4 encontrarle allf.

Ello es que se adelanta sin vacilar, y, hacian-
do una cortesia al Sr. Francisco, segfin acos-
tumbra la joven llamar 4 Hamersley, sién.
tase en el tronco, hasta el cual acaba de con-
duciria galantemente el antiguo cazador.

Transcurre una breve pausa. durante la cual
el amante de Conchita suple la falta de pala-
bras con una serie de gestos que podrian pa-
recer impropios de la solemnidad de la entre-
vista, aunque tal vez no lo crea asf la linda
Concha,

Walt se vuelve después hacia su intérprete
y le habla en estos términos:

—1Ya lo veis, Frank! El diablo me lleve si
8é como hablarle, y, por lo tanto, os ruego que
deis principio & la palabreria. Decid claramen-
te & Concha lo que yo deseo, manifestdndole
que no tengo mucho dinero, pero sf dos brazos
fuertes para protegerla contra todos los peli-
gros de las praderas y las montafias, para li-
brarla del oso gris y del indio, Ya ve ella que
soy bastante corpulento, y podéis afiadir que
mi corazén guarda proporcién con mi estatu-
ra. Aseguradle de mi parte gue este cuerpo y
estas manos y este espiritu serdn completa-
mente suyos hasta la muerte, 81 quiere acep-
tarme por esposo. Lo juro por Dios,

El antigno cazador termina su discurso apli-
cando su robusta mano sobre el pecho con tal
fuerza, que el golpe bastaria para hacer rodar
por el suelo 4 un hombre menos corpulento,

En cuanto & Conchita, si no comprende las
palabras, no debe dudar de su sinceridad, &
juzgar por los gestos que las acompafian.

A duras penas puede Hamersley contener la
risa; mas, al fin, hace un esfuerzo para conse-
guirlo, y, annque no literalmente, traduce las
palabras al espafiol.

Cuando termina, 6 al creerlo as{ Walt, éste
se pone en pie y espera la contestacidn estre-
meciéndose como la hoja en el 4rbol. Su agita
¢ién no cesa mientras Conchita habla; pero, si
entendiese las primeras palabras, pronto se
tranguilizarfa. No puede, sin embargo, tomar
conocimiento de ellas hasta que se hace la
enojosn traduceidn,

— Decidle,—~ha contestado Conchita ¢con
acento de sinceridad,—que le amo tanto como
él & mi; que le amé desde el primer momento
en que nos vimos, y que le amaré mientras
viva. En respuesta & su digna peticién le doy
el sf gue desea, y con gusto seré sn esposa.

Cuando Frank termina su traduceién, Walt
da un salto de tres pies, lanzando un grito de
trinnfo, eual si hubiera vencido & un comsan-
che. Después, adelantindose hacia la joven,
levantala en sus brazos, cual si fuese nna mu-
fieca, oprimela contra su pecho, y sella sus
labios eon un prolongado y ruidoso beso.

CAPITULO XXXVI
MANUBL

Aunque Walt alecanza la victoria en su amo-
rosa contienda, no deja de tener un rival, se-
gan pudo comprenderlo Hamersley al separar-
se poco despuds de log amantes, d quienes deja
solos porque conoce gue su presencia es ya im-
portuna., Ha cumplide su misién y se retira
sin decir una palabra.

Sin embargo, queda un tercer hombre, un
espectador, en cuyo pecho se agitan las més
terribles emociones,

Al pasar Hamersley entre la espesura da al-
godoneros, cree distinguir una figura que se
esconde detrds del tronco de un drbol, y paré-
cele que es la de un hombre.

Como no hay més luz que la del crepilisculo,
debajo del follaje de los dArboles reina Ia oscu-
ridad: tal vez sea una flera lo que ha visto,
acaso le engafia una ilusién dptica. Su imagi-
nacién estd preocupada: sélo piensa en una
persona que debe esperarle en aquel momento
¥ en cuya compafifa olvidard muy pronto la
escena que acaba de presenciar.

Pero la forma que ha creido distinguir en la
gsombra de los algodoneros no es una ilusién:
es un ser humano, es un hombre, es el indio
Manuel.

Pordidamente enamorado de la mestiza, Ma-
nuel la adora con toda su alma: cierto que la
joven tienv sangre espafiola en sus venas,
pero por parte de madre pertenece & su raza,
i la de los indios mansos, segin los llaman en
Nueva Méjico, para distinguirlos de los indios
bravos, que desde la conquista no han querido
someterse & los espafioles. Aunque cristiani-
zados por los franciscanos 1 otros misioneros,
y por més que habiten en las ciudades, dedi-
chndose al cultivo de la tierra, muchos de ellos
no han renunciado & las pricticas del paganis-
mo, y entréganse & ellas mas 6 menos abierta-
mente, Aseglirase que en algunos de sus pue-
blos se conserva siempre encendido el fuego
sagrado desde la época de Motezuma, del cual
se creen degcendientes estos indios. Son, sin
duda, hijos de la raza Azteca, y adoradores del
sol, como lo fueron los stibditos del desgracia-
do emperador de Tenochtitlas.

No fué su afecto & D. Valeriano Miranda el
que le indujo 4 Manuel & seguir & su amo al
destierro, sino su amor & Conchita, & quien
adora con esa pasién ardiente que con fre-
cuencia abrasga el corazdén del indio.

Aunque la joven no le ha manifestado el
meunor afecto, él ha persistido en su empeiio,
sin que, al parecer, le afecten los desdenes del
objeto de sn amor.
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Hasta entonces no habia tenido rival, y por
6so no desesperaba, pues Conchita no tenia
gsino doce afios, aunque ésta es la edad en que
una joven puede ya casarse en Nueva Méjico.
Manuel, justo es confesarlo, desea 4 la mesti-
za por esposa y hace ya muchos meses que
piensa en ello.

Como se hallan en el desierto, y Manuel no
tiene competidor alguno, pues su compafiero
Chico no piensa en tales cosas, cree legada la
hora de realizar sus esperanzas. ‘.

Pero cuando ya juzga que estd maduro el
fruto, sucédele lo que 4 la zorra de la fAbula:
reconoce que estd demasiado alto para alcan-
zarle, y lo peor es gque atro hombre més alto
que &l, que puede alcanzar mejor, se dispone
& cogerle.

Desde que Walt Wilder llegé al valle, no ha
dejado de vigilar todos sus movimientos.

Y ha observado que entre el corpulento ca-
zador y la muchacha mejicana comienza & rei-
nar un atecto de naturaleza sospechosa,

Es verdad que no los ha oido hablar, pues
no pueden comunicarse entre si porque no po-
seen la misma lengua; pero ficilmente ha in-
terpretado ciertas miradas y gestos que indi-
can una secreta y mutua inteligencia.

Y, segtu pasan los dias y las horas, observa
nuevos iuveidentes que confirman sus sospe-
chas, aumentando su celosa ira.

Por filtimo, deduce hasta la evidencia que
Conchita es amada por el antiguo cazador y
que la joven le ha entregado su corazén.

¢Qué hacer en semejunte caso? Su pasidn es
poderosa, pero escasa su foerza fisica, compa-
rada con lu de su rival. Eu un duelo frente 4
frente, el tejano le aplastaria, como el oso gris
& la pequefia ardilla.

No descubre, pues, su rivalidad ni piensa
tampoco en ello, porque acaso le costaria la
vida; mas no por eso desespera.

Piensa s6lo en vengarse, y busca los medios
de frustrar los designios de su rival, de hacerle
desaparecer de una vez.

Con frecuencia ha pensado en el veneno, con-
siderandc que éste es el medio mis seguro de
realizar su propdsito, y, al fin, resuelve valer-
s6 de é] para matar al tejano.

Aquel mismo dia se ha ocupado ya en pre-
parar la pounzoiia: ciertas plantas del valle,
bien conocidas entre los indios como veneno-
sas, le proporcionardn el medio de ocasionar 4
su rival una muerte lenta, annque segura, que
alejs toda sospecha.

Walt Wilder est4, al parecer, condenado: ha
conseguido escapar de las flechas y las hachas
de los indios de Tenawa, y hhllase expuesto 4
ser victima de un enemigo sutil é invisible,

Y ;ha de sucumbir tan tristemente el noble
6 intrépido guia tejano? No: la Providencia no
lo ha decretado asi: una circunstancia, apa-
rentemente incidental, es la que le salva.

El mismo dia en que se ha preparado la pon-
zofin para él, el amo del envenenador manda &
éste prepararse para emprender una expedi
eién, semejante &4 las que ha hecho ya varias
veces. Debe ir 4 varias factorfas de Rio Gran-

de, donde Miranda tiene amigos con los ¢uales
estd en correspondencia, siende Manuel su
mensajero acostumbrado. Ademés, éste debe
traer varias cartas, noticias y viveres, mas
necesarios entonces que nunca, por la llegada
de los nuevos huéspedes.

Manuel ha de emprender su viaje al rayar el
dia siguiente: no podrd llevar 4 eabo su nefan-
do designio, y, por lo tanto, debe esperar & la
vuelta,

Mientras reflexiona con enojo sobre este con-
tratiempo, ve & Concha salir presurosa de la
casa y dirigirse 4 la arboleda de algodoneros:
siguela con precaucién, escéudese detrds de
un tronco y observa todo cuanto pasa.

Al principio le sorprende ver tres personas
donde sélo esperaba hallar dos, y esto le com-
place, porque cree gue no se tratard de una
cita de amor; pero cuando, al terminar la con-
ferencia, ve al tejano {evantarse, coger 4 Con~
chita en sus brazos é imprimir en sus labios
un ruidoso beso, hiérvele la sangre en las ve-
nas, y con dificultad reprime el deseo de pre-
cipitarse hacia el lugar de la escena y arran-
car la vida & los tres actores 6 perecer en la
demanda.

Durante un momento permanece erguido,
con su mach:«te desenvainado, brillantes los
ojos de cbdlera y sediento de venganza; mas, por
fortuna para los que e:tdn amenazados, el ins-
tinto de la propia conservacién contiené al in-
dio. Su mano estd dispuesta, pero filtale el
corazdén, y, aunque es terrible su enojo, predo-
mina el temor.

Esperari una ocasién més favorable, un
medio més seguro de l.evar & cabo su obra de
exterminio.

Cuando hace esta reflexidén, ve 4 Frank ale-
jarse, dejando & los otros dos solos; ¥ como
percibe el rumor de nuevos besos, vuélvese &
excitar su furiosa célera, y por segunda vez se
inclina & matar,

Pero de nuevo recobra su ascendiente el
temor; la mano rehusa obedecer al impnlso
de la sangre, y con el machete desenvainado
mantiénese mudo espectador de aquella escena
que enciende las iras de su corazon.

Al caleular las probabilidades, reconoce que
estdn contra él, pnes si mata nl vejano delante

. de Conchita, ésta serd testigo del erimen, que

le costaré la vida. Bien quisiera matar & los
dos; mas el resultado serfa el mismo; y si erra-
ba el primer golpe, el gigantesco cazador le
pisotearia como 4 un reptil.

Hé aquf por qué permanece en su escondite
hasta que termina la escena, y deja alejarse
en paz & los amantes, & la mujer que adora
perdidamente y al hombre que odia con recon-
centrado encono.

Cuando ya han desaparecido los amantes,
acérease Manuel al tronco donde estaban sen-
tados, déjase cuer sobre él y comienza & mme-
ditar un nuevo plan de venganza, mis seguro
gue el puiial de un asesino.

Ya no gquiere valerse del veneno; ha conce-
bido una nueva idea, desde que le han dado la
orden de emprender el viaje; su segundo pro-
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yecto le parece mis seguro y es también mas
vasto, pues no comprende sélo 4 su rival, sino
también 4 otras personas. Como faltaba ulti-
mamente & sus deberes, y ha recibido el casti-
g9, se ha despertado el odio hereditario de su
raza & los hombres blancos.

Su amo, el coronel Miranda, serd, pues, una
de las victimas, y perecerdn todos, excepto su
compafiero Chico. Si se realiza su diabdlico
plan, no escapard ninguno de la muerte.

CAPITULO XXXVII
EXPLICACLION

Merced 4 la habilidad de D. Préspero y 4 su
atectuosa solicitud, pronto se eicatrizan las
heridas de Hamersley, y éste recobra del todo
sus fuerzas, Los asiduos cuidados del Angel
deben haber contribuido mucho & tan rdpido
restablecimiento y 4 desvanecer la melancolia
ocasionada por el desastre de que ha sido viec-
tima el enfermo. Mucho antes de llegar 4 la
convalecencia, ha dejado de lamentar la pérdi-
da de sus bienes, conservando solamente un
triste recuerdo de la desgraciada suerte de sus
infelices compafieros,

Pero, A medida que pasa el tiempo, bérranse
de su memoria, en parte, lcs sangrientos por-
menores del trigico suceso, y, rodeado de cari-
fiosos amigos, entrégase 4 otras reflexiones
més agradables. ;Cémo podria ser de otro
modo?

Recobradas ya las fuerzas, despiértase de
nuevo su mal satisfecha curiosidad, porque le
extrafia todo cuanto le rodea, y especialmente
el hecho de encontrar 4 su antigno amigo en
semejante lngar. Miranda le ha hecho ya al-
gunas ligeras indicaciones, reducidas & decir-
le que estd allf refugiado & consecuencia de
una revolucién.

Sin embargo, Hamersley tiene gran curiosi-
dad por econocer los detalles, sobre los cuales
ha guardado silencio hasta entonces su amigo,
por recomendacién del doctor, quien temia los
peligrpsos efectos de una recaida que atacara
el sistema nervioso.

D. Préspero, observador por costumbre, no-
ta el ereciente interés que inspira & Frank la
hermana de su amigo. Conoce la historia del
duelu de Chihuahya, y cree que los pormeno-
res de la desastrosa revolucién pueden excitar
al paciente, retardando su convalecencia. Por
@80 aconseja al coronel Miranda que retarde la
narracidn.

Ignorando la causa, Hamersley se muestra
cada vez mAs impaciente; pero su curiosidad
no le lleva 4 ser importuno, tanto més cuanto
que, en compafiia de tan buenos amigos, pue-
de resignarse sin dificultad.

En cuanto 4 Walt Wilder, todos sus pensa-
mientos estin concentrados en Conchita: el
corazén del antiguo cazador ha recibido un
choque como nunca, y declara formwm menty
que esthd enamorado por la primera vez en su
vida.

El enfermo ha llegado ya al perfodo de la

convalecencia, y ¢l doctor levanta la prohibi-
cidén que impedia al coronel Miranda explicar-
gse; de manera que éste puede referir ya los
acontecimientos que le han obligado & retirar-
se & semejante soledad.

Sentados los dos amigos & una mesa, donde
se ve una botella de vino rancio, dos vasos y
un eajén de buenos cigarros, el coronel Miran-
da comienza & referir su historia,

—Ya os indigué,—dice,~—que somos refugia-
dos y que vinimos aqui para salvar nuestras
cabezas, Por lo menos, habia peligro, cuando
no seguridad, de que yo perdiese la mia, si no
hubiéramos podido escapar de Alburquerque.
La palabra pronunciamiento lo explica todo:
una insurreccion de las tropas de mi mando, y
un nombre, el de cierto jefe, bastard para da-
ros la clave de este asunto.

—iUraga! —exclama Hamersley casi invo-
luntariamente, mientras su rostro parece nu-
blarse y brilla en sus ojos la célera.—;Era el
capitin Uraga!

—El mismo.

—i Ese miserable! Ya lo sospechaba.

—8f; pero os advierto que ya no es capildn,
sino coronel, porque la recompensa de su trai-
cién siguié inmediatamente al triunfo, y aho-
ra tiene el mando del distrito de que & i me
desposeyeron. No contento con esto, creo que
se apropié también mi casa, la misma donde
un afio hace tuve el gusto de dispensaros hos-
pitalidad. Si compardis ahora aquella morada
con esta humilde mansién, comprenderéis,
amigo mio, que mis asuntos de familia no han
prosperado mas que los politicos,

El narrador hizo una breve pausa, y conti-
nuéd de este modo:

—Poco después de vaestra marcha, pedi al
Gobierno alguna fuerza de caballeria, que juz-
gué indispensable para proteger el distrito
contra las incursiones de los iudios navajos.
No tardd en llegar un destacamento, pero la
gente de que se componfa, 6 por lo menos el
oficial que le mandaba, no eran de mi agrado.
Envidronme lanceros, y ya podéis imaginar
cuél fué mi disgusto cuando vi que su jefe era
el capitdn Gil Uraga; pues, prescindiendo del
lance ocurrido con vos, mediaban varias razo-
nes para que el oficial me inspirase aversion,
gsobre todu por sus pretensiones 4 la mano de
mi hermana,

Al oir estas ltimas palabras, no puede re-
primivr Hamersley un estremecimiento de cd-
lera.

—Tl eapithn,—econtinué Miranda,—persistia
en sus atenciones cuando se le presentaba oca-
8ibén, 4 pesar del desagrado con que eran recibi-
das, y, & no haber sido yo su jefe, seguro estoy
que se habria mostrado mas audaz. Ya sabia
yo que su presencia era desagradable para mi
hermana. Pero no me era posible pedir su re-
emplazo, tanto menos cuanto que cumplia puns«
tualmente con todos los deberes del servicio
militar, 4 fin de que no se le pudiera dirigir
cargo alguno. Pronto descubri, ademés, que le
protegia cierto dignatario, aunque s¢in conocer
la causa, y mas tarde supe por qué se le habia
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enviado & Alburgquerque. All{ debfa comenzar
una nueva revolucidn, y el capitdn era uno de
.esos secretos agentes, habiéndole elegido el
partido clerical para sublevar mi distrito.
Como yo no sospechaba esto, preocupibame
g86lo sn solicitud por mi hermana, & la cual
procuré poner término. Sin embargo, como el
capithn se mostraba saumamente obsequioso &
la vez que cortés, no podia proponerle un due-
lo, y hube de limitarme & vigilar y esperar.
Todo termind de una manera muy distinta de

—Balimos de Ia pririén

lo que yo esperaba. A los dos meses de haber
llegado el capitin, resond en Méjico el grito
de la revolucién. Cierto dia, al dirigirme 4 los
cuarteles, noté un gran trastorno: los soldados
estaban sobre las armas, y muchos de ellos,
completamente borrachos, gritaban & voz en
cuello: —; Viva Santana! ; Viva el coronel Ura-
ga! Al oir esto, comprendi al punto que se tra-
taba de un pronunciamiento; desenvainé mi es-
pada, y pude reunir & mi alrededor algunos
soldados fieles, mas ya era demasiado tarde.
Los mios fueron dispersados, y muertos algu-
nos de ellos, y & mi me condujeron herido & la
prisién. Lo extrafio es que no me fusilaran
desde luego, pues sabia que Uraga estaba se-
diento de mi sangre. Contivole, sin duda, un
resto de prudencia, pero me consta que su in-
tencidon era no dejarme volver 4 ver el sol, En
esto se llevd chasco, pues consegui escapar. Se-
guramente, desedis que.os diga al punto eémo,

|

—ceontiuta el coronel después de haber encen-
dido otro cigarro.—Pues bien: debo la vida, la
libertad y, lo que es més que todo eso, la salva-
cién de Adela, & mi amigo D. Préspero. En su
calidad de cirujavo militar no estaba ccmpro-
metido como todos nosotros; y despuéds del mo-
tin del cuartel quedd libre de seguir su voca-
ciébn, Cuando iba & pedir permiso para curar
mi herida. la casualidad le e¢ondunjo & un sitio
donde pudo oir cierta conversacién entre Ura-
ga y uno de sus tenientes, un bribén llamado

8in econtratiempo alguno...

Robles, digno segundo de aquél. Muy contentos
por lo que acababa de suceder, bebian en cele-
bracién del suceso; y como no hablaban con mu-
cha reserva, D. Préspero oyé lo suficiente para
conocer 8u plan, tan diabdlico, que apenas lo
creeréis. Llegada la noche, me conducirian &
las montafias para asesinarme, pues, no que-
dando asi huellas del crimen, se creria que me
habia escapado de la prisién. El luen doctor
tomdé conocimien to de otros designios no menos
atroces, y no os diré lo que aquellos infames
pensaban hacer cuando mi hermana quedase
sin proteccidn,

Hamersley 1o pudo reprimir una exclama-
cién al oir estas palabras, y sus dedos se con-
trajeron nerviosamente, como si empuiiase un
arma.

—8incero amigo mio,—prosiguid Miranda,—
D. Préspero resolvié obrar desde luego, pues
no debia perder un minuto, Obtuve primera-
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mente permiso para curarme en mi prisidn,
¥ Uraga consintié en que le acompafiara un
asistente para llevar las medicinas & instru
mentos. Por fortuna, no me habian robado
antes de aprisionarme: conservaba en el holsi-
llo una buena cantidad de oro, que, juntamen-
te con el de D. Préspero, constituia una respe-
table suma, y ésta fué suficiente para indueir
al vigilante 4 cambiar de traje conmigo y oecn-
par mi puesto. Confiaba en salvarse & su vez
haciendo ver que le hablamos agarrotado,
{Pobre hombre! Seglin supimos después, esto
no le salvéd, y Uraga mandé fusilarle & la ma-
fiana siguniente, para desahogar sn rabia por
nuestra fuga. Siempre recordamos con profun-
de pena la desgraciada suerte de aquel infeliz,
porque nada pudimos hacer en aquellas cis
cunstancias, Salimos de la prisién, el médico,
su asistente y yo, sin contratiempo alguno, y
cruzamos entre las barracas con igual suerte.

»Por fortuna, la noche era muy oscura y los
mis de los centinelas estaban borrachos.

»Al fin, pudimos llegar 4 mi casa, donde hailé
& la pobre Adela poseida de la mayor angustia,
como podéis imaginar; mas no era cosa de per-
der tiempo en palabras y explicaciones inti-
les. Con el anxilio de dos de mis eriados de
confianza, rennimos varios caballos y mulas,
cargando en estas Ultimas mis efectos de méis
valor y cuanto ereimos necesario para un via-
je. Nuestra intencidén era cruzar las grandes
praderas, pues no se me ocultaba gue no esta-
ria seguro dentro de los limites de Nueva Mé.
jico, y también recordé lo que me dijisteis
alganos meses antes, ofreciéndome una bonda-
dosa hospitalidad, si algnna vez me era preci
80 huir de mi pais. Con esta idea emprend{
el viaje, dejando solamente en la casa & los
dem#ds criados, & quienes pude ganar con oro
para que no nos vendieran.

»El doctor, Adela, los dos peones que consin-
tieron en seguirme, Conchita y yo, formaba-
mos toda la caravana, No nos atrevimos 4 se-
guir el camino ordinario, pues, seguramenta,
nos perseguirian y tal vez nos mataran. Sa-
biendo esto, nos dirigimos & las montafias,
cuyos pasos conocia yo muy bien, por haber
ido muchas veces en segnimiento de los salva-
Jjes.

sAtravesamos las sierras sin novedad, ayan-
zando después hacia el Pecos. Mis alld de este
rio, todo era desconocido para nosotros: sdlo
sabfamos que alll estaba el Llano Estacado,
con sus misteriosos terrores, propios para in-
fundir miedo 4 los nifios, y un vasto desierto
deshabitado 6 recorride tinicamente por salva-
Jes y animales feroces; pero ;qué eran todos
aquellos peligros comparados con el que deja-
bamos detrds? Muy poca cosa; y esta idea nos
alenté para seguir avanzando.

»Después de cruzar el Pecos, penetramos en
una llanura estéril; no sabfamos cudl era sn
extensidn, pero sl que al otre lado habia un
pais fértil, por el que podriamos llegar 4 las
factorias de la frontera de vuestra nacién. Una
vez conseguido esto, estdbamos salvados.

»Continuamos nuestra marcha con toda la

rapidez posible, siempre hacia el 8.; pero hubo
dias en que el cielo quedd oscurecido por las
nubes, y entonces, careciendo de gufa, debia-
mos detenernos, ¢ correr el riesgo de extra-
vinrnos.

»La falta de alimento nos debilitaba cada
vez mas, y sufriamos horriblemente por la sed:
no se encontraba en ninguna parte una gota
de agua.

slla cudnto & los animales, completamente
extenuados y sin poder resistir ya el peso de
sus carnes, fueron quedando uno tras otro en
la desierta llanura: sélo uno resistié valerosa-
mente hasta el fin, la yegua en gue montasteis
para venir aqui. 8{: Perlita sobrevivié para
conduneir &4 mi querida hermana, eual si com-
prendiese el valor que tenia para todos nos-
otros. El caballo de D, Préspero y el mio ca-
yeron primero, y después las mulas; mas,
afortunadamente, esto sucedié cerca del lugar
donde, al fin, debfamos encontrar algtin alivio;
de modo gque se pudo recobrar més tarde la
carga y tambidn dos de los cuadripedos,

»Cierto dia, cuando habfamos perdido ya las
esperanzas de salvar nuestras vidas, llegamos
4 la vista de este sitio que nos parecidé un
Edén: habia verdes Arboles y eristalinas co-
rrientes y ofase trinar A los phjaros. La ca-
snalidad nos habia conducido al tinico paso,
por el cual se puede llegar al valle desde la
llanura superior,

»Alentados por el agradable espectdculo que
se ofrecia 4 nuestros pies, recobramos fuerza
suficiente para bsjar. Bebimos un agua cris-
talina y freseca, y sirviénos de alimento, por el
pronto, el fruto de los drboles, pues era la es-
tacién en que abundaban, sobre todo, las fre-
gas salvajes, Después tuvimos la suerte de en-
contrar alguna caza y no nos falté carne.

»Al principie no pensamos sine en permane-
cer aqui algunos momentos, aunque no era ya
fieil continuar nuestro viaje; pero como pasa-
ba el tiempo sin que nadie nos molestara, co-
menzamos & creer gue habiamos hallado un
asilo seguro y agradable, 1

»No era de presumir que se pudiese seguir-
nos la pista, ni aun el mismo Uraga se aven-
turaria A perseguirnos por el Llano Estacado,
¥ de todas maneras era preciso permanecer en
el valle, por no tener animales suficientes para
conducirnos, Nunestra iiltima alternativa era
volyer a! territorio del Norte, en lo eual no
deblamos pensar ni remotamente. En sa eon-
secuencia, resolvimos permanecer aqui algtn
tiempo. Yo habia ideado un plan para comu-
nicarme con mis amigos de Nueva Méjico, y
no pierdo la esperanza de recibir, més pronto
4 mAs tarde, noticias que nos permitan volver.
Ya sabéis que en nuestro palfs no hay nada
permanente, y presumo gue muy pronto yol-
verd al poder el partido liberal.

»Resueltos, por fin, 4 quedarnos donde esté-
bamos, procediése 4 edificar esta humilde vi-
vienda, dedicdndonos después 4 la pesca y 4 la
caza, Eo esta Gltima se distinguié principal-
mente mi hérmana, segin podéis habur visto.
| Hemos pasado aqui la vida tranguilamente,
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siempre ocupados en algo, especialmente el
digno doctor, que, como entusiasta naturalis-
ta, se dedica & sus estudios cientificos. Para la
subsistencia no hemos dependido séle de la
caza. Manuel, uno de nuestros peones, y anti-
guo muletero, emprende de vez en cuando un
viaje & Alburquerque, cuyo camino tiene muy
buenas razones para conocer, En tales ocasio-
nes, lleva mensajes y compra viveres, tenien-
do luego buen cuidado de no dirigirse & este
gitio sino de noche. Con nuestro oro, que aun

—No tengo conocimiento de ella, amigo mio.
¢Oudl era, en resumen, su contenido?

—Nada importante ya: limitabame & deciros
que volvia & Nueva Méjico y esperaba hallaros
sin novedad.

—¢Iudicabais la época en que pensabais lle-
gar &4 Alburquerque?

—38{; pero sélo segiin mi chleulo, més 6 me-
nos aprceximado.

—7Y ;haciais también mencién del camino
que ibais 4 seguir?

—jBeré vuestro compafiero ! —interrampe Walt Wilder poniéndose en pie

no se ha gastado, nos proporcionamos algunas
comodidades, mientras que un amigo, el inico
que conoce nuestro retiro, nos comunica cuan-
tasnovedadesocurren. Ahora yalosabéistodo.»

CAPITULO XXXVIII
SOSPECHA ACLARADA

Conclufdo su relato, el coronel Miranda per-
manece silencioso y meditabundo algunos ins-
tantes, lo mismo que su oyente. Sin .duda,
piensan los dos en el mismo asunto, en el mi-
serable Gil Uraga.

Por fin, rompe el silencio Hamersley pre-
guntando 4 su amigo:

—¢ Recibisteis mi carta?

—¢Qué carta?

—0Os escribi una; mas ahora pienso que no
pudo llegar & vuestras manos, pues ya no es-
tarfais en Alburquerque_cuando se recibié alli.

—&{, Cauando esecrib{ la carta, mi dnimo era
dirigirme por una nueva senda descubierta 1l
timamente, y que toca con el extremo norte
dvl Lluno Estacado. En efecto: aventuréme
por aquel nuevo camino; mas... jay!... el re-
sultado fué funesto... gPor qué me dirigis tales
preguntas?

El coronel no contesta en el acto: parece me-
ditar profandamente sobre algiin asunto que
le llumn la atencién. En aquel momentu entra
Walt Wilder en la habitacién, ysiéntase detris
de todos. Su llegada es oportuna, pues D. Vale-
riano pensaba enviar 4 llamarle, & fin de cele-
brar una especie de consejo de familia, pcrque
acaba de ocurrirsele una idea que, en su con-
cepto, deben tomar todos en consideracidn.

— Estoy pensando,—dice, al fin, dirigiéndose
4 todos —en el ataque de la caravana. Y cuan-
to mas reflexiono sobre ello, més me inclino 4
ereer que algunos de los indios que os acome-
tieron iban pintados.
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—;Oh! Todos lo estaban,—contesta Hamers-
ley.

—8{, amigo mfo, ya lo sé,—contesta el coro-
nel;—pero no es eso lo que yo quiero decir,

—Paréceme que yo lo entiendo,—interrum-
pe Walt Wilder, levantandose de su silla al
oir esta observacién.—He sospechado lo mis-
mo, y bien recordaréis que os lo dije, amigo
Frank.

El joven mira & su antiguo compaiiero con
aire interrogativo,

—¢No os dije,—continlia Walt,—que entre
los indios vi dos hombres con barba, y que, en
mi concepto, eran blancos? A esto alude, sin
duda, el coronel.

—Precisamente,—replica Miranda;—no du-
do que eran indios comanches los que os ata-
caron, matando 4 vuestros compafieros; pero
estoy seguro de que entre los salvajes iban al-
gunos blancos, por lo menos uno, y que éste
es quien ha dirigido 4 los dem#s.

—¢De quién sospechdis, coronel?-- pregunta
Hamersley, que, adivinando, al parecer, la res-
puesta, no puede reprimir un movimiento de
indignacién.—;Serd, por ventura, de ese Gil
Uraga?

—Del mismo,—replica el coronel;—es indu-
dablemente el ladrén que os ha despojado. Dis-
frazado de indio, y, mezclindose entre los sal-
vajes, ¢l ha sido, sin duda, quien hizo las ve-
ces de jefe. Me parece ver todo eso tan claro
como la luz del sol. De un modo 1t otro, llegé
A sus manos vuestra carta; enterdse de su con-
tenido, y supo el camino que habiais tomado,
con qué fuerza contabais y cudl era el valor
de vuestro cargamento. No necesitaba el ali-
ciente de este tiltimo para acometeros: la se-
fial que le hicisteis en la mejilla era muy bas-
tante. Ya os adverti que revolveria cielo y
tierra hasta vengarse, y ahora veis como lo
ha conseguido, Yo soy un refugiado 4 quien
-despojaron de cuanto tenfa; con vos han hecho
lo mismo, y ambos somos dos hombres gque

pueden considerarse completamente arruina-
dos.

—iAun no!—exclama Frank poniéndose en
pie.—Aun no estamos arruinados, coronel Mi-
randa; pues, si resulta cierto lo que decis, bus-
caré al infame para tener una segunda entre-
vista con él, y entonces...

—iSerd wvuestro compafiero! — interrnmpe
Walt Wilder poniéndose en pie.—Para conse-
guir ese fin, soy capaz de ir con vos hasta el
corazdén de Méjico, hasta los mismos patios del
palacio de Motezuma, y estoy dispuesto & se-
guiros en este mismo instante.

—B8i nuestra conjetura se confirma, coronel,
—contintia Hamersley, cuya frialdad contras-
ta con la excitacién de su compafiero;—si ese
miserable capitdn Gil ha tomado parte en la
destruccién de mi caravana, ¢ ha sido el insti-
gador del ataque, no dejaré piedra sobre pie-
dra hasta obtener justicia.

—iJusticia! — exclama Walt Wilder con
acento desdefioso. —~En casos de tal naturaleza,
necesitamos algo més. ;Qué justicia ha de cas-
tigar 4 los que atacan 4 trece hombres inocen-
tes, los asesinan y los mutilan después! No es
justicia lo que necesitamos, sino una ruidosa
venganza.

—Amigos mios,--replica el coronel, —hay
una justicia superior 4 la nuestra, 4 la de to-
dos los hombres; una justicia suprema é invi-
sible, que sabe castigar el erimen y recompen-
sar la virtud. Un seecreto presentimiento me
dice que ella recaerd sobre los culpables; y si
tal sucede, harto satisfecha guedard la ven-
ganza que tanto anhela Walt Wilder. Yo, que
tengo la practica y la experiencia de la vida;
yo, que conozco mejor que vosotros los hom-
bres y las cosas de mi pafs, os aconsejo dar al
tiempo lo que es del tiempo y no precipitaros
temerariamente, pues tal vez los aconteci-
mientos mismos pondrdn en vuestra mano los
medios de obtener cumplida satisfaccién de
vuestros agravios,

FIN DE LA PRIMERA PARTE
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(SEGUNDA PARTE)

CAPITULO I
EL MENSAJERO

El coronel Gil Uraga, & pesar de su inespe-
rada promocién militar y de su mal adquirida
riqueza, no es en modo alguno un hombre fe-
liz, Sélo cuando esth ocupado en alglin impor-
tante asunto del servicio, 6 en un negocio lu-
erativo, consigue distraerse un poco. Por eso
se acostumbra & la bebida, mas no & fin de
ahogar el grito de la coneiencia, porque care-
co de bsta: el cAncer que le consume no es el
remordimiento, sino el despecho en una cues-
ti6n amorosa y una sed de venganza no extin-
guida.

Hay momentos en que es verdadernmente
desgraciado, sobre todo cuando se mira al es-
pejo, 6 contempla un cuadro que hay en la sala
principal: es el retrato de Adela Miranda, pues
el coronel (il ha tomado posesién de la casa de
su predecesor, con todos los muebles y efectos
que éste hubo de abandonar en su precipitada
fuga.

%l coronel de lanceros adora & la hermosa
Adela Miranda, y, aunque su amor tenga un
cardcter brutal, no por eso es menos profundo
que el gue pueda sentir el mds noble caballero.

En otro tiempo ereyé que habria alguna pro-
babilidad de obtener su mano, porque la hn-

1

milde cuna no es obstéculo en Méjico, donde
el soldado raso 6 el sargento de hoy serd te-
niente, capithn & coronel mafiana. La esperan-
za habia sido nn estimulo para sus aspiracio-
nes militares, y acaso también el motivo que
le indujo por primera vez al crimen.

Juzgd que las riquezas serfan puente de oro
para pasar sobre [as distinciones sociales que
mediaban entre él y la hermosa dama, y,en
esta persuasién, no repard entre los medios.
En cuanto & lo demds, el coronel Uraga no era
mal parecido: hasta podia considerdrsele como
un buen mozo, y contaba algunas victorias en-
tre el bello sexo.

Sin embargo, estas filtimas escasean desde
que recibié la terrible cuchillada en su dunelo
con el joven americano, porque no sélo perdid
tres dientes, sino que su enemigo le partié la
mejilla; ha podide reemplazar aquéllos, pero
quédale una fea cicatriz, que ni aun del todo
puede ccultar dejando crecer mucho las pa-
tillas.

Después de este desgraciado lance, hizo sas
proposiciones & Adela Miranda, y ahora cree
que su cicatriz fué el motivo de que se le des-
preciase; ei bien Ia antipatfa de la joven, jun-
tamente con la indignacién del hermano, no
reconocia de ningtfin modo por eausa tal defor-
midad fisica. A no ser por su ciega pasién, lo
hubiera comprendido asf; pero como persiste
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en su idea, no debe extrafiarse que se encoleri-
ce y blasfeme cuando se mira al espejo.

Al regresar de su secreta expedicién de
muerte y de saqueo, contempla sus facciones
con mds tranquilidad, porque ha obtenido nna
sangrienta satisfaccién del hombre que le des-
figurd el rostro, Su adversario de Chihuahua
no existe ya: ha sufrido una suerte gque debe
aplacar el mas ardiente deseo de vengauza; y
al reflexionar el coronel Gil en los prolongados
y horribles tormentos de que habra sido victi-
ma su enemigo, no puede reprimir una carca-
jada diabdlica,

Pero no basta esto para calmar su espiritu,
porque aun no ha completado su venganza,
que debe saciarse en el padrino del joven ame-
ricano; y,aunque consiga dar muerte & Miran-
da, aun quedard otro pensamiento para ator
mentarle: el desprecio de Adela. .

Sentado ante uua mesa en el salén de la casa
de Miranda, sin otra compafiia que un cajén
de cigarros y una botella, no de vino, porque
es demasiado flojo para ¢l, sino de aguardiente
Tequila destilado, entrégase 4 sus reflexiones
mientras contempla el retrato de la mujer que
adora.

¢Qué ha conseguido con todas sus villa
nias? ;De qué le sirve la vida siu la hermana
de Miranda? Seria capaz de saquear una igle-
sia por obtener su mano, y asesinar, ademis,
al mejor de sus amigos por una sonrisa de
Adela.

En su soliloquio hace varias conjeturas acer-
ca de los fugitivos. ; Dénde se hallardn? Pro-
bablemente en los Estddos de la Unidn, en ese
asilo de rebeldes v refugiados. No es posille
que estén en el territorio de Nueva Méjico,
pues sus espias lo han recorrido todo, y mo
debe dudar de su celo, estimualade por la re-
compensa prometida. También ha enviado emi-
sarios secretos 4 Rio Abajo y & las provincias
interiores; pero nadie ha visto & Miranda ui 4
su hermana tampoco.

este punto llega de sus refdexiones, cuan-
do aparece de pronto un hombie en el umbral
de la puerta y penetra en la estancia, despuds
de pedir permiso para entrar,

Es un oficial que viste su uniforme y A quien
ya conocemos, aunque llevaba otro traje cuan-
do por primera vez se presentd ¢n escena: es
el teniente Hobles, el ayudante de Uraga, y
también su compafiero en el crimen,

—Me alegro que vengiis, ayudante, —dice el
coronel invitando al oficial & tomar asiento;—
¥a me aburria un poeco, y necesito alguien
para distraerme: vos 80is precisamente ¢l hom-
bre mis & propdsito, pues tenéis gran facilidad
de palabra.

Sin duda, cree Robles que esto es una ironia,

pues permanece silencioso.
" —S8entaos y decidme algo de bueno,—afiade
el coronel; —aqui tenéis un cigarro y una copi-
ta de aguardiente; el més rico que produce
Tequila.

—Un compaiiero he traido,—contesta Ro-
bles, sin tomar asiento,—cuyu conversacién
podra seros més agradable,

—iAh! ;Alguno de nuestros compaiieros del
enartel? Decidle que entre,

—No es ninguno de los oficiales, coronel: es
un homhbre que tiene trazas de paisano,

—Pues, paisano 6 militar, podéis presentar-
le, tal vez sea alguno de los ricos de la vecin-
dad, que viene & jugar un poco al monte 6 &
los dados. Precisamente estoy de vena para
ello. ‘
—El hombre & quien me refiero,—replica
el ayudante,—no parece ser rico: & juzgar por
la manta que le cubre y su misero traje, diria
més bien que es un mendigo.

—De modo, que ¢no le conocébis?

—Crao que lo mismo os sucederd cuando le
hayhis visto,

- ¢Qué clase de hombre es?

—51 no meé engafio, un indio,

—iAh! ;Tal vez un comanche?

Al hacer esta pregunta, el coronel Gil Ura-
ga revela cierta inquietud, porque sus relacio-
nes con los indios son muy delicadas; y, aun-
que desea estar en buena inteligencia con ellcs
‘cuando los necesita, prefiere tenerlos lejos,
sobre todo si son comanches, cuando no le ha-
cen falta sus servicios, Asdltale la idea de que
el hombre que espera para ser preseutado es
algln mensajero del Lagarto Cornudo, con el
cual no quiere temer ninguna comunicacién
por algin tirmpo.

FEsta idea le desconcierta un tanto; pero su
ayudante le tranquiliza diciendo:

—No, coronel: no es un comanche, ni se pa-
rece &4 ellos sino por el color de la piel: debe
ser vecino de un pueblo y tiene trazas de la-
brador.

—Pero jqué quiere decirme?

—Eso no lo se, pero si que tiene gran deseo
de hablaros; tul vez sea portador de una noti-
cia importaunte, y yo asi lo ereo; pues, de otro
modo, no me hubiera tomado la libertad de
conducirlo hasta aqui.

—:Estd ahi?

—Eu ¢l patio espera. ¢ Queréis que le mande-
subir?

—Al momento: no estari de mas oir lo que
tiene que decirme. Tul vez se trate de alguna
futura invasién de los indios; y como somos
protectores del pueblo, seghin ya sabéis, clin-
plenos evitar en le posible semejante catis-
trofa.,

El coronel no puede menos de sonreirse al
pronunciar estas palabras, que son un triste
y saugriento sarcasmo, y el ayudaunte ex-
presa su aprobacién encogiéndose de how-
bros.

—j Vamos! Haced subir pronto & ese bruto,
—dice el coronel,—y esperad en el patio hasta
que os llame, porque tal vez el mensajero de-
sea hablar sin testigos. Bebed una copita, to-
mad un cigarro y entreteneos como mejor
poddis.

Apenas ha salido el oficial, Uraga mira 4
su alrededor para asegurarse de que tiene ar-
mas al alcance de su mano: de la pared pende
su sable, y encima de la mesa hay un par de
pistolas.
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Satisfecho de su examen, espera tranquila- | las anchas alas del sombrero de paja no le

mente la entrada del indio.
CAPITULO II
CONFIDENOIA
Transcurrido apenas un intervalo de veinte
minutos, Abrese de nuevo la puerta y entra el

indic: después de introducirle en la sala, el
.ayudante se retira y baja al patio.

ocultan ya en parte el rostro y fija en él su
vista, se levanta lanzando una exclamacidn,
la cual indica que acaba de reconocer al hom-
bre: era el muletero de D. Valeriano Miranda.

—jCdmo! ; Eres tii, Manuel?

—8{, sefior, para gervir 4 V. S.,—contesta
Manuel haciendo una segunda cortes{a.

A la vista de agquel hombre, una repentina
idea eruza la mente del coromel Uraga, quien
hace agradables conjeturas.

~1Cdmo ! § Eres td, Manael P

El coronel Uraga, al ver al recién llegado,
siente descos de reir, y reflexiona sobre las
precanciones que acaba de tomar. Es un pobre
diablo, un pedn indio, euya humilde vestimen-
ta se compone de un capotillo de lana, calzén
corto de piel de carnero, abarcas y un mu-
griento sombrero de paja. Su largo cabhello
negro cae sobre los hombros, y el aspecto y la
mirada del individuo revelan timidez. No obs-
tante, # intervalos parecen animarse sus ojos
con un faego sombrio, como el que debié bri-
Har en las pupilas de sus antecesores cuando,
agrupindose al rededor de Guatimozin, arma-
dos de mazas y lanzas, trataron de rechazar
intrépidamente 4 sus invasores. -

Al entrar el humilde personaje en la magni-
fica habitacién, lo primero que hace es descu
brirse, y despnés so inclina servilmente ante
e! brillante oficial, que estd sentado & la mesa.

Hasta entonces ha supuesto Uraga que
aquel hombre le es desconocido; pero cuando

En efecto: acaba de recordar que, en la épo~
ca en que e fugéd el coronel Miranda, algunos
de sus eriados se fueron eon él, siendo Manuel
uno de ellos. Al presentarse el indio tan res-
petuosamente & &1, confia en obtener los pri-
meres informes que le permitan descubrir &
los fugitivos. Manuel debe saber algo sobre su
paradero, le tiene en su poder y le obligard
4 decirlo todo, de grado 6 por fuerza.

Mas en la actitud del indio hay alguna cousa
que le indiea que no serd necesario apelar al
altimo extremo: obtendrd tal vez los apeteci-
dos informes sin violencia, y resuelve hacer
sus averiguaciones adoptando una linea de
conducta enteramente contraria.

—iPobre hombre!—le dice.—Parece que es-
ths muy tatigado por un penoso viaje. Toma:
aqui tienes algo para recobrar las fuerzas:
luego me dirds qué se te ocurre. Supongo que
vienes & comunicarme algo referente al man-
do de mi distrito. Dia y noche estoy dispuesto
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A oir & cuantos necesiten decirme cosas que
tiendan A mejorar nuestra situacién,

Al hablar asi, el coronel llena un vaso de
aguardiente y se lo entrega al indio, quien lo
apura de un trago con evidente placer.

Poco acostumbrado desde hace algin tiem-
po 4 la ardiente bebida, ésta produce un efec-
to casi instanténeo, y un momento después el
hombre comienza & Ser mias comunicativo;
pero no necesitaba esto para hablar, pues ya
iba resuelto 4 ello, y, por lo tanto, las declara-
ciones gque hace después son mds bien debidas
4 sus pasiones que 4 fuerza del alcohol.

—Te he echado de menos por aqui, Ma-
nuel,—dice Uraga con tono afable, procurando
dirigir babilmente la conversacitn.—¢Dénde
has estado, muchacho?

—Con mi amo,—contesta el interpelado.

—ijAh! ;De veras? Yo pensaba que tu amo
habia salido del pais.

—No del pafs, pero si de la parte habitada.

—3Ah! Conque, es deoir, que ;sestd dentro del
territorio mejicano? Mucho me alegra el sa-
berlo, pues sentfa que hubiéramos perdido tan
buen ciudadano y patriota come D. Valeriano
Miranda. Cierto que é1 y yo diferimos en opi-
niones politicas; pero ya comprenderds, Ma-
nuel, que esto no es nada. Los hombres pue
den ser adversarios en ese terrenc y muy
buenos amigos en los demés. ¥ 4 propodsito:
¢por dénde anda ahora el coronel?

A pesar de su aparente torpeza, el indio no
es bastante estiipido para dejarse engafiar asi,
pues conoce perfectamente la situacién por
varios antecedentes, y el lenguaje del brillan-
te militar no le seduce. Las circunstancias le
han permitido apreciar antes el cardcter de
Uraga y sus aspiraciones, y sabe que le anima
un sentimiento semejante al snyo. Comprendid
hace tiempo que el coronel de lanceros amaba
A su seflorita tanto como él 4 la doncella, y
precisamente por esto ha venido 4 ver 4 Ura-
ga, conflando en el éxito de su proyecto de
venganza.

No obstante la influencia del aguardiente,
que cada vez parece soltarle més la lengua,
Manuel hace con cautela sus declaraciones, y
es necesario que Urags repita las preguntas
para que conteste 4 ellas: entonces lo verifica
con cierta vaguedad, como el indio 4 quien
aplican el tormento para que confiese dénde
se halla la mina de oro por él descubierta.

—8Sefior coronel,—dice, al fin,—;cudnto da-
ria V, 8., por saber dénde se halla mi amo
ahora? Creo que se ha ofrecido una buena
cantidad por su cabeza.

—Ese ©s asunto del Gobierno,—contesta
Uraga;—no tengo nada que ver con ello per-
sonalmente. Sin embargo, en mi calidad de co-
ronel, deber mio es adoptar las medidas nece-
sarias para reducir & prisién & tu amo. Creo
que puedo prometer una buena recompensa al
que facilite noticias que me permitan detener
4 un fugitivo rebelde, 4 fin de que sea juzgado
por un Consejo de Guerra. ; Puedes ti propor-
cionarlas?

—Segtn y cémo. Ya comprendersa V. S. que

y© soy un pobre hombre y necesito dinero para
vivir. El coronel Miranda es mi amo, y gi le
sucediese alguna cosa perderia mi colocacién,
¢Qué puedo hacer en este caso?

—iOh! F4cil te seria encontrar otra, y me-
jor que ésa, sobre todo un hombre joven y
fuerte como tit. | Vamos, buen Manuel! Bobe
otra copita y acabards de cobrar dnimo: esto
te hard provecho.

A invitaciones de tal género no se niega
nunca un indio, lo mismo el brave que el
meango: Manuel acepta gustoso, y echa otro
trago de aguardiente.

El espiritu alcohédlico produce entonces su
efecto con més eficacia al calentar el estéma-
go; ¥ tanto es asi, que el indio olvida la pru-
dencia caracter{stica de los hombres de su
raza. Su lengua acaba de soltarse, y, sin pen-
sar mAs que en sSu proyecto de venganza y
en asegurarse de Conchita, descubre todo el
secreto de la fuga del coronel Miranda, su re-
tirada por el Llano Estacado y su residencia
en el solitario valle.

Y enando habla al coronel Gil de los hués-
pedes que han recibido hospitalidad de su amo,
da tan minuciosamente sus seflas, que Uraga
no puéde reprimir una ruidosa exclamacién, y
hace un movimiento tan vivo, que derriba la
mesa y los vasos.

Pero no mira el desperfecto que acaba de
causar, y, acercindose 4 la puerta, llama 4 su
ayudante y al cabo de guardia con un grito
que resuena en toda la casa.

—iCabo! - exclama dirigiéndose 4 éste cuan-
do se presenta.—Conducid 4 ese hombre 4 la
Prevencidén, y tenedle alli hasta que yo le ne-
cesite. Cuidado con que se escape, pues si esto
llega & suceder, os mandaré fusilar & los
diez minutos, Os lo aseguro bajo mi palabra.

A juzgar por el aspecto del indio, es eviden-
te que el ecabo no corre peligro de sufrir la
muerte con que le amenazan, Es tal su asom-
bre y aturdimiento, que no halla palabras
para protestar. Mudo, y sin poner resistencis,
es conducido fuera de la habitacién, mis muer-
to que vivo, al parecer.

—i Vamos, Kobles!—dice Uraga & su ayu-
dante tan pronto como se ha cerrado la puerta
detras del cautivo.—Bebamcs primero por la
venganza, que aun no he satisfecho, pero gue
ahora es mas segura que nunca. Después be-
beremos por mi triunfo en el amor, del cual
no desespera ya. jAl fin, parecié mi gquerida
Adela!

Y, acercAndose al retrato, contémplale nun
momento y afinde:

—jCreias sscaparte; pero no lo conseguiris!
Ni el amigo, ni Ja novia, ni el adversario te
podrédn librar tan facilmente de Gil Uraga, y
te estrecharé, por fin, en mis brazos, si no como
e@sposa... como amante,

CAPITULO III
UN PARAILO

Pura.te su permanencia en el retirado va-
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lle, €l joven traficante de las praderas se siente
4 menudo inclinado & poetizar, porque & ello
le convida el retiro donde se halla.

Por més que se halle en un desierto, no tie-
ne el aspecto de tal el cuadro gue continua-
mente se ofrece & sus ojos: desde la humilde
vivienda donde se le ha dispensado una gene-
rosa hospitalidad, y sentalo bajo un copudo
arbol, contempla un paisaje encantador gque
despierta el recuerdo del paraiso.

El cielo, de un purisimo azul, no esth empa-
flado por la mis pequefia nube; los rayos del
sol, penetrando débilmente 4 través del espeso
follaje, realzan sus frescos marics<; el laurel-
rosa, el naranjo y el drbol de la China embal-
saman la atmoésfera con su perfume. En el cen-
tro de aquella rica vegetacién hay un tranqui-
lo lago, enya tersa superficie agitan de vez en
cuando las alas de algin ave acubtica, y 4 un
lado y otro completan el conjunto bonitas
cascadas, cuyas frescas aguas se resuelven en
blanguisima espuma. :

Forman contraste con este cuadro los soni-
dos que se perciben: durante el dia es el arru-
llo de las palomas torcaces y los alegres gritos
del cardenal rojo; de noche el llamamiento del
cisne trompetero y el ruidoso canto del tordo
poliglota, el famoso pédjaro burlén de Amé-
rica, :

Nada tiene de extraiio gue el invilido, des-
puds de restablecerse de una larga enfermedad
que ha oscurecido su entendimiento, considere
todo aquello como una especie de parafso,
mucho méas habiendo allfi una Eva gue se ha
hecho duefia de su corazdn, Esta es Adels
Miranda, en la cual cree ver el tipo de una be-
lleza casi ideal, de esas que s6lo se ven entre
las mujeres por cuyas venas circula la sangre
de Andalucia.

Mucho antes de su convalecencia y de aban.
donar el lecho. Frank ha pensado que para él
no habfa més mundo que aquel donde habitase
Adela Miranda, ni otro ser viviente que ella,

Seguramente, estaba decretado por la Provi-
dencia que aquellas dos almas se uniesen. Si
no fuese asf, ;por qué habfan de encontrarse
on tan extraiio lugar y merced & tan singula-
res circunstancias?

Al hacer Hamersley estas reflexiones, levan-
ta castillos en el aire, fundando en ellos sus
esperanzas,

Piensa luego en aquel retrato que vié en Al
burquerque, y en la simpatia que le inspird Ia
imagen que representaba: las facciones de
aquella joven, tan poco semejantes & las que
estaba acostumbrado & ver en su pafs, le ha.
bian causado @aa viva impresién, y casi se
enamord del retrato., Como si esto no fuera
bastante, la deseripeién que hizo de Adela su
hermmano, asi como los incidentes que promo-
vieron su amistad con el coronel Miranda,
contribuyeron & unir los eslabones de la cade-
na que debia convertirse en un tierno seuti
miento en el corazén del joven Frank. Ni el
tiempo ni la ausencia bastaron para borrar la
primera impresién: muy lejos de ello, aun
cuando estaba ocupado eon sus mis importan-

|I
|
|

tes asuntos, aquel retrato parecia reproducirse
en la retina de su memoria, y con frecuencia
también en sus noches de insomnio.

Y ahora que ve la realidad en toda su es-
plendente belleza, rodeada de un cuadro pin-
toresco; ahora que se han scumulado los inci-
dentes poéticos; ahora que ve de continuo & la
hermosa mujer que le salvé la vida, ;no es na-
tural que el tierno sentimiento que en otro
tiempo experimentd su alma adquiera més
fuerza y se arraigue en su corazon?

Pues as{ ha sucedido: el amor le domina,
tanto mas cuanto que es el primero que ha ex-
perimentado hasta entonces, y, por lo mismo,
se estremece cuando piensa en la posibilidad
de ser correspondido.

Desde gue recobrd el conocimiento no ha de-
jado de caleular cndles eran las probabilidades
en su favor; y por algunas palabras que oyd
cierto dia en que se le crefa dormido, abriga
fundadas esperanzas. Jamis ha olvidado las
frases pronunciadas junto 4 su lecho en un
momento que se supuso que no llegarian 4 sus
ofdos.

Y, sin embargo, después de esto, ni nna sola
palabra, ni un acto, le han dado & entender
que ara correspondido. La joven le ha mani-
festado todas las atenciones que merecia por
su situacién; pero nada més. ; Fueron pronun-
ciadas aquellas palabrasirreflaxivamente, bajo
la impresiéon del momento, & serian tal vez
una ilusién de sus sentidos?

Frank desea saber la verdad, y cada hora
que pasa sin conseguirlo es para él un tormen-
to de Tintalo. S8in embargo, no se atreve &
preguntar, por temor de que la respuesta sea
para 8l una pencsa revelacidn,

Casi envidia 4 Walt Wilder por su facil cons
quista y grotesca declaracién; quisiera poder
imitartos, con tal de recibir una contestacién
andloga. El triunfo de su compafiero debia
enardecerlos; pero no es asi, porque no hay
paralelismo entre las dos partes.

Por eso pasan los dias sin hacer ninguna de.
claracién, porque teme recibir un disgusto, y
no por faltar una oportunidad, pues casisiem.
pre estd solo frente 4 la mujer que adora; no
tiene ningln testigo, y su amigo Miranda no
piensa ni remotamente en vigilarle. Casi todos
los dias emprende alguna excursién con el an.
tiguo cazador, quien le refiere muchas hi:to-
rias de las praderas.

Cuando Walt Wilder vaslve 4 Ia casa, no le
faltan ocupaciones que le tienen separado de
su compafiero: Conchita eslo que mis le 1lama
la atencidn.

Hamersley no debs temer tampoco la pre-
gencia de D. Préspero, que, absorto en su es-
tudio de la naturaleza, pasa las mas de sus ho-
ras contemplandola; casi todos los dias sale &
cazar lagartos entre las rocas, 4 buscar insec-
tos, & escoger plantas, para completar su cla-
sificacion botdnica. En esta tranquila ocupa-
cion es tal vez mas feliz que aquéllos, enyos
corazones estin dominados por esa suprema
pasién que se llama amor, tan dulce con fre-
cuencia, tan amarga algunas veces.

UNB
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Y, siempre tan carca del objeto de su adora- | rrera. ¢ Creéis que un hombre de semejante es-

cibn, H mersley le rinde culto, pero en silen-
cio.

CAPITULO IV

UN DESIGNIO PELIGROSO

Al fin, llega el dia, la hora en que el juven |

Frank se propone emprender la marcha, y no
piensa en ello sin sentimiento. En aquel apar-
tado retiro podfa vivir feliz si Adela Miranda
le perteneciera. De buena gana se quedaria;
.pero un sentimiento de deber le aconseja mar-
char. Ha de ir 4 reclamar justicia por la muer-
te de sus compafieros, y, si es posible, castigar
4 lus asesinos. Para ello piensa ir al distrito
del Norte, y, en caso necesario, al mismo Al
buryuerque. Los informes gue le ha dado el ex
comandante, y varias circunstancias sospe-
chosas, le inducen & proceder asi. Su intencién
es pedir cnentas 4 Uraga, no por medio de un
duelo, sino ante un tribunal de justicia, si la
pueds encontrar en Nueva Méjico.

—8i vuestras conjeturas se confirman,—dice

al coronel Miranda,—buscaré al bribén en su |

guarida; y como no le encuentre en ella, le
perseguiré por todo el territorio de Méjico.

—Aqui hay uno que 03 acompafiarid,—excla-
ma Walt Wilder, entrando en agquel momento.
—8i, Frank: iré con vos hasta el corazén de
Méjico, hasta donde sea necesario, para casti-
gar 4 ese infame,

—Creo,coronel Miranda,—contintia Hamers-

ley, satisfecho, pero no arrebatado por la en- |

tusiasta oferta de su compaifiero,—creo que en
vuestro pafs habrd alguna ley para obtener
satisfaccidén de semejante ultraje.

—Querido amigo,—replica Miranda tranqui-
lamente mientras enciende un cigarro,—aquf
hay leyes para los que tienen influnencia y di-
nero. En Nueva Meéjico, segiin habréis podido
observar, la fuerza es el derecho, y nunca tan-
to como ahora. D. Manuel Armijo es otra vez
el gobernante de mi desgraciado pais natal; y
si os digo que se elevd & su actual posicidn
merced 4 un erimen andlogo al de que acaba-
mos de hablar, comprenderéis qué clase de le-
yes rigen bajo su gobierno, Manuel Armijo era
un pastor & quien confiaron una vez la con-
ducciéon de un ganado de treinta mil carneros,
propiedad de su amo Sr. Chaves, y que debfan
venderse en el mercado de Chihuahua, Mien-
tras eruzaba por un sitio llamado Jornada del
Muerto, Armijo y dos de sus compafiercs, que
habian combinado cierto plan, disfrazdronse
de indios apaches, acometieron y asesinaron &
sus camaradas & hiciéronse duefios de todo el
ganado. Después, despojdndose de su disfraz,
lavironse bien la pinyura y continuaron sn
marcha hasta un mercado diferente, donde
fueron vendidos los carneros. Hecho esto, pre-
sentdronse &4 su amo el Sr. Chaves, & quien di-
Jeron habian sido victimas de un ataque de los
indins, Tal es la verdadera historia del general
don Marnue! Armijo, gobernador de Nueva Mé-
jico, &, por io menos, la del principio de su ca-

pecie podria hacer otra cosa sino pasar poralto
las infamias de un Gil Uraga, que sélo es su
imitador? Creedme, amigo mifo: aungue po-
driais probarlo todo contra el comandante de
Alburquerque ante un tribunal, demostrando
que él fué el individuo gque robd y asesind &
vuestros homhbres, no conseguirfais nada.

—A pesar de todo, lo probaré,—replica Ha-
mersley. contristado por el recuerdo de la
muerte de sus compafieros.—Y no erehis, coro-
nel, que me propongo confiar mi cansa 4 don
Maruel Armijo. ni que espero de ¢l la jnsticia.
Vasto es el desierto que media entre los Esta-

| dos Unidos y Nueva Méjico, mas no lo sufi-

ciente para impediral dguila americana tender
su vuelo hasta aquf para prestar proteccién &
todos agquellos que tienen el derecho de r=cla-
marla, aunque sea un pobre traficante de ias
praderas. Ahora, coronel Miranda, no sdlo
debo estaros agradecido por haber salvado dos
veces mi vida, sino por indicarme el rastro de

- aquel que atenté contra ella. Initil serd que

tratéis de disuadirme: ird direetamente al valle
del Norte en busca de ese miserable, y estad
seguro que no dejaré ds obtener justicia. por
més que D. Manuel Armijo trate de oponerse
& ello. ,

—Muoy hien. Si estdis resuslto, no insistiré;
pero temo que vuestras diligeneias sean intiti-
les, si no funestas, Las dos mulas estAn A vnes-
tra disposicién, y podréis dejarlas en el sitio
yue yo os indique, Cuando Manuel vuelva, le
enviaré por ellas.

—Tal vez las deyuelva yo mismo, pues no es
mi dinimo permanecer en Nuneva Méjico mis
que el tiempo suficiente para comunicarme
con el eoronel americano en Santa Fe v adop-
tar algunas medidas preliminares. Despnés
volverd 4 los Estados, & fin de someter al jui-
cio de mi Gobierno todo este asunto,

~Y ;pensiis volver por aqui?

—8Si. En sus exploraciones por la corriente
que atraviesa este valls, Walt ha reconocide
que corresponde con el rio de Luisiana, y que,
siguiéndola, podremos llegar & los estableci-
mientos fronterizos de Tejas, trasladindonos
desde alli 4 los Estados.

—Mae alegraré que volvdis por aquf, porque
esto me proporcionard el gusto de veros otra
vez.

—QCoronel Miranda,—replica Hamersley, con
un tono que indica que desea hacer alguna
proposicién y no sabe cémo expresarse con
mis delicadeza,—al volver por el Llano Esta-
cado tengo otro objeto, que o es precisamen
te el de elegir el camino més corto,

—Pues ;qué os proponéis, amigo mfo?

—Induciros A que me acompafiéis 4 mi pafs
vos y los vuestros. -

—Esa es mucha bondad, amigo mifo; pero
debo advertiros que nuestro destierro no pue-
de ser ya largo, He recibido cartas de varios
compafieros, en las cuales se me dice que los
ssuntos van tomando otro giro, y que la rueda
de la politica hard muy pronto su revolucién,
derribando al partide actual. Entonces puedo
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volver trinnrante 4 mi pafs, y hasta entonces
viviremos aqui tranquilos y seguros, segin
creo.

—En esto tltimo no convengo con vos. Sien-

LOS PIRATAS ROJOS

| tener la recompensa ofrecida por la cabeza del
| refugiado.

to mucho deciroslo; pero creo tener razones
entrando en aquel momento, toma parte en la

para ello. Ahora que conozco el verdadero ca
riacter del miserable Uraga, sus liltimos actos
¥y otros que sospechamos. comprendo que es
hombre gque no dejari piedra sobre piedra para
descubrir vuestro retiro. Tiene varios motivos
para proceder asi; pero, sobre todo, uno que le

e

J

Al hacer estas reflexiones, Miranda admite
que no dejan de ser fundados los temores de
su amigo, y 1o mismo opina D. Préspero, que,

conversacién,

Termina ésta, conviniendo los refugiados en
permanecer en el valle, sélo hasta que vuelvan
Hamersley y Walt. Entonces abandunarin
aquel asilo, que ya no consideran seguro, para

;*;ﬂ?ﬂ:w _' == __'_f-%;:_:—:‘ —

—Y ; pensiis volver por agui ?

inducird 4 perseguiros hasta el Gltimo rineén
de la tierra.

El motivo & que alude Frank Hamersley,
pero qus no manifiesta, es el empefio de Ura-
ga en obtener la mano de la hermana del co-
ron+l.

—No, D. Valeriano,—contintia Frank;—no
esthis ~eguro aqui. ¢Quién os dice que vuestro
criado Manuel no ha sido desecubierto en una
de esas expediciones A que le envidis con fre-
cuencia, 6 gue el mismo hombre no caerd en la
tentacion de descubriros? Os tonfieso que ne
me gusté ese Manuel desde la primera vez
que le vi, y hasta me causé una mala impre-
s16n.

Estas palabras hacen reflexionar al coronel,
pues no es la primera vez que ha tenido la
misma idea, inspiréndole sospechas la fideli-
dad del indio. Podia suceder muy bien que
aquel hombre le hiciera traicién, si no enton-
ces, mis sdelants, aungue sdlo fuese para ob-

retirarse & un pafs que lo es, 4 esa tierra donde
flota un pabellén bastante podercso para pro-
teger &4 sus cindadanos y 4 sus amigos, dunde
ondea la bandera estrellada,

CAPITULO V

LA DECLARACION

—Traigo noticias para ti, nifia, —dice el co-
ronel Miranda entrando en la habitacién de
Adela después de la conversacidén que acaba-
mos de reproducir,

— ¢ Qué noticias, Valeriano?

—8Son de dos clases.

—REsgpero que todas buenas,

—No del todo. La una te agradard; la otra
tal vez te sea algo penosa.

—Entonces, la una neutralizard la otra; pero,
de todos modos, veamos endles son.

~_UNRB
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—Comenzaré por la buena., Pronto tendre-
mos oportunidad de abandonar este desierto.

—7Y ;4 eso llamas buena noticia? Yo ereo
todo lo contrario. ; Qué serd, pues, la otra?

—Pero, Adela, reflexiona que nuestra vida
aqui, lejos de la sociedad, ha sido para ti una
dura prueba y para mi{ también.

—En eso no estamos conformes, hermano
mio. Ya sabes que no me importa, ni me ha
importado nunca eso que el mundo llama so-
eiedad: prefiero estar libre de sus estapidas
restricciones y necio eonvencionalismo, Mis
me gusta tener & la Naturaleza por compa-
flera.

—QCreo que ya habrds podido saciar tu inecli-
nacidn,

—Nada de eso. Jamds he sido tan feliz como
en este desierto. (Qué diferencia, cuando le
comparo con el colegio del convento, gque no
era para mi sino una prisién! ;Oh! Este es en-
cantador; y 8i de mi dependiera, declaro que
no me marcharia de aqui. Pero ;por qué he-
mos de irnos? ;Crees que los disturbics han
terminado y que podemos volver sin peligro?
Dospués de lo ocurrido, te aseguro, hermano,
que no deseo regresar 4 Nueva Méjico: prefe
riria quedarme en esta soledad.

~—No es mi 4nimo volver alli.

—¢ A dénde, pues, hermano?

—A un punto muy opuesto: 4 los Estudos
Uuidos. Mi amigo Hamersley me lo aconseja,
y accedo 4 su invitacidn.

Al oir esto, la joven parece menos inclinada
4 oponerse, y ya no protesta contra el cambio
de restdencia.

—Querida hermana,—contintia el coronel,—
ereo que es lomejor que puede hacerse, porque
hay poca esperanza de que nuestro desgracia-
do pais se vea libre de tiranos, al menes por
algin tiempo. Cuando llegue el dia de pronun-
ciarse los patriotas, lo =abré & tiempo para
venir 4 reunirme con ellos. Ahora debemos
pensar sélo en nuestra seguridad. Aunque
nunca quise alarmarte, jamds me he creido
aqui seguro, pues jquién sabe si Uraga des.
cubrira, al fin, nuestro retiro! Sus espias bus-
can por todas partes; y cada vez que Manuel
huce un viaje, temo que le sigan y nos descu-
bran. Creo lo més prudente realizar nuestro
primer designio, marchando & los Estados de
la Uniédn.

—¢ Pensdis acompafiar & vuestro amigo Ha-
mersley? —pregunta la joven con cierto aire
de ansiedad.

—S{; pero no ahora: aun pasard alghin tiem-
po antes de que Hamersley vuelva.

—Va primero & su pafs, y regresard después:
ino es asf?

—No & su pafs, ni tampoco & su casa.

—¢ A dénde, pues?

—Hé aquf la noticia que puede ser penosa
para ti. Mi amigo ha resuelto ir 4 nuestro pafs
natal por razones que ya conoces. Sospecha-
mos que el coronel Uraga estuvo 4 la cabeza
de los indios que le saquearon y dieron muer-
te 4 sus hombres, y ha resuelto descubrir y
castigar 4 los perpetradores de tan infame

crimen, Esto serd dificil, ¥ hasta peligroso in-
tentarlo: ya se lo he dicho as{.

—Querido hermano, ¢no trataris de disua-
dirle?

Muy satisfecho hubiera quedado Hamersley
si hubiese oido el tono con que fueron pronun-
ciadas aquellas palabras.

—Y¥a lo he proecurado; pero todo ha sido in-
nutil. No es la pérdida de su propiedad lo que
mas le estimula, porque es generoso v ya no
piensa en ella: mas noble causa le impulsa.
Sus compafi ros fueron todos asesinados, y
quiere descubrir & los culpables y obtener jus-
ticia, aunque sea 4 riesgo de su propia exis-
tencia.

—:Eg un héroa!—dice para si Adela,.—;Quién
podria menos de amarle?

—8i quieres, —contintia el coronel,—iré 4
verle de nuevo, é insistird sobre el particular,
aunque conozeo que serd tiempo perdido.
Pero... juna idea me ocurre! Suponte que ti
le hablases. Las palabras de una mujer son
siempre muy atendidas, y conozco que las tu-
yas tendrdn sobre &1 mucho peso, pues te con-
sidera como su salvadora, y acaso ceda & tu
rego.

—8i lo crees asi, Valeriano...

—CQCiertamente. (Mira! Ahora viene hacia
aqui: quédate en este mismo sitio, y te le en-
viaré,

Posefdo de una emocién profunda, que ape-
nas puede ocultar, Hamersley estd en presen-
cia de aquella que es la finica cansa de su to-
multuosa excitacién, porque han enviado 4
llamarle de una manera que le sorprende al-
gln tanto.

El coronel Miranda le ha dicho:

—S8r. Hamersley, mi hermana desea hablar
dos palabras con vos,

¢Cudl podrd ser la importancia de aquella
entrevista inesperada, que él no ha buscado
y que Adela parece solicitar?

Esta es la reflexién que se hace Frank al di-
rigirse al sitio donde estd la joven, 4 quien
dice cuando llega & su presencia:

—8Sefiorita, vuestro hermano me ha mani-
festado que desedis hablarme.

~—8{,—contesta Adela con acento tranquilo
y fijando su mirada en el joven,

A Frank le parece tan fria la expresién de
aquélla, que pierde la esporanza que habia
concebido. Indudablemente, no corresponderd
4 su amor,

—Caballero,—le dice la hermana del coro-
nel,—se trata sélo de vuestro viaje 4 Rio del
Norte: Valeriano me ha dicho que pensdis ir
alli, y quisiéramos que no fueseis, porque hay
peligro en ello,

—Es para mf un deber.

—¢Eu qué sentido? Explicaos.

—Mis valerosos compafieros han sido asesi-
nados; tengo razones para creer que en la ciu-
dad de Alburquerque podré descubrir 4 los
culpables, 6, por lo menos, 4 su jefe, y quiero
obtener una satisfaccién del erimen, aunque
sea 4 costa de mi vida.

LUniversitat Auténoma de Barcelons
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—¢Habéis reflexionado lo que ésta vale?

—Para mi no gran cosa.

—Podra valer para otros; tenéis en vuestro
pais madre, hermanos y hermanas, y tal vez
otra persona querida.

—No, no en mi pais.

—Serd, pues, en otra parte.

Hamersley permanece silencioso sin saber
qué contestar,

—;No penséis,—continia Adela,—que, al ex.
poner vuestra vida & un peligro, pedéis hacer

—1d, pues, & busecar satisfaceién para vos y
justicia para vuestros compafieros muertos,
y, si es posible, el castigo de sus asesinos; pero
recordad que, si perecéis en la demanda, hay
una persona que despreciard ya la vida.

—¢Quién?—pregunta Hamersley, con el co-
razdén palpitante y los ojos brillantes de amor.
=¢Quién?

Casi era inttil la pregunta, porque el tono
con que fueron pronunciadas las palabras in-
. dicaba ya la respuesta; pero la joven, cerran-

—Recordad que, 81 perecéis en la demanda, hay una persona que despreciard la vida

desgraciada 4 esa persona, y que vuestra
muerte seria para ella una desgracia?

—M#s lo serfa para mi el deshonor; no es
una venganza contra los que asesinaron & mis
hombres lo que 4 mi me impulsa, sino el ar-
diente deseo de obtener justicia; y el no inten-
tarlo fuera en mf una cobardia y un remordi-
miento eterno. No, sefiorita Adela: sois muy
bondadosa al tomaros tal interés por mi; os
debo ya la vida, mas no puedo consentir que
la salvéisde nuevo & costa del honor, del deber
y de la humanidad.

Hamersley cree que se le juzgard friamente
por lo que ha dicho, y que se le aconsejard
con indiferencia: si supiera cufl es la muda
admiracién que excita en el pecho de la mujer
que le habla, pensarfa de muy distinto modo.

Después de una breve pausa prosigue el did-
logo con un tono mas alterado, y Adela dice &
Frank:

do casi sus hermosos ojos, contesté con tran-
quilo acento:

—;Adela Miranda!

El hombre pobre que se ve de pronto rodea-
do de riguezas, el prisionero que saliendo de
un oscuro calabozo contempla de nuevo la luz
del sol, el ndufrago que después de luchar
desesperadamente contra las olas consigue
sentar el pie en tierra firme, no experimentan
mayor gozo que Frank Hamersley al oir & la
joven pronunciar su nombre. Su desesperacién
era ilusoria; su amor era correspondido.

CAPITULO VI

UN MENSAJH MISTERIOSO

Como ya sabemos, las sospechas de Hamers-
ley respecto & la traicién del indio Manuel no

son infundadas. Muy lejos de ello, hubiera po-
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dido creerse que Frank estaba dotado del don
de segunda vista, pues casi en el momento mis-
mo en que hablaba sobre el particular & Miran-
da, el pedn hacia su denuncia & Uraga,

Este tultimo no pierde el tiempo después de
oir la declaracidn: sélo se detiene para dar al-
guna expansién & su alegria y contemplar el
retrato de aquella que ya considera suya; no
tiene esperanza de conseguirla por los medios
legales, pero se valdra de la fuerza,

Después de dirigir un apéstrofe & la pintada
imagen, vuelve 4 sentarse A la mesa frente &
Robles.

Los dos llenan sus vasos, y brindan por la
fatura victoria, aunque con uuna ceremonia
que forma singular contraste con la infernal
alegria del coronel de lanceros, cuyo rostro
tiene en aquel momento una expresién satd-
nica, porque se cree completamente seguro de
sus victimas, de satisfacer su amor y apagar
su sed de venganaza.

No permanece largo tiempo en compaiifa de
su ayudante, pues debe combinar un proyecto
¥ quiere reflexionar solo.

Aunque Uraga hace participar con frecuen-
cia en sus criminales empresas 4 su ayudante,
no es sino para la ejecucién y para repartir
después los beneficios. Despético hasta en sus
villanias, quiere concertar él solo todos los
planes, porque tiene secretos que no quiere
confiar ni aun al mismo Robles. En aquel ins.
tante acaba de concebir una idea que no le
conviene dar 4 conocer 4 su subalterno hasta
el momento de obrar, aunque no porque tema
una traicién de su compaifiero en el crimen,
pues ambos estdn igualmente comprometidos.
Ademés de esto, Robles, por mis que sea hom-
bre de un valor &4 toda prneba, teme moral-
mente 4 su jefe y no osarfa ofenderle. Sabe
que Gil Uraga es uno de aquellos cuya hosti-
lidad se debe temer, y que no reparard en me-
dios para satisfacer una venganza. Y hé aqui
por qué, prescindiendo del rango superior que
ocupa, se deja dominar por su compafiero sin
quejarse nunca cuando sélo recibe una peque-
fia participacién en el botin, fruto de la rapiiia
¥y del saqueo.

Uraga, por su parte, tiene varios motivos
para no descubrir al ayadante Robles sus com-
plicadas tramas, y uno de ellos depende esen-
cialmente de una condicién de su cardcter, que
consiste en ser muy reservado, cualidad de que
acostumbra preciarse.

La noticia que acaba de recibir del traidor
muletero, tan inesperada como importante, le
abre el camino para obtener un gran triunfo,
que le permitird satisfacer 4 la vez su amoro-
sa pasién y su venganza.

Pero es preciso descargar el golpe en silen-
cio, y se deben adoptar precauciones, no sdlo
para impedir que el plan se frustre, sino para
evitar toda publicidad que pudiera producir un
escindalo peligroso para Uraga.

Pero, ante todo, se debe obrar desde luego,
porque el asunto tiene demasiada importancia
para que pueda retardarse, ni el designio ni la
gjecucidn,

-

Ya estaba trazado poco mas 6 menos el plan
4 los pocos momentos de recibirse la noticia
del indio traidor.

Sélo falta combinar los detalles, y para esto
no necesita Uraga el auxilio de su ayudante.

Como el tiempo urge, termina muy pronto
su conversacién con el subalterno, el cual se
retira al cuartel. .

Apenas se ha marchado, el coronel enciende
un cigarrillo y comienza & reflexionar, Duran-
te algunos minutos, permanece silencioso, con
la sourisa en los labios, contemplando la co-
lumna de azulado humo que sale de su boca,
tanto que cualquiera pudiera creer que adlo se
entretiene en esta inocente ocupacidén. Pero no:
estd combinando un plan diabélico que debe
producir terribles frutos,

A medida que se consumfia el cigarro, jarece
que el plan acaba de madurarse; y cuando, al
fin, arroja el resto de aquél, Uraga coge una
campanilla y la hace resonar hasta que se pre-
senta un criado en el umbral de la puerta.

—jQue suba el cabo!—dice el coronel.

Poco después se presenta el soldado, hacien-
do el saludo militar.

—iCabo!—le dice el coronel.—Presentalme
& vuestro prisignero.

El cabo se retira, y vuelve un momento des-
pués precedido del indio. Tiene orden de intro-
dueir 4 este Gltimo en la estancia y retirarse,.
y asi lo hace.

Una vez frente 4 frente del pedn, que,aun no
ha vuelto de su sorpresa, Uraga le somets 4 un.
examen, por lo cual averigua todo cuanto de-
sea. Kntre otras cosas, toma conocimiento de
la situacién del valle donde se han refugiado
los fugitivos, la direccidn, la distancia y el me-
dio de llegar antes. Iin una palabra: toda la to-
pografia del sitio.

El pedn, que estd familiarizado con el terre-
no, puede deseribirle sin difiedltad, y asi lo
hace; y como le impone la presencia de Uraga,
no se atreveria 4 engafiarle aungue se sintiera
inelinado 4 ello.

Por otra parte, como el indio Manuel acaba
de apurar una nueva dosis de aguardiente, tie-
ne la lengua expeditiva y hace sus declaracio-
nes de plano. Da cuenta del género de vida de
los refugiados, asi como también de sus hués-
pedes, y dice, en fin, todo cuanto sabe. Lo inico
que calla es su amor & Conchita y el triste des-
enlace que ha tenido, por la llegada del anti-
guo cazador,

Esto tltimo importaria, por otra parte, muy
poco al coronel Uraga; pero no sucede lo mis-
mo respecto & ciertas particularidades que el
pedn le comunica y que se refieren 4 ciertas re-
laciones existentes entre el joven Hamersley
y Adela Miranda, las cuales indican una pasién
Amorosa.

Al oir Uraga los detalles, parece gue toda su
sangre se agolpa 4 la cabeza, mientras susfac-
ciones adquieren una expresién tal de malig-
nidad, que el mismo traidor tiembla y siente
haber dicho una sola palabra.

Pero el coronel no tiene contra el indio mala
voluntad: muy lejos de ello, piensa recompen-
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sarle tan pronta como le haya prestado ciertos
servicios que de &l exigird.

Torminado el interrogatorio, Uraga llama
de nuevo al cabo para que conduzea al indio 4
sua prisién; pero al mismo tiempo indica que
ésta no serd larga, y que muy pronto quedard
aquél en libertad.

Inmediatamente después, Uraga se sienta
en su bufete, que se halla ea un lado de la ha-
bitacidn, coge un pliego de papel y comienza
4 escribir lo que parece una carta.

Sea lo que quiera, octipale bastante tiempo,
y de vez en cuando se detiene como para bus-
car una idea,

Cuando ha concluido, y satisfecho, al pare-
cer, dobla el pliego, acerca una barra de lacre
4 Ia llama de una Iuz y cierra el documento,
pero sin sellarlo. La epistola no lleva firma,
En el sobre no se ven mis que dos palabras: Al
Barbudo.

Uraga vuelve 4 tirar de la campanilia, y
preséntase de nuevo el criado,

—Bajad 4 las cuadras,—le dice,—y mandad 4
Peadrillo de mi parte que suba al momento.

El eriado se retira 4 llevar ia orden,

—¢Cudntos dias necesitardn, — murmura
Uraga recorriendo la habitacién con inquietos
pasos,—para llegar 4 la cindad de los tenawas
y volver al Pecos? T'res, cuatro, einco; no im-
porta: si llegamos antes que ellos, esperare-
mos,

En aquel momento se presenta Pedrillo, que
@3 un indio manso, no muy distinto de Manuel,
uno de los dos muleteros que condujo por el
atajo los despojos de la caravana de Frank Ha-
mersley.

—Pedrillo,—dice el coronel;—ensilla un par
de mulas de las mejores, una para ti y otra
para José, y preparaos para emprender un
vinje de unas dos semanas. Haz los preparati-
vos al punto, y, cuando esté todo corriente,
avisame.

E! muletero se retira, y Uraga continiia pa-
seando por la habitacién, sumido siempre en
sus reflexiones.

De vez en cuando se detiene delante del re-
trato de Adela Miranda, y la contempla du-
rante algunos minutos: esto parece aumentar
su impaciencia.

Sin embargo, no tiene que aguardar mucho
" tiempo, porgue Pedrillo no tiene gran cosa
gue hacer para prepararsu equipo. Algunas
tortillas, media docena de cehollas, un pedazo
de tasajo y una bota de vino constituyen todos
sus comestibles. Una vez reunido todo esto,
Pedrillo se presenta de nuevo 4 su amo para
pedir érdenes.

—Irds directamente al territorio ocupado
por el Lagarto Cornudo y los suyos, en el bra-
zo sur del Goalza. Supongo que ya sabris el ca-
mino, puesto que no es la primera vez que lo
recorres.

El indio hace una sefia afirmativa.

—Toma este pliego, —afiade el coronel;—cui-
dards mucho de que no lo vea nadie, y entré-
gaselo al Barbudo, 6 al mismo Lagarto Cornu-
do, que ya sabri para quién es. Es preciso que

virjes noechs y dia con toda la ligereza qua
permitan las mulas, Hecho esto, volverds, pe-
ro no aqui, sino al Alamo. Ya sabes el sitio: es
donde encontramos 4 los de Tenawa, algunas
semanas hace. Alli estaréd yo. (Vamos! [En
marcha!

Pedrillo se aleja, sonriendo siniestramente,
cual si supiese que s una vez mAs un mensa-
jero de desgracia, :

Uraga vuelvs 4 sentarse 4 la masa después
de dar algunas vueltas por la habitacidén, y
trata de calmar sa ingnietud apurando sendas
copas de su favorito aguardiente de Tequila.

CAPITULO VII
EL LLANO ESTACADO

La elevada meseta conocida por el nombre
que encabeza este capitulo tiene unas tres-
cientas mifias de largo, por sesenta ¢ setenta
de ancho; extiéndese longitudinalmente entre
las primitvivas provincias espafiolas de Nuevo
Méjico y Tejas, y sus respectivas capitales,
Santa Fu y San Aatonio de Béjar, se halian en
el lado opuesto.

En la época en que gobernaban los virreyes
existia un camino militar que, corriéndose &
través de la meseta, ponfa en comunicacién los
dos principales centros.y por él circulaban las
caravanas, Sin embargo, como este camino era
s6lo un gendero, quedaba oculto con frecuen-
cia bajo las arenas del desierto, y por eso se
clavaron 4 intervalos en toda suextension unas
gruesas estacas que sirvieron de guia & los ca-
minantes, De aquf viene el nombre de Liane
Estacado,

En aquel tiempo, Espafia era una nacién
emprendedora y poderosa, y sus colonos meji-
canos podian viajar por casi todos los puntos
de su vasto territorio, sin temor de ser ataca-
dos por los salvajes. Pero mds tarde, cuando
comenzé & decaer el poderio de Espaiia, todo
gufrié un cambio notable, Las ciudades que-
daron reducidas 4 un montén de ruinas; las
factorfas y las misiones fueron abandonadas,
y en las provincias del norte de Méjico los
blancos no se atrevian & recorrer sino los ca-
minos mAs frecuentados. En algunos distritos
no osaban siguiera aventurarse fuera de sus
haciendas 6 ciudades, y muchas de éstas esta-
ban fortificadas, como hoy dia, para rechazar
los ataques de los indios.

El antigno sendero espaiiol del Llano Esta-
cado dejé de utilizarse, al fin; las sefiales des-
aparecieron, y, iltimamente, sélo algunas ex-
pediciones del ejército de los Estados Unidos
lo han recorrido para explorarlo.

Por su aspecto fisico ofrece semejanza con
las mesetas de Absinia y del sur de Arabia, y,
en su extremidad norte, muchos espolones y
pequefiag mesetas aisladas recuerdan al viaje-
ro las eolinas de Abisinia conocidas alli con el
nomhre de ambas.

Una parte del terreno de esta regién singu-
lar corresponde & la gran caliza, formacién de
las praderas occidentales, y es tal vez la ma-
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yor del mundo, componiéndose las rocas, en ge-
neral, de una arenisca rojiza, & menudo ferrugi-
LOSA.

Las rocas que bordean este territorio por la
parte oriental presentan una peligrosa escar-
padura de varios centenares de pies, formando
como una fachada no interrumpida. En otros
puntos se ven numerosos barrancos por los
cuales se precipitan los torrentes. La superfi-
cia del terreno eg, en su mayor extensidn, un
plano horizontal, tan estéril como el mismo

Universitat Autdnoma de Barcelons

gunos troncos de drboles fertilizados, tales co-
mo los que observd Darwin en el declive orien-
tal de los Andes de Chile.

Casi todas las corrientes que penetran en el
Llano Estacado abren profundos canales al di-
rigirse al mundo exterior. No se pueden vadear
A menudo, pero algunas veces sus lechos que-
dan convertidos en pequeiios valles, en los que
brota una rica vegetacion. Alli florece el péca-
no, la fresa salvaje, la nuez negra, el drbol de
la China, la vid y varios arbustos que dan fru-

El Llano Estacado

Sahara y en ciertos pasajes liso y duro como
la piedra, Hacia el 8. hay un grupo de méda-
nos, 6 colinas de arena, que cubren un espacio
de varios centenares de millas cunadradas. Las
arenas, diseminindose continuamente, forman
grandes dunas, A gran altura, entre las cimas
de éstas, existe un pequefio lago de agua cris-
talina y potable, siendo de advertir que no se
encuentra nuna sola gota en todo el resto de
aquella soledad hasta después de haber reco-
rrido muchas millas.

En la meseta se observan en diversos sitios
profundos barrancos, formados, al parecer, por
las aguas, y con frecuencia llega el viajero &
su mismo borde sin haber sospechado su proxi
midad; de modo que de improviso ve 4 sus pies
una inmensa esearpadura, un espantoso pre-
eipicio de varios centenares de pies. En el fon-
do hay enormes moles de piedra, pefiascos
agrupados en confusién, que parecen arrojados
alli por manos de los titanes: también hay al-

tos, mientras que en los demds pantos estéri-
les de la llanura sdlo se ven esas formas bo-
tAnicas que indican verdaderamente el desier-
to, tal como varias especies de cactos y de yu-
cas, la palmilla y la lechuguilla, los cedros
enanos, las artemisas y la planta de la creo-
sota.

En el Llano Estacado escasean los animales:
el que se ve més & menude es el antilope de
cuernos retorcidos, verdadero soberano del de-
gierto, asi como su enemigo el chacal mejica-
no é coyote, También se encuentra la serpiente
de cuscabel y el lagarto cornudo (Agamo); en
los eafiones & en los barrancos tiene su guari-
da el oso gris, y en otro tiempo recorria igual-
mente aquella meseta el bifalo y el caballo
salvaje 6 mustefio, que aun se ve hoy dia, aun-
que pocas veces.

De todos los seres vivientes, el hombre es el
que menos frecuenta aquellas soledades; aun
el indio no suele aventurarse en ellas, y el
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blanco que debe hacerlo teme siempre, porque
sabe que allf hay més de un peligro.

Este consiste principalmente en la falta® de
agua, prescindiendo de que es sumamente fa-
cil extraviarse por la falta de sefiales. Perder-
se en un desierto es gran peligro para un via-
jero; pero cuando falta el agua es la muerte.

Después de su combate con los indios de Te-
nawa, los tiradores de Tejas emprendieron su
marcha hacia el Llano Estacado: su intencién
era seguir por el N. para ganar la corrien-
te principal del rio Canadiense, avanzando des-
pués hasta sl punto en que fueron atacados los
traficantes de la pradera. Desde el territorio
de los comanches de Tenawa, éste era el cami-
no que debian seguir los salvajes y el gue si-
guieron, en efecto, después de atacar 4 los
blancos; pero desde la desembocadura del Pé-
cano hay una via més directa que ntraviesa el
espolén de la meseta y la cual evita hacer un
rodeo por su extremidad norte oriental.

Los tiradores no sabian esto, aunque Cully
recordaba haber oido algo sobre el particua-
lar.

El renegado mejicano asegurd que conocia
muy bien aquel eamino, y aconsejé tomarlo;
pero se vacilé antes de hacerlo. No podian te-
ner confianza en semejante hombre, que les in-
fundia sospechas, y al guiarlos por el Llano
Estacado podia tener alguna siniestra inten-
eidn,

Sin embargo, bien considerado todo, jqué
podria hacer? La tribu de ealvajes & que esta-
ba asociado habia sido castigada tan terrible-
mente que no era probable mni apenas posible
que volyieran & encontrarla, al meuos por en-
tonces. Si el prisionero tenia alguna esperanza
de verse libre, no se cifraria ésta en los salva-
jes, sino en dirigir 4 los tiradores por el m?.l
camino, & fin de extraviarlos. No deb.ia.., sin
embargo, confiar en esto, pues se le vigilaba
muy de cerca, y sus guardianes estaban dis-
puestos & matarle como un perro apenas re-
conociesen que trataba de engafiarlos. Por
otra parte, Cully recordaba haber oido hablar
de aquel sendero del Llano Estacado, y tul vez
no tuviera el cautivo mas objeto que condueir
4 los tiradores cuanto antes al punto deseado.
Esta altima reflexién indujo 4 todos & seguir el
consejo.

Partiendo del Pécano en direccién al O.,
dan principio & su viaje, que de todo tiene me-
nos de agradable: muy lejos de ello, debe ser
sumamente penoso, porque es preciso atrave-
Sar por un inmenso espacio completamente es-
téril. Franquean una y otra legua, una y otra
milla sin ver tierra, segin la frase de los hom-
bres que recorren aquellos parajes: sélo se di-
visa una inmensa llanura de superficie igual y
lisa como la de un lago tranquilo, pero todo es
arena 6 una tersa superficie pedregosa, sin el
més pequefio arroyo donde apagar la aed'. Sin
embargo, & través de la neblina que se cierne
de continuo sobre aquellas dridas llanuras,
creian ver rios y lagos, orillas cubiertas de
verdes érboles, risueiias isletas llenas de cés-

| mavera eterna; pero... jayl..

pedes, y, en fin, todos los indicios de una pri-
esto no era sino
un efecto del espejismo.

A cierta distancia figliraseles divisar una
ancha corriente que atraviesa el Arido desierto;
todos se apresuran avanzando rdpidamente,
sin que sea necesario aspolear 4 los caballos,
porque los pobres animales padecen por la sed
tanto como sus duefios, pero no llegan jamds:
alli donde creian haber visto una corriente no
hay mdis que sal.

El viaje se prolonga durante varios dias:
apenas pueden resistir ya los tiradores al des-
fallecimiento y la fatiga, y atorméntalos, sobre
todo, una sed terrible. L.os caballos parecen
verdaderamente esqueletos, y con dificultad
sostienen & sus jinetes.

A dénde los conduce el mejicano pcr aquel
desierto? ;Terminard el viaje con la muerte?
Asi parece.

Algunos aconsejan matar al prisionero y re-
troceder por el mismo camino, pero son los
menos. La mayorfa grita:

—jAdelante!

Desean encontrar los huesos de Walt Wil-
der y darles sepultura. ;Valercvsos hombres
gon los tiradores de Tejas! Rudos en aparien-
cia, y en su trato también, muchas veces tie-
nen corazones leales y generosos. En aguel
caso se trata de un compafiero muerto cruel-
mente y de una manera singular, y esto mis-
mo excita mas su deseo de ver aquellos restos
mortales y darles cristiana sepultura,

Unicamente los débiles hablan de retirarse:
los dem#és no piensan en ello y forman la ma-
yoria,

Avanzan, pues, animosos, sufriendo con re-
signacién todas las penalidades que les impo-
ne el peligroso viaje.

Al fin, hallan la recompensa de su perseve-
rancia: 4 su vista se ofrece una eminencia que
parece ser el perfil de nna montafia.

Pero no, seguramente no lo es: prolongén-
dose horizontalmente sin la menor curvatura,
no puede ser gino una meseta.

En efecto: es el Llano Estacado.

Poco tiempo después, llegan 4 la sombra de
las rocas, y ven varios promontorios que se
prolongan & gran distancia en la llanura, for-
mando lo que los espaficles americanos llaman
en su lenguaje ceja.

El Barbudoe los conduce & una especie de hon-
donada que hay entre dos espolones, y todos
avanzan alegremente porque en el interior de
la cavidad hay una roca, por la cual baja una
corriente de agua cristalina.

Procede del rio Brazos y, sin duda, de un
excedente que, después de bafiar la arenisca,
llega dulece y limpida como un eristal,

—Por ahi debemos avanzar,—dice el prisio-
nero, seilalando la entrada del cafién por don-
de corre el agua.

Pero los tiradores mo pueden andar més,
pues necesitan reposo, y ademés no tienen
prisa, pues no se trata de rescatar 4 un hom-
bre vivo, sino de dar sepultura & los huesos de
un muerto.
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CAPITULO VIII

OTRO DESTACAMENTO

Mientras los tiradores de Tejas se aproxi-
man al Llano Estacado por su lado oriental,
otra partida de jinetes, compuesta, poco mis &
menos, de igual nimero de individuos, sube &
la misma meseta, llegando de opuesta direc-
cidn,

Entre ambas tropas no hay semejanza sino
por el niimero de hombres, y por el hecho de
ir todos montados: individualmente, difieren 4
primera vista. Los mas de los tiradores son al-
tos, robustos y rubios, y de sana complexién:
los otros son casi todos hombres pequefios, de
cabello negro y color cetrino, tan oscuro en
algunos, que parecen salvajes.

Los caballos de ambas partidas se diferen-
cian también mucho por el tamafio. Los perte-
necientes 4 los tiradores tienen gran alzada,
mientras los otros son todos mejicanos y muy
pequefios: sdlo el jefe monta un brioso corcel,
de estampa americana.

En cuanto & disciplina, el destacamento que
llega del Oeste parece tener superioridad: su
organizacién es completamente militar, y sus
hombres avanzan bien formados, siendo igual
su uniforme, por el cual podria reconocerse &
los lanceros mejicanos: son, en efecto, los del
coronel Uraga, que marcha 4 su cabeza,

Después de cruzar el Pecos y de llegar 4 la
parte més alta del Llano Estacado, penetran
en la estéril llanura.

Como es la primera hora de la mafiana, y
corre un aire penetrante, todos van cubiertos
<on su ancho capote de caballeria, de brillante
pafio amarillo, que tapa completamente la gru-
pa de los caballos, ¥, con sus gorras cuadradas
v sus vistosas lanzas, no dejan de ofrecer cier-
to aspecto marcial,

Aquel destacamento de cincuenta hombres
ser{a digno de aplauso si marchara en expedi
<ién contra los piratas rojos de las llanuras 6
se dirigiese 4 cualquier punto para castigar sus
muchos crimenes y las crueles atrocidades co-
metidas contra los indefensos ciudadanos de
Chihuahua y de Nueva Méjico; pero no es tal
su objeto. Si éste fuera conocido, lejos de ex-
perimentarse admiracién & la vista de aquellos
hombres, sblo se sentiria repugnancia, y, en
vez de rogar por su triunfo, el espectador de-
searfa sélo su pérdida.

El proyecto de aquellos hombres es sinies-
tro, y se podria formar una idea de &l escu-
chando la conversacién de los dos jinetes que
van A la eabeza del destacamento, & pocos pa-
8os de la primera fila: estos dos hombres son
el coronel Uraga y su ayudante Robles.

—jQué sorprendido quedard nuestro digno
amigo Miranda,—dice el primero,—cuando nos
vea llegar 4 la puerta de su rancho con estos
cincuenta hombres! |Y el viejo doctor D, Prés-
pero! Se me figura que ya estd mirdndome con
asombro & través de aquellos grandes anteojos
que solia usar. Supongo que aun los tendrh so-

bre las narices; pero de fijo se le caerdn cuan-
do vea las puntas de nuestras lanzas.

—iJa, ja, ja! Esto serd muy cdémico, coro-
nel; pero jereéis que Miranda oponga alguna
resistencia?

—Eso quisiera yo; mas no lo ¢reo probable.

—:Por qué lo desedis?

—Hacéis una pregunta muy esttpida, ayu-
dante: crei que vuestra imaginacién tendria
m#as alcance, sobre todo halldndoos en la des-
pejada atméstera de esta llanura.

—Pero, coronel, tened en cuenta que digo
esto porque sois el primer hombre & quien he
visto desear que otro le oponga resistencia
cuando trata de hacerle prisionero. Confieso
que no entiendo una palabra.

—No deseo hacer ningin prisionero, al me-
nos en la persona de D, Valeriano Miranda.
En cuanto al viejo doctor, es un cero 4 la iz-
quierda: vivo 6 muerto, no puede hacer gran
dafio. Por lo que hace &4 Miranda, prefiero co-
gerle muerto.

—iAh! Ahora creo comprenderos.

—3Si opone la més ligera resistencia, si alza
sélo una mano, le cogeré asi.

—Yo creo que lo mismo dard de otro modo
cualquiera, puesto que le podréis tratar como
mejor o8 parezea, como un fugitivo ¢ un re-
belde,

—Ahora volvéis & demostrarme vuestra fal-
ta de buen sentido: tenéis el cerebro un poco
espeso, teniente, y mal consejerc gerfais en una
cuestidn delicada. La presente es de ese géne-
ro, y se debe proceder con la mayor circuns-
peceidn.

—iPor qué asi?

—Por varios motivos, Recordad, Robles, que
ahora no operamos con el Lagarto Cornudo y
con sus secuaceés rojos: nuestros compafieros
tienen ojos y lengua, y esta Ultima pudiera
hablar en contra nuestra si no procediéramos
como es debido. Si fusilisemos & Miranda no
oponiendo &l resistencia, resultaria un escén-
dalo del que diffci'mente ma podria justificar,
¥, propagindoge la noticia por todo el pais, lle-
garia, por fin, 4 ofdos del gohierno central,
que probablemente procederfa contra mi, Ade-
més de esto, amigo mio, me expondria & perder
la muchacha, signiéndoseme varios perjuicios
que no es aquf del caso enumerar. Mataremos
& Miranda, si es posible hacerlo conveniente-
mente; pero, 4 menos de oponer resistencia, es
forzoso cogerle vivo con sus huéapedes.

—Espero que se resistird,—contesta el te-
niente,—pues los dos americanos que se hallan
con él no me parecen hombres de rendirse sin
lucha. Recordad edmo pelearon durante el ata-
que de la caravana, v de qué modo huyeron
después. Son dos hombres de corazén, y creo
que nos dardn algo que hacer.

—Tanto mejor: eso es lo que yo deseo, pues
asi lo arreglaremos todo de unw vez. Iin caso
contrario, ya tengo combinado mi plan.

—¢Se puede saber cudl es, coronel?

—Ahora no: ya 08 lo comunicaré & su debi-
do tiempo. Antes de todo es preciso ver cémo
se presenta la cosa. 51 se complen mis deseos,
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volveremos & pasar por aqui, llevando sélo
prisioneras; y,si no, vendran también hombres.
Por de pronto, os diré una cosa que os dejard
satisfecho: ni uno solo de ios cuatro entrard
en las prisiones de Alburquerque.

— ¢ Pensdis enviarlos 4 otra?

—Seguramentae.

—¢A cudl?

—No era necesario que lo preguntaseis. ;A
cuél ha de ser sino & la tumba?

Con esto termina aquel didlogo soffo voce:
los dos bribicues siguen avauzando & la cabeza
de su tropa, que, formando una larga linea,
parece desde lejos una enorme serpiente arras-
trindose para apoderarse de una victima.

cAPiTULO IX

EN MARCHA

Euntre dos personas que se aman verdadera-
mente, la despedida es siempre penosa.

Esto es 1o gue piensa Frank Hamersley al
gsepararse de Adela Miranda, asi como también
Walt Wilder al alejarse de Conchita.

Puede haber alguna diferencia en la inten-
sidad de sus respectivas pasiones, y acaso di-
fieran también por su cardcter; pero el senti-
miento es el mismo: ambos sufren por la sepa-
racién, tanto mAs cuanto que la perspectiva
que se les ofrece no tiene nada de agradable,

En su horizonte hay negras nubes y, por
desgracia, muchas probabilidades de que no
vuelvan & ver nunca & los objetos de su amor.
No es, por lo tanto, extrafio que emprendan su
viaje con el dnimo inquieto y contristado el
corazon, Otros hombres menos leales hubieran
preferido, seguramente, permanecer donde se
hallaban, disfrutando de una tranquila exis-
tencia; pero el jov.n Hamersley y su compa-
fiero piensan de distinto modo. Aunque el
amor se ha entronizado en'sus corazones, gque-
da en éstos un lugar para otro sentimiento,
casi tan fuerte como aquél, y tal vez mas puro.

La sangre de sus compafieros asesinados
grita venganza desde la arena en que se em-
papé, v no pueden estar tranquilos hasta que
contesten & su lamamiento. Para buscar una
satisfaceién han de trasladarse al N.; no estin
seguros de conseguir su objeto, y lo més pro-
bable es que al llegar se les aprisione; pero,
al menos, habran cumplido con su deber, No
serfan ellos los primeros americanos & quienes
86 encerrd 8in motivo en un calabozo de la
circel de Nueva Méjico, dejandolos alli largos
afios sin juzgarlos.

Miranda les hace presente una vez mis el
peligro & que se expouen; pero todas sus razo-
nes son inltiles, s

—No importa,—contestan;—sean cuales fue-
ren las consecuencias, debemos ir, é iremos.

Y, fuertes con su conviceién, emprenden la
marcha, después de una tierna despedida de las
personas en quienes han depositado sus afec-
tos. -

Cumpliendo con su promesa, Miranda ha

puesto & su disposicién sus mulas, en las cua-
les montan, proporecionandoles, ademas, dos
trajes del pais, lo cual les permitird hacer su
viaje sin llamar la atencidn.

Como so':n al amanecer, es aun muy tem-
prano cuando llegan 4 la llanura superior, pa-
sando p.r las barrancas que hay entre las dos
eolina-. Hasta ese punto les han acompafado
Miranda y D. Présgero, quienes se retiran des-
pués al rancho, mientras los viajeros conti-
ntian su marcha por el arido desierto, donde
ya& no se ve la menor s. fial de vegetacién.

Nada tienen que les sirva de guia, ni rocas
ni drboles; mas no empafia el cielo ninguna
nube, y el sol brilla esplendoroso como un glo-
bo de fuego. Walt Wilder, el experto cazador
de las praderas, tiene ya suficiente con esto, y
no necesita la brajula: deben encaminarse por
el O, hasta llegar al Pecos, seguir después su
orilla hasta el vado, cruzar el rio, y encami-
narse de nuevo por el O. hasta llegar 4 San-
ta Fe.

Procediendo asi, caminan hasta la tarde, y
divisan, en fin, una arboleda compuesta prin-
cipalmente de robles enanos que prestan agra-
dable sombra, la cual debe ser grata para los
viajeros, porque, aunque el sol no ha llegado
al meridiano, sus rayos son abrasadores y caen
& plcmo sobre la reseca llanura.

Por esto se apresuran los viajeros & cobijar-
se en la arboleda, & fin de reposar y reponer
sus fuerzas. Deben desviarse alg@in tanto de su
camino; pero como no hay ningin otro punto
donde resguardarse del ealor, resuelven ir allf.

La arboleda ocupa sélo un reducido espacio
de terreno, y las ramas de los irboles se elevan
& pocos pies sobre el nivel del suelo; pero ofre-
cén sombra suficiente para log viajeros y sus
mulas, y hasta podrian ocultarse si les convi-
niese: cireunstancia muy favorable, segiin re-
conocieron despuds. No fuéd menor fortuna
para ellos no tener que encender fuego y lle-
var en sas morrales la comida preparada ya.

Hamersley y su compafiero desmontan al
puante y atan sus mulas al tronco de un érbol,
échanse en tierra, apuran su humilde refrige-
rio, y, sacando después sus pipas, comienzan
A fumar entregados & sus reflexiones.

Poco piensan que aguel tabaco es ] fltimo
que tenian los refugiados: Miranda, siempre
generoso, les habia entregado la fltima onza
que conservaba, sin darles & conocer esta ecir-
cunstancia, por temor de gue rehusasen,

Mientras miran como se eleva la ligera co-
lumna de azulado humo que sale de sus hocas,
no imaginan tampoco que, si aquella fuese la
llama de una hoguera, visible 4 gran distan-
¢ia, es probable que ninguno de los dos conti-
nuara su viaje ni saliese vivo del Llano Esta-
cado. :

Sin pensar en el peligro en aquel lugar de-
sierto, ni temer la presencia de ninghn ser
humano, comienzan & conversar tranquilamen-
te de sus pasadas aventuras y de sus planes
futuros.

Asi pasan tres 6 cuatro horas: el sol ha eru-
zado el meridiano; sus rayos no son ya tan ar-
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dientes, y los viajeros piensan en continnar su
marcha,

Ya han desatado las mulas, y, acercdndose
al borde de la arboleda, se preparan 4 montar,
cuando el antiguo cazador, fijando sn vista
perspicaz en un punto, ve alguna cosa que le
hace proferir una exclamacién.

Walt Wilder sefiala con el dedo 4 Frank el
camino que debia seguir, y los dos comienzan
A observar atentamente: no necesitan mirar
mucho para reconocer una nube de polvo. Al

dos en fondo, y cuyas lanzas brillan 4 los ra-
yos del sol.

—jCondenacién!—execlamdé Walt Wilder.—
{Son soldados!

CAPITULO X
SUPOSICIONES

No necesitaba Hamersley la observacién de
su compafiero para reconocer que se acercaba

Divisan, en fin, upa arboleda..,

principio les ha parecido muy estrecho; pero
notan que se va ensanchando gradualmente y
elevidndose 4 mayor altura.

Tal vez sea alguna corriente de aire que ba-
rre las arenas del desierto, el principio de un
torbellino, cosa muy comfn en lag mesetas de
Nueva Méjico. Sin embargo, no presenta la
forma redondeada del remolino, ni pueden
creer que lo sea, pnes ambos conocen demasia-
do bien el fendmeno para equivoecarse sobre
este punto,

De todas maneras, =i tuviesen alguna duda,
pronto debe desvanecerse, pues en el fondo de
la nube de polvo distinguen como una més os-
cura; y, mientras reflexionan sobre lo que po-
drd ser aquel niicleo opaco, una circunstancia
les permite reconocerlo al punto.

TUnsa nueva corriente de aire ahuyenta el
polvo por un lado, y entonces ven claramente
los dos viajeros una partida de jinetes, solda-
dos de caballeria, al parecer, que avanzan de

un destacamento de caballerfa, pues distin-
gufale ya claramente.

—8f,—replica maquinalmente; —son solda-
dos, y mejicanos, sin duda, pnes naestras tro-
pas no llegan nunca 4 estos sitios, Tampoco
gon tiradores de Tejas, pues van uniformados
y llevan lanzas, arma que no usan vuestros
antignos compafieros, amigo Walt,

—No,—contesta el eazador, haciendo un ges-
to desdefioso;—verdad es que jamés hemos he-
cho uso de esos palos largos, que de poco
sirven. (Vaya! Ksos son lancercs mejicanos;
pero ;qué busean aqui? En el Llano Estacado
no hay ahora indios, y, si los hubiese, no es de
presumir que tan reducido destacamento se
aventurara en su persecucién. Tal vez sea sdlo
una avanzada, 4 la cual sigue el grueso de las
fuerzas; pera pronto lo veremos, porque pre-
cisamente se dirigen & este sitio. Diablo! No
conviene que nos vean; pero s{ seria bueno ob-
servarlos un poco més de cerca antes de ocul-
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tarnos, & fin de saber quiénes son. Seguramen-
te, nos tomardn por tejanos, y en cuanto & mi
no se engaflan; pero tal vez os traten de una
manera algo brusca. Ocultemos, ante todo,
nuestros cuadriipedos debajo del follaje, y ta-
pémosles los ojos: asf evitaremos que hagan
alglin movimiento que nos descubra.

Practicada esta operacién, los dos viajeros
vuelven 4 la orilla de la arboleda, y contintian
observando, escondidos detrds de los troncos,

Durante su ausencia, el destacamento ha re-
corrido un buen treche y sigue avanzando,
pero lentamente y siempre rodeado de una
nube de polvo: sélo 4 intervalos, cuando sopla
con mis fuerza el viento, se distinguen Ilas
formas de los soldados, quienes se aproximan
cada vez mas al lugar donde se hallan ocultos
los dos viajeros.

Al principio, sélo habia causado 4 éstos sor-
presa ver tropas en el Llano Estacado; pero
después experimentaron la mayor inguietud
al observar gue sl destacamento avanzaba ha-
cia la arboleda, aparentemente con intencidn
de hacer alto en ella. En este caso, no podrfan
escapar sin ser vistos, porque los soldados se
diseminarian en aquel sitio. Tnitil era también
intentar huir en sus mulas, que bien pronto
serfan alcanzadas por los caballos,

Hamersley y su compailéro no ven, pues,
mas alternativa que rendirse prisioneros y
confiar en la clemencia de sus captores.

Mientras reflexionan as{ desesperadamente,
observan un hecho que les devnelve un poco la
tranqui'idad: es qune los mejicanos parecen va-
riar de direccién. La nube de polve ha dejado
de acercarse 4 la arboleda, y es evidente que
los lanceros mo se proponen hacer alto alli,
gino que continuarin su marcha, dejindola &
la izquierda. .

Avanzaron por el mismo camino que acaba
ban de recorrer los viajeros, pero en sentido
opuesto.

Entonces concibe Hamersley por primera
vez una sospecha, de la cual participa Walt
‘Wilder y que inqunista 4 los dos mis de Jo qne
los inquieté antes la aproximacién de los lan-
CeTOo8,

Y esta sospecha parece confirmarse cuando,
despejandose la nube de polvo por la fuerza
del viento, se reconoce la linea de marcha de
la tropa. Apenas cabe duda respecto al punto
4 que se dirigen. ’

Sin emhargo, otra cosa produce adn mayor
ansiedad en los dos viajeros, cnando los ojos
de ambos fijan su mirada en uno de los dos
hombres que van 4 la cabeza del destacamento.

Lo primero que llama su atencién es el ca-
ballo: Walt Wilder toca en el hombro & sau com-
pafiero y le dice: :

—;Mirad, Frank!

-—&Qﬂ.é h&y?

—Fijaos en aquel jinete que va delante, ;No
reconocéis el caballo que monta? Bs el mismo
que abandonamos al hnir por las rocas.

—1Cielos! | Es verdad!

—No tenghis la menor duda.

—iCalla!—exclama Frank.—Pues su jinete

3

J
es el hombre con quien me batf en onihahu .
el miserable Uraga.

Al reconocer & su antagonista, Hamersley
se estremece de pies & cabeza, y también Walt
Wilder, porque amhos comprenden al punto la
terrible realidad.

No es ] hecho de haber reconocido el caba-
llo de Hamersley y en su jinete 4 uno de los
que atacaron la caravana lo que mis los ate-
moriza en aquel instante, porque ya sospecha-
ban esto y apenas los sorprende: lo gque les
causa verdadero espanto es la direccidn que si-
guen los lanceros.

Ya no pueden dudar en cuanto & su propé-
sito, ni acerca del punto de su destine,

—8{,—murmura Walt; —van directamente al
valle, 4 donde llegardn de improviso: llevan
un guia, y éste es, seguramente, el traidor.

—¢De quién sospechdais?

—Del indio Manuel, Ya sabéis que empreu-
dié sn viaje hace una semana para ir 4 com-
prar alguunas cosas gue necesitibamos, y es
evidente que ha venido 4 su mano, descubrien-
do el sitioc en que se halla oculto. Para mi no
ofrece esto la menor duda.

—Ni para mi tampoco,—replica Hamersley
con el mayor abatimiento.—;D. Valeriano pri-
sionero de Uraga, y también D. Préspero! Los
dos serdn conducidos & Alburquerque y ence-
rrados en 1 calabozo, [ Tal vez se los juzgue
por un Consejo de Guerra y se los fusile 4 las
po:as horas! Pero jAdela!... Rodeada de una
soldadesca brutal, no tendra proteceidn: la mu-
Jjer que adoro serd, al fin, victima del infame,

Bajo el peso de estas emociones, Hamersley
permanece algunos momentos silencioso, sin
escuchar apenas las observaciones de su coms-
paifiero.

—iNo lo decfa yo?—exclama de pronto Walt.
—iMirad, Frank! AllA va el guia en tltimo
término.

Hamersley fija la vista en la Gltima fila de
lanceros, y ve, en efecto, un hombre que viste
de paisano y monta en una mula. Por su ca-
potillo de lana y sombrero de paja, cree reco-
nocer 4 uno de los eriados de Miranda; mas no
puede identificar la persona.

Walt Wilder, que tiene muy presente 4 sa
rival. no duda que el gufa es el indio Manuel.
Por otra parte, la presencia de éste facilita
més la explicacién de los hechos.

Es tal la agitacién de Hamersley, que respi-
ra cun dificultad, y durante largo rato perma-
nece silencioso. 86lo cuando ve & los lanceros
alejarse en lontananza, coge el brazo de Walt
Wilder y exclama con voz ahogada:

~—iVan al rancho! ;Oh Dios mio!

~—8i,—contesta Walt con acento de desespe-
racién;—no cabe duda alguna. [Infame trai-
dor! La codicia le ha inducido, sin duda, &
vender & »u amo para recibir el precio de su
cabeza. SBi: seguro es que van 4 buscar al co-
ronel. | Pobre caballero! Es el més noble meji-
cano que he conocido, y merecia m+jor suerte.
En cuanto al viejo doctor, ya saldrd del paso
& poca costa; pero gy la seflorita?

Hamersley deja escapar un gemido, y, al ver
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‘Walt cudn profundo es su abatimiento, procu-
ra consolarle,

—No hay gue temer tanto lo gue pueda oou-
rrir,—dice Walt,—pues bien se tendrin con la
joven consideraciones; y si le falta su herma-
no para protegerla, ereo que siempre hallard
en vos un defensor, amigo Frauk,

Las palabras del antiguo cazador franguili-
zan un poco & Hamersley; mas no contesta 4

podri ser sacrificado, y mucho temo que asi
suceda; pero en cuanto 4 su hermana, aun que-
da la esperanza de salvaria, y confio en que el
Cielo nos ayudard. De lo coutrario, para nada
quiero ya la vida., jAh! jLa munerte seria
para mi menos dolorosa que la pérdida de
Adela! ;

—Yo también prefiero morir antes que vivir
sin Conchita,—contesta Walt Wilder.

=XNo hay que temer tanto 10 que pueda ocurrir..,

nada: limitase 4 estrechar con efusién la mano
de gu amigo en sefial de agradecimiento.

—En cuanto & mi,—contintia Walt con aire
resuelto,—daria mi vida por salvar la de esa
gefiorita, como 86 que lo harfais vos, gin decir
nada de lo que soy capaz de intentar por mi
futura. No me extraiia, amigo mio, que vues-
tro corazén palpite mAs violentamente, pues
al mfo le sucede lo propio cuando pienso en
Conchita; pero no temamos. Si alguien osare
tocar un solo cabello de cualquiera de las dos,
oiréis resonar mi carabina, cuya bala atrave-
sard el eorazén del que cometa el ultraje. No
me importard lo que es ni lo que pueda ser, ni
lo que después venga, bien fuera horca, garro-
te 6 fusilamiento. De todos modos, se debe pro-
teger & esas dos inocentes jovenes; y si, al fin,
son victimas, las vengaré. jLo juro por el
Eterno!

—Y yo también,—exclama Hamersley, es-
trechando una vez mds la mano de su compa-
fiero.~8{, amigo Walt: el generose Miranda

CAPITULO XI
UNA PARADA

Initil parece decir que el destacamento que-
acaba de pasar por delante de la arboleda es el
de los lanceros del coronel Uraga.

Unas treintw horas antes subfan al Llano
Estacado, y ahora cruzan por él. Guiados por
el traidor, no necesitan hacer ningin rodeo, y
avanzan directamente hacia el punto de su
destino, En pocas horas més, caerdn sobre la
presa que ambicionan,

Frank y su compaiiero creen que los lance-
ros continuardn su marcha hasta perderse de
vista; pero observan que se detienen 4 cierta
distancia, annque sin desmontar. Dos de ellos,
el jefe y el que va & su lado, se alejan un buen
trecho como para deliberar.

Son Uraga y su ayudante Robles.

Aquella detencién, momentdnea, sin duda,
tiene por objeto combinar el plan qne conviene:
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seguir: hacen como el haledn, que se cierne en
los aires antes de tender su vuelo sobre la pre-
ga que acaha de divisar.

Antes de separarse de sus lancercs, Uraga
llama 4 uno de los individuos que le sigue més
de cerca y le dice:

—iAlférez! 1d 4 buscar al indio y presentad-
mele,

Apenas recibe la orden, el subalterno va en
busca del indioc Manuel, gnien, espoleando su
mula, preséntase delante del jefe, el cual ha
desmontado.

En el semblante del guia se revela cierta ex-
presién de sentimiento, natural en el hombre
que no estd avezado al crimen: hasta diriase
que se arrepiente de su conducta al acercarse
al sitio donde personas inocentes van & sufrir
las consecuencias de su traicién. El indio re-
flexiona que D, Valeriano Miranda ha sido
siempre para 6l un amo bondadoso, lo mismo
que su hija, la hermosa Adela. Y, sin embar-
go, ¢l serd la causa de su desgracia.

Y gscémo le recompensaran? Desde el mo-
mento en que vendidé 4 sus amos, descubriendo
su retiro, ya no es duefio de su persona. No
se tiene con él la menor consideracién: muy
lejos de ello, el coronel Uraga le trata dura-
mente, y, para obtener sus declaraciones, le
amenaza de continuo con la muerte.

En aquel momento hace las veces de guia,
pero no voluntario; y no lo seria si no fuera
por un pensamiento gque le induce 4 ser conse-
cuente en su traicién., Cuando recuerda aquel
momento en que sorprendié & Conchita, en el
algodonero, en brazos del cazador; cuando
piensa en el beso de amor que estampd en sus
labios, todos los remordimientos desaparecen
¥ ya no se arrepiente de su conducta,

—[No!—piensa para s{.—Perezcan el amo y
todos los suyos, y asf serd mi venganza com-
pleta.

~—ilIndio!—grita Uraga, sefialando dos emi-
nencias que ge divisan 4 lo lejos.—;Son ésas
las colinas de que me has hablado?

—81, sefior coronel, —contesta el guia;—ésas
somn.

—7Y dices que el sendero esti entre ellas:
sverdad?

—8i, sefior: es preciso bajar por una empi-
nada pendiente después de dar vuelta 4 la
TOCA.

—Y ¢no hay otro camino para penetrar en el
valle?

—No he dicho eso, seilor coronel: hay otra
entrada; pero no desde la llanura superior,
Una corriente atraviesa el valle, y, siguiendo
su curso por un cafién, se puede entrar por
abajo, mas no después da haber llovido, por-
que entonces las aguas llenan su lecho, y no
queda paso alguno por los bordes. Como no ha
llovido filtimamente, las orillas estarin ahora
mis altas que el agua.

—Y gpodria pasar cualquiera por abajo?

—=81, sefior coronel.

—Es necesario proceder con prudencia,—di-
ce Uraga, divigiéndose 4 su ayudante;—pues,
de lo contrario, podriamos haber hecho el via-

je en balde. Seria muy sensible entrar en la
jaula cuando los pajaros hubieran huido.

—¢Cudntas leguas hay desde aqui al punto
por donde corre el rio?—pregunta Uraga wvol-
viéndose hacia el pedn.

—Cince, sefior coronel: hay mucho que an-
dar después de haber bajado de la roca.

—Cinco leguas para llegar hasta alli,—dice
Uraga,—y otras tantas para volver al barran-
to, QU componen caki una jornada. Bi envia-
mos algunos hombres, necesitarian todo este
tiempo, ;Lo haremos asi, ayudante?

—No creo que sea necesario perder tantas
horas,—contesta Robles.

—Pero advertid,—replica Uraga,—que el in-
dio dice gqune cualguiera que vaya por la pen-
diente situada entre las dos colinas, podria ser
visto al punto desde la casa, y si esto sucedie-
ge se nos escaparia esa gente por el otro lado.

—No es necesario que nos vean,—dice Ro-
bles;—esperaremos aqui hasta la noche, bajan-
do después & favor de la oscuridad; y como,
seguramente, no esperarin una sorpresa, no
serd dificil acercarnos. KEsperaremos, pues,
hasta la media noche, hora en que, sin duda,
estard sofiando la hermosa Adela en...

—iBasta!—exclama Uraga, cuyo rostro ad-
quiere una expresién siniestra, cual si evocase
algun desagradable recuerdo.—Se hard como
decis, ayudante; dad la orden para que des-
monte la gente, y haremos alto aqui hasta que
se ponga el sol. Caidad también gque se vigile
al guia de cerca, y, para estar mis seguros,
bueno serd que le pongan esposas.

Cimplese puntualmente esta orden, y los
lancercs desmontan, mas no para formar cam-
pamento, pues han recibido orden de no encen-
der hogueras, y de estar dispuestos & la pri-
mera sefial, & fin de continuar la marcha.

Todos permanecen, pues, en el mismo sitio,
guardando un profundo rilencio, en cumpli-
miento de lo gque acaba de prevenirles el jete
por conducto de su ayudante,

Al ponerse el sol, emprenden de nuevo la
marcha.

\ CAPITULO XII
EN ACUHCHO

El sitio en que se habian detenido los lance-
ros distaha poco mAs de media legua del sitio
donde se habian ocultado IFrank y su compa-
flaro; pero, por efecto de la despejada atmdsfe-
ra de la meseta, no parecia estar tan lejos: se
podian distinguir los soldados y los dos hom-
bres que se separaron de ellos para deliberar:
en el méas alto de los cuatro reconociase al
jefe,

—8i se quedan ah{ hasta la puesta del sol,—
murmura Walt,—particularmente el que mon=
ta vuestro caballo, o8 aseguro, amigo Frank,
que arreglaré un poco este negoeio, pues aqui
tengo una carabina casi tan buena como la que
perdi. La he probado varias veces de diversos
modos, y 86 que me permitird tocar en el blan-
co 4 ciento cinecnenta pasos, Si esos dos hom-
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bres permanecen separados de los demdis has-
ta que nos oculten las sombras de la noche,
contad por seguro que uno de ellog no volvera
4 ver la luz del dia,

—iAh!—murmura Hamersley, exhalando un
suspirodoloroso,—Siel destacamento permane-
ciese ahi hasta la noche, tal vez pudiéramos
adelantarnos & él, 4 fin de avisar 4 nuestros
amigos.

—No esperéis semejante cosa, amigo Frank,
pues no habri la mejor probabilidad si sucede
lo que yo pienso. Ya comprendo lo que se pro-
ponen: no quieren aventurarse en el desfiladero
hasta que llegue la oscuridad, comprendiendo,
sin duda, que, si se los ve antes de llegar 4 la
casa, sus victimas podran escapar por el otro
lado. j Vaya! No dejan de ser precavidos.

—8i,—replica F'rank;—eso es, seguramente,
lo que intentan. | Oh Diocs mio! [Cuando pien-
S0 que estamos tan cerca de Miranda y nada
podemos hacer en su favor!

—No hay remedio, —dice Walt; —debemos
confiar en Aquel que tiene fija su vista lo mis-
mo en el desierto, en las praderas y montaiias
que en las grandes cindades. Mal que nos pese,
forzoso es dejar que las cosas sigan su cur-
so. Salir de nuestro escondite ahora, equi-
valdria & precipitarnos en un bosque encendi-
do, pues los lanceros llevan buenos caballos y
pronto darfan alcance 4 nuestras cachazudas
mulas. Ensu consecnencia, debemos quedarnos
aquf hasta la noche, que no tardard en llegar.
-Eptonces, si vemos una buens ocusién de ade-
lantarnos hasta el valle, podremos aprove-
charla. .

Hamersley no puede oponer objecién alguna
al plan propuesto, no ve més alternativa,y, de
consiguiente, permaneécen en observacidu por
espacio de algunas horas, hasta que comienza
4 oscurecerse la llanura.

Poco después, los lanceros montan en sus
caballos y contintian su marcha.

—Ved ahi como he adivinado,—dice Walt;—
s6lo deben recorrer unas diez millas para lle-
gar al rancho, y han calculado el tiempo para
hallarse en el gitio cuaudo cierre la noche. Veo
gue no habri medio de adelantarnos, y es pre-
ciso esperar aqui hasta que el destacamento
8e pierda de vista.

Hamersley y Walt Wilder permanecen, pues,
en el mismo sitio, hasta que desaparecen, por
fin, los 4ltimos jinetes, entre las primeras som-
bras de la noche.

Los dos viajeros montan entonces apresu-
radamente en sus mulas y siguen la misma di-
reccién que el destacamento, '

A los diez minutos reina una completa oscu-
ridad, cual si de improviso se hubiera cubierto
la llanura con un finebre crespdn.

No hay luna ni se ven tampoco las estrellas
en el cielo; de modo que no se pueden distin-
guir las dos eminencias situadas 4 la entrada
del sendero que conduce al rancho,

Pero el antiguo cazador no necesita luna, ni
esti1ellas, ni la menor sefial parareconocer su
camino, y, después de hacer su cileulo en la
arboleda, avanza con toda seguiidad como i

fuese de dia, hasta llegar & la vista de los dos
montecillos, cuyo oscuro perfil se destacaba
bajo un cielo aplomado.

—No debemos avanzar més, Frank, —dice
Walt Wiider,—porque podriamos ser descu-
biertos. Hayan 6 no bajado al valle lcs lance-
ros, seguro es que andan por ahi algunos de
ellos. Lo més prudente es dejar aqui las mulas
atadas y avanzar nosotros & pie: asi podremos
ver sin ser vistos,

Hécese lo que ha dicho Walt, y an momen-
to después los dos se adelantan cautelosamen-
te,al principio derechos, después inclinados, v,
al fin, rastreando como reptiles: asi pneden
acercarse hasta el paso que conduce al valle.

No penetran en él porque no se atreven,
pues oyen voces y distinguen el fuego de ciga-
rros encendidos. Por esto comprenden gue hay
ana linea de centinelas 4 través del barranco,

—Es inatil que intentemos nada, Frauk;—
murmura Walt,—porque el terreno estd ocupa-
do. 4 No percibes sus palabras? Upa serpiente
negra no podria deslizarse entre ellos sin ser
vista.

—¢Qué hemos de hacer ?—pregunta Hamers-
ley con acento de desesperacién,

—Por ahora nada, como no sea volver & bus-
car las mulas, porque es preciso guitarlas de
en medio antes que vuelva & salir ¢l sol, y, por
otra parte, nada podemos hacer queddudonos
aqui, Ya comprendo lo que pasa: la mayor par-
te del destacamento baja al valle, y algunos
hombres se han gnedado aguf de centingla. Pa-
réceme que ya no hay remedio para nuestros
pobres amigos: si no los han matado, estardn
prisioneros 4 estas horas.

Al oir estas palabras, 4 duras penas consigue
Hamersley reprimir un gemido.

—Repito, Frank,—contintia Walt Wilder,—
que es inutil quedarnos aqui: si se hace algo,
ha de ser en otra parte. Vamos 4 buscar las
mulas, y veremos después si es posible trepar
4 uno de los montecillos. Si los animales se
prestan 4 subir un poco, los dejaremos en al-
guna hondonada mientras avanzamos nosotros
hasta la cima, desde donde veremos lo que
ocurre. Lossoldados pasarin, seguraments, por
la mafiana con sus prisioneros, y cuando ha-
yamus visto guiénes son seguiremos el ras-
tro.

—Se hard lo que deefs, Walt, —contesta
FPrauk,—porque yo he perdido ya toda espe-
ranza, y me falta poco ,para entregarme 4 la
desesperacion.

—i Vaya, amigo Frank! Mds énimo, que la
esperanza no debe perderse mientras haya un
resto de vida en el cuerpo. Recordad cémo nos
hallabamos cuando los indios atacaron la ca-
ravana. Nunca habléis de morir hasta que ha-
ydis muerto y vedis 4 los cuervos picoteando
vuestro cadiver, Esta es la doctrina de Walt
Wilder.

Asi diciendo, el cazador coge.del brazo & su
compafiero, y, haciéndole girar sobre los talo-
nes, condicele al sitio donde estdn las mulas:
deshtanlas y se dirigen & una de las.dos co-
linas, :
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Sus lados parecen demasiado pendientes
para que trepe una mula; pero alli hay una
especie de barranco en ¢l cual se pueden escon-
der los animales, 4 los que se tapa conve-
nientemente los 0jos con las mantas de las si-
llas para evitar que se espaunten.

Terminada esta primera operacidn, los dos
viajeros trepan por el barranco; llegan & la ci-
ma del montecillo y siéntanse entre los cedros
enanos que la coronan, resueltos & esperar alli
ol desenlace de los acontecimientos.

CAPITULO XIII .
ULTIMA ETAPA

8i estuviéramos dotados de la doble vista,
esta cualidad nos evitaria algunas veces mu-
chos disgustos; pero es verdad que otras podrin
causarnos un pesar profundo. Acaso nos con-
venga mas quedarnos como estamos,

Si Frank Hamersley y Walt Wilder hubie-
ran tenido el don de segunda vista, no habrian
pensado, seguramente, permanecer alli toda la
noche, ni una hora, ni siquiera un minuto, por-
gue sabrian gue A una distancia de menos de
diez millas hay una partida de hombres ami-
gos, de intrépido ecorazén, los cuales se agre-
garian & ellos para conseguir un mismo ohjeto,
Sua niéimero es suficiente para batir y disper-
sar & los launceros de Uraga.

Y sieste altimo pudiese dirigir una mirada
sobre la escarpadura del Llano Estacado y ver
que en el fondo acampan los tiradores de Te-
jas, no bajaria al valle tan tranquilamente y
se darfa mas prisa 4 retirarse,

Pero ni él ni su gente saben la menor cosa
acerca dela aproximacién de tan temibles ene-
migos, asi como Hamersley y Walt Wilder no
puedén sospechar ni remotamente que tienen
tan cerca poderosos amigos.

Todos lo ignoran, pues; pero no es menos
cierto que los tejanos acampan & la distancia
de diez millas.

La desembocadura del desfiladero es el sitio
que han elegido de modo que ocupan el punto
mismo por donde sale la corriente del valle
para dirigirse 4 la llanura de Tejas.

Sin temor de ser interrumpidos, Uraga y los
suyos prosiguen su marcha, mientras Frank
y Walt Wilder no tienen mis remedio que es-
perar el resultado de los acontecimientos.

Ambos se inquietan y temen de igual modo
por lo que verdn con el sol del dfa siguiente:
tal vez serd algin horrible especticulo.

Ni uno niotro puede conciliar el suefio: tanta
es su agitacién: permanecen dispuestos y cuen-
tan con impaciencia las horas y los minutos.

Conversan poco y en voz muy baja, pues la
noche estd muy tranguila, y el mas leve rumor
podria descubrir su presencia.

Oyen distintamente hablar & los lanceros; y
Hamersley, que comprende su lengua, puede
recoger algunas palabras. Casi todos ellos
blasfemaban, y hablan de las novias ¢ queridas
que han dejado, maldiciendo la expedicién que
los aleja de los objetos de su amor.

Entretanto, Uraga, segunido de la mayor
parte de los lanceros, se dirige al punto desea-
do. Avanzalentamente y con prudencin, por-
que la pendiente del sendero es muy empinada,
y de noche se necesita toda la destreza de un
experto jinete para bajar por ella. Sin embar-
g0, como va delante el guia traidor, que cono-
ce todos los pasos, adelantan poco 4 poco sin
contratiempo.

Ni el coronel de lanceroes ni su ayudante han
alvidada el terrible destrozo que hicieron en-
tre los indios de Tenawa los dos hombres que
escaparon, al fin, y 4 los cuales piensan volver
4 encontrar, Saben que los dos tienen buenas
carabinas, pues el traidor se lo ha dicho, y que
hardn de nuevo buen uso de ellas.

Hé aquil por gué Uraga se aproxima tan cau-
telosamente, & fin de sorprender 4 sus enemi-
gos, pues de otro modo tal vez fuera él quien
primero cayese, cosa que desea evitar & todo
trance; pero cree que no puede haber peligro &
semejante hora de la noche, y confia hallar A
todos entregados al suefio.

Los indicios parecen hasta entonces favora-
bles; ningin sonido llega desde la solitaria mo-
rada, ni aun el ladrido de un perro: los finicos
rumores que interrumpen el silencio de la no-
che son ¢l ligubre grito del coyote y el moné-
tono canto del buho, con los cuales se mezclan

4 intervalos las sonoras notas del ruisefior me-

jicano.

Uraga manda hacer alto una yvez mds antes
de llegar 4 la vista del solitario rancho; pero
es para réconocer, no para detenerse.

Los lanceros permanecen inmdviles en sus
gillas, con las riendas empufiadas, semejantes
4 una bandada de buitres gue extienden sus
alas para caer sobre sus victimas.

CAPITULO XIV
PRISIONEROS

Rara vez reina la alegria en una casa cuan-
do acaban de abandonarla huéspedes sgrada-
bles y, sobre todo, personas queridas.

El rancho en gue se albergan los refugiados
no es una excepcién de la regla: todos sus ha-
bitantes estin tristes, y en particnlar dos de
ellos.

En los oidos de Adela resuena atin la penosa
palabra adids, y acésanla de continuo presen-
timientos que agitan su pecha,

No es porque dude de la lealtad del amor de
aquél que se aleja; pues, muy lejos de ello, con-
fia en &l ciegamente. Sus temores son de otro
género: séio piensa en los peligros que amena-
zarén la existencia de Frank Hamersley.

Conchita experimenta también ingquietud,
aungque no en tanto grado: el cazador que ha
conquistado su corazdn, prometiéndole su ma-
no de esposo, podria no volver ya nunca; pero,
ignorando el riesgo & que debe exponerse, la
pequefia mestizano se alarma tanto como Ade-
la, experimentando sélo cierta incertidum-
bre propia de las personas gue viven en un
pais donde cada dia se corre algin peligro.
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El coronel Miranda estd descontento tam-
bidn, y jamas ha experimentado tanta inquie-
tud desde que vive en el valle. Las palabras de
Hamersley respecto 4 las sospechas que le in-
fandia el indio Manuel le dan mucho que pen-
sar, tanto mAs cnanto que ya recelaba algo
algin tiempo antes: ya hace tres dias que su
mensajero debia haber vuelto, y no ha llegado,
circunstancias que le hace estar caviloso.

Liegada la tarde, Miranda y D. Préspero su-
ben 4 la cima de la pendiente para observar la
meseta; pero nada ven 4 lo lejos en ninguna
direccién. Después hanido & sentarse 4 la puer-
ta del rancho, desde donde examinan con un
anteojo el desfitadero por donde se peneira en
el valle desde arriba.

Sélo cuando empiezan 4 extenderse lag gom-
bras de la noche desisten de aqualla vigilancia
que hasta entonces ha sido inttil.

Prescindiendo de la idea del peligro, otra
razdn tienen Miranda y D. Prdspero para de-
gear la vuelta del mensajero, y es porquecare-
cen de varios articulos, entreotros de vino y ta-
baco. Ni Miranda ni su amigo son anacoretas:
aunque hayan observado algiin tiempo la vida
de tales, echan muy de menos sus cigarros, en
los euales encuentran gran distracecidn.

Llegada la noche, y después de haber despa-
chado su frugal cena, Jos dos amigos entablan
un didlogo sobre los asuntos del dfa.

—jDiablo! —exelama el coromel, como si de
pronto le ocurriera una idea.—Jamés hubiera
crefdo que un hombre podia padecer tanto por
una causa tan sencilla.

—¢ A qué aludis?—pregunta el doctor.

—A lo mismo en que vos pensdis en este mo-
mento, amigo mio: apostaria cualquier cosa.

—7Yo no apuesto nunca: ya lo sabéis, mi co-
ronel.

—Lo gue es ahora os aseguro que perderiais;
en lo que pensiis en este momento es en los
cigarros,

—Confieso que si: jamds he tenido tanto de-
seo de fumar,

—Lo mismo me sucede.

—Pero por qué no fumkis? —pregunta Ade-
la, entrando en aguel momento.

—Por la sencilla razén de que no tenemos
qué,—contesta Miranda.

—Recuerdo que vi ayer algnnos cigarros so-
bre una rinconera,—afiale Adela.

—8{; pero ya no estdn ahi: en este instante
no se encontraria un polvo de tabaco 4 veinte
millas de este sitio, & menos que nuestros ami-
gos hayan hecho una jornada muy corta. Les
he dado el iltimo que tenfamos.

—También estdn vacias las vasijas de vino,
—dice D. Préspero, divigiéndose & Adela;—gno
es verdad?

—En eso,—interrumpe el coronel —tengo el
gusto de advertiros que estdis equivocado.
Cierto que el pellejo no contiene ya nada, por-
que es tan dificil remojar el gaznate del cor-
pulento tejano como empapar en agua el espa-
cio mis geco de la meseta; pero, comprendién-
dolo asi, tuve la precancién de llenar una gran
calabaza y guardarla para cuando hubiese un

caso de apuro. Este ha llegado ahora, y, por lo
tanto, voy & buscar el tesoro.

Asi diciendo, el coronel sale de la habitacién
y vuelve al poco tiempo con una gran cala-
baza.

Conchita trae, entretanto, los vasos, y Mi~
randa llena el de su amigo y el suyo, diciendo:

—Esto nos reanimard un poco, y por cierto
que bien lo necesitamos, Creo que tendremos
suficiente hasta que vuelva Manuel. jQué ex-
trafio es que no haya regresado afin! Ha teni-
do tiempo para desempefiar todas sus comirio-
nes, y hace tres dias que debfa hallarse aqui,
antes que se marcharan nuestros amigos, &
quienes pensaba proveer algo mejor, para que
no se vieran expuestos 4 padecer hambre.

—En cuanto 4 eso, no tenghis enidado,—dice
D. Préspero.

—iPor qué decls eso, doctor?

—Porque la carabina que df &4 Walt Wilder
le permitivd adguirir provisiones para los dos:
la maneja admirablemente, pues le he visto
matar pajaritos 4 inmensa distancia. A él debo
varios ejemplares que han enriquecido mi co-
leccidén zooldgica. Mientras Walt lleve una ca-
rabina y municiones, no tem#is que le falte de
comer, ni tampoco & su compafiero, aunque
viajen por el Llano Estacado.

—1Oh! No est4 el peligro en el desierto,—
contesta Miranda,—sino en los campos culti-
vados, en las calles de las cindades y en medio
de lo que llaman civilizacién. Ahi es donde
esth el riesgo.

Durante un buen rato, los dos amigos y
Adela permanecen silenciosos v entregados &
sus reflexiones; pero el doector, que tiene un
cardcter mds expansivo, rompe, al fin, el silen~
cio diciendo &4 la hermana del coronel:

-~Sefiorita, wvuestro latd estd pendiente
de la pared hace mucho tiempo, sin que lo
hayan tocado vuestros delicados dedos. El mes
pasado cantabais todas las noches, y no creo
que ahora debdis permanecer silenciosa por-
que se haya reducido el ntimero de oyentes:
ésta es una razén mds para que obsequidis &
los pocos que han quedado.

A la galante invitacién del doctor, la joven
contesta con una sonrisa de asentimiento, y
al mismo tiempo descuelga el laid: cuando
comienza & templar el instrumento, se rompe
una cuerda,

Aguello parece un mal prondstics, y como
tal lo consideran los dos amigos y la joven,
sin explicarse la razoén. Serd tal vez porque
sus corazones se ballan tan destemplados comeo
las cuerdas del latd, y predispuestos & temer
alguna desgracia,

Sin emhbargo, e compone la cuerda rota,
mucho antes de que puedan recobrar la tran-
quilidad sus corazones,

Poco después, oyese la voz argentina de
Adela, que entona melancélicamente la can-
cién del Desterrado de Ertn, la mas & propbsi-
to en aquellas circunstancias y la que mejor
expresa la situacidn de los tres,

— Querida Adela, —interrumpe Miranda, —
esa cancidn es demasiado triste; y como ya es-
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td nuestro Animo afligido, mejor serd que eli-
jas otra més alegre. Canta algo de la Alham-
bra, 6 de los combates del Cid Campeador, &
alglin himno patridtico.

Obedieute 4 la invitacién de su hermano, la
joven da prineipio 4 otra cancién en que resal-
ta admirablemente la gracia espafiola.

Sin embargo, & pesar de los esfuerzos de
Adela, los corazones de sus oyentes contintian

oprimidos; la voz de la joven parece no tener

—_—

—— ——e

—jVaya!—exclama D, Préspero. —Eso es-
que voelve el pedn, de lo cual debemos ale.
grarnos mucho, pues podremos fumar antes
de acostarnos.

—No es Manuel,—contesta Miranda, —por-
que los perros le habrian conocido, y ved ¢é-
mo siguen ladrando. jHola! ;Qué es eso? Se
oye la vez de Chico. ;Qué diablos ocurre?

En aquel instante se oye un grito del peén,
seguido de exclamaciones’y de un rumor seme,

Ambos reconocieron que la resistencia serin indtil.,.

ya su acostumbrada dulzura, y hasta las cuer-
das del instrumento estin destempladas.

De repente, y cuando Adela ha llegado & la
mitad de su cancidén, los perros que estaban
echados 4 sus pies se levantan & un tiempo
lanzando un siniestro aullido, y precipftanse
hacia la puerta.

La joven interrumpe su canto, mientras que
Miranda y el doctor se levantan presurosos de
sus asientos.

El ladrido del perro que guarda una granja
en los centros eivilizados, 6 una factoria en la
frontera india, no podria causar més sobresal-
to que el que experimentaron en aquel mo-
mento Miranda y su amigo, tanto mAs cuanto
que un momento después percibieron el ramor
que producen los cascos de un caballo 6 de una
mula al chocar en la piedra. No podia ser la
yegua Perlita, porque estaba encerrada en la
cuadra, ni tampoco las mulas de cargs, pues
se las habia llevado el indio Manuel, as{ como

Hamersley y su amigo las de montar,

jante al que se produce en una lucha & brazo
partido.

D. Valeriano corre 4 su cuarto y apodérase
de su espada, mientras que el doctor coge la
primera arma que encuentra.

Pero esto no sirve de nada, pues por las dos
puertas que tiene la habitaciéon, una frente 4
otra, penetran 4 la vez muchos hombres arma-
dos, que visten el uniforme militar, v, antes de
que Miranda pueda desenvainar la espada,
amenazan su pecho las puntas de numerosas
lanzas, lo mismo que al doctor.

Ambos reconocieron que la resistencia seria
infitil, y que sélo terminaria con su muerte,

—jRendios, rebeldes!—grita una voz, domi-
nando 4 las dem#s.—j Abajo las armas al mo-
mento si queréis salvar la vida! ;Soldados:
desarmadlos!

Miranda reconoce aquella voz: si la hubiess
oido antes, no se hubiera entregado tan fécil-
mente, prefiriendo tal vez oponer una enérgi-
ca resistencia.
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Pero ya es tarde: acaban de desarmarle, y ve
ante ¢{ al hombre que mis motivos tiene para
temer, al infame Gil Uraga.

CAPITULO XV
ESPIANDO

Hamersley y el eazador permanecen toda la
noche en la cima del montecillo, poseidos de
la mayor ansiedad y sin poder cerrar los ojos
un solo instante.

Tampoco les seria posible dormir, porque su
dnimo esth demasado inquieto y agitado, y, &
medida que transcurren las horas, crece de
punto la angustia que atormenta su espiritu.

Para poner término 4 ella, Hamersley pien-
sa que serd mejor bajar de la colina y aventu-
rarse en el sendero: en caso de ser descubierto,
atacard 4 cuantos se le opongan por delante,
abriéndose paso hasta llegar al valle, donde
prestard & los refugiados el auxilio que sea po-
sible,

Al hacer la proposicidén & su compaiiero, es-
te ltimo se opone al proyecto, calificindolo de
locura. Dice que, al menos, hay diez ¢ doce sol-
dados 4 la entrada del gendero, que serd impo-
sible pasar del sitio gque aquéllos ccupan sin
ser vistos, y que, por valerosos que sean dos
hombres, y cobardes sus enemigos, la despro-
porcién del nimero no permite confiar en la
victoria,

—No tendria inconveniente en hacer una
tentativa,—dice Walt, terminando sus ohser-
vaciones,—si se redujera todo 4 esto; pero, aun
cuando matdramos 4 esos diez 6 doce hombres,
no habriamos hecho méis que comenzar, porque
abajo hallaremos otros cuarenta. ;Qué hemos
de hacer contra ellos nosotros dos? Sin duda,
les causariamos algunas bajas, pero lnego se-
ria preciro morir.

—También me mata permanecer aqui{,—maur-
mura Hamersley.—Cuando me pregunto qué
estardn haciendo ahora esos infames jOh...
Adela!

—No os preocupéis tanto con esas ideas,—
contesta Walt;—dejadlo para mas tarde. Es-
tad seguro gque no se comerin & vuestra Adela
ni tampoeo 4 mi Conehita: se las llevardn co-
mo prisioneras; pero nosotros las seguiremos,
¥ tal vez se nos presente alguna oportunidad
de sacarlas de entre las garras de esos buitres.

Algthn tanto tranquilizado con esta esperan-
za, Hamersley se resigna 4 esperar, reflexio-
nando que no hay otro remedio. Hacer otra
cosa seria correr 4 una muerte segura.

Frank continfia, pues, junto & su compafie-
ro, observando como él con la mayor atencién,
Durante algin tiempo no oyen méds que [as
voces y blasfemias de los soldados que guar-
dan la entrada del sendero; pero 4 eso de me-
dia noche ereen percibir otros sonidos que lla-
man su ateneidn,

Son primeramente ladridos de perros, que,
partiendo del valle, parecen repetirse en la
pared de rocas. Después se oye nuna voz huma-

na: sin dada, la de un hombre, porque es muy
ronca, y casi al mismo tiempo un grito de mu-
Jjer: la primera es la del pedn Chico, y el segun-
do ha sido lanzada por Conchita.

‘Walt y su compafiero prestan mas atencién
gue nunca, para percibir bien los sonidos si-
guientes y juzgar por ellos de lo gue ocurre.

—Ahora ha comenzado la cosa,—murmura
Walt al ofdo de su compafiero;—los perros han
dado la sefial, despnés ha gritado el pedén Chi-
co, ¥ lnego Conchita: me parece estar viéndolo
todo.  Condenacién! Si llegan 4 tocar un solo
cabello de esa muchacha... Pero ;de qué me
girve ahora amenazar?

Poco después percibense otros sonidos, aun-
que confasamente, porque los ahoga el rumor
de la catarata: sélo & intervalos se distingune
con més claridad el relincho de algin caballo
6 los ladridos de los perros, enal si estos ani-
males, cediendo sélo 4 la faerza, continuaran
siendo hostiles 4 los invasores.

También se oyen voces, como de personas
gne hablaran & un tiempo, pero ningin grito
ni detenacidn. :

—iGracias 4 Dios! —murmura Hamersley
después de haber escuchado algfin tiempo con
la mayor atencién.—Miranda no ha opuesto
resistencia, comprendiendo, sin duda, gue era
inutil, y se ha rendido tranquilamente. Supon-
go que ahora habrd terminado todo y que se
hallan prisioneros.

—Mucho mejor,—contesta Walt Wilder,—
pues mientras vivan podremos tener esperan-
za de salvarlos, Los hombres que ccmo nos-
otros supieron escaparse de las garras de los
indios, y después de la cueva, de un modo tan
milagroso, no deben desanimarse. Agui llevo
mi carabina bien cargada de pélvora y plomo,
y no desespero,

Las palabras del cazador animan por lo
pronto & Frank; pero esto no impide que al
cabo de algilin tiempo los domine la misma in-
gquietud de antes.

Cuando, al fin, comienza & rayar el dia, los
dos hombres fijan animosos su mirada en el
fondo del valle.

Al prineipio, una espesa neblina les impide
distinguir nada; mas, al fin, se desvanece
aquélla y ofrécese 4 sus ojos una escena que
no difiere mucho de la que esperahan ver.

Al rededor del rancho divisan varios caba-
llos y lanceros que van y vienen, mientras
otros forman grupos: aguello parece una es-
pecie de campamento militar.

Sin embargo, el punto de vista estd dema-
gindo distante para identificar las personas, é
reconocer lo que hacen, lo cual no impide que
Frank y el cazador hagan las més tristes con-
jeturas.

As{ pasan algunas horas hasta que, por fin,
el sonido de una trompeta domina el rumor de
la cascada, anunciando que va & cambiar el
espectdculo. Es el toque de botasillas, y al
oirlo preparan los soldados sus cahallos, per-
maneciendo en pie junto al estribo. Despuéa
ge oye la voz de mando:

—i A caballo!

Liniversitat Autbnoma de Barcelona
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Y casi inmediatamente la de:

—iMarchen!

Entonces ge ponen los lanceros en movimien-
to, alejindose del rancho, y desaparecen deba-
jo de los drboles, ondulando como una enorme
serpiente. A la cabeza de¢l destacamento flota
un vestido de mujer, como si el reptil se hu-
biese apoderado de alguna presa.

El cazador y Frank esperan media hora mas
con creciente impaciencia, pues se necesita es-
te tiempo para subir desde el centro del wvalle
& la llanura superior. Mientras avanzan por
entre los Arboles, no se puede ver & los lance-
ros ni &4 sus cautivos; pero se oye el choque de
los cascos de los caballos que alelantan por el
sendero pedregoso.

Al fin, aparece la cabesza del destacamento;
los lanceros marchan de uno en uno; pero co-
mo al acercarse & la parte superior del desfila-
dero se ensancha el paso, foirmanse de dos en
dos: 4 la cabeza de todos va un solo jinete.

Ya estd bastante cerca para que se distingan
sus facciones, y el corazén de Hamersley late
violentamente al reconocerlas, El hombre que
para en aquel momento es Gil Uraga, el mismo
que dirigidé & los indios contra sus hombres: el
hacho de montar el caballo robado es una prue-
ba concluyente del erimen.

Frank observa también que el coronel de lan-
ceros viste un brillante uniforme, muy distinto
del que llevaba el dia antes, que era tan sucio
como el del tltimo de sus soldados. Diriase
que aquella mafiana se ha esmerado en su to-
cado, en consideracién A4 la compafiera que
piensa llevar durante el viaje.

Ni Frank ni el cazador fijan large rato su
‘vista en el coronel: buscan Avidamente con los
ojos los objetos de sm amor, 4 los que recono-
cen muy pronto entre los soldados. Van cerca
del centro de la tropa; Adela montada en su ye-
gua Perlita, y la joven india en un mula; nada
sujeta sus pies ni sus manos, pero estin rodea-
dos por un cordén de lanceros.

Més atrds viene otro grupo compuesto de
tres hombres montados en mulas: éstos tienen
mis aspecto de cautivos porque van atados 4
las sillag, y dos de ellos llevan también los
brazos sajetos 4 la espalda. Sus mulas son con-
ducidas eada cual por un lancero que las pre-
cede. Los dos con quienes se han tomado ma-
yores precauciones son D. Valeriano y el doc-
tor: el otro es Chico. Su compafiero, el indio
Manuel, signe &4 poca distancia montado en
una mula; mas no parece ser prisionero. Sin
embargo, & intérvalos se entristece su mira.
da, tal vez porque reflexiona en su negra é in.
fame ingratitud. Sin duda, estd arrepentido &
teme no recibir buena recompensa.

Ha perdido & su amo y & otras personas;
mas no ganard con esto el corazén de Con-
chita.

Hamersloy, y también Walt, se consuelan un
poco al ver al coronel Miranda, pues por su
manera de montar reconoren gque no ha sufrido
dafio alguno, asf como tampoco D. Préspero.
Comprenden que se ha hecho la captura sin
resistencia, tal como ellos esperaban y cual

4

convenfa para evitar la efusién de sangre, y
acaso la muerte de sus amigos.

Los lanceros avanzan de dos en fondo, hasta
que su jefe llega frente al sitio mismo en que
hallan Hamersley y Walt, perfectamente ocul-
tos entre el oscuro y denso follaje de los ce-
dros enanos. Apenas llega el coronel al lugar
donde estdn los individuos que guardan la en-
trada del desfiladero, dales orden de incorpo-
rarse al resto de la tropa.

En el mismo instante asdltales una misma
idea & Frank y al cazador, que tienen fija la vis-
ta en el coronel, y Walt es el primero en expre-
sarla, murmurando al ofdo de su compaifiero:

—8i pudiéramos confiar en el aleance de
nuestras carabinas...

—FEn lo mismo pensaba,—contesta Hamers-
ley, pero temo gque sea demasiada la distancia.

—iOh! Si tuviese agui mi vieja carabina,al-
canzaria mds lejos, y os aseguro que le plan-
taria una bala en medio de la cabeza. Esto no
arreglaria mucho nuestro asunto; pero, cnando
menos, vaestra muchacha quedaria fuera de
peligro, y-tal vez la mia también. Después po-
driamos hacer fnego los dos media docena de
veces, antes de que consiguieran subir aqui, si
acaso se atrevian 4 ello; pero jah! ;Estd de-
masiado lejos! En las altas praderas engafia
mucho la distancia. jCondenacién! jQué l4sti-
ma que no podamos hacerlo!

—Y si errdsemos el tiro...—murmura Frank.

—Entonces se echaria todo & perder. Lo me-
jor es seguirlos: seguramente, van al Norte;
pero, sea cual fuere el punto de su destino,
bien sabré seguir el rastro.

Hamersley vacila todavia;sus dedos oprimen
nerviosamente la carabina, y su agitacién no
le permite reflexionar con calma. Sabe que
puede conflar en su destreza en el tiro, asi co~
mo en la de su compafiero; pero la distancia es
dudosa, y tal vez no alcancen los proyectiles.
En este caso, la muerte seria segura para
ellos, pues no gquedaria medio de escapar de
cincuenta hombres, montados en ligeros caba-
llos. Podrian defenderse en la oolina, mas no
largo tiempo, y, por lo tanto, serd mejor dejar
que pase el destacamento. Asi lo aconseja el
antiguo cazador, afiadiendo que los prisioneros
gerdn conducidos & Nueva Méjico 6 & Albur-
querque, & donde nada les impide seguirlos sin
temor. Tal vez se ofrezca mejor oportunidad
da rescatar 4 los cautivos, aunque estén en sm
prisién, pues ya saben que la llave de oro abre
la puerta de cualguier calabozo.

Hamersley se resigna una vez mis, pero no
sin calcular otra vez la distancia que los sepa-
ra de los laneeros y como pesaroso de no ha-
cer fuego.

8i el coronel Uraga pudiese sospechar lo
que se ha intentado cerca de él, tal vez no se
contonearia tan tranquilamente en la silla de
su caballo.

Los dos observadores dejan, punes, snus cara-
binas para mirar al destacamento, cuyos wlti-
mos individuos, saliendo del desfiladero, se
forman en filas y prosiguen su camino 4 la
voz de:
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—iMarchen !
CAPITULO XVI

UN REZAGADO

Hamersley y el tejano se ocultan mejor gue
antes, por temor de ser descubiertos: la pen-
diente por donde treparon no tiene drboles,
pues los cedros crecen sélo en la cima, y, por
otra parte, el barranco en que han dejade sas
mulas desemboea en el llane, en la misma di-
recciéon que siguen los lanceros. Cualquiera
de éstos que mirase por casualidad hacia atris
podria ver muy bien 4 los cuadripedos, por
poco que éstos se alejisen del sitio en que se
hallan, y esta circunstancia inquieta mucho 4
los dos amigos.

Casi es un milagro que los soldados no vean
las mulas, puesgficil es distinguir una parte de
sus cuerpo#; pero, afortunadamente para sus
amos, el color del pelaje se asemeja al de la ro-
ca, y, 8in duda, por esto no han llamado la
atencidn,

También es una circunstancia afortunada
que las mulas tengan tapada la cabeza; pues,
de otro modo, tal vez se habrian descubierto
por algiin resoplido: los animales han perma-
necide inméviles y silenciosos, cual si temie-
ran también & los enemigos de sus duefios.

Walt y Frank permanecen méas de una hora
en su escondite, porque aun no se han perdido
de vista los lanceros, cuya marcha entorpecen,
gegaramente, los cattivos, La clara atmdsfera
del Llano Estacado permite divisar los abjetos
& doble distancia que la ordinaria, ¥, aunque
los soldados se hallen & cinco millas, lo menos,
podrian ver 4 un hombre y mucho mejor 4 un
Jjinete,

En su consecuencia, los dos viajeros dejan
pasar veinte minutos més antes de salir de su
retiro, y entonces prepiranse & bhajar.

Sin embargo, no tienen prisa, pues su inten-
cién es seguir al destacamento y no adelantar
so & &1, No habrd la menor dificultad en seguir
el rastro: Walt asegura que podria hacerlo con
los ojos vendados y guiandose sdélo por el
olor.

El tejano propone en seguida 4 su amigo to-
mar un refrigerio, pnes no han comido nada
desde el dia anterior, por haber dejado sus vi-
veres en las alforjas que llevan las mulas, Ha-
mersley acepta, porque el airé penetrante de
la mafiana le ha abierto el apetito, y ambos
bajan al barranco en huseca de sus mulas.

Los pobres animales pdrecen experimentar
Ia mayor satisfaccién al ver de nuevo la [uz
del dfa, mientras que sus amos, sacando sus
viveres, toman un pequeifio refrigerio y en-
cienden sus pipas. Después aguardan hasta
que desaparece el tltimo lancero en los limi-
tes del horizonte.

Mientras tuman, observando 4 la tropa que
se aleja, perciben los dos un sonido que les ha-
ce ponerse eun pie: afortunadamente, pueden
ocultarse detrds de una gran piedra,y desde
alli escuchan con la mayor atencién.

Lo que acababan de oir es indudablemente
el choque de los cascos de un eaballo 6 una mu-
la contra la piedra, y el sonido parece prace-
der del lado opuesto de la eolina y en direc-
cidn de la entrada del desfiladero.

Conjeturan que esalguno de los soldados que
se quedd atrds y va 4 reunirse con sus compa-
fieros,

{Qué deben hacer en este caso? Si el hombre
vuelve la cabeza, puede verlos en sus mulas,
galopar hacia sus compatiieros y darles aviso.

Esto serfa un terrible contratiempo, y deben
evitarlo 4 todo trance.

Lo primero que hacen es tapar de nuevo la
cabeza 4 sus mulas y volverlas d dejar donde
antes estaban,

Un momento después oyen de nnevo el cho-
que de log cagcos; pero recondcese que no es el
galope 6 el trote de un animal que avanza, si-
no que rehusa andar y se encabrita,

Hamersley y el cazador trepan 4 cierta al--

tura del montecillo de que hau bajado poco an-
tes, 4 fin de observar el desfiladero gque condu-
ee al valle, '

Al sentimiento de alarma ha sucedido en
ellos la curiosidad y la impaciencia, y ambos
fijan sus miradas con ansiedad en el sitio de
donde parte el runido.

Muy pronto ven una cosa que, en vez de in-
quietarlos, les cansa gran alegria.

En la extremidad del desfiladero hay un
hombre que forcejea con nna mula, tratando
de poner el pie en el estribo; el animal se re-
siste y desviase siempre al acercarse ¢l haom-
bre.

Walt, y también Frank, acababan de re-
conocer al indio Manuel.

—iinfame! jBribén!{—muoarmura Walt Wil-
der rechinando los dientes de célera.—;Para
qué se habrd quedado ahi?

Hamersley no contesta, estd reflexionando.

—ijPor el Eterno! No parece sino que se ha
gquedado detrds & propodsito, pues nada le cos-
taba marchar con los demds. La cuestién es
saber por gqué no lo ha hecho: tal vez proyecta
alguna nueva traicidn,

—No lo extrafiaria,—contesta Hamersley,

—Parece que la mula le da mucho que hacer,
—ajiade el oazsdm-.——d Os parecs, Frank, que
ponga términe & ese conflicto, enviando una
onza de plomo hacia aquel sitio?

—¢Para gquién, para el hombre 6 para la
mula?

—Para ¢l homhbre. ; Por qué habia de matar
la mula? Decid sf, y envio 4 ese bribén al pais
de las almas en menos que canta un gallo, Ya
tengo hecha Ia punteria ;Suelto el gatillo?

—De ningtin modo, Walt. Mirad alld bajo:
aun no se han perdido de vista; pudieran dis-
tinguir el humo, y tal vez oir la detonacién.
¢ Estais loco, Walt?

~La vista de ese horrible animal me habfa
hecho perder el juicio; pero veo que tenéis ra-
z6n, Sin embargo, supongo que no le dejare-
mos escapar. i Tenéis acaso esta intencién?

—Ego nunca, porque seria perdernos irremi-
giblemente, Es preciso matarle 6 cogerle; pero
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se ha de hacer sin ruido, é al menos sin dispa-
rar la carabina, porque aun no estan bastante
lejos los soldados,

—¢Qué aconsejiis, pues?

—Vamos & buscar nuestras mulas, y con
ellas podemos dar vuelta por el desfiladero
para sorprender mejor al indio.

Ambos bajan de la colina mds ligeramente
de lo gue habian subido, pues el caso es ur-
gente, puesto que sus vidas pueden depender

6 o8 que le desagrada la compaiifa de los lan-
ceros y quiere perderlos de vista?

Mientras el indio bregaba con su mula, no
habia apartado su vista de la direccidén que se-
guian los lanceros: Hamersley y Walt Wilder
hablan observade en su rostro seitales de in-
quietud, las cuales podian explicarse lo mismo
por la obstinacién del animal que por el temor
de que se notase su ansencia; pero, pnesto gue
después de montar se alejaba en direccién

—Ya tengo hecha la punteria. ¢8uelto el gatillo?

«de la captura del pedn: si éste los ve y se esca
pa, las consecuencias pueden ser funestas.
Dos minutos después montan en sus mulas,
y dirigense ripidamente hacia el desfiladero,
Registrandolo todo con la mirada, llegan,
por fin, al sitio donde habfan divisado poeco
antes al pedn; pero ya no lo encuentran: sélo
ven la yerba pisoteada por los cascos de la mu-
la: el hombre y el cuadriipedo han desapare.

cido.
CAPITULO XVII

PRISIONERO

La sorpresa de Frank y su compafiero ha
sido s6lo momenténea, pues no puede haber
misterio en la desaparicién del indio: induda-
blemente, ha vuelto al valle, y tal vez al ran.
cho; pero, halldndose ya fuera sus moradores,
dqué busca alli? ;Ha tomado tal carifio 4 la
vivienda que se propone permanecer en ella,

|

opuesta & la gue seguia el destacamento, otra
debia ser la causa,

—Me parece muy extrafia la conducta de ese
homhre,—murmura Walt,—aunque no es di-
ficil adivinar que debe molestarle la compaiiia
de los lanceros, y desea librarse de eila. El
muny bribén caleula que no han de venir 4
busearle, puesto que ya no lo necesitan, y ha
resuelto quedarse aquf; pero jqué se propone?

Il cazador no sabe alin que el indio preten-
de ser su rival en amor; tiene alguna sospe-
cha, pero no cres gune Conchita le haya inspi-
rado una pasidén ardiente.

—Bien mirado,~murmura Walt, como ha-
blando consigo mismo,—ese traidor debe tener
algiin objeto al quedarse aqui. ;Sile habré
enviado Uraga con alguna comisién? No lo
creo: mas probable es que se halle agui por su
propia voluntad, y casi adivinaria lo que in-
tenta. El traidor piensa convertirse ahora en
ladrén. En la morada del coronel habia varios
articuios de valor, particularmente de [a se-
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fiorita Adela, y es muy posible que el tunante
les haya echado la vista encima y vuelva &
buscarlos.

Walt Wilder comunica sus observaciones 4
Fraok,

—Es muy probable lo que decis,—contesta
Hamersley;—pero también puede ser que se
proponga algin otro objeto, y que no llegue
hasta la casa, en cuyo caso debemos esperar
que pase por agu{ de un momento & otro, De
todos modos, noconvienedejarle 4 retaguardia,
porque nos veria, y pudiera huir y anunciar 4
los demés nuestra presencia.

—Es mucha verdad,—dice Walt;—debemos
cogerle de una vez.

— ¢ Esperaremos aqui su vuelta 6 serd mejor
seguirle?—pregunta Hamersley. _

—Opino por lo segundo,—contesta Walt;—
pero uno de los dos basta para capturar & ese
miserable; yo me encargo de ir 4 cogerle, y, en-
tretanto, hueno serd que permanezcdis aqui,
por 8i acaso trata de huir en esta direccién. Se-
guramente, estard ahora en la ratonera, y yo
08 aseguro que no escapard sin que yo le eche
la mano encima.

—No le matéis si es posible evitarlo,—dice
Frank;—verdad es que lo merece, pero tal vez
obtengamos de él informes utiles para nos-
otros.

—No tengdis cuidado, Frank: no le haré da-
fio alguno si no opone resistencia, y no ereo
que tenga suficiente valor para esto,

—Muy bien, Walt: agui os espero.

—No os haré aguardar mucho. Por lo pron-
to, bueno es que os ocultéis detriasde esas pie-
dras, para que el indio no os vea si tratase de
escapar por aqui, Tan pronto como le coja, sil-
baré una & dos veces, y entonces podréis bajar,

Después de dar estas instrucciones &4 su com-
paiiero, el cazador encamina su mula por el
estrecho paso, y muy pronto se pierde de vista
al dar vuelta 4 una roca.

Hamersley, comprendiendocudnnecesario es
proceder con cautela, sigue el consejo de Walt,
y ocliltase detrds de un pefiasco. Montado en
su mula, permanece inmdvil en la silla y en-
tregado & una profunda meditacién. Tristes
pensamientos se agolpan & su mente; el porve-
nir le parece dudoso y ligubre; no tiene ya es-
peranza de favorecer al noble mejicano, &
quien tauntos favores debe, y no esti seguro de
rescatar 4 tiempo 4 la hermosa Adela, para li-
brarla del ivfortunio que la amenaza.

A la media hora de hallarse entregado 4 sus
tristes reflexiones, percibe, al fin, un sonido
que parece partir del valle y en el cual reco-
noee la sefial indicada por Walt Wilder. EI
silbido se reproduce tres veces con distintas
modulaciones, dominando el rumor de la cas-
cada, y no cabe duda que procede del rancho.

Sin detenerse & reflexionar, Hamersley es-
polea su mula, y avanza por el sendero con to-
da la rapidez posible.

Al llegar & la solitaria casa, encuentra 4 su
compafiero, y junto & él al peén cautivo.

Walt Wilder estd & dos pasos del traidor,
apoyado en su carabina., Manuel se halla ten-

dido en tierra, con las piernas y brazos atados..

—Hubiera podido cogerle antes,—dice Walt
Wilder acercindose & Frank;—pero, excitada
mi curiosidad, quise ver primero qué haria, y
le he vigilado. Ah{ tenéis la explicacién.

Asi diciendo, el cazador sefiala un gran saco
que ge ve 4 dos pasos de él, y cuyo contenido
se ha vaciado en parte en el suelo: podria com-
pararse con un cuerno de la abundancia, del
cual salen los frutos. Hamersley reconoce, en-
tre aquellos objetos, algunos pertenecientes &
Miranda.

—Todo eso es lo que habfa robado el indio,—
contintia 'Walt,—y esto después de vender vi-
llanamente & su amo y 4 su ama, que siempre
le trataron con bondad. ; El diablo me lleve si
ese peine de concha que veo ahora no pertene-
cia & mi Conchita, y también ese par de chine-
las! Seguro estoy de habérselas visto en los
pies. Y ahora, amigo Frank, ;qué haremos con
este bribén?

—Primeramente le obligaremos 4 confesar
todo cuanto sepa, y, después de obtener los in-
formes necesarios, se resolveri,

No es dificil obtener la confesién, pues Walt
Wilder, desenvainando su cuchille, se inclina
sobre el pedn, amenazando su pecho con la
brillante hoja, hasta que refisre todo cuanto
ha ocurrido, desde el momento en que meditéd
su traicidén. Hasta se atreve 4 declarar el ver-
dadero motivo, confiado en la nobleza de aque-
llos dos hombres y creyendo que por este me-
dio obtendrd el perddn.

Después, haciendo también traicién al mis-
mo hombre & quien se habia vendido antes, al
coronel Gil Uraga, dice que ha oido un dialo-
go entre oéste y su cémplice, el ayudante
Robles, del cual se deduce que no piensan
conducir los prisioneros & Alburquerque. No
sabe, sin embargo, qué piensan hacer con
ellos.

Sé6lo ha oido 4 medias la conversacién refe-
rente 4 D. Valeriano y al doctor, y no ha po-
dido sorprender una sola palabra respecto &
las prisioneras.

Los dos amigos le preguntan si sospecha &
dénde se las conduce; mas el pedn lo ignora.
No cree que se las deha considerar como pri-
sioneras: Conchita va sélo por seguir 4 su ama;
¥y en cuanto & esta (ltima, el indio no ha podi-
do comprender las palabras que acerca de ella
dijeron Uraga y Robles.

Hamersley supone poco més ¢ menos lo que
es, y no puede reprimir un suspiro de dolor.

CAPITULO XVIII
HL HURACAN

Uraga y sus lanceros avanzan & través del
Llano Estacado por la parte del Oeste. Los
prisioneros van en ultimo término, vigilados
atentamente, y las mujeres 4 la cabeza, junto
al subalterno que dirige 4 la tropa.

Por razones particulares, el coronel Uraga
va muy separado de los cautivos, con los cua-
les no quiere hablar, al parecer, hasta que lle-
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gue la hora. Tampoco se cuida de la direccién
que siguen los soldados, pues se ha encargado
de esto el alférez. Uraga va delante, & cien pa-
gos del destacamento,conversando con su com-
paifiero Robles.

Su principal objeto, al aislarse de este modo,
es poder hablar con su ayudaate sin ser oide.

—Y bien, Robles,—dice Uraga, tan pronto
como 86 hallan & distancia conveniente; —;qué
opindis ahora del estado de las cosas?

—Creo quu todo se ha hecho con limpieza,

zas, ni vos tampceo, ni ninguno delmis solda-
dos, pero morirén.

—QCoronel, estdis un poco enigméatico: no os
comprendo.

—Ya me entenderéis dentro de tres 6 cuatro
dias, 6 acaso menos: entonces se os dard la
clave del enigma. Para entonces, ya habrin
dejado de molestarme D. Valeriano Miranda y
el viejo I, Préspero.

—Y ;estdis verdaderamente resuelto 4 que
muera Miranda?

Al llegar & la solitaria easa, encuentra 4 su compafiero, y junto A é1 al pedén eautivo

aunque no exactamente del modo que deseabais.

—~QCierto es: mas no desespero atin de arre-
glarlo todo 4 medida de mi deseo. El indio
Manuel ha sabido, por conducto de su compa-
fiero Chico, que los americanos han marchado
4 las factorfas del Norte; malo serd que no los
encontremos alif, y peor alin que no los ponga
yo & buen recando. Ninguno de los dos ha de
salir vivo de Nueva Méjico.

—Y ¢qué haréis con nuestros amigos meji-
canos?

—;Oh! En cuanto & esos, sucederd lo con-
trario: ninguno llegard con vida.

— ¢ Pensiis conducirlos alld muertos?

—No es mi 4nimo llevarlos de ninghin medo.

—Entouces, jtratdis de dejarlos en el camino?

—Estoy resuelto & ello.

—Pero gseriais capaz de matarlos & sangre

fria?
—No tocaré un solo ecabello de sus cabe-

—La pregunta es muy tonta en un hom-
bre que me conoce como vos, Esto no admite
duda.

—Yo no me intereso por ninguno de los dos
prisioneros; mas no puedo explicarme qué be-
neficio os reportard la muerte del ex coronel,
pues no es mal hombre, y, ademés, tiene fama
de valerogo soldado.

—Comenziis 4 ser muy sentimental, ayudan-
te: sin duda, os han ablandado el corazén las
tiernas miradas de la hermana.

—No es probable,—contesté Robles con una
desdeifiosa sonrisa;—-los ajos que han de con-
mover mi corazén han dejado de existir, y ya
norindo culto sino A ladiosa Fortnna, Mientras
tenga una baraja y un contrincante rico, las
faldas estdn de sobra para mi.

El coronel se sonrie al oir estas palabras,
pues conoce la idiosinerasia de su eémplice en
el crimen, algo singular en un hombre que ha
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wometido muchos robos, manchando méis de
una vez sus manos en sangre. Las cartas, los
dados y la bebida constituyen todos sus pla-
ceres; parece insensible al amor y no se deja
dominar por él, aunque en la historia de su
vida hay un capitulo en el cual se demuestra
que no siempre fué asi, Uraga lo conoce y sabe
que tuvo un desenlace suficientemente trigico
para que Robles renunciara para siempre al
amor de una mujer, puesto que por esta causa
llegé & ser un mal hombre. Sin embargo, no se
ha pervertido tanto como Uraga. y aun conser.
va una virtud, que es el valor. Por eso la ad-
mira en los otros, y esto le hace abogar en fa.
vor de Miranda, cuya intrepidez es conocida en
todo el ejéreito mejicano.

—No comprendo, — aiiade después de una
pausa,—que o8 toméis la molestia de ser eje-
cutor. Cunando lleguemos 4 Santa Fe, nuestros
prisioneros serdn juzgados por un Consejo de
Guerra, que, & no dudarlo, los condenard 4
muerte.

—Pues yo lo dudo mucho, ayudante. Tal vez
se hubiera procedido asi en el momento de la
sublevacién; pero tiltimamente han cambiado
mucho las cosas. Los asuntos se van compli-
cando de nuevo, y nuestro digno jefe, el Cojo,
no se atreve apenas & firmar una sentencia de
muerte, sobre todo cuando el que ha de ser pa-
sado por las armas es un hombre de nota como
D. Valeriano Miranda,

—Conque sha de morir?

—Teniente, volved un poco la cabeza y mi-
radme bien el rostro.

—Asi lo hago, coronel. ; Qué hay de particu-
lar?

—¢ Veis esta cicatriz que me coge toda la
mejilla?

—Si, coronel.

—No fué D. Valeriano Miranda quien me in-
firi6 la herida que la causd; pero, en parte, é1
tiene la culpa de que yo la recibiera. A no ser
por él, el duelo habria terminado de distinto mo-
do. Hace ya doce meses que ocurrié el lance,
en el cual perdf, ademds, tres dientes; y desde
entonces me parece tener fuego en esta mejilla,
y necesito lavar el ultraje con la sangre de 108
que lo infirieron: Miranda es uno de ellos. Ha-
béis preguntado si deke perecer: creo que al
ver esta cicatriz mo npecesitaréis contesta-
cidn,

—Pero ¢ cémo se ha de hacer esto sin escan-
dalo? Segilin habéis diche vos mismo, no se
puede matar & un hombre sin mAs ni mds, por.
que después se nos pedirfan cuentas, y tal vez
se nos hiciera parecer ante un Consejo de Gue
rra. 8i Miranda hubiese opusesto resistencia,
hubiéramos tenido, euando menos, un pre-
texto.

—Amigo ayndante, no o8 inquietéis acerca
del pretexto, pues tengo un plan que lo suplird
todo. Ya os he dicho que lo sabréis 4 su debido
tiempo., Pero ahora hablemos de otra cosa,
pues ya me molesta este asunto, y digamos al-
go sobre otro mas agradable, como, por ejem-
plo, las mujeres. ; Qué os parece de mi encan-
tadora?

—¢De la sefiorita Adela?

—Es claro. ;Qué otra podrfa encantarme?
Estoy seguro que aun 4 vos, 4 pesar de vunes-
tro corazén de roca, os ha impresionado.

—No diré lo contrario. Es la més hermosa
prisionera que jamés he visto.

~—iPrisioneral—murmura Uraga, como ha-
blando consigo mismo.—Quisiera que lo fuese
en otro sentido.

Y, frunciendo el cefio, afiade después en alta
voz:

—iQué importa! Cnando haya guitado de
en medio &4 su hermano, serd mia. Haré como
Tarquino con Lucrecia, y no cederd del mismo
modo que la matrona romana, sino como una
hija de Méjico, sobre todo cuando vea que ya
no es posible resistir. ;Qué ocurre, cabo?

Esta pregunta se dirige 4 un subalterno que
se presenta de improviso, haciendo el saludo
militar.

—C(Coronel,—dice,—el alférez me envia para
manifestaros que el indio no estd ya con mos-
otros.

—;Cdémo! ; El gufa Manuel ?

—E]1 mismo,

—jAlto!—grita Uraga & su tropa, que se de-~
tiene al punto.

Y, dirigiéndose al alférez, afiade:

—¢Qué guiere decir esto? Acabo de saber
gue no estd agui el guia.

—Cierto es, coronel: 'debe haberse quedado
atrds cuando salimos del desfiladero, pues al
salir de la casa iba con nosotros.

—Bien: esto no importa gran cosa,—dice
Uraga 4 Robles,—pues ya hemos obtenido de
él enanto necesitdbamos. Sin embargo, mejor
gerfi que vaya con nosotros, Indudablemente,
ge habrd quedado atrds para recoger algunos
efectos, y presnmo gue se le encontrard en el
rancho.

—iCabo!—aiiade el coronel.—Volvedcon dos
hombres al valle, y traed al rezagado. Como
AVANZATrEMOS Poco 4 poco, nos encontrardisen
nuestro campamento de noche.

El cabo obelece, y no de muy buena gana se
dirige con los dos individuos hacia las dos co-
linas, que aun se distinguen confusamente,
mientras que el resto de la tropa continfiia su
mareha.

Uragay Robles van siempre delante, hablan-
do sobre sus eriminales proyectos.

Una hora duraba, poco més 6 menos, su did-
logo confidencial, cuando otro de los lanceros
viene & interrumpirlos: es un veterano de ca-
bello gris, acostumbrado hace mucho tiempo
4 vivir en las llanuras,

~¢Qué oeurre, Herndndez? — pregunta pre-
cipitadamente Uraga.

—Sefior coronel,~—contesta el soldado sefia-
lando 4 una pequefia mancha que se ve en el
cielo por la parte noroeste del horizonte,—
¢véis esa nubecilla?

—iNubecilla! No veo ninguna, como no sea
aquella mancha apenas perceptible. ;Ks eso lo
gque quieres decir?

—Eso mismo, coronel: por pequeiia que sea,
puede causar un trastorno, Ahora no parece
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nada, pero dentro de diez minutos se extende-
rd sobre todo el llano.

—4 Lo erees asi, Herndndexz? ;Serd, por ven-
tura, el norte?

—Estoy seguro de ello. Pardiez! Hartas ve-
ces lo he visto, Creedme, coronel: estallard una
tormenta.

—FEntoneces,—contesta Uraga,—mejor serd
hacer alto para gue no nos coja desprevenidos.
Por aqui no veo nada donde podamos busecar
un albergue, como no sea aquella arboleda de

rag, pues el jofa quiere tener con Adela todas
las consideraciones posibles,

Los lanceros desmontan apresuradamente,
atan sus caballos y hacen varios preparativos
para resguardarse en lo posible de la tempes-
tad, anunciada por uno de los soldades como
una cosa terrorifica.

No pasa muecho tiempo sin que se realice
al pie de la letra el prondstico del lancero.

El cielo, hasta entoneces brillante como el za-
firo, y del m#is puro azul, adquiere un color de

Los lanceros desmontan apresurndamente, atan sus cabellos y hacen varios preparativos.,

robles enanos, que siempre nos preservaran
un poco del temporal. Decid al sargento que
conduzea )a gente alld inmediatamente, y que
arme las tiendas,

El soldado parte & galope, mientras el coros
nel y su ayudante se dirigen también & la ar-
bolada, que dista unos trescientos pasos de la
linea de marchs, Era la misma donde se ha-
bfan ocultado Hamersley y Walt Wilder el dia
anterior.

Al llegar 4 ella, antes que los lanceros, Ura-
ga y Robles reconocen las huellas de dos mu-
las, no sin gran sorpresa, y cambian algunas
palabras sobre el particular; pero la oscuridad
aumenta por instantes, y hace pensar en ele.
gir al punto sitio 4 propdsito para establecer
el campamento.

S6lo hay dos tiendas, una de Uraga, y otra
que hallaron en el rancho, perteneciente al ex
coronel: esta tltima servird para las prisione-

plomo somhrio, que se oscurece gradualmente
hasta ¢l punto de parecer que las sombras de
la noche se extienden sobre la estéril llanura.
La atmo6-fera, un momento antes demasiado
calida, se enfria de pronto, asemejandose & la
del invierno, y en menos de veinte minutos el
termdémetro desciende unos cuarenta grados,
tocando easi al punto del hielo.

No es la noche lo que produace la escuridad,
ni el invierno lo que produce el frio: todo pro-
viene de un fenémeno atmosférico peculiar de
Jag mesetas de Tejas, y muy temido de los via-
jeros: es lo que los mejicanos llaman el norte,

CAPITULO XIX
ENCUENTRO FBLIZ

Prisionero el indio Manuel, y después de con-
fesarlo todo, sus apresadores no saben ya qué -
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hacer con el traidor, porque les entorpecerd su
marcha. Sin embargo, no pueden dejarle atris,
y el joven Hamersley no es bastante cruel para
matarle, aunque esté convencido de que no
merece otra cosa.

8i dependiera de Walt Wilder, pronto arre-
glaria la cuestién; pues, indignado ya por la
infamia del indio, tiene otro motivo para abo-
rrecerle, porque es su rival en amor.

Walt, sin embargo, no hace de esto gran
aprecio, porque estd seguro del ecarifio de Con-
chita; es duefio de su corazdén, y le ha sido
prometida sumano, y, ensu sencillez, no siente
el antiguo cazador ni un asomo de celos. La
idea de tener por rival al hombre abyecto que
se halla 4 sus pies, y & quien podria aplastar
la cabeza con el tacén de su bota, es dema-
siado ridicula para que la tome en considera-
cidn,

8i no fuera por esto, acabarfa de una vez con
la vida de aquel hombre, pero impulsado sélo
por un acsto de justicia y de justa retribucidn,
que s el sentimiento que guid siempre 4 los
cazadores de Tejas.

Su compafiero, menos inclinado & la ejecn-
cién de las altas obras, le contiene, y los dos
reflexionan sobre lo que han de hacer con el
prisionero, que e# ya un verdadero estorbo
para ellos.

Antes de adoptar resolucién alguna, perci-
ben un ruido que les hace palidecer: es el que
producen las pisadas de caballos, y pueden no
ser dos, ni tres & cuatro, sino toda una partida
de jinetes,

¢ Habrén vuelto al valle Uraga y sus lance-
ros? ;Se dirigen, por ventura, otra vez al ran-
cho? No es posible suponer otra cosa. ; De dén-
de habia de venir otra partida de jinetes & se-
mejante sitio?

Hamersley y Walt se retiran instintivamen-
te al interior de la casa sin llevarse &4 su pri-
sionero, que, bien atado, no puede moverse del
sitio, anunque ya importaria poco, pues han re-
suelto defenderse hasta morir si es necesario.
En ningtn sitio podian estar mejor para este
objeto, pues las paredes son gruesas, y hay
alli suficientes piedras y troncos para atran-
car las dos puertas del rancho.

Esta es su primera operacién, y despnés se
asoman cada cual A una ventana; no hay més
que dos y son aberturas de reducidas dimen-
siones, muy & propdsito para su objeto, pues
harédn las veces de troneras. _

La oposicién no es tampoco desfavorable
para la defensa; la casa estd sitnada junto &
una roca, y hay s6lo un estrecho paso para
llegar por detrds, mientras que por delante se
extiende un espacio abierto que conduce al la-
go, 86lo con algunes drboles diseminados. Por
aqui debe llegar todo el que quiera acercarse,
bien haya entrado en el valle por arriba é por
abajo. A cada lado de la cosa se proyecta la pa-
red de un precipicio, y el que intentase llegar
por detrds se expondria irremisiblemente & un
fuego enfilado.

Los dos hombres se defenderdn alli; pero
£qué probabilidad tienen de resistir contra cin-

cuenta soldados? Este es su niimero si vuaelve
todo el destacamento, mas tal vez no hayan
entrado todos en el valle y llegusn sélo algu-
nos hombres en busca del guia, & quien se ha-
br4 echado de menos durante la mearcha. En
este caso, podrdn resistir el ataque, y, de todos
modos, deben intentarlo.

¢Québ otra cosa podian hacer? ; Rendirse pa-
ra ser prisioneros? ;Jam#s! Conocen demasia-
do al infame, y tienen suficientes motivos para
comprender que no se les haria gracia. E1 hom-
bre que tuvo corazén para dejarlos sepultados
en una oscura caverna proponiéndose que pe-
reciesen de hamhre no se contentarfa ya con
matarlos, sino que los martirizarfa.

—8i hemos de morir,—dice Walt,—que ses,
por lo menos, matando. Por mi parte, me com-
prometo & despachar media docena de esos ma-
niquies, y yasé que vos, amigo Frank, no os
quedaréis atréds. Antes de exhalar el ultimo
aliento, haremos una buena matanza. ; Estdis
ya preparado?

—8{,—contesta Hamersley con voz solemne;
—estoy dispuesto 4 morir, mas nosin hacer
morder el polvo antes &4 cuantos enemigos se
pongan al aleance de mi carabina.

—Deben llegar & través de aquellos drbo-
les,—dice el cazador; —el primero que asome es
hombre muerto: dejadme 4 mi antes, Frank,
pues asi probaré la carabina del doctor. Encar-
gaos vos del segundo, y asi se detendrdn los
que los sigan por el sendero, dindonos tiempo
suficiente para volver & cargar.

Los dos hombres no han necesitado sino al-
gunos minutos para atrancar las puertas, ob-
servar por las ventanas y combinar su plan; y,
adoptadas ya sus precauciones, esperan, cara-
bina en mano, el préximo ataque, mantenién-
dose en la oscuridad, 4 fin de no ser vistos des-
de fuera.

Pero aun no se ha presentado enemigo algu-
no; no se ve mhs ser humano que el indio Ma-
nuel, que yace inmdvil en el mismo sitio.

Y, sin embargo, 6yese siempre el choque de
las herraduras de los caballos sobre la piedra:
los defensures del rancho escuchan atentamen-
te con la mayor ansiedad, pues tal vez dentro
de un minuto deben empefiar una lucha que
terminard, 4 no dudarlo, con su muerte.

Acaso experimentan més que ansiedad; tal
vez sea temor; pero, aun asf, ¢qué tendria esto
de particular? Seria dispensable hasta en el
corazén de los héroes.

Sean cuales fueren sus emociones en aquel
momento, experimentan de pronto un cambio
en el que predomina la sorpresa. Mientras es-
cuchan con la mayor atencién, paréceles de re-
pente que el ruido no llega de arriba, sino de
abajo.

(Serh tal vez el eco que se reproduce en las
rocas?

Deseando salir de dudas, escuchan con ma-
yor atencién, para cerciorarse de dénde proce-
de el sonido, y, al fin, se convencen de que lle-
ga de abajo,

Aun no recobrados de esta primera sorpresa,
sobrecégeles otra: con el ruido de los caballos
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se mezclan voces humanas, mas no [as que po
drian esperar, puses resuenan robustas carcaja-
das que no parecen de mejicanos, ni tampoco
de indios. Son rudas, mas no guturales: ase-
méjanse 4 las que pudieran emitir gargantas
anglosajonas.

Aun no se han recobrado de su sorpresa,
eunando ven una cosa queconvierts su asombro
en alegria, Entre drboles de la extremidad del
lago aparece un jinete, y después otro; pero
difieren tanto dejlos lanceros de Uraga, ¢ de

y tamafios, En cuanto 4 las armas, parecen
bien provistos: llevan buenas carabinas, pisto-
las de dos cafiones y grandes cuchillos en el
cinto.

Aquella tropa no se podia equivocar de nin-
ghn modo con los vistosos lanceros cuyos caba-
llos han pisado la misma yerba algunas horas

 antes. Iguales en niumero, las dos partidas di-

fieren en todo lo demés, en armas, en traje y
en equipo: hasta sus caballos se parecen poco,
pues los que estuvieron al rayar el dia parecen

Esperan, carabina en mano, el préoximo atague

los que pudieran considerar como enemigos,
que Hamersley y Walt apoyan en tierra sus ca-
rabinas en vez de apuntarlas & los hombres que
estan viendo.

Antes de franquear todo el espacio que los
gepara de la casa, los dos jinetes hacen alto,
sdlo por un instante, como para reconocer el te-
rreno; parecen sorprenderse & la vista de la vi-
vienda, y no menos al observar que cerca de la
puerta hay un hombre tendido en tierra, pues
ge hallan bastante préximes para netar que es-
th atado de pies y manos.

Pero como no son hombres que se atemoricen
facilmente, adelantan sin vacilar, en vez de re-
troceder, y un momento después aparecen dos
jinetes mas, & los que siguen otros dos, hasta
que cincnenta hombres ocupan el espacio de-
lante de la casa.

Sus vestimentas ofrecen un conjunto hetero-
géneo: unos llevan chaquetones de lana, otros
de piel; los mas de ellos van algo andrajosos, y
cubren sus cabezas sombreros de todas formas

enanos, y los que acaban de llegar son de gran
alzada.

Sea cual fuere ln impresién que ha causado
en Hamersley Ia vista de aquellos hombres, en
el antigno cazador produce como una conmo-
cién eléctrica.

Mucho antes gue las altimas filag hayan lle-
gado al espacio abierto, ha corrido 4 la puer-
ta para desembarazarla de todo cuanto obstru-
ye la entrada, y, conseguido esto, lanzase fuera
profiriendo con voz estentdrea un grito cuya
eco se repite hasta el iltimo extremo del valle:
eg un grito de alegria que hace las veces de sa-
ludo.

Y después exclama con voz més inteligible:

—iLos tiradores de Tejas! Han llegado &
tiempo. |Gracias & Dios! ‘

CAPITULO XX
ANTIGUOS AMIGOS

No es necesaric decir que los jinetes que
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avanzan hacia el rancho son el capitin Hay-
nes y su compafifa de tiradores: acaban de fran-
quear el cafién conducidos por ¢l Barbudo.

Kste iltimo parece més sorprendido que to-
dos al ver una casa en aguel solitario sitio,
pues no recuerda que huhiese ninguna la Glti
ma vez que pasd por el valle con sus compaiie-
ros los indios de Tenawa, unos doce meses an-
tes.

No le asombra menos la presencia de Walt
Wilder, en quien reconoce 4 la primera mira-
da al gigantesco individuo que tan heroica-
mente defendié el corral, asi como en Hamers-
ley, que le sigue de cerca, al otro homhre que
huyé con él: seguramente, son los dos indivi-
duos & quienes se encerrd en la caravana.

Su inesperada aparicidon produce en el maji-
cano un efecto casi cémico, pues queda como
clavado en tierra bajo la influencia de an su
persticioso terror, y hace repetidas veces la se-
fial de la cruz, murmurando Aves Mar{as.

En otras circunstancias, este proceder hu-
biera excitado la hilaridad de los tiradores;
pero, en aquel instante, todos tienen la vista
fija en los hombres que acaban de salir de 1a
casa y que avanzan resueltamente A& su en-
cuentro.

Varios han reconocido ya 4 su antiguo ca-
marada, y comunican el hecho apresurada-
mente 4 sus compafieros,

—; Walt Wilder! —exclaman con asombro
diez 6 doce, mirando aténitos al cazador, cual
#i se les apareciese un espectro.

Entretanto, adeldntase Walt profiriendo re-
petidas exclamaciones en su didlogo con Ha-
mersley.

—¢ Estaré sofiando?—dice,—; Mirad, Frank!
Aquel que veis delante es Haynes, mi antiguo
capitdn, y los que estan 4 su lado Cully y Bue-
klan, el alma de la compaiiia.

Walt Wilder estd ya cerca de los caballos,
¥ los tiradores, aunque seguros, al fin, de que
es su antiguo compafiero y no un fantasma, no
860 recogran, sin embargo, de su sorpresa. Al-
gunos dirigen al Barbudo miradas interroga-
doras, pues suponen que lo del encierro en la
cueva es una farsa, aunque no comprenden
con qué objeto los ha engafiado as{. El aspec-
to del mejicano no es el mds 4 propdsito para
desvanecer las dudas, pues tiembla de pies 4
cabeza, repitiendo sin cesar sus oraciones, Sin
embargo, no es porque tema ya lo sobrenatu-
ral, pues acaba de convencerse de que los dos
hombres que avanzan son realmente de carne
¥ hueso; los mismos cuya sangre ayndd 4 ver-
ter y & los cuales crefa muertos en una oscura
caverna. No, no le asustan ya los fantasmas:
lo que teme es la estrecha cuenta que le exigi-
ran aquellos hombres, y con justicia, por el
crimen cruel en que ha tomado parte.

En aquel momento llegan Walt Wilder y
Frank hasta tocar los caballos de los tirado-
res, y 6stos se apean presurosos, formando
circulo al rededor de los dos hombres, que ex-
citan la curiosidad general.

El capitén y Cully son los primeros que pre-
guntan:

—;Podemos estar seguros,—dice el capitdn,
—que sois vos Walt Wilder?

—iMaldito si lo sé yo mismo! Después de lo
que ha pasado, no estoy ya seguro de nada.
Pero ;& quitn buschis agui con lor muchachos,
capitan?

—A Vo8,

—iA mi!

—Si: venimos & enterraros.

—En efecto,—afiade Cully;—{ibamos & dar
gepultura & vuestros huesos, no esperando ver
en ellos tanta carne. Sélo con este ohjeto ve-
nimos desde el Pécano; y como recordaba que
teniais mucho carifio & vuestra vieja carabina,
lahe traido para depositarla en vuestra tumba.

Asi diciendo; Cully se desliza de su caballo y
abraza & su compafiero con la mayor efusién,
entregdndole después su carabina; pero esto no
aclara las dudas de Walt Wilder, y, muy lejos
de ello, las complica.

—jCondenacién!—exclama entonces.—;Soy
6 no Walt? ;Estoy sofiando, por ventura?
Cierto que ésta es mi vieja carabina: la dejéen
mi caballo después de cortar el cuello al pobre
cuadriipedo. Tal vez le haydis traido también:
no lo extrafiarfa... Pero vamos, amigo Cally:
no os quedédis asi mirdndome con la boca abier-
ta. Contadms todo lo ocurrido, y sepamos de
una vez dénde habéis hallado mi carabina. .

—En el Pécano, Allf encontramos una parti-
da de comanches & euyo jefe se llamaba el Lar
garto Cornudo: ahora no tiene ya nombre,
puesto que le hemos enviado & otro mundo me-
jor con la mayor parte de sus compafieros. To-
do fué obra nnestra. La refriega tuvo lugar
cerca del rio donde acampaban, y no durd mu-
cho. Una vez terminada, y cuando examinéba-
mos los caddveres, vimos el del jufe, que em-
puiiaba todavia, con sus crispadas manos, la
carabina, en la cual reconoef al punto la vues-
tra, viendo al mismo tiempo en esto un indicio
de que los salvajes habian hecho alguna de las
suyas. No me explicaba, sin embargo, cémo ha.
briais perdido vuestra arma. Afortunadamen-
te, entre los prisioneros teniamos un renegado
mejicano, el mismo que veis ahi, y, habiéndole
pasano una cuerda al cuello, prometiendo-
apretar el nudo corredizo si no nos daba cuen-
ta exacta de todo, el hombre cantd de plano,
ddndonos A& conocer la historia del atague de-
la caravana, vuestra fuga con un compafiero,
¥, por fltimo, el incidente de la caverna. Cre--
yendoque ya estariais difunto tiempo hace, {ba-
mos & buscar vaestros huesos para darles mis
eristiana sepultura, sirviéndonos de guia el re-
negado, quien nos ha conducido por este cami-
no, asegurdndonos que era el mis corto. Ahora
vemos que estdis sano y robusto, con tan buen
humor como antes, lo mismo que vuestro com-
pafiero, que supongo serd ese joven, y, por lo
tanto, no es necesario ya ccntianar con el mis-
mo objeto nuestra excursion. Ya conocéis
nuestra historia, y sélo falta ahora que nos
contéis la vuestra, la cual debe ser mucho méis
inexplicable, | Vaya! Soltad la lengua, amigo-
Walt, y sepamos lo ocurrido.

Por breve que haya sido el relato de Cully,,
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menos tiempo necesita Walt Wilder para po-
ner & sus antignos camaradas al corriente de
los hechos y presentarles & Frank Hamersley
como el compafiero de sus peligrosas aventu-
ras.

CAPITULO XXI
MUTUAS EXPLICACIONES

La llegada de los tiradores precisamente en
aquel momento era una contingencia de las
mas singulares: diez minutos més tarde, y ha-
brian hallado el rancho desierto, pues Hamers-
ley y Wilder habfan determinado marchar lle-
vandose el traidor consigo. En este caso, los
tejanos hubieran reconocido sefiales de la pre-
gsencia de cierto nlimero de hombres en aquel
lugar, comprendiendo, por las pisadas de los
caballos, que los jinetes no eran indios. De to-
dos modos, hubieran permanecido al rededor
«del rancho, acampando en el valle toda la no-
che. Tal era, por lo menos, su intencién, pues
sus caballos se habian fatigado mucho y que-
rian darles algtin descanso.

Al subir 4 la llanura superior, hubieran re-
conocido el rastro de la partida de Uraga;
pero es muy posible que no los hubiesen
seguido en aguella ocasién, prefiriendo conti-
nuar su marcha hacia la caverna en distinta
direccidn, Era realmente una singular casna
lidad su llegada en aguel momento preciso:
hubiérase dicho que as{ estaba decretado por
la Providencia, y no de otro modo lo pensaron
Hamersley y el antiguo cazador,

Aunque apresuradamente, ambos dieron 4
conocer & los tiradores cuanto habia ccurrido,
&, por lo menos, los detalles de mis importan-
cia por el pronto, y pidiéronles su auxilio.

Sin la menor vacilacién, los tejanos patro-
cinaron su causa undnimemente, ¢con un entu-
siasmo y energia gque consold & Frank Ha-
mersley. Aguellos hombres eran amigos que
tenfan iguales adversarios, y contaban con
fuerza suficiente para perseguir 4 la partida
de Uraga y destruirla, Se podia alcanzarla
aquella misma noche, y, si no, al dia siguien-
te. En ltimo caso, y suponiendo que llevase
demasiada delantera, se la perseguirin hasta
Nueva M¢jico, hasta el mismo Norte.

Hamersley no tiene ya el corazdn oprimido:
1a posibilidad de librar 4 sus amigos de la
muerte, salvando 4 su amada de la deshonra,
le llena de contento. Apoyado por Wilder, pro-
pone emprender desde luego la persecucidn.

Para los tiradores, esto es lo mismo que
invitarlos 4 un baile 6 & otra funcién cualquie-
ra, pues durante su vida ha sido su constanta
objeto batirse contra los enemigos: en ello ci-
fraban su alegria, as{ como en perseguirlos su
placer, y en aguella ocasion no se trataba sélo
de la derrota de un enemigo odiado, sino de
recobrar prisioneros y, sobre todo, dos muje-
res inocentes.

A pesar de su entusiasmo, no cometen, sin
embargo, ninguna imprudencia, pues el capi-
tdn Haynes es ya veterano en su continuna lu-

cha contra los indios y uno de los més exper-
tos jefes que han tenido log tiradores.

Reprimiendo la impaciencia de los demés,
aconseja, pues, la prudencia y la moderacién,
y lo mismo hace Cully.

—Pero gpor qué hemos de perder un solo
instante? —preguntael fogoso Hamersley.—No
pueden hallarse & méis de diez millas de distan-
cia, y, seguramente, ies darfamos alcunce an-
tes de ponerse el sol.

—Eso es precisamente lo que debemos evi-
tar,—contesta el capitdn,—Suponed que nos
divisan antes de acercarnos, lo cual no puede
menos de suceder, si estin en la llanura, como
decis: ;qué sucederd entonces? Teniendo sus
caballos descansados, comparativamente con
los nuestros, se alejardn & galope, dejdndonos
con un palmo de boca abierta, y, lo que es peor,
ge llevardn sus prisioneros,

Estas palabras producen gran impresién en
todos, ¥ husta Hamersley comprende que son
razonadas,

—Dejad que se ponga el sol,—contintia el ca-
pithn;—eso es lo més esencial: después nos se-
r4 fdcil seguir el rastro, aunque sea de noche,
pues Cully sabe hacer esto, v también nuestro
antiguo amigo Walt, si no ha perdido su des-
treza.

Walt y Cully gnardan un modesto silencio,
que confirma el aserto del capitan.

—Nuestro proyecto,—continia Haynes,—
consistird en acercarnos 8] campamento 4 fa-
vor de la noche, para rodearle completamente.
Esos soldados son tan babiecas, que, segura-
mente, tendrin sus fuegos encendidos, y esto
nos servird para guiarnos.

El proyecto del eapitin parece tan acertado
que nadie se opone a &l: Walt Wilder lo aprue-
ba, y Hamersley no puede memnos de hacer lo
mismo.

En su consecuencia, resuélvese permanecer
dos horas mis en el valle y dirigirse después
i la llanura superior: asi podrin los caballos
pacer la fresca grama que alli abunda, mien-
tras que los tiradores preparan su comida con
la abundante caza que llevan,

Poco después enciéndese un buen fuego en
la casa, salen & relucir los utensilios culina-
rios, y comiefizan 4 humear los cuartos de ve-
nado, los dnades y la carne de oso, que deben
reponer las fuerzas de los tiradores y sus ami-

gos.

CAPITULO XXII
INTERROGATORIO

Mientras log tejanos preparan su homérico
festin, un grupo que se halla frente al rancho
se ocupa de otro asunto muy diferente.

Figaran en é1 los individuos més notables:
el capitan, el guia, Cully, Walt Wilder y
Frank Hamersley.

A pocos pasos e ven do8 hombres tendidos
gobre la verba y atados: son ¢l indio Manuel y
el Barbudo.

Asi el uno como el otro, parecen muy abati-
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dos, y lo estdn, en efecto, porque Walt Wilder
y Hamersley daran & conocer todos log deta-
lles, que, agregados 4 lo que ya saben los tira-
dores, daran [uz sobre el asunto, aclarando
pormenores que antes podian parecer confu-
808.

Los dos culpables son interrogados de nue-
vo; ¥y como las pistolas amenazan sus pechos,
confiésanlo todo.

El pedén repite cuanto ha dicho ya, sin afia-
dir gran cosa; pero con el renegado es distinto,
pues ha callado mucho respecto &4 la parte que
tomaron Uraga y su teniente en el ataque de
la caravana.

Como Hamersley habla su lengua natal, y
Walt Wilder le amenaza con la brillante hoja
de su cuchille, sométese al Harbudo & un geve-
ro interrogatorio, en el cual confiesa la alian-
za que existe entre el coronel Uraga y los
indios comanches. Para salvar su vida, hace
una declaracién completa, callando sélo su
parte de culpabilidad.

Mientras declara, otros tiradores que rodean
el grupo han escuchado atentamente fruncien-
do el ceiio,

Cuando, al fin, toman conocimiento de la
diabdlica trama, su célera, excitada ya, se
convierte en furor, y & duras penas puede el
capitin impedir que su gente se precipite, des-
de luego, en persecucidn del infame; pero, al
fin, prevalecen los conrejos de los mas pruden-
tes, v, recobrada la tranquilidad, se comienza
4 comer,

Sin embargo, aun sienten algunos aquella
dilacién, creyendo perjudicial la prudencia, no
porque creyeran desacertados los consejos,
sino por una circunsftancia enteramente acci-
dental.

Cuando llegan 4 la mitad de su comida, el
cielo, que ha estado todo el dia sereno y bri-
llante, se anubla de pronto, y no del modo en
que se entiende de ordinario esta palabra: no
se anubla en rigor, sino gue adguiere un color
negro, como si el sol se hubiera eclipsado de
pronto ¢ desaparecido del firmamento, A los

, diez minutos reina la oscuridad mis completa:
aquello parece un eclipse total de sol 6 una
noche cin estrellas.

Aunque algo inquietos por el eambio, nin-
guno de los tiradores se atemoriza, ni sorpren-
de, y mucho menos el veterano Cully, que es
el hombre de las praderas,

—iUn huracén!—grita el guia.—Es el norte.

Walt Wilder confirma estas palabras, pues
ha observado antes que los otros el estado del
cielo, y conoce ya el fenémeno.

Todos los tejanos comprenden también la
significacién de la palabra el norte, tempestad
precedida de un notable aumento de calor en
la atmédsfera, de nubes de polvo, de reldmpa-
gos y horrisonos truencs, 4 los que siguen ri-
fagas de un viento huracanado y una lluvia
tan impetuosa, cvande no granizo, guna pare-
cen haberse abierto las cataratas del cielo.

En menos de diez minutos, después de las
primeras sefiales, la tempestad rodea el ran-
cho: por el valle avanzan avalanchas de pol-

vo, barrido de la superficie de la llanura supe-
rior. El viento, al principio ligero, produce
luego un rumor como el de las olas de un leja-
no mar, y, mugiendo después en’re las rocas,
desgaja 4 su paso las ramas de los drboles: su-
cédense 4 poco los reldmpagos, los truenos y
la lluvia; pero esta Gltima no cae en menudas
gotas, sino cual si se vertiese de una catarata.

Los tiradores se refugian en el interior del
raucho, dejando & la puerta las mulas y los ca-
ballog, que relinchan de espanto bajo los drbo-
les; los perros ladran lastimeramente, y perci-
bense también otros lejanos sonidos que llegan
al desierto: son los aullides del loho, la bron-
ca voz del chacal, el grito del dguila, el ron-
quido del oso y el lagubre silbido del buho.

Agrupados en el interior de la casa, de tal
modo que apenas pueden moverse, los tirado-
res esperan 4 que se calme la tempestad, y so-
métense con tanta mas resignacién cnanto que
saben gue no durard largo tiempo.

Lo tinico yue los inquieta es la dilacién que
les impone la tempestad, privindoles de em-
prender la persecucién, si bien reflexionan que
los lanceros se habran visto igualmente preci-
sados 4 detenerse; de modo que la distancia
que los separa debe ser la misma.,

Pero, en cambio, la Iluvia, el viento y el pol-
vo borrardn el rastro, haciendo desaparecer
todo vestigio del paso de los lanceres, jCémo
reconocerlo?

—Esto sera ficil,—~dice uno de los tiradores,
cuya presuncién es més grande que su pridctica
en las praderas.—Puesto que siguen la diree-
cién oeste, si tomamos la misma no nos equi-
vocaremos.

Cully y Walt Wildersaben que Ia desviacién
de un solo punto en las praderas, y sobre todo
en el Llano Estacado, basta para que el viajero
pierda completamunte el rumbo, lo mismo que
un bugue en el mar sin brajula y sin timén, y
por eso se dice entre si:

—j Qué poco entiende de esto nuestro compa-
flero!

El consuelo y esperanza de los més es que
los lanceros hayan acampado cerca y perma-
nezcan en el sitio hasta que pase la tempestad.
Por el indio saben que llevan bagajes y una 6
dos tiendas, lo cual habian observado ya Ha-
mersley y Walt Wilder.

Como los lanceros no llevan, sin duda, prisa,
es probable que no emprendan la marcha hasta
que haya aclarado del todo, y, por lo tanto, no
obtendrin mis ventaja en la distancia.

Satisfechos con esta seguridad, dada por los
més précticos de la partida, los tiradores per-
manecen dentro de la casa, sobre cuyo tejado
cae e] agua 4 torrentes, ein experimentar ya
gran impaciencia. Algunos de ellos comienzan
& bromear, aludiendo al estrecho espacio en
que se hallan como empaquetados.

‘Walt Wilder estd igualmente de buen humor,
pues cualquiera que fuere el peligro de D. Va-
leriano y de los dem#s, no cree que su prome-
tida se halle muy expunesta. Ademéas, se encuen-
tra en medio de sus antignos compafieros, y la
narracién de nuevas aventuras y los recuerdos




del pasado le distraen de otros pensamientos,
Hamersley es el inico descontento: 4 pesar
de las seguridades que le dan y de las espe-
ranzas gque le infunden, teme por el porvenir.
De repente, cruza por su imeaginecién una
idea, ashltale un recuerdo que le estremece de
pies 4 cabeza y deja escapar una exclamacidn.
—¢Qué ocurre, caballero Hamersley?—pre-
gunta el capitin, que se halla 4 su lado.
—jCielos!—grita Frank.—Se me habia olvi-
dado: es preciso salir de una vez, 6 serd dema-
siado tarde.
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tempestad arrecia cada vez mds; pero Frank
y Walt Wilder arrostran intrépidamente el
furor de los elementos.

Los tiradores estdn como aturdidos, pues
muchos creen que aquellos dos hombres estén
locos, pero pronto observan que proceden con
método dirigiéndose hacia los caballos, mien-
tras gritan 4 sus compafieros que los sigan.

Estos tltimos comprenden, al fin, gue Walt
debe tener rezén para proceder de aquel modo;
v, desafiando también los furores dela tempes-
tad, precipitanse fuera: todos siguen el ejem-

Aun brillan los relAmpagos y resuena el trueno, y sigue cayendo un torrente de agun

Asif diciendo, Abrese paso & duras penas has-
ta la puerta.

Los tiradores le dirigen miradas deasombro,
sin comprender la causa de aquel arranque, y
aun algunos creen que ha perdido el juicio.

S6lo Walt Wilder supone lo que pasa, y tam-
bién parece inquietarse, pues sigue & Frank
hasta la puerta, manifestando también la ma-
yor alarma.

Y los dos gritan 4 un tiempo:

—;Salid fuera! | Vamos: no perddis un mo-

ménto !
CAPITULO XXIII
BN MEDIO DE LA TORMENTA
Los relampagos se suceden de continuo, el

trueno retumba, muge el viento, y el agua se
precipita como la de una catarata, porque la

plo, y 4 los cinco minutos queda la casa vacia,

Un momento después apodéranse de sus ca-
ballos y se disponen & montar; pero antes de
poner el pie en el estribo se les explica lo que
pasa.

Hamersley y Walt, montados ya, dan & co-
nocer al capitin el motivo de su proceder, y
pocas palabras bastan para ello,

-~El camino para salir,—dice el cazador,—
es por el lecho de aquel barranco que veis;
cuando llueve como ahora, elévanse las agunas,
llenan el canal y no dejan sendero alguno, Si
no salimos pronto, tal vez sea preciso quedar-
nos agul varios dias.

—8i, muchachos,—afiade Walt Wilder;—es
preciso subir al punto la escalera, aunque llne-
va y truene, y aqui tenéis uno que abrird la
marcha.

Asf d'ciendo, espolea 4 sn caballo, pues los
tiradores le habian dado uno de los que lleva-
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ban de repuasto, asf como también 4 Frank, y
los dos se pierden pronto de vista debajo de
los &rboles. Los tiradores, montados ya todos,
les dan, sin embargo, alcance muy pronto, lle-
vando consigo los prisioneros.

Ya no queda ningiin ser viviente en la soli-
taria morada. El anico indic'o de su reciente
presencia es la columna de humo gue sale de
la chimenea ¥ que no tarda en extinguirse.

" . " . " . . . . . . . . .

Aun brillan los reldmpagos y resuena el
trueno, y sigue cayendo un torrente de agua;
pero esto no detiene 4 los tejanos, que, calados
hasta los huesos, avanzan por el sendero del
valle, pues no hay, en rvealidad, eamino, ha-
biéndose formado sélo el paso por las pisadas
de los animales domésticos de Miranda, y 1l
timamente por los eaballos de los lanceros.

El sendero estd convertido entéramente en
una especie de lecho cenagoso, donde los ca-
ballos de los tiradores se hunden casi hasta la
gilla, v 4 duras penas pueden avanzar, castiga-
dos de continno por sus jinetes. Los pobres
animales se hunden & cada paso, tropiezan 6
caen, y algunos chocan contra los drboles,
ocasionando contusiones 4 los hombres, pues
la tormenta continta y la oscuridad iguala
casi 4 la de la noche.

No se reducen & esto todos los peligros: al-
gunas ramas desgajadas por el huracén han
cafdo en tierra interceptando el paso, y en
cierto instante ha faltado poco para que el
tronco de un Arbol aplaste 4 media docena de
Jinetes.

Sin embargo, los tiradores luchan intrépida-
mente como pueden. Hamersley y Wilder van
A4 la cabeza, siguiéndolos el capitin Haynes,
Cully y los individuos mejor montados, Walt
y Frank conocen muy bien el camino: de lo
contrario, es seguro que los demhs se perde-
rian,

Consiguen seguirle hasta llegar & la extre-
midad del valle, donde la corriente se desliza
entre las rocas: el riachuelo que todos habian
visto pocas horas antes corriendo manso y
cristalino sobre un lecho transparente, es aho-
ra un profundo y furioso torrente de color ro-
jizo, sélo blanco en la superficie, cuyas agnas
se han elevado 4 seis pies de altura y se des-
bordan. El canal se ha llenado completamen-
te, sin dejar ni una pulgada de espacio libre
entre las aguas y la roca.

Vadear el torrente es imposible; intentar
eruzarle & nado seria arrojarse &4 una muerte
segura; pues ellos y sus caballos serfan arras
trados sin remedio en aquellas aguas tumul-
tuosas.

Hamersley lo comprende asf al primer golpe
de vista, y la exclamacién que sale de sus la-
bios se asemeja al grito de angastia de un
hombre que se hallara en medio del torrente.

Después dice con un acento en que se reco-
noce su desesperacién:

—iEs tarde! j Demasiado tdarde!

Walt Wilder repite estas palabras, y lo mis-
mo hacen los tiradores que los siguen mas de
cereca.

A ellas no responds sino el eco qne resuena
en las rocas y que se percibe, & pesar del ru-
mor del torrente,

CAPITULO XXIV
UNA BJECUCION FXPEDITIVA

Difieil es, easi imposible para la pluma, des-
cribir la escena que signidé 4 la llegada de los
tiradores 4 orillas de la corriente, al ver agué-
llos que ya no era vadeable.

El hombre que debe embarcarse para un le-
jano pais, ¥ que por una ligera detencidn llega
al puerto con un minuto de retraso, y ve que
el buque se aleja ya dejandole en tierra, no ex-
perimenta mayor desesperacién.

El pesar que sienten los tiradores, no tan
profando como el de Hamersley y Walt Wil-
der, podria compararse sélo con el del hombre
que, después de esperar largo tiempo la llega-
da de un buque donde deben venir su esposa y
sus hijos, no los encuentra, y debe esperar tal
Vez un afio para verlos.

Hamersley y Walt comprenden mejor que
nadie cudles pueden ser las fatales consecuen-
cias de aquel desgraciado incidente.

Tal vez transcurran muchas horas, y acaso
dfas, antes que las aguas bajen y se pueda va-
dear la corriente para conseguir dar alcance
al enemigo.

jHoras y dias! Sélo una basta para perder
las personas m#s queridas. Los corazones de
los dos amigos experimentan mortal angustia,
y sus ojos se fijan con abatimiento en las tu-
multuosas y turbias aguas del torrente.

En cunanto & los tiradores, algunos estin
sélo contrariados; pero otros experimentan
verdadero sentimiento. Ellos, que sélo desean
batirse con sus enemigos aborrecidos, algunos
de los cuales se hallan tan cerca, vense obliga-
dos 4 retroceder, siendo tal vez causa de que
se escapen aquellos 4 guienes se proponian
perseguir,

Acostumbra los 4 practicar la ley del talién,
aunque ejerciendo 4 veces su venganza en se-
res inocentes, chusales profundo pesar el gue
aquellos hombres que persiguen, verdaderos
culpables, porque ellos han sido la causa de la
muerte de trece de sus compatriotas, puedan
ponerse fuera de su alcance y escapar del cas-
tigo: esto los aflige y los desespera, sobre todo
cuando reflexionan que sélo un pasajero au-
mento en el caudal de aguas de un torrente les
impide seguir adelante para alcanzar 4 sus
enemigos.

De nada sirve ya, pues, permanecer més
tiempo donde se hallan burlados por las aguas
que los inundan.

Major es volver al ranchoe abandonado y
aprovecharse del refugio que les ofrece,

Y como no queda otra alternativa, ceden &
la imperiosa necesidad, y comienzan 4 retro-
ceder, pilido el rostro y cejijunto el ceiio.

Todos estdn contrariados; & los mais les do-
mioa la cdlera, y en aquel momento serian ca-
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paces de matar sin compasién al primero que
se les pusiera por delante,

Pero alli no hay enemigos con quien batir-
se, y, 4 falta de alguno en quien desahogar sus
iras, varios aconsejan castigar de una vez d
los prisioneros.

Jamds estuvieron aquellos dos hombres tan
cerca de la muerte: bastaban diez minutos méas
para que sus cuerpos quedaran suspendidos de
una cuerda sujeta & la rama de un drbol.

Salvélos una circunstancia, tan feliz para
ellos como desgraciada para otros.

Cunando algunos de los tiradores se han re-
unide debajo de un drbol, con la intencidn de
ahorcar 4 los dos prisioneros, 6yese un relin-
cho: no es, seguramente,de ninguno de los ca-
ballos de la partida, pues se oye & cierta dis-
tancia, y & ¢1 contestan otros varios.

El hecho es singular, y necesita explicacidn.
¢Qué caballos puede haber alli sino aquellos
de los tiradores, ninguno de los cuales se ha-
lla en la direccién de donde procede el relin-
cho?

Diez 6 doce tejanos avanzan para explorar,
y & poca distancia ven debajo de un roble tres
caballos con sus jinetes, que tratan de oecul-
tarse detrds del ancho tronco,

Pero todo es inttil: guidndose por los con-
tinuos relinchos, acércanse los tiradores y ha-
cen prisioneros 4 los tres desconocidos.

Conducidos 4 presencia del capitin y 4 un
sitio donde hay mds luz, se ve que son tres
soldados que visten el uniforme de lanceros:
gon el sargento y los dos individuos enviados
por Uraga en busca del traidor,

Poco les importa & los tiradores saber qué
comisién llevan: bistales tener en su poder tres
enemigos, contra los cuales aumentan su hosti-
lidad por el reciente contratiempo.

No se necesita wis combustible para encen-
der los Animos: el deseo de venganza pide una
victima, y de pronto encuentran tres,

A los pocos momentos se ve de nuevo & los
diez 6 doce tiradores avanzar por el mismo ca-
mino para reunirse con sus compaifieros; pero
detrds dejan una huella terrible de su paso.

De la gruesa rama de un roble, que se extien-
de horizontalmente, estdn suspendidos tres
cuerpos.

Son los cadaveres de los tres lanceros que
acaban de encontrar allf la muerte.

CAPITULO XXV
EL RASTRO INTERRUMPIDO

Los tiradores se dirigen de nuevo al rancho,
maldiciendo el incidente que les impide preci-
pitarse en persecucién de los lanceros, pues
todos ansian castigar al coronel Uraga desde
que conocen su crimen, que les inspira la ma-
yor indignacién.

Los tres soldados ahorcados de un érbol son
las primeras victimas de su fariosa célera.

Pero esta ejecucién, este terrible episodio,
lejos de aplacar 4 los tejanos, despierta mas en
ellos la sed de venganza, como en el tigre la

ferocidad cuando ha visto la sangre de su vie-
tima.,

Harto comprenden ya la importancia del
contratiempo, pues Hamersley y Walt Wilder,
los miés angustiados de todos, se lo han dado &
conocer claramente: no serd posible salir del
valle hasta que bajen las aguas.

Por arriba y por abajo estd cerrado el paso,
y hdllanse alli como en una prisién. El preci-
picio no es tranqueable por ninghn lado: aun-
que los hombres pudieran trepar, deberian
abandonar sus monturas, lo cual era lo mismo
que renunciar & la persecucidn,

—~Ni un gato podria trepar por allf,—dice
Walt Wilder & sus compafieros, que han explo-
rado ya todoel valle;—es forzoso quedarse aqui
hasta que bajen las aguas: ereo que nadis pue~
de saberlo mejor que yo, y os aseguro que no
hay otro remedio.

2 —Y (cudndo sucederd eso? —preguntan to-
08,
Nadie pucde contestar, ni aun el mismo Wil-

‘ der, y todes vuelven tristemente 4 guarecerse

en el rancho.

Los tiradores permanecen alli dos dfas, de-
vorando su impaciencia. En suimpotente céle-
ra, proponen los planes mds descabellados; pe-
ro, renegando del deplorable accidente que los
obliga 4 detenerse, no pueden hacer otra cosa
sino esperar &4 que la corriente baje.

Todos van repetidas veces 4 examinar la ori-
lla, asi como el capitdn de un buque observa:
da continuo el barémetro, 4 fin de adoptar me-
didas de precaucién, y 4 cada momento va y
viene algtn tirador para traer ncticias.

Apenas la corriente vaelve 4 su cauce natu-
ral, los tejanos precipitan en ella sus caballos,
¥, aungue aguélla es muy riapida, los animales
son tan fuertes como sus jinetes, y resisten el
fmpetu.

Al fin, queda vencido el obstdculo, y los in-
trépidos tiradores snlen de su inacecidn,

Es ya mediodia cuando llegan 4 la llanura
superior, y no se detienen méis que el tiempo
necesario para que todos salgan del desfiladero
¥ puedan formarse: delante van Cully y Walt
Wilder, los dos hombres gque mejor saben se-
guir una pista en Tejas.

Al prineipio no es posible reconocer el ras-
tro, puesto que no ha quedado de él vestigio
alguno; el viento y la lluvia han borrado todas
las sefiales; no ha quedado una sola que indi-
que & los perseguidores la linea que sigue
Uraga.

Pero se sabe que van por la parte del Oeste,
y los guias avanzan en esta direecién sin bus-
car indicios.

Las primeras divz 6 doee millas son recorri-
das rdpidamente, pues los caballos van 4 me=-
nudo al galope, porque han descansado més de
lo suficiente, recobrando todas sus fuerzaa:
gélo se detienen el tiempo necesario para
orientarse, lo oual no es ficil en una llanura
sin drboles y cuando el sol no estd visible en
el cielo, Desgraciadamente para los persegui=
dores, el cielo estd cubierto de nubes, lo que
es un inconveniente; pero, mientras divisan los
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dos montecillos que preceden al valle, gufanse
por ellos con seguridad. Después, cuando se
pierden de vista las cimas, aun queda otra se-
fial bien conocida de Walt Wilder y de Ha-
mersley, y es la arboleda donde dos dias antes
se detuvieron para comer.

Los tiradores se dirigen A ella cop la inten-
cién de hacer también alto y tomar un refri-
gerio,

Pero, al acercarse y antes de penetrar entre
los dérboles, ven una cosa que los induce 4 de-
tenerse un poco: en el terreno himedo se
distinguen claramente las sefianles de las herra-
duras de medio centenar de caballos.

Penetrande en la arboleda, descubren otros
indicios que revelan la reciente existencia de
un campamento, y, observindolos cuidadosa-
mente, reconocen que no hace muchas horas
se ha levantado. Aun no estédn del todo frias
las cenizas de las hogueras, y las seiiales de
las herraduras aparecen perfectamente marca-
das en el polyo del desierto, convertido por el
agua en espeso barro. Walt y Cully aseguran
que no ha transcurrido mds de un dia desde
que los lanceros han abandonado aquel lugar,
pues no cabe duda que ellos son los que acam-
paron alli.

i Un dia!l {S6lo un dia! Los lanceros necesi-
tan,al menos, cinco para cruzar el llano antes
de penetrar en las sierras del Norte, y acaso
sea posible darles alcance; pues, entorpecida su
marcha por los prisioneros, y no sabiendo que
se los persigue, es probable que avancen len-
tamente.

Reanimados con esta esperanza y con aquel
nuevo estimulo, los tejanos no desmontan si-
quiera, y, progiguiendo su camino, cada cual
toma un bocado sin detenerse un solo mo-
mento.

Ya no hay duda respecto & la linea que de-
ben seguir, pues las sefiales de las herraduras
la marcan tan claramente, que cualquiera de
los tejanos podria reconocerla.

Los persegunidores ponen muy pronto los
caballos al galope, acortando de esta manera
el paso sélo & intervalos para cobrar aliento y
nuevo brio,

Al fin, se acerca la noche; pero brilla la luna
con dulce claridad y contintian la marcha.

A la mafiana siguniente, cuando ya ilumina
el sol el Llano Estacado, bajan al valle del rio
Pecos.

Después atraviesan la corriente, que no tiene
gran anchura, y llegan & la encrucijada del
antiguo sendero espafiol que conduce desde
Santa Fe & San Antonio de Béjar.

Cuando han vadeado el rfo por su orilla
oriental, observan varias seiiales que los obli-
gan & detenerse perplejos.

Son las huellas de la tropa que persiguen,
la cual parece haber penetrado en el rio por la
orilla izquierda; en la derecha se ven los mis-
mos indicios; pero, & cierta distancia de la co-
rriente, el rastro se interrumpe y ramifica, con-
tinuando uno por el veste hacia las sierras, y
el otro por el norte 4 lo largo del rio. En el
primero se reconocen las sefiales de unos cua-

renta caballos, y en el segundo sélo de diez &
doce,

El coronel Uraga habia fraccionado alli,
seguramente, su destacamento en dos grupos,
marchando el prineipal por ei oeste, y el méis
reducido & lo largo del rio.

El camino que signié el segundo seria el que
conduce 4 Santa I'e; mientras que el primero
continuaba, sin duda, en marcha 4 Alburquer-
que,

Durante algunos momentos, los tejanos es-
tdn indecisos, como los sabuesos que pierden de
pronto la pista del zorro cuando éste franquea
de un salto una gran distancia. Se han deteni-
do en la bifarcacién del rastro y reflexionan
sobre cuhl de los dos caminos dehen seguir,

Sin embargo, Cully y Walt Wilder acaban
de apearse, 6, inclinindosn hasta tocar con el
rostro el suelo, examinan detenidamente las
huellas de los caballos mejicanos.

Entretanto, discuten sus compafieros acerca
dal eamino que deben seguir, proponiendo al-
gunos separarse para perseguir & los dos gru-
pos. La mayoria se opone 4 esto dltimo, y, al
fin, se decide casi 4 ir en seguimiento del cuerpo
m#is numeroso, suponiéndose naturalmente
que en 61 va Uraga con los prisioneros.

En medio desu debate, un grito llama la aten-
cién de todos sobre Walt Wilder, pues él es
quien acaba de proferirlo.

Elantigno cazador est4 arrodilladoen tierra,
examinando muy de cerca una sefial: parece es-
tudiar la huella de un caballo, de uno de aque-
llos que van en el grupo menos numeroso,

Walt Wilder ha reconocido,sin duda, aquella
sefial, 6, por lo menos, asi se deduce de su ex-
clamacion,

—{Vuestro caballo, Hamersley !—grita ale-
gremente.—Esta es la sefial de su casco: no
me cabelamenor duda; y como le monta Uraga,
claro estd que el infame ha seguido este ca-
mino. También es evidente que los prisioneros
van con él,

Al oir esto los tejanos, se dirigen hacia su
antiguo compafiero y le rodean.

Antes de llegar al sitio donde conmtinia su
examen, le ven dar un salto hacia adelante
como una rana y detenerse de nuevo para
examinar otra sefial,

Una segunda exclamacién, semejante & la
primera, anunecia otro desenbrimiento.

—;Hola!—dice.—Aqui veo ahora la pisada de
la yegua Lalita de Adela; y el diablo me lleve
8i esta otra que observo 4 su lado no es la de la
mula que conduce 4 mi Conchita,

—iCapitdn Haynes! ;Compafieros mios!—
afiade el cazador.—Es inttil que os canséis en
discutir mas: aquellos 4 quienes deseamos al-
canzar van por el norte, siguiendo la orilla del
rio.

Ya no se habla una palabra més: los tirado-
res, que confian ciegamente en su compafiero,
no hacen la menor observacién, y siguen el
rastro del grupo menos numsroso.

Pocos minutos despuéds se los ve avanzar &
galope, & lo largo de la orilla derecha del
Pecos.
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CAPITULO XXYVI
UNA ESOBENA INTERESANTE

Tal vez ninguna corriente del continente
amaricano del Norte ofrezca tanto interés ba-
Jjo el punto de vista poético como el que se atri-
buye al Rio Grande de Méjico. En sus orillas
ge han presenciado muchas escenas trigicas y
no pocos episodios de la guerra con los indios,
desde el dia en que los compaifieros de Hernén

vez racorre el salvaje y mucho menos el hom-
bre civilizado; sus orillas no son visitadas sino
por los indios, porque su turbia corriente es un
verdadero rfo del desierto, 4 cuya izquierda se
extiende el Llano Estacado, mientras & su de-
recha no hay sino dridas mesetas que conda-
cen & la Sierra, que forma la linea divisoria
entre el Pecos y el Bravo del Norte.

Por la parte del Llano Estacado, el Pacos re-
cibe pocos afluentes, y aun éstos de escasa im-
portancia; pero de la Sierra parten varias co-
rrientes que llegan al llano por profundos

El antiguo aazador estd arrodillado en tierra, examinando muy de cerca una sefial...

Cortés enarbolaron allf el pabellén espafiol,
hasta aquel en que onded la solitaria bandera
estrellada de Tejas,

Partiendodelosfamosos pargues dslas Mon -
tafias Pedregosas, bajo el nombre del Rio Bra-
vo del Norte, corre en la direccidn sur, entre
las dos principales cadenas de la Sierra Madre,
y, abriéndose después paso por la cordillera
oriental, contintia por el sudeste, para des-
aguar después en el Gran Golfo mejicano.

86lo en su parte mis baja toma el nombre de
Rio Grande, asf como en la superior el de Bra
va del Nerte. ]

Fl Pecos es su principal tributario, y, des-
pués de atravesar varios grados de latitod, en
sentido paralelod la corriente principal, inese,
al fin, con ella.

El Pecos es por muchos estilos un rfo espe-
eial: en el espacio de varios centenarios de mi-
1las se desliza & través de un desierto que rara

canales. Asf se explica que, mientras la meseta
superior es Arida y carece de Arboles, las tie-
rras bajas que bafian aquellos tributarios
ofrezcan en varios puntog una rica vegetacién
que forma una especie de parques, arboledas y
bosquecillos.

En la orilla de nno de eésos aflunentes, conoci-
do con el nomhre de Arroyo del Alamo, se ven
dos tiendas de campafia, una cuadrada y otra
de la forma cénica més comiin.

A pocos pasos, ocho 6 diez soldados se agru-
pan al rededor de una hoguera; varios de ellos
se ocnpan en asar pedazos de carne; otros fu-
man tranquilamente, recostados sobre el cés-
ped, y, bajo la copa de un érbol que hay allf
cerca, un individuo, también de tropa, parece
vigilar dos prisioneros que, tendidos en tierra,
tienen las piernas atadas y esposas en las ma-
nos.

Como quiera que los soldados visten unifor-
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me de lanceros mejicanos, ocioso es decir que
pertenecen al destacamento de Uraga, y que
los dos prisionercs que se hallaban dehajo del
drbol son D. Valeriano Miranda y el doctor.

Uraga y su ayudante Robles no estin visi-
bles: hillanse en el interior de la tienda comni-
ca, pues ocupan la otra Adela y su doncella,

Después de pasar el Pecos, Uraga fracciond
gu destacamento en dos grupos, y por alguna
razén particular envié el mas numeroso 4 Al-
burquerque al mando del alférez, mientras él
se dirigia por el norte con su ayudante y algu-
nos soldados, Ileviandose los prisioneros. Cos-
teando el Pecos hasta llegar al Alamo, estable-
cid & orillas de éste su campamento 4 unas diez
millas de cunfluencia de las corrientes.

El sitio no puede ser mas agradable: hdllase
en una verde arboleda con bosquecillos de ala-
mos, cuya sombra se refleja en la cristalina
corriente, que se desliza entre verdes marge-
nes como una faja de plata. Aquel paisaje ofre-
ce también un aspecto montafioso, porque las
rocas de basalto que por ambos lados limitan
el valle se elevan 4 uua altura de varios cente-
nares de pies, siendo el espacio que las separa
de unos doscientes metros cuando més. Aque-
1las dos inmensas moles, situadas una frente 4
otra, producen singular efecto & cierta distan-
cia: dirfase que son dos guerreros, dos gigan-
tes que van 4 empefiar combate.

Aquel sitio podria compararse con un edén
de dngeles rodeado de genios maléficos; en la
parte baja todo es risuefio y agradable; en la
alta predomina lo agreste y piutoresco; allino
se ve casa ni vivienda alguna, ni el menor in-
dicio.de que haya seres humanos, como no sea
la columna de humo del campamento; los Gni-
cos habitantes de aquel lugar son las aves y los
cuadripedos; en los bosquecillos trinan los pé-
jaros y se desliza ligeramente ¢l gamo de cola
negra 6 el antilope; en las rocas albérgase el
ogo gris, y al borde del precipicio se oye el
grito del caracara, del buzardo y del dguila de
cabeza blanca.

Uraga ha mandado colocar su tienda en un
claro, de forma casi circular, junto & un som-
brio bosquecillo, pues la mayor parte de sus
arboles son grandes algodoneros,

Por un lado son visibles las rocas, que se
elevan como gigantes sobre las copas de los
éxboles, y en la concavidad gue hay abajo se
ven las tiendas, separadas una de otra por la
distancia de cien pasos, poco mis 6 menos.

Los caballos, atados con las bridas, pacen
cerca del agua: en la cima de la roca se distin-
gue un grupo de negros buitres que se solazan
al sol, entreabriendo de cuando en cuando sus
alas y lanzando un ligubre graznido.

8i Uraga hubiese sido aficionado & los en-
cantos de la naturaleza y 4 los cuadros poéti-
cos, no habria podido elegir un sitio més agra-
dable.

Pero no es tal sentimiento el que le ha indu-
cido 4 detenerse alli: muy lejos de ello, ha
establecido su campamento en aquella orilla
con un propdsito tan infame, que nadie lo cree-
ria 8i no conociera la vida militar en Méjico

durante la época del dictador D, Antonio Lé-
pez de Santana.

Este proyecto se descubre en un didlogo que
media entre el coronel de lanceros y su ayu-
dante, en el interior de la tienda ednica.

Poco antes de cubrir con un negro velo la
risuefia escena que hemos deserito, busquemos
mejor compafiia que la de aquellos dos infa-
mes: la encontraremos en la tienda cuadrada
donde estdn Adela Miranda y sa doncella,

Apenas parece nceesario decir que en la her-
mana de D. Valeriano se observa un cambio
notable: su vestido estd lleno de manchas, des-
garrado en algunos sitios y cubierto de polvo
y barro; el cabello, no contenido ya por la co-
fia, pende sobre los hombros; y las mejillas,
comparables antes con las rosas, presentan un
color amoratado.

Adela estd muy abatida: su dolor raya en.
desesperacion,

La joven india no parece sufrir tanto por sn
cautividad, sin duda porque no ha de temer la.
terrible desgracia que amenaza & su sefio-
rita,

En la conversacién que media entre ellas, la
doncella trata de consolar 4 la hermana de den.
Valeriano.

—No os contristéis, sefiorita,—dice la joven;
—estoy segura que aun se arreglard todo: tengo.
un preseutimiento de que as{ sucederd, y confio
en que la santa Virgen no nos abandonard en
este apuro. He oido decir 4 uno de los soldados
que nos conducen & Santa Fe, donde se juzga-
ré 4 D. Valeriano en un Consejo de Guerra.
¢ Qué sucederd en ese caso? Bien eabéis que no
ha hecho cosa alguna por lo cual puedan con-
denarle & muerte, como no sea que lo asesinen,
y & esto no se atreven, por muy tiranocs que
sean.

Al oir hablar de asesinato, Adela se estre-
mece, porque la misma idea es la que la entris-
tece tanto.

Conoce demasiado bien al hombre en cuyo
poder han caido tan desgraciadamente: recuer-
da cudl es su designio, frustrado la primera
vez por una precipitada fuga, y no cree que el
infame se contente con someter 4 su hermano
4 un Consejo de Guerra, por el cual debe que-
dar absuelto si estd legalmente constituido.
Hé aqui por qué se estremece al pensar en el
desenlace.

— Ademéis , — prosigue Conchita, deseosa
siempre de consolar 4 su ama,—vuestro intré=
pido Frank y mi bravo cazador han marchado
antes que nosotras: ya estarin em Alburquer-
que cuando lleguemos, y seguramente hardm
alguna cosa para salvar 4 D. Valeriano.

—No, no, — contesta Adela con acento de
desesperucion;—nada pueden en favor de mi
hermano: esto no se halla 4 su aleance, y mu-
cho temo que no volvamos & ver 4 Frank, si es
que ha conseguido llegar 4 su casa.

—iSanta Virgen! 4Qué querédis decir, sefio=
rita? ;Pensdis acaso que esos hombres sean
capaces de asesinarnos en el camino?

—Se atreverdn & cualquier cosa. jAh, Con-
chita! Tii no le conoces: yo estoy en mucho més.
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peligro que mi hermano, pues prefiero la muer-
te 4...

Adela no se atreve & concluir la frase que
-explicaria su terrible desesperacidn; pero la jo-
ven india no espera tampoco, y afiade al punto:

—8i o8 matan, sefiorita, pueden hacer lo
mismo conmigo, pues no guiero sobrevivir,

Profundamente afuctada con esta prueba de
abnegacién, Adela rodea con sus blancos bra-
zos el cuello de la joven, imprimiendo en su
frente un beso en sefial de gratitud.

cia'de raza, y por primera vez se consideran
hermanas, bajo el verdadero punto de vista de
la humanidad.

CAPITULO XXVII
DOS BRIBONES EN CONSEJO

Mientras en la tienda caadrada ocurre la es-
cena que acabamos de describir, en la cdénica

Durante un largo rato continfian abrazadas aguellas dos jévenes..,

Durante un largo rato contintian abrazadas
aquellas dos jévenes, dirigiéndose mutuas pa-
labras de consuelo: el amor iguala 4 todas las
clases, pero no més que la desgracia, y tal vez
no tanto. En la hora de la desesperacién no
hay diferencia entre el principe y el campesi-
no, entre la dama de elevada alcurnia y la hu-
milde doncella que debe cumplir sus érdenes y
satisfacer sus caprichos.

Por las venas de Adela Miranda circula la
mis noble sangre azul de Andalucia: sus ante-
cesores fueron 4 Nueva Espafia & tomar parte
en Ja conquista, mientras que los de la joven
doneella, por lo menos los de su madre, perte-
necieron 4 la raza vencida y humillada.

Y, sin embargo. entre aquellas dos mujeres
no hay ningtn espiritu de hostilidad, de or-
gullo en una y de recelo en otra, pues las dos
estdn abrazadas, y tratan de consolarse en me-
dio de su desesperacion,

Bajo la impresién del peligro comtin, la blan-
ca dama y la cobriza india olvidan la diferen-

ha dado principio un didlogo interesante entre
Uraga y Robles.

El coronel esth recostado sobre una piel de
oso extendida en el eésped, que forma un blan-
do lecho, y el ayudante se halla sentado en-
frente en una bangqueta de campafia.

Los dos fuman, y en un pedazo de tronco que
hace las veces de mesa se ven una botella y
dos vasos,

Uraga estd pensativo y silencioso, y Robles
parece esperar & que hable: hace un momento
que acaba de entrar en la tienda, 4 fin de anun-
ciar que ya estd formado el campamento segiin
las drdenes que antes ha recibido.

—¢Lo habéis inspeccionado todo?— pregunta
el coronel después de una larga pausa.

—8I{, mi coronel.

—¢Se halla el centinela en sitio donde pueda
dominar un gran espacio del valle interior?

—8f: esth en un espolén de la roca, y le es
féeil abarcar una distancia de cinco 6 seis mi-
llas, ;Me serd permitido preguntar, coronel, &
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quidn esperdis por ese caminc? Supongo que no
serdn perseguidores.

Uraga no contesta inmediatamente: sin duda,
le ocupa algin pensamiento, y vacila en comu-
nicarlo 4 su ayndante; pero, al fin, responde de
NN« MANera evasiva:

~—¢Que 4 quién esperamos? Tal vez olviddis
qgue hemos drjado tres hombres en el Llano, el
cabo y dos individuos, y, bien hayan encontra-
do al indio 6 no, es natural que nos sigan, Fl
temor de caer en manos de algunos apaches
debe estimularlos, ¥ ya me extrafia que no se
hayan presentado. Tal vez ocurra alguna no-
vedad,

—Tal vez los habra detenido la tormenta...

~—¢0s parece que seréd eso, ayndante?

—No me ocurre otra cosa, coronel. De todos
modos, no es probable que se dirijan 4 este si-
tio, sino que contintien la marcha hacia Al-
burquerque. El cabo es hombre entendido en
lo de seguir rastro, y, al llegar al punto en que
el destacamento se fracciond, seguramente ha-
brd seguido la pista al mAs numeroso, tanto
mas cuanto que comprenderia que era lo més
acertado para librarse de los indios.

—Espero que asi lo haya hecho,—contesta
Uraga,—pues no Ie necesitamos aqui,

Asi diciendo, vuelve &4 quedar sumido en sus
reflexiones, y contempla silenciosamente el
azulado humo que sale de su cigarro,

Robles, que parece inguieto sobre alguna
cosa, vuelve 4 reanudar la conversacién del
modo siguiente: )

—¢Cudnto tiempo vamos & permanecer en
este sitio?

—REsto dependeré de...

El coronel no acaba de contestar, y contintia
fuomando su cigarro, como si su pensamiento
estuviera en otra parte.

—¢De qué?—pregunta Robles con impacien-
cia.

—De varias circunstancias, sucesos y coin-
cidencias.

—¢No podré saber cuhles son, coronel? Me
habéis prometido decirmelas.

—Os dije que & su debido tiempo, y aun no
ha llegado la hora. Sélo puedo comunicaros nn
detalle, y es que al abandonar este sitio no
llevaremos ya prisioneros.

—¢ Penséis, por ventura, dejarlos en liber-
tad?

Al hacer esta pregunta, Robles no espera de
ningiin modo una respuesta afirmativa; pero
desea una explicacién.

—Quedarin libres de sus cuidados en este
mundo,—replica Uraga;—mno sé lo gue les su-
cederé en el otro.

—¢ Deben, pues, morir?

—No hay otro remedio.

—8Sin duda, os referis sélo & los hombres: 4
D. Valeriano y al doctor.

—(Qué preguntas hacédis, Robles! Sin duda,
os figurdis que yo soy algan salvaje sanguina-
rio, para que piense en matar mujeres, y mu-
cho menos una tan querida para mi como Ade-
la Miranda. Los hombres no desean la muerte
de sus mujeres, al menos hasta después de la
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luna de miel, y debéis tener presente que Ade-
la Mirauda ha de ser mfa 4 todo trance.

—Ya comprendo que tal es vuestro deseo, ¥
atendido el estado de cosus, paréceme que te-
néis la probabilidad de conseguirlo, pero sin
que sea necesario derramar la sangre de Mi-
randa. Dispensadme, coronel; pero no compren-
do por qué no ha de vivir ese hombre, al me-
nos hasta que le conduzcamos & Santa Fe. All{
estard seguro en una prisién, y, una vez reuni-
do el Cons jo de Guerra, le juzgardn un dia,
ordenando (a ejecucién para el otro. De este
modo quedaréis libre de toda sospecha y de las
murmuraciones de que, sin duda, seréis objeto
8i procedéis por vuestra propia autoridad.

—Bah! Habldis como un niflo, ayudante.
La seguiidad de una prisién en Nueva Méjico,
6 las probabilidades de que un prisionero sea
condenado, y mucho menos ejecutado, son co-
sas puramentse imaginarias, mucho més ahcra,
puesto que se espera un cambio en el horizon-
te politico, El eielo vuelve 4 cubrirse de nubes*
en la capital, tanto que, en mi opinién, no tar-
daré en marcharse nuestro buen amigo el Co-
jo; y por lo mismo quiero asegurarme antes
que estalle la tormenta. Como esposo de Ade-
la Miranda, y atendido que ésta serd rica
cuando muera su hermano y herede sus bienes,
poco me importard que el presidente sea mo-
derado 6 patriota.

—Y gpor qué no habéis de ser su esposo de-
jando vivir al hermano?

—Porque no puede ser.

—No veo la razdén. HallAndose ambos en
vuestro poder, nada més ficil que 1mponerles
condiciones,

Impresionado por esta observacién, Uraga
permanece silencioso un momento, y, como pa-
ra coordinar sus ideas, fuma mdis de prisa que
NUNcH,

—¢Cudl es vuestro parecer?—pregunta des-
pués de una pausa.

—0s he dicho, coronel, que podéis imponer
condiciones 4 Miranda; y, sabiendo él que su
vida esté en vuestras manos, s indudable que
entrard en razdén, Obtened de &l la promesa,
m#s diré, el juramento, de que consentird en
cederos la mano de su hermana, otorgindoos al
propio tiempo una parte de sus bienes, y si
consiente habréis conseguido vuestro objeto
sin verter sangre. Esto es lo que yo haria en
vuestro lugar.

—Podr4 prometer aqui,—replica Uraga;—
pero ¢qué seguridad tendré yo de que cumpli-
rd su palabra en Alburquerque?

— No es necesario llegar 4 este punto: recor-
dad que no faltan iglesias por el camino, y
sacerdotes poco escrupulosos. Tenemos, por
ejemplo, el cura de Chico y el del puellecito
de La Mora, y cualquiera de los dos se presta-
r4 4 uniros legalmente con la sefiorita Adela,
sin preguntar si tenéis lo suficiente para pa-
gar los gastos de la ceremonia; y si se suscita~
se alguna protesta, lo cual no es probable, con
dinero se arregla todo.

Uraga enciende otro cigarro y prosigus en
sus reflexiones, pues el consejo del ayudante le
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ha hecho impresién, induciéndole & mirar las
cosas bajo un nuevo punto de vista.

Después de todo, ¢qué perjuicio puede cau-
sarle que viva Miranda? Harto se vengaré
obligéndole & darle por esposa & la hermosa
Adela, después de haberle despreciado tantas
veces. Sin embargo, oclrrele otra duda, y pre-
gunta 4 Robles:

—¢ Y si ambos rehusan? ;Qué hariais enton-
ces?

—Vuestra posicién no habré empeorado,—
contesta el ayudante, —y entonces podréis
obrar como lo hubierais resuelto; pero, de to-
dos modos, debéis probar. Dentro de diez mi-
nutos habréis salido de dudas.

—As{ lo haré,—contesta Uraga, levantindo-
se de pronto y dirigiéndose hacia la puerta de
la tienda;—tenéis razén, Robles. Si esto no
produce buen resultado, antes que el sol ilu-
mine maiiana nuestro campamento, la altiva
belleza no tendra ya hermano, ¥ su inico pro-
tector seré yo,

Asi diciendo, el coronel arroja su cigarro y
sale fuera, resuelto 4 obtener de Adela Miran-
da la promesa que desea, 6 decretar la muerte
del hermano.

CAPITULO XXVIII
UNA FUERTE TENTACION

Después de salir de la tienda, Uraga se de-
tiene para reflexionar,

El consejo de Robles le parece bastante ra-
zonable: si puede arrancar 4 la joven su con-
gentimienio, uo serd difieil sellarlo, pues hay
en los pueblecitos de la frontera varios sacer-
dotes que obedecerdn & una intimacién, Por
otra parte, el oro desvanecerd los esertipulos
respecto & la ceremonia del casamiento, por
sospechosas que sean las circunstancias en que
se presenten los novios ante el altar. El coro-
nel de lanceros no tieme cuidada alguno por
este concepto.

Pero ha de tomar en consideracién otros
puntos antes de ir més allk en este negocio,
conviniendo, sobre todo, que su escolta no se
enters demasiado. Esta se compone sdélo de
diez hombres afectos linicamente A su jefe por
la comunidad en el erimen, pues més de uno
ha manchado sus manos én sangre, lo cual no
giene nada de particular en soldados bajo el
régimen de Santana, ni tampoco entre sus ofi-
ciales,

Al elegir aguellos hombres para su escolta,
Uraga habia tenido sobre todo en cuenta su
siniestro proyecto: no ignoraba que podia con-
tar con lus diez soldados para realizar cual-
quier criminal intento, y que, bien se tratase
de fusilar é ahorcar & los prisioneros, obedece-
rian con el mayor placer.

Mas, &4 pesar de todo esto, no quieren sospe-
chen el objeto que ahora se propone,

Es preciso, por lo tanto, que ninguno oiga
la conversacién que ha de mediar con [os
cautivos, y para evitarlo ha formado ya su

plan.

—j Hola, sargento!—grita & uno de los indi-
viduos.— Venid aqui.

El sargento se acerca, haciendo el saludo
militar, y espera las dérdenes del coronel.

—iQue togquen 4 botasillas!—dice Uruga al
subalterno.

Comunicase al punto la orden, y los solda-
dos se acercan & sus caballos para montar, ex-
trafiando aquella imprevista marcha,

—i A eaballo!—grita el coronel.—Id & reco-
rrer la orilla del rio, y buscad un vado. Sélo
ha de yuedar aqufl Gilvez para custod.ar d los
prisioneros,

Los soldados emprenden la marcha al punto,
permaneciendo solo con Uraga el sargento Gél-
vez, que es uno de los hombres de su confian-
za, por haber tomado parte mis de una vez en
sus eriminales actos.

Los prisioneros no han dejado de observar el
movimiento, y ninguno de los dos comprende
la sigpificacidn; pero po anguoran nada bueno,
v mucho menas cuando el coronel, llamando 4
Gilvez, le dice algunas palabras al oido.

La inguietud de Miranda y su compafiero
aumenta al ver acercarse al sargento, quien
les quita las ligaduras de las piernas, ordenén-
doles que se pongan en pie, como para trasla-
darles 4 otro punto.

Al preguntar 4 dénde se los conduce, Gilvez
no contesta, limitAndose 4 decir bruscamente
que tiene orden de separarlos,

Entonces, cogiendo del brazo al doctor, alé-
jase con él & unos cien pasos de distancia, y le
hace sentar de nuevo en tierra.

Aquello parece sospechoso, lo mismo para
D. Préspero que para Miranda; pero este ulti-
mo no tiene tiempo de reflexionar mucho, pues
un momento después ve ocupado el puesto de
gu amigo por su adversario Gil Uraga.

Sucédese un intervaio de silencio, durante el
cual se cruzan las miradas: las de D, Valeriano
indican el recelo, y lag de Uraga la satisfaccién
del triunfo, mas no sin una mezcla de inquie-
tud y también de desconfianza.

Uraga rompe, al fin, el silencio, dirigiendo
la palabira 4 sa antiguo jefe con cierto tono de
autoridad.

—Caballero Miranda,—dice;—sin duda, ha-
bréis extraflado gque os separasen de vuestro
compaiiero de cantividad; pero lo comprende-
réis cuando os.diga gue necesito hablaros 4
solas y sin ningiin testigo,

—sQué tiene que decirme il Uraga?

—Be trata de haceros una proposicién.

D. Valeriano permanece silencioso, esperan-
do & que el coronel hable.

—Ante todo, debo haceros presente,—conti-
nta Uraga,—por mas que ya lo sospechéis,
que vuestra vida estd en mis manos: si ahora
mismo quisiera atravesaros el crdneo de un
balazo, nadie me pedirfa cuentas después, y
aun, si hubiese alglin peligro en hacerlo as{, lo
evitaria entregindoos & un Consejo de Guerra.
Vuestra vida pertenece al Estado, y nuestras
leyes militares, como ya sabéis, son bastante
eldsticas para que se pueda aplicaros sin difi-
cultad la pena de muerte.
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—Harto lo 8¢, —contesta Miranda, indignado
un momento por esta reflexién;—conozco el
despotismo que rige en nuestro desgraciado
pais, donde no pueds haber gobierno ni tran-
quilidad mientras no se respeten las leyes 6 la
constitneion.

—Asi es,—replica Uraga,—Pero, dejando es-
to 4 un lado, vuelvo & mi proposicidén,

—Hablad, pues, y no multipliquéis las pala-
bras: nada debéis temer siendo yo vuestro pri-
sionero y hallindome sin defensa.

Miranda contintia siempre silencioso, lo bas-
tante para impacientar 4 quien le dicta condi-
ciones, y llega, al fin, 4 las amenazas,

—Rehusad, —contintia el coronel frunciendo
el cefio y dirigiendo 4 D. Valeriano una mira-
da siniestra,—rehusad, y ya no veréis lueir
otro sol: con ese que ahora brilla podréis con-
templar por fltima vez la tierra, porque esta
noche serd la tltima de vuestra vida., Esos
buitres que estdn en la cima de la roca afilan
ahora su pico, cual si ya esperasen el festin, y

=i Adids, eaballero Miranda! Voy & elevar mi propogieidén 4 una persona mis amahle

—Puesto que me invitdis & evitar circunlo-
quios, lo haré asf. Mi proposicién se 1eluce 4
ofreceros la vida, de la cual puedo privaros, si
me entregdis vuestra hermana.

Al oir estas palabras palidecen de célera las
facciones de D, Valeriano: las venas de sus
mufiecas se dilatan de tal modo, que no parece
sino que se van 4 romper sus ligaduras; mas,
4 pesar de todo, guarda profundo silencio, sin
duda porque la ira le ahoga.

—No interpretéis mal mis palabras, caballe-
ro Miranda,—prosigue el infame con tono me-
loso;—al pediros vuestra hermana, lo hago
sélo con el objeto de tomarla por esposa, y 86
que para salvar vuestra vida consentird en
ello &i usdis de vuestra influencia con este fin.
No creo necesario deeiros que la amo, pues
harto lo sabéis ya. Aceptad las condiciones que
os ofrezco, y todo ird bien. Hasta puedo pro-
meéteros la gracia del Gobierno, pues mi ascen-

diente ha ido en aumento desde que cayé |

vuestro partido.

\

o8 aseguro que yo les ofrecerd vuestro cuerpo
si rehusdis mis condiciones. Aceptadlas, don
Valeriano; pues, de lo contrario, antes de que
vuelva 4 brillar el sol, serviréis de pasto 4 esas
aves carnivoras, y las fleras roerdn vuestros
huesos, Contestadme claramente y de una vez
st & no.

—iPues no!/—exclama Miranda con voz aho-
gada por la ira.—;No! ;Jamés consentiré em
una cosa semejante! Estoy en vuestro poder,
y podéis privarme de la vida, segtin habéis di-
cho antes, con la seguridad de que el crimen
quede impune: matadme cuando os convenga
y del modo que mejor os plazca, aunque me
apliquéis el tormento, pues nunca serfa éste
para mi tan deloroso como veros unido con mi
hermana, ni con mi consentimiento ni sin &1,
No podréis arrancdrmelo con tan infames con-
diciones. {Mi noble Adela vuestra esposa! Bien
86 que preferird mi muerte y la suya 4 entre-
gAros 80 mano. .

—iJa, ja! Ya veremos eso,—replica el coro-
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nel, profiriendo una carcajada violenta.—Tal
vez Adela tome en consideracién mis palabras
de otro modo. Las mujeres no son tan estipi-
das y comprenden mejor sus intereses: vues-
tra hermana apreciard, sin duda, el honor con
que la brindo, y, si no, Dios la socorra, y & vos
tambidn, pues muy pronto dejard de tener
hermano, jAdiés, caballero Miranda! Voy 4 ele-
var mi proposicién # una persona mas amable,
¥ bien podéis desear que la reciba favorable-
mente,

As{ diciendo, Uraga vuelve la espalda & don
Valeriano y aléjase, dejando 4 su cautivo con
las manos atadas y el corazdén agitado por las
mAas violentas emociones,

CAPITULO XXIX
UNA RUDA PRUEBA

La tienda ocupada por Adela y su doncella
no es visible desde el sitio donde se halla Mi-
randa, porque esth detrds de !a de Uraga y en
parte oculta por algunos matorrales,

Pero por el didlogo que acaba de mediar,
D. Valeriano sabe ¢udl es la intencién de su
enemigo y adivina casi cudl serd el resultado
de la entrevista con Adela.

Enojado por la negativa que acaba de reci-
bir de Miranda, Uraga desea obtener al punto
una contestacién terminante de la joven.

Entra, pues, en la tienda sin la menor cere-
monia, y, una vez dentro, invita 4 la doncella
& retirarse, aunque con cierto tono de mando,
porque no puede dominar su excitacién. Ale-
ga, sin embargo, como excusa que desea hablar
dos palabras con la sefiorita, sin la presencia
de ningtin testigo.

Despertado su orgullo, Adela dirige al co-
ronal nna mirada en que se revela & la vez la
gorpresa, la indignacién y el temor.

La mestiza mirs & su ama, como esperando
la orden, pero Ad la vacila. Sin embargo, es
inttil resistir, poiyie el coronel puede man-
dar, y suactitud rcvela que estd resuelto & ser
obedecido. .

—Puedes retirarte, Conchita,—dice, al fin,
Adela;—ya te llamaré si te necesito.

La joven india obedece, aunque evidente-
mente de mala gana; pero no se aleja mucho
de la tienda.

—Ahora, sefior coronel,—dice Adela cuando
ya estin solos,—sepamos qué tenéis que decir-
me que no deba oir otra persona.

—; Vamos, sefiorita!—replica Uraga.—0Os
ruego que no comencéis por interpelarme tan
bruscamente, pues me acerco & vos como ami-
go, annque durante mucho tiempo haya pare-
¢ido lo contrario, Eapero, no obstante, que re-
conoceréis mis buenas intenciones, y estoy se-
guro que asi seré eunando sepdis en qué critica
gituacién me encuentro. Me es en extremo sen-
gible que mis instrucciones me obliguen & tra-
var con alguna dureza 4 los prisioneros; pero
esto no depende de mi, pues cbedezco & évrde-
nes superiores,

—Ya me habéis dicho todo eso antes, —con-

testa Adela dirigiendo al coronel nuna mirada
de recelo. —Suponia que tenfais que decirme
alguna ctra cosa.

—Asf{ es, sefiorita; pero se trata de un asun-
to tan desagradable, que temo manifestaros
sobre &l una sola palabra, pues seguramente
o8 contristard muchae,

—No tengdis cuidado: después de lo sucedi-
do no me asustaré tan facilmente.

A pesar de su natural valor y de un podero-
so esfuerzo para calmarse, Adela se estremece.

Observa en la fisonomia de agquel hombre
una expresién siniestra que le inspira horror
y teme alguna desgracia.

Pero la sitnacidén es demasiado penosa para
que no trate de salir de alli, y con tono mas
firme, aunque inquieto, pide una explicacién.

—Adela Miranda,—contintia el coronel con
voz mesurada, como el doctor que anuncia la
proxima muerte de su enfermo,—ha sido mi
deber, aunque doloroso, prender & vuestro
hermano; pero... jay de mil... lo hecho hasta
ahora no es nada en comparacién de lo que en
este momento se exige de mi. Decis que no o8
asustaréis; mas yo creo que vais 4 sentir un
verdadero espanto,

Adela no trata ya de ocultar su inquietud,
que Se reconoce en sus ojos y en su agitacidn.

—jHablad!—dice magquinalmente,

—Muy pronto no tendréis ya hermano.

—¢Qué queréis decir?

—D., Valeriano morirhk dentro de una hora.

—Estais burldndoos, coronel. Mi hermano
no esth enfermo ni herido. ;Por qué ha de
morir?

La joven habla precipitadamente, mirando
A Uraga con expresidn incrédula, mientras la
agitacién de su pecho indica que cree lo que
acaba de oir.

—D. Valeriano no estd enfermo,—contintias
Uraga,—ni tampoco herido; mas, 4 pesar de
esto, antes de una hora debe morir, As{ esth
decretado.

—;Madre de Dios! Dir{ase que os compla~
céis en burlaros de ml, Decretada su muerte!
¢ Por quién?

—Begurameunte que no por mi, Las autori-
dades militares del pais han sido sus jueces, y
le han condenado hace largo tiempo, asf como
también & D. Préspero: sélo se necesitaba su
captura para ejecutar la sentencia, A m{ se me
ha confiado tan desagradable deber, y os ad~
vierto que al marchar recibi orden de pasar
por las armas & los dos tan pronto como fue-
ran prisioneros. Por amor 4 vos, sefiorita, he
desobedecido & tan rigurosa orden, lo cual
puede costarme la destitucién. Si, Adela: sdlo
por amor vuestro,

El cuneuto es demasiado tosco & inverosimil,
y desde luego veria Adela en él una mentira si
no conociera muchos casos semejantes en la
historia de su pais natal. Por la experiencia
de su hermano, ya que no por la sauya propia,
sabe que todo esto puede ser verdad.

—1 Dios mio!—exclama con acento angustio
so.—¢Seri esto cierto?

—Lo es.
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~—iCoronel Uraga, no cumplirdis con esta
eruel sentencia, porgue no es una ejecueidn,
gino un asesinato! No mancharéis vuestra con-
ciencia con este crimen.

~—Debo ohedecear las drdenes.

—; Pobre hermano mfo! ; Tened compasidn
de 61! Vos podréis salvarle...

—81.

—Y slo haréis? ;Lo haréis?

—Lo haré,

Tl énfasis con que el coronel pronuncia estas
palabras parece sincero & la joven; el agrade-
cimiento hace asomar de nuevo el color 4 aus
mejillas, y quiere dar un paso para estrechar
la mano al coronel; pero indfeale la mirada de
dste que aun no ha concluido de hahlar.

En efecto: el coronel afiade estas palabras:

—Con ciertas condiciones.

jCondiciones! Adela no sabe cudles puadan
ser; pero conoce el cardcter de Uraga y adivi-
na que serdn duras,

—iHablad!—replica.—Si se trata de dinero,
estoy dispuesta 4 darlo; pues, aunque log bie-
neg de mi hermano hayan sido confiscados, se-
ghn nos dijeron hace tiempo, no sucede asi con
los mios. Soy rica, tengo casas y tierras:
tomadlo todo, pero salvad la vida A4 Vale-
riano.

—Podéis consegnir esto sin gastar un cuar
to. Bistaos concederme una gracia.

—¢Qué guerdis decir?

— Para explicarme repetiréd lo que antes dije:
vuestro hermano estd condenado A muerte, y
g6lo puede salvarle una mano,

—Aun ro os entiendo. ( Una mano?

—81: la vuestra.

—1Cémo!

—Unida con la mia ante el sacerdote. Esto
es todo lo que pido.

Adela retrocede cual #i la hubiese picado una
vibora, porque ya lo comprende todo.

—8{,—continta Uraga, excitado por su pa-
8ién;—eso es lo inico que desea el gne os ado-
ra con toda sa alma, el que os amé durante
largos afios, casi desde que erais una nifia, yo,
el hijo de un ranchero, por lo cual no meatre-
via d miraros. Alora he salido ya de aquella
humilde esfera: soy rico, el Gobierno me ha
dado autoridad y puedo a.npira.r 4 la mano de
la dama més orgullosa, aun 4 la de Adela Mi-
randa, & cuyos pies me postro.

Asf diciendo, Uraga se arrodilla ante Adela
y espera la contestacidn.

Pero la joven permanece silenciosa y como
petrificada: dirfase que ha perdido la facultad
de hablar.

E] coronel concibe esperanzas por aquel si-
lencio.

—Adela,—contintia con voz suplicante,—yo
haré cnanto sea posible para proporcionaros
1a felicidad, todo aquello que esté en manos de
un esposo; pero, sobre todo, tened en cuentala
vida de vuestro hermano. Yo me arriesgo para
salvarle; ya le he hablado sobre este punto, y
no ha opuesto dificultad: lajos de ello, ha dado
8u permiso para que sedis mia.

—¢ Esthis seguro? — pregunta Adela con

acento de duda.—(No lo creeré si no lo oign de
sus propios labios!

Al pronunciar estas palabras, la joven pa<a
rapidamente por delante 1e Uraga, y. antes
que éste ge haya puesto en pie para detenerla,
precipitase fuera de la tienda dirigiéndose ha-
eia el sitio donde supone que se hallan los pri-
rioneros,

Uraga se levanta presuroso, con intencidn
de correr tras la joven y obligarla & volver;
pero llega tarde,

Antes de que haya podido acercarse, Adela
ge arrodilla junto & su hermano, abrdzale es«
trechamente é inunda su rostro de ldgrimas.

CAPITULO XXX
INTEXCIONES SINIESTRAS

Muy pronto se interrumpe la tierna escensa
entre los dos hermanos. pues llega al momento
el que es la causa de su afliccidn.

Uraga permanecs inmdvil junto al grapo
contemplindole: aquel especticulo deberia en-
ternecer un corazén de piedra; pero en el del
coronel no parece producir impresién alguna:
gus ojos brillan de cdlera y estidn palidas sus
mejillas,

Lo primero que se le oenrre es llamar 4 (G4l-
vez para separar 4 Ia joven de su hermano;
después piensa que mejor serd hacerlo él mis-
mo; ¥ ya se dispone & eoger del brazo 4 Adela,
cuando un pensamiento le detiene. No es nin-
gin impulso de humanidad, pues ya no la co-
noce: es la esperanza de que, estando juntos
los dos hermanos, podrd repetir su proposi-
ciém con mas probabilidades de éxito.

Por la expresién del rostro de D. Valeriano
comprende que en el intervalo transcurrido
antes de su llegada ha podido hablar coun Ade-
la, aungque apresuradamente, pero lo bastante
para que la joven refiera cuanto ha pasado. No
ge arredra por esto el coronel, sino que resuel-
ve repetir su oferta, y, si es necesario, reiterar
sus amenazas,

No hay por allf nadie de quien pueda temer.
Galvez estd vigilando 4 D. Prdspero; Robles
ge halla dentro dela tienda. aunque no ha de
pensar en ¢l y sélo queda la joven india, en
gunien no vale la pena pensar. Por otra parte,
ya no le importa el resultado.

—Caballero Miranda,—dice enando ha reco-
brado el aliento,—supongo que yuestra herma-
na o8 hadicho ya lo que ha ocurrido entre nos-
otros. Si no, 08 lo comunicaré yo mismo.

—8{,—contesta Miranda.—Mi hermana me
ha dado & conocer la falsedad de que os habéis
valido para inducirla & que acepte vuestra in-
fame proposicidn.

—i Pardiez!—exclama Uraga, sin runborizar-
ge de vergiisnza por el desprecio que acaba de
sufrir.—¢Marezco el ep{teto que acabdis de di-
rigirme por mi generosidad de salvar vuestra
vida & riesgo de perder la mia, librdndoos de
una muerte infame? ;{Vamos! D, Valeriano,
goig injusto conmigo, ¥ no reconocéis vuestros
intereses, He sido franco y oslo he dicho todo:
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amo A vuestra hermana Adela y ya lo sabéis
hace mucho tiempo. ; Qué os pido? Sélo que me
la cedAis por esposa, salvando al propio tiem-
po vuestra vida. Como cuiiado vuestro, seria
mi deber, mi interés y mi mayor satisfaccién
protegeros en adelante.

—iPues no lo seréis nunca! —contesta Miran:
da con acento de firmeza.—;No! ;Jamds consen-
tiré en semejantes condiciones!

—;Muay bien!—replica Uraga.— Ahora sdlo
me falta si la sefiorita Adela aprueba también
esta determinacién.

ahogada por la célera.—Ya que asf lo determi-
nhis, vais & morir primero, y después ella serd
mi esposa, 6 tal vez algo peor: mi querida.

Al oir esta palabra infame, Miranda se pone
en pie, haciendo un esfuerzo desesperado; y
como el sudor producide por su agitacién ha
humedecido las ligadaras que oprimfan sus
brazos, éstas ceden y se rompen, dejando libres
las manos del hermano de Adela.

Y, con la rapidez del rayo, precipitase sobre
el infame, se apodera de su espada y amenh-
zale con la hoja desnuda.

=¢ Podemos estar seguros,—dice el capitdn,—que sois vos Walt Wilder? (Pig. 34)

Asi diciendo, el coronel fija en la joven una
mirada siniestra.

Terrible prueba es aquélla para la hermana
de Miranda: ésie se halla & sus plantas atado
de pies y manos,y delante esth el ejecutor, pues
como tal considera al coronel. Llamada 4 sal-
var su vida, prometiendo ser la esposa del
hombre & quien odia, y sabiendo & creyendo
que 8i no consiente no serd su hermano, dentro
de una hora, mds que un sangriento caddver,
natural es que Adela tiemble y vacile en dar
la negativa que con tanta firmeza ha pronun-
ciado su hermano,

Miranda observa su indecisidn, y repite enér-
gicamente las mismas palabras, afiadiendo:

—(No! ;Jamés, hermana mia! No pienses en
mi, ni temas ni desfallezcas, pues yo te asegu-
ro que preferirfa morir cien veces que verte
esposa de este miserable.

—jEstd bien!—replica el coronel, con voz

Al verse desarmado tan de improviso, el co-
ronel de lamceros retrocede, profiriendo un
grito de alarma,

D. Valeriano no le puede seguir al pronto,
porque aun tiene atadas las piernas; pero con
ol acero corta las ligaduras y queda completa~
mente libre.

Un momento después se le ve corriendo de-
trds de Uraga, que huye como un ciervo espan-
tado.

Pero antes de que su enemigo pueda darle
alcance, dyense pisadas de caballos en el cés-
ped: son los lanceros que regresan y que con
Robles y Gélvez rodean muy pronto al prisio-
nero.

Entonces ve Miranda amenazado su pecho
por diez 6 doce lanzas, comprendiendo que no
hay mas alternativa que rendirse; pero de
pronto eruza por su mente una idea y adopta
una resolucién terrible. Para llevarla & cabo
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necesita sélo el consentimiento de su herma-
na, la cual se ha precipitado entre él y los ca-
ballos, con los brazos extendidos para prote-
gerle.

—jAdela!—exclama, mirdndola fijamente,—
jQuerida hermana, muramos juntos!

La joven ve que D. Valeriano empuifia re-
sueltamente la espada, y no puede menos de
comprender el llamamiento.

—8i,~contesta Adels con acento de resig-
nada desesperacidn;—muramos juntos! El To-
dopoderoso nos acogerd en su seno.

CAPITULO XXXI
UNA COMUNICACION INTERCEPTADA

Mientras ocurren los incidentes que acaba-
mos de describir, en el campamento de Uraga,
los tiradores de Tejas, costeando siempre el
Pecos, avanzan con toda la rapidez, posible,
pues Hamersley y Walt Wilder les dirigen &
cada momento una palabra para estimularlos.

Sin embargo, no es necesario esto para exci-

—18i,—contesta Adelln con acento de resignada desesperacidn;—muramos juntos!

Miranda dirige la punta del acero al pecho
de la joven para poner fin 4 su vida y arran-
carse después la suya; pero no se consuma el
sacrificio, aunque los soldados no hacen nada
para impedirlo.

La joven mestiza se ha precipitado en aquel
momento para evitar la catdstrofe.

Dos minutos més, y el acero fratricida ha-
bria puesto fin 4 la existencia de nuna hermosa
joven y de un noble caballero.

Ambos se salvan, porque Conchita ha conte-
nido el brazo da Miranda, evitando el golpe
fatal.

Robles llega en el mismo instante, y con él
varjos lanceros, que rodeando & D. Valeriano
le desarman al punto.

Miranda vuelve & quedar prisionero como
antes, y Adela es conducida 4 su tienda, junto
4 la cual se coloca un centinela para evitar una
segunda escapatoria.

tar 4 los perseguidores; pero la impacianei‘a.
del antiguo cazador y de Frank es irresistible,
porque conocen la inminencia del peligro, y no
pueden menos de manifestarla 4 cada momento.

Por lo demésg, no es nada difieil reconocer el
rastro de los lanceros, porque sus caballos han.
dejado recientes huellas después de la tempes-
tad, y no se pueden confundir con otras.

Ya no se necesitan las indicaciones de Cully-
y de Walt Wilder: los tiradores avanzan sin.
preguntar.

Harto se reconoce que Uraga no ha tomado-
precaucién alguna para borrar la pista. ;Por
qué habia de hacerlo si no sospecha que pue-
da ser perseguido?

La satisfaccién de los tejanos es cada vez
mayor cuando observan que las sefiales de las
herraduras aparecen cada vez mejor marca-
das,

De repente se paran todos, porque ven una.
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cosa que siempre detiene al caminante por
mucha prisa que lleve: es el cadiver de un
hombre.

Hillase en un espacio arenoso, junto & la
orilla del rfo, y 4 su lado se ve el cuerpo de
una mula muerta,

Todos los tiradores observan aquelio al acer-
carse; pero ya habia llamado su atencién una
bandada de buzardos que se cernian sobre
aquel sitio,

Seis 6 siete tiradores se adelantan para exa-
minar aquellos restos, porque tal vez les pro-
porcionarin algtin dato que pueda serles util,

Bl caddver resulta ser el de un indio; pero
no de los bravos, 6 de las tribus salvajes: su
traje consiste en un chaquetén de lana, cami-
ga de algodén, calzén corto, albarcas de piel y
sandalias: evidentemente es un aborigen
cristianizado.

El cuerpo no presenta la menor sefial de vio-
lencia, ni tampoco el cadéver de la mula: debe
suponerse que el hombre se ahogé con su cua-
dripedo al querer cruzar ia corriente durante
la tempestad, y que las aguas arrojaron des.
pués su cuerpo 4 la orilla. El hecho de encon-
trarse en los bolsillos algunas monedas y otros
objetos prueba que no se ha cometido tampoco
un rubo,

Pero al entreabrir la camisa del infeliz lla-
ma al punto la atencién de los tejanos un plie-
go de papel doblado en forma de carta y con su
correspondiente sello: estd empapado del agua
del rio, que le comnnica un color amarillento
sucio; pero se puele leer sin dificultad el so-
bre, que dice asi: «Para el Barbudo.»

Cully y Walt Wilder, que han asistido al
examen, 86 apresuran 4 romper el sobre para
ver si pueden descifrar el escrito; pero ambos
ge quedan con la boca abierta, lo mismo que
sus compafieros, porque la carta, escrita en es-
paiiol, es libro cerrado para todos.

Sin embargo, sin detenerse un momento,
vuelven & reunirse con el resto de la gente,
porque el sobre es expresivo y da lugar 4 ex-
trafias sospechas.

Walt Wilder lleva la carta en la mano, y
entrégala al punto & su amigo Hamersley,
gquien la traduce leyendo en voz alta lo si-

guiente:

«Sy, Rarbudo: tan pronto como recibdis ésta,
comunicad su contenido al jefe, encargéndole
que vaya & buscarme al arroyo del Alamo, al
mismo sitio de antes, llevando en su compafiia
veinte 6 treinta de sus diablos rojos: si van
menos serd mejor, pues no se trata de ningin
combate. Id vos también con ellos.

»Me hallaréis acampado con una pequefia
partida y algunos prisioneros, dos mujeres y
dos hombres,

»De las primeras no debéis ocuparos, y si
s6lo de los segundos, en la forma que voy & de-
ciros. Atacad nuestro campamento en el mo-
mento en que le avistéis; los salvajes deben
fingirse enemigos y avanzar blandiendo sus
lanzas. Nadie os opondré resistencia, pues sélo
hallaréis en el terreno & nuestros dos prisione-
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ros, que estando atados no podrishuies
cuanto 4 lo que se ha de hacer con los dos
hombres, esto es, amigo mio, la parte més
esencial. Decid al jefe que deben ser alancea-
dos en el sitio mismo, y 08 encargo que cuidéis
de que esto se haga alpie de la letra, por lo cual
se os recompensard debidamente.»

Al tener conocimiento del contenido de aque-
lla vil epistola, la ira de los tiradores, desper-
tada hace mucho tiempo, no reconoce ya limi-
tes, y por un momento se desahogan todos pro-
firiendo denuestos y maldiciones.

Aunque aquella diabdlica carta no leva fir-
ma, ninguno tiene dudas acerca de quién la ha
dictado: los antecedentes y diversas circuns-
tancias indican que el antor es el mismo hom-
bre 4 quien persiguen: el coronel Gil Uraga.

Luego recuerdan que la epistola es para el
Barbudo.

De todas las bocas escapa un grito de edlera
cuando los tiradores fijan sus miradas en el re-
negado, que aun va entre ellos como prisio-
nero.

El Barbudo palidece, cual si se quedase sin
sangre en las venas: no comprende la signifi-
cacion deaquel grito; mas por la expresién de
rabia de log cien ojos gque le miran reconoce
que ha llegado su 1ltima hora.

Los tiradores no pueden dudar que & él es &
quien va dirigida la carta, asf como conocen
también la cansa & que se debe que no haya
llegado 4 su destino,

Por desgracia para el renegado, ha descu-
bierto ya sn nombre, no pudiendo imaginar
gue su revelaciéon debiera ser mis tarde su
sentencia de muerte,

Sf, de muerte, pues aunque se le ha prometi-
do la vida, castighndole sdlo con la prisiém,
estas condiciones se referian & otro crimen, y
fueron otorgadas sin conocer bien el grado de
culpabilidad y la connivencia del bandido en
el atroz delito.

Sus jueces se creenm, por lo tanto, libres de
todo compromiso respecto & conceder perdén,
y, formando el tribunal, decretan la muerte
del acusado con arreglo 4 la ley de Lynch.

Cinco minutos después, el cuerpo del mise-
rable se balancea 4 la extremidad de una cuer-
da fija en la rama de un arbol.

Terminada la ejecucién, los tiradores prosi-
guen su marcha con creciente rapidez, porque
comprenden que el autor de la carta es una fie-
ra que no perderd el tiempo, y que urge bo-
rrarle de la lista de los vivos,

CAPITULO XXXII
UN PROYECTO ATROZ

Desconcertado por su derrota, poseido de
vergiienza por el lastimoso espectéculo que
acaba de ofrecer & su gente, Uraga vuelve 4 su
tienda como un tigre rabioso. Sin embargo, no
le han robado su presa y estd m#s seguro que
nunca de satisfacer su venganza y sus deseos.

El coronel va en busca de Robles, que es
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quien aconsejé la linea de conduecta que ha

producido un resultado tan desastroso.

Su ayudante le conviene en aquel momento
mis que nadie para desahogar su mal humor,
tranquilizando su agitado espiritu.

Después de dirigirle varias recriminaciones,
vnelve, al fin, 4 reconciliarse con su edmplice,
gracias 4 dos 4 tres vasitos de aguardiente y
otros tantos cigarros.

Robles hace cuanto le es posible por conso-
lar & su jefe.

~Todo eso no importa gran cosa,—le dice,—

persistis en las mismas intenciones de que me
hablasteis,

—¢Cdmo lo entendéis?

—¢No deseabais un pretexto?

—¢Para qué?

—Para reunir el Consejo de Guerra, juzgar
4 los prisioneros, condenarlos y proceder & su
ejecucién. El atentado contra vuestra vida jus-
tificard todo esto, de tal modo que nadie pue-
de decir una palabra en contra. Ahora podéis
ya ahorcar & fusilar & D, Valeriano Miranda,

El cuerpo del miserable se balancea & la extremidad de una cuerda fija en 1a rama de un fizbol

y acaso facilitard el proyecto. Sin duda, no an-
duve cuerdo al aconsejaros; pero ya veis que,
de todos modos, se ha despejado la situacién.

—1Ya, ya! (Pero de qué modo! Sélo el pen-
sar que me ha perseguido por el campamento
mi propio prisionero, y esto delante de todos,
es lo bastante para volverse loco. | No tendrén
poco que hablar los lanceros cuando vuelvan 4
Alburquerque! Yo, el coronel comandante,
voy & ser oljeto de mofa en el cuartell

—No lo credis asf: yo no veo nada para que
se burlen. Vuestro prisionero se apoderd de la
espada cuando menos se podia esperar; y, una
vez desarmado, ¢qué podiais hacer ante un
hombre que se precipita contra vos, poseido de
rabia y desesperacién, con el acero desnudo?
Quisiera saber si alguien hubiera hecho otra
cosa. En tales eircunstancias, sélo un loco hu
biera permanecido en el lugar, Admito que el
episodio ha sido desgraciado; pero no tiene la
importancia que le queréis dar, Por lo demés,

y también al doctor, si os place, sin dar escén-
dalo alguno. En diez minutos se puede arre-
glar todo, Estoy dispuesto & organizar el

| Consejo de Guerra segin vuestras instrucecio-

nes.

—Vuestra idea no es mala,~ replica el coro-
nel con una expresiva sonrisa;—pero me pares
ce tener una mejor. Aunque odie 4 Miranda y
tenga grandes deseos de quitarle de en medio,
no quiero manchar mis manos en su sangre, ni
es tal mi Animo, segtn os he indieado ya.

Robles dirige 4 su jefe una mirada de incré-
dula sorpresa, y pregunta después de una
pausa:

—¢Pensdis conducirle ante un Consejo de
Guerra de Alburquerque, para que sea juzga-
do por los trAdmites regulares?

—Nada de eso.

—Me parecia extrafio, después de haberos
oido decir que no saldria vivo de aqui.

—Y vuelvo & repetirlo.
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—QCoronel, no parece sino que os complacéis
en trastornar mis ideas. Si no vais 4 juzgar &
vuestros prisioneros, ;cdmo se justifican vues-
tras palabras? ;Tratéis acaso de fusilarlos sin
reunir el Consejo de Guerra?

—Ya os he dicho que no quiero manchar mis
manos en la sangre de ese hombre.

—Cierto que me to dijisteis, y mas de una
vez, lo cual no impide que no vea claro en todo
esto. Me habéis hablado de cierto plan: ;podré
saber ahora cudl es?

—No hay ningtin inconveniente; pero antes
llenadme otra vez la copa, porgue este negocio
me ha producido una sed endiablada.

El ayudante, cual otro Ganimedes, llena la
copa de su jefe, que la apura de un trago. Des-
pués enciende un cigarrillo y comienza la pro-
metida explicacidn.

—Ya os he hablado antes,—dice el coronel,—
de incidentes y coincidencias: jno es asi?

—Muy cierto, coronel.

—Bien: suponed que los agrupo todos y re-
fiero la historia en un simple relato, en un mo-
nélogo. Ya 86, amigo Robles, que no sois muy
aficionado & discursos, y, por lo tanto, quisro
evitaros el trabajo de abrir los labios hasta que
yo haya concluido.

Robles hace una sefial afirmativa,

—Antes de venir aqui,—continiia Uraga,—
habia adoptado varias medidas, y cuando se-
phis cudles son, creo que reconcceréis en mi
un hébil estratégico. Os dije que no volveria-
mos con log prisioneros, y que D. Valeriano y
el doctor debian morir: bajardn 4 su tumba sin
escdndalo para nosotros, y para evitarlo he
enviado & buscar un ejecutor que se encargarai
de acabar la obra sin recibir directamente 6ér-
denes mias.

—¢Quién?—pregunta el ayudante, olvidan-
do su promesa de guardar silencio,

—No me interrumpébis.

Robles contintia escuchando.

—Creo,—continia Uraga con cierto tono jo-
coserio,— que habréis ofdo hablar de un vaba-
llero de color cobrizo & quien dan el nombre
de Lagarto Cornudo, y, 81 no me engafio, creo
que tendis el honor de conocerle. Segtin mis
chleulos, tendréis el placer de verle aqui esta
misma tarde 6 4 primera hora de la maifiana,
Debo advertires que se presentard de una ma-
nera algo excéntrica, avanzando & galope so-
bre nuestro ecampamento con cincuenta 6 se.
senta de sus pintados guerreros, No me extra-
fiarfa que ensartasen en las puntas de sus
lanzas &4 alguno de esos alegres lanceros, si es
que estos valientes cometen la necedad de opo-
ner resistencia. No ereo, sin embargo, que lo
hagan, tanto menos cuanto que los veremos
alejarse galopando apenas se presenten los in-
dios. Vos y yo, Robles, habremos de hacer lo
mismo; pero como galantes compafieros que
gomos, nos llevaremos las damas, pues aban-
donarlas 4 merced de los salvajes sin hacer un
estuerzo para salvar su honor y sus vidas fue-
ra una indigna cobardia. En su consecuencia,
debemos hacer lo posible por llevarnos 4 las
damas. En cuanto & los prisioneros, no se nos
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censurard por no haber podido 1brarios,
mucho temo que los comanches los acribillen
4 lanzadas. Triste es pensarlo; pero no siem-
pre se pueden evitar tales desgracias: son in-
cidentes de la vida en las fronteras, Y ahora,
sefior ayudante, ;comprendéis mi proyecto?

—Puesto que ya se me permite hablar, diré
que formo del conjunto una idea confusa; pero
creo que, en resumen, se reduce todo 4 que os
habéis convenido con el Lagarto Cornudo para
que haya un ataque simulado, y dé cuenta de
#8os pobres diablos de soldados, si preciso
fuese.

—No hay ninguna necesidad de esto, ni es
probable que asi suceda, pues al primer grito
de los indios huirdn como buenos muchachos.
No tengdis cuidado por ellos.

—En todo caso,—replica el ayudante,—el
Lagarto Cornudo debers arreglar la cuestién
con los cautives, librdndonos de toda responsa-
bilidad. Si no entiendo mal, éste es el progra-
ma. ; He acertado?

—Sois un adivino,

CAPITULO XXXIII
UN MENSAJERO DE MALAS NOTICIAS

Velviendo & su primitivo plan, el plan atroz
cuyos detalles acaba de referir tan tranguila-
mente, Uraga adopta varias medidas para su
ejecucidn,

Lo primero es ordenar que ensillen su caba-
llo, 6 més bien el de Hamersley, y le aten & un
drbol detrds de la tienda, haciéndose lo propio
con el que debe montar Robles, la yegua Perli-
ta de Adela Miranda, y ]la mula para la mesti-
#a. Los caballos de los lanceros estdn encilla-
dos ya.

Igﬂ?rantes de lo que se prepara, los soldados
extrafian aquellas precauciones, aunque no
tanto como se pudiera pensar, porque estén
acostumbrados 4 recibir érdenes misteriosas
y & obedecerlas sin replicar,

Cualquiera de aquellos diez hombres corta-
ria una cabeza si lo mandase Uraga, sin pre-
guntar por qué,

El centinela situado en el espolén de la roca
tiene orden de anunciar si llega alguien por el
rio: en el caso de aparecer algunos salvajes,
debe galopar en seguida hacia el campamento
para comunicar la noticia.

A la primera voz de alarma, y al presentar-
se los indios, los lanceros deben montar répi-
damente en sus caballos y alejarse sin oponer
resistencia. En aquél sdlvese quien pueda, nin-
guno se cuidard de los dos prisioneros que es-
tdn atados debajo del Arbol, los cuales deben
quedar & merced del jefe de los comanches,

En cuanto & las prisioneras, ya ha dicho el
coronel que serd un acto de galanteria el sal-
varlas, y asi piensa hacerlo.

Tal es el plan para realizar un doble asesi-
nato, concebido con la mas infame crueldad, y
Uraga no duda un momento de su éxito. Esta
més resuelto que nunca & realizar su proyec-
to, y Robles no hace oposicién porque teme
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exponerse 4 dar otra vez malos consejos. —jAy de mf! jPedrillo se ha Hrareka e tons de Barcelina
El coronel no duda de la llegada del jefe co- —¢A dénde?

manche, pues siempre se mostré propicio & es- ~—Por el rio abajo.

tas empresas y no le ha faltado nunca. —¢Québ rio?
Uraga confia en que, apenas reciba el Lagar- —El Pecos.

to Cornudo la carta que le lleva Pedrillo, em- —¢Que se ha marchado por el Pecos?—pre-

prenderd al punto la marcha. El Barbudo | gunta el coronel con la mayor sorpresa.—;Pa-
llegara con el jefe y sus secuaces al Arroyo del | ra qué?

Alamo, tan cierto como el sol que luce en el —jPara morir! jHa sido arrastrado por la
firmamento. corriente!

Sélo es cuestidn de esperar: llegarin de un —;Cémo! ;Quieres decir que ha perecido
momento & otro, y, arreglados ya los prelimi- | ahogado?
nares, el coronel daguarda en su tienda el ins- —jAy de mf! {Esa es la verdad! ;Pobre Pe-
tante de obrar. drillo!

Poco imagina que su confederado el Lagarto —Y gcémo ha sucedido esto, José?
Cornudo y sus principales guerreros viajan ya —BSefior: cruzdbamos el rio, y las aguas iban

por los felices terrenos de caza, mientras el ca- | muy crecidas 4 consecuencia de la tempestad
daver del Barbudo se balancea al extremo de | que ha estallado en las llanuras: la corriente
una cuerda. era muy rdpida, y, habiendo tropezado la mula
Pero como pasan las horas sin que se anun- | de Pedrillo, fué arrastrada en un momento,
cie la llegada de alguno, el coronel se jmpa- | faltando poco para que sucediese lo mismo con
cienta, pues ya hace tiempo que el jefe de Te- | la mia. Creo que mi pobre compafiero se enre-
nawa debia haberse presentado. dé en el estribo, pues le vi luchar algin tiem-
El coronel sale de la tienda y se dirige hacia . po con la mula y la corriente, hasta que los
el gitio donde se halla el centinela: una vez | dos se fueron 4 fondo, Cuando salieron 4 la su-
alli, provisto de su catalejo, comienza A ob- | perficie, ya eran caddveres, y comenzaron &
servar detenidamente el valle. flotar hasta que el impulso de las aguas los
Al principio no distingue viajero alguno, sin | arrojé & la orilla. Como nada podia hacerse ya,
du.la porque se lo impiden en parte algunas | me he dirigide aqui apresuradamente para
arboledas y espesuras: ve algunos gamosy un | poner en vuestro conocimiento lo que ha pasa-
oso gris que cruza entre las rocas; pero no lo | do, ; Pobre Pedrillo!
que espera. El semblante de Uraga parece anublarse al
En el momento en que se dispone 4 bajar el | oir esta explicacién, no porque sienta la muer-
catalejo, cree percibir, por fin, una forma | te de su mensajero, nile inspire esta desgracia
humana: es un jinete que avanza por la orilla | compasién alguna: poco le importa que mue-
del rio; pero no monta eén un caballo, sino en | ran sus servidores: lo linico que le preocupa es
una mula. saber si el mensaje de que era portador Pedri-
Fijando entonces su atencién detenidamen- | llo ha llegado &4 su destino, y para salir de du-
te, reconoce que el viajero es un indio, aunque | das pregunta 4 José, no sin cierta ansiedad:

no de los bravos: su traje y aspecto revelan que —¢ Llegasteis & Tenawa?
es de los mansos. —8i, sefior coronel.
Poco después, y & medida que se acerca el —Pedrillo llevaba un mensaje para el La-

individuo, Uraga reconoce en &l uno de los | garto Cornudo, y una carta para el Darbudo.
mensajeros enviados al territorio de los indios | Supongo que ya sabrias esto.

tenawas; mas no al principal, que es Pedrillo, ~—Mi compafiero me lo dijo.

sino A4 su compaifiero. —¢ Lie visteis entregar la carta al Barbudo?
—; Vuelve solo ! —murmura Uraga para si.— —No, sefior: no se la did.

4Qué significa esto? ;Dénde estard Pedrillo? —Entonces, ¢ la entregaria al jefe?

Es muy singular que no venga. —Tampoco, sefior coronel: no pudo hacerlo.
El coronel sigue haciendo conjeturas, hasta —¢Por qué?

que, por fin, llega José, quien, desmontando —Porque no se le encontrd, por la sencilla

presuroso, acércase 4 su amo apenas le divisa, | razén de que ya no estan en este mundo, ni el

En el semblante del mensajero hay cierta | jefe de los comanches, ni tampoco el Barbudo.
expresidn de pesar y de inquietud que no anun- | Sefior coronel: los indios de Tenawa han sufri-
cia nada bueno, y que, lejos de ello, presagia | do un gran descalabro, & consecuencia de un

alguna noticia desagradable, g combate con los tiradores de Tejas, El jefe in-
—¢Dénde estd Pedrillo?—pregunta Uraga | dio ha muerto, y el Barbudo también, con la
con impaciencia. mayor parte de los guerreros, Cuando Pedrillo

—jOh seiior coronel!—replica José, sombre- | y yo llegamos al pueblo, encontramos 4 la tri-
ro en mano y con voz temblorosa.—jPedrillo! | bu de luto: las mujeres se habian pintado de

jPobre Pedrillo! negro, después de cortarse el cabello, y los
—Y bien; jqué hay? ;Por qué dices pobre | hombres que sobrevivian estaban ocultos en
Pedrillo? ; Le ha ocurrido alguna cosa? sus chozas,
—jAh, sefior coronel! ;Una terrible desgra Al oir este relato, el coronel profiere una ex-
cia! Temo deciroslo! clamacién de rabia, frunce el cefio y palidecen

—Vamos: habla de una vez, sea lo que | sus mejillas.
quiera! —Pero gqué hizo Pedrillo?—pregunta des
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pués de una pausa,.—Ya sabéis cudnta impor-
tancia tenia su mensaje. ;No se puso en comn-
nicacidén con los que sobrevivian?

—38i, sefior; y como no podian leer la carta,
él les dijo de qué se trataba, afiadiendo que

debian venir 4 buscarnos aquf; pero los indios |
rehusaron, pues domindbalos atin el sentimien- |

to por la muerte de su jefe, y el espanto por la
derrota que acababan de sufrir, Temfan que
los tejanos los persiguiesen hasta su pueble, y
prepardbanse para huir cuando mi compaiiero
¥ yo nos alejibamos. {Pobre Pedrillo!

i

mientras que el Barbude, quien, segin pare-
ce, ha dejado de existir, no puede ya prestarle
gservicios como agente en sus relaciones con
los piratas rojos de las praderas,

Sin embargo, esto no es, en rigor, una des-
gracid para él; pues, como comandante militar
de un distrito, tiene suficiente influencia para
no necesitar el concurso de los salvajes,

8i no fuera por las circunstancias del mo-
mento, las noticias que acababa de recibir le
regocijarian en vez de encjarle.

Aunque haya fracasado su maquiavélico

En el momento en que 8¢ dispone & bajar el eatalejo, cree pereibir, por fin, una forma humana,,.

Uraga no se detiene & escuchar las lamenta-
ciones del mensajero, ni se acuerda ya de la
muerte de Pedrillo, pues sus ideas han toma-
do un rumbo muy diferente,

Su primitivo proyecto ha fracasado, y, de
consiguiente, es preciso adoptar otro medio
que conduzea al mismo fin.

Deseoso de consultar con su ayudante acer-
ca de lo gue conviene hacer, dirigese apresura-
damente 4 su tienda y enciérrase dentro con
Robles.

CAPITULO XXXIV
UN CONSEJO DE GUERRA SIMULADO

Muy poco le importa al coronel Gil Uraga el
desastre de los indios y su sangrienta derrota:
cierto que con la muerte del Lagarto Cornudo
ha perdido un aliado que en alguna otra infa-
me empresa hubiera podido servirle de mucho,

plan, no por eso estA menos resuelto 4 dar
muerte & sus prisioneros,

En el primer instante de su ciego encjo, des-
pués de oir el relato de José, se ha sentido in-
elinado & precipitarse sobre Miranda, espada
en mano, y acabar de una vez con él; pero des-
pués reflexiona con més calma, y no juzga
oportuno proceder con esta violencia: parécele
mejor apelar al medio de que le hablé su ayu-
dante,

—BSentaos, amigo mio,—dice 4 Robles al en-
trar en su tienda;—serd necesario reunir un
Consejo de Guerra, y esto es demasiado grave
para no hacerlo con las formas acostumbra-
das.

La sonrisa que acompafia & estas palabras
revela que son més bien un escarnio: la mira-
da del coronel es siniestra, y Robles adivina el
pensamiento de su jefe.

—¢Habéis resuelto que muneran los prisione-
ros?—pregunta el ayndante & su jefe,
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—:Que si estoy resuelto? | Pardiez! ;Ociosa
es la pregunta después de lo que ha ocurrido!
Morirdn dentro de una hora. Juzgaremos y
condenaremos, y después se ejecutards la sen-
tencia,

— Crefa que lo habiais dispuesto de otro
modo.

—Es verdad; pero las circunstancias modifi-
can el plan. Sucede & menundo que donde me-
nos se piensa salta la liebre, y ahora ha ocu-
rride algo por el estilo. El Lagarfo Cornudo
me ha faltado.

—¢ Cémo asi, coronel?

—¢ Veis ese indio que estd ahi fuera? Pues
es uno de los dos muleteros & quienes envié
con un mensaje para e! jefe de Tenawa. Ahora
vuelve & decirme que el Lagarto Cornudo ha
dejado de existir, y que sélo queda un resto de
su tribu. Parece que ha ido, con los més bra-
vos de sus guerreros, & vagar por los felices
terrenos de caza, no por su gusto, sino por la
voluntad de una partida de tiradores de Tejas
que le dieron el pasaporte.

—FEs un episodio singular, —contesta Ro-
bles;—pero ;y el Barbudo?

—También ha muerto.

—Extrafio me parece todo evsto: no deja de
ser una rara coincidencia.

—8i: una coincidencia que me priva de mis
ejecutores; pero es preciso sustituirlos con
nuestra gente,

—jOh! Ninguno se opondra, coronel: el in-
cidente con Miranda, cuando quiso atravesaros
de parte & parte, redunda ahora en vuestro fa-
vor, pues hay suficiente pretexto para reunir
el Consejo de Guerra y condenar & los prisio-
neros. He oido hablar & los muchachos en este
sentido, y asi lo esperan.

—Pues no quedardn chasqueados, ni les haré
aguardar mucho tiempo. El Consejo somos
nosotros: figuraos que ya hemos pronunciado
la sentencia, y, no habiendo ningtn voto en
contra, quedan condenados 4 muerte, Ya no
falta més que la ejecucién.

—;0Odémo'se ha de hacer la cosa?

—Muy sencillo. Llamad al sargento, y yo
arreglaré esto con él. Cuando estéis fuera, id
A decir dos palabras & nuestra gente para pre-
pararla. Podéis indicar que hemos juzgado &
los prisioneros y que ha recaido sentencia de
muerte.

El ayudante sale de la tienda, y, mientras
Uraga apura otra copa de su licor favorito pa-
ra cobrar mds dnimo, entra el sargento.

—jMuchacho!—le dice el coronel.—Se trata
de un acto grave, y es preciso que lo dirijas.

El sargento saluda y espera una explica-
cidn,

—No pasaremos adelante con los prisione-
ros. En cuanto 4 las mujeres, debemos condu-
cirlas & la ciudad. Después de lo ocurrido,
creemos jasto y necesario que I). Valeriano
Miranda exple su falta, as{ como también su
compafiero, que es el rebelde y conspirador. E1
teniente Robles y yo, reunidos en Consejo, he-
mos juzgado & los dos, decretando su muerte.
Asi, pues, mandad 4 los hombres cargar sus

carabinas y estad dispuestos & sjecutar la sen-
tencia.

El sargento hace una sefial afirmativa con
la cabeza, y, saludando de nuevo, prepirase
& salir; pero Uraga le detiene para comunicar-
le una nueva instruccion,

—Galvez quedard excluido del cuadro: que
vaya & vigilar la tienda cuadrada, situdndose
4 la puerta para que no salga nadie, pues el
espectéculo no es propio para las mujeres. Mu-
cho siento proceder con tanto rigor; pero el
deber me impone esta medida.  Vaya! Ve 4 co-
municar & Gdlvez la orden y reune en seguida
4 la gente. Sobre todo, no hacer més ruido del
(que sea necesario,

—¢Dénde se ha de efectuar la ejecucién, mi
coronel?

—jAh! Es verdad: no habfa pensado en ello.

Uraga se aproxima 4 la puerta de la tienda,
y examina el terreno, fijaindose, ante todo, en
el sitio donde se hallan Miranda y el doctor.
Los dos contintian debajo del mismo érbol, que
es un algodonero con nna gran rama que se
extiende horizontalmente: & pocos pasos hay
otro casi igual, y detrias forma el fondo la
espesura.

Después de examinar durante algunos mo-
mentos el sitio, dice Uraga al sargento:

—Atad & cada prisionero 4 uno de esos drbo-
les, de modo que toquen con la espalda al tron=
co: los dos han sido militares y no hemos de
desgraciar el uniforme fusilAndolos por detrés.
Quiero concederles esta gracia aunque sean
rebeldes.

El sargento saluda, y ya se retira; mas antes
de llegar 4 la puerta le dice el coronel:

—Espero gque en diez minutos estard todo
corriente: cuando me aviséis saldré yo para
presenciar el acto.

Asf diciendo, Uraga vuelve al interior de su
tienda mientras se aleja el sargento.

CAPITULO XXXV
LA MANO DE DIOS

El sol desciende hacia la cresta de la cordi-
llera, ofreciendo sus rayos un tinte purpurino
4 medida que se acerca la hora del creptisculo.
Parecen rastros de sangre al reflejarse en las
rocas que ecircuyen el valle del Arroyo del
Alamo: su color estd en armonia con la tra-
gedia que se prepara en aguel lugar tranquilo
¥y risuefio,

El escenario es el campamento de Uraga, y
gu destacamento de lanceros se dirige hacia el
sitio donde se debe presenciar el terrible espec-
tdculo.

Las dos tiendas se hallan atn en su sitio:
junto &4 la cuadrada, cuya puerta han cerrado
herméticamente, se ve un soldado de centi-
nela.

En el 4ltimo limite del ecampamento, junto
al lindero del bosque, hay tres caballos y una
maula, todos ensillados y sujetos por la brida &
las ramas de un Arbol. Esto no tiene significa-
cién alguna, pues el objeto para que se lleva-
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ron alli los cuadripedos es ya initil; de modo
que gi estdn allf es s6lo por un descuido.

Los demés caballos de los lanceros estén di
seminados en la arboleda.

La posicién y actitud de los hombres es lo
tinico en que un observador podria adivinar
que se prepara un drama sangriento, y no rui-
doso, sino més bien solemne y ligubre.

86lo se oird una palabra, seguida de una
descarga: podrd parecer una ejecncion militar;
pero serd 86lo un agesinato,

ver mejor lo que pasa debajo, presagian, sin
duda, por su instinto 6 experiencia, que se
prepara para ellos nn festin,

Reina profundo silencio después de una bre-
ve conversacién en la cual ha hecho de nnevo
Uraga sus proposiciones & D. Valeriano, reci-
biendo como antes una negativa.

~—i;No!—ha dicho Miranda con acento enér-
gico.—jJamis consentiréd en tan escandalosas
condiciones: un soldado patriota prefiere la
muerte 4 la deshonra!

Resuena en todo el valle una ruidosa descarga

Las victimas destinadas para el sacrificio se
hallan cerca del lindero del bosque, mirando &
la corriente: estdn de pie, con la espalda to-
cando al tronco de un #érbol y sujetos por va-
rias cunerdas. No es necesario decir quiénes
son: el lector lo habri comprendido ya.

Enfrente, & unos diez pasos de distancia, es-
thn los lanceros en fila: el 1iltimo, un poco re-
tirado 4 la derecha y que ostenta galones en
las mangas, es el sargento que debe dar la
orden.

Uerea de la tienda cénica, luciendo su uni-
forme, estdn Uraga y el ayudante: el primero
acaba de salir & presenciar el acto, y, & juzgar
por su sonrisa diabélica, diriase que se rego-
cijé de antemano & la vista de aquel cuadro
siniestro.

En la cima de las rocas se ven algunos ne-
gros buitres que parecen manifestar sefiales
de satisfaecidn. Con el cuello extendido, para

Su corazén no desfallece: atado al tronco
del drbol, mira & sus ejecutores sin pesta-
fiear.

Si su rostro estd palido y agitado su pecho,
no es por temor & la vista de sus verdugos: es
porgne le inquieta y contrista la suerte de su
querida Adela.

En euanto al doetor, valeroso también, arro-
gante, contempla & los ejecutores con tranqui-
la mirada: su cabello blanco basta para impo-
ner respeto, tanto como su impasibilidad y
resignacion.

Ha llegado el momento en que el silencio es
mas profundo, semejante 4 la calma que pre-
cede & la tempestad: los buitres arriba, y los
caballos abajo, no interrumpen aquella pasa-
jera calma.

No se oye ya el graznido de los cuervos, ni
tampoco el relincho de los corceles; y en cuan-
to 4 los hombres, que antes hablaban en vos
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baja, han enmudecido también y permanecen
inmdviles.

Van 4 dar muerte & dos de sus semejantes,
y no hay entre ellos ninguno que no reconozca,
que la sentencia €s injusta, que van 4 cometer
un asesinato.

Mas, 4 pesar de esto, ninguno piensa en pro-
testar: entre aquellos hombres no hay un co-
razén gue se conmneva, ningln pecho donde
pueda albergarse el remordimiento.

Ya se han visto otras veces en una posicién
andloga, siempre que se tratd de fusilar 4 sus
compatriotas del partido liberal, pues todos
los que acompafian 4 Uraga son del clerical.

—i8Sargento!—grita el coronel al salir de su
tienda.—; Esté todo dispuesto?

—8{, mi coronel.

—(Atencién ! — afiade Uraga, adelantanda
dos pasos; y en voz baja, aunque bastante alto
para que le oigan los lanceros:

—1 Preparen!

Los soldados levantan sus carabinas.

—jApunten !

Las armas se inclinan horizontalmente, y en
sus cafiones de bronce se fijan los rayos del sol
poniente.

Los soldados esperan sélo Ia palabra: jFuego!

Parece que van 4 pronunciarla los labios del
coronel; pero no la profieren, porque en el mis-
mo momento resuena en todo el valle una rui-
dosa descarga, y queda rodeado de humo el
espacio donde se hallan los prisicneros.

Cuando aun se repite entre las rocas el eco
de las detonaciones, Uraga ve toda la linea de
lanceros postrada en tierra: las carabinas se
han escapado de sus manos y estin junto 4 sus
cuerpos cargadas todavia.

CAPITULO XXXVI
[SALVESE QUIEN PUEDA!

Al ver que han caido todos sus lanceros, co-
mo espigas cortadas por la hoz del segador,
Uraga queda mudo de asombro y lo mismo su
ayudante,

Ambos se sienten poseidos de un terror su-
persticioso, porque en aquella terrible descar-
ga, que ha producido el efecto del rayo, creen
ver l& mano de Dios,
~ Pero los fogonazos que brillan en el lindero
del bosgue, &4 través de la humareda, no son
reldmpagos, ni tampoco rayos el ruido seco de
las detonaciones: aquello es el fuego de los
hombres.

También oyen gritos que no tienen nada de
celestiales: son voces humanas cuya entona-
cién es bien poco tranquilizadora,

Aunque han caido todos los lanceros, inclu-
so el sargento, Uraga y su ayudante estén
ilesos, sin duda porque los soldados les han
servido de escudo; pero las detonaciones se su-
ceden, y oyen silbar las balas 4 sus ofdos.

El instinto de propia conservacién les hace
volver en &f, y, alejandose los dos de la direc
cién en que estd el peligro, retiranse por la
opuesta,
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Corren como aturdidos, pues aun no se han
recobrado de sn asombro,

Ninguno de ellos sabe quién es ¢l enemigo
que tal destrozo ha hecho en su gente: sélo por
instinto 6 intuicién adivinan que aquel golpe
proviene de los terribles tejanos; habian ecrei-
do reconocerlo ya en el ruido de las detonacio-
nes, asi como en los gritos, que no eran de
salvajes, ni tampoco de mejicanos, parecien-
do méas bien los broncos hurras del anglo-
sajén.

Aun estdn vacilando, cuando oyen una voz
que domina todas las demds, y la cual les re-
cuerda al punto la que se escuchéd entre los
carros durante el atague de la caravana.

Y,al volver la cabeza un poco, distinguen al
gigantesco guia, que acaba de franquear el
lindero y corre hacia ellos dando vigorosos
saltos.

A su lado va otro hombre en quien Uraga-
reconoce con espanto 4 su adversario en el
duelo ocurrido en Chihuahua.

Ni el coronel ni su ayudante se detienen ya
un momento, ni piensan tampoco en llevarse
las prisioneras, pues no hay tiempo para ello:
harto afortunados serédn si llegan & escapar
ellos mismos, ’

Mejor fuera para ellos perecer alli, junto &
sus compafieros muertos; pero no saben esto, y
ceden 86lo al instinto comin de cobardia, que
los indnece & huir.

La suerte parece favorecerlos por el pronto:
detrés de la tienda cédnica hay cuatro caballos
ensillados: son los mismos que se condujeron
alli para huir de un modo muy distinto y que
se ha olvidado retirar,

Asi Uraga como Robles, consideran aque-
llo como una circunstanecia feliz; ¥ lo mismo
piensa Gélvez, que ya se dispone & montar,
pues acaba de abandonar su puesto, pensando
que si el amaute huye del objeto de su amor,
poco debe importarle la cautiva,

En aquel sdlvese quien pueda se prescinde
del rango, y el ecronel ne vale mis que el sub-
alterno. Obedeciendo también al instinto de
conservacién, Géalvez, que ha llegado antes al
término, elige el mejor de los tres caballos, el
de Hamersley.

Empuifiando la brida, después de haberle des-
atado, Gilvez salta sobre el animal, imitando
su ejemplo el ayudante. La yegua Perlita ha
quedado para Uraga, quien debe alejarse de-
Adela cubierto de ignominia.

l.ste pensamiento le martiriza y hasta le de-
tiene un momento.

Una idea siniestra cruza de pronto por su
mente: quisiera desmontar, correr & la tienda
y atravesar con su acero 4 Adela Miranda,

Afortunadamente para la joven, filtale co-
razén al miserable, comprendiendo que no ten-
dré tiempo para cometer ol crimen y huir. Los
tiradores han traspasado ya el lindero, con
Hamersley y Walt Wilder & su cabeza, y en
cinco minutos podrdn alcanzarle.

Uraga no espera un momento mis, y, aho«
gando la célera y su resentimiento, espolea #.
la yegua, que se precipita & escape.
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CAPITULO XXXVII
SEHPARACION FORZOSA

Si no fuera por los diez hombres que yacen
tendidos en tierra, todos muertos, manando
atin sangre de sus heridas; si no fuera por esta
triste evidencia, que impone y contrista el
édnimo, cualguiera espectador que entrase de
pronto en el campamento recientemente aban-
donado por Uraga podrfa creerse juguete de
un suefio, 6 que era espectador de una panto-
mimas durante una escena de transformacién:
en un teatro no se hubiera podido verificar el
cambio més rdpidamente.

Los apuestos lanceros, con sus plumas y su
brillante uniforme, acaban de ser sustituidos
por otros hombres de més rudo aspecto, aun-
que también mds varoniles. Todos ellos se dis-
tinguen por su espesa barba y la diversidad
de sus trajes; van armados de carabinas, pis-
tolas y cuchillos, y las primeras, humeantes
atin, estdn cargadas de nuevo, para sem-
brar otra vez la muerte si se presentan ene-
migos.

Al entrar en el claro 4 la cabeza de sus com-
paiieros, Hamersley y Walt Wilder miran con
ansiedad & su alrededor, como dominados por
una misma idea.

Los diez soldados muertos es lo primero que
ven, para observar que entre ellos no hay nin-
guno que vista el uniforme de oficial, y, por lo
tanto, no estd alli aquel 4 quian buscan.

Su primera mirada ha sido infitil; pero la se-
gunda les permite descubrir el objeto de sus
pesquisas. Detras de la tienda, y en parte ocul-
tos por los Arboles, tres hombres estin montan-
do & caballo: el uno se halla ya en la silla, y
los otros dos ponen el pie en el estribo.

No conocen al hombre que acaba de montar,
pero s al caballo: es el de Hamersley, En uno
de los otros dos, Hamersley cree poder identi-
ficar al coronel Gil Uraga.

Walt Wilder lanza un grito de célera, por-
que cuando acaba de divisar 4 los tres oficiales,
éstos se alejan con sus caballos & galope.
Aun los alcanzaria una bala; pero su ca-
rabina y la de Frank estin descargadas y de
nada sirven los revélvers, porque no pueden
aleanzar tan lejos.

Comprendiéndolo asi, renuncian 4 disparar,
v, hallandose & pie, como sus compafieros, que
han desmontado ya, ven que es inttil perse-
guir por de pronto & los fagitivos.

Mientras vacilan ocurre una circunstancia
que infunde esperanzas & Hamersley: el hom-
bre que monta su caballo no puede dominarle,
no porque no sea buen jinete, sino  porque sl
cuadripedo no quiere avanzar en el sentido
que se le indica.

Tal serd porque ha ofdo relinchos en los cua-
les reconoce individuos de su raza, y quiere ir
& reunirse con ellos,

En vano espolea Galvez al cuadripedo, y le
castiga, haciendo desesperados esfuerzos para
que adelante. El animal retrocede siempre, y,

al fin, se pone al alecance del revélver que Ha-
mersley tiene en la mano,

Un momento después resuena una detona-
cidn y se ve al lancero saltar de la silla y caer
en tierra, donde queda inmévil y sin vida;
mientras que el caballo, libre de su peso, co-
mienza &4 galopar hacia el punto de donde par-
tié el tiro.

A los dos minutos se halla en poder de su
verdadero duefio, y contesta & su grito de ale-
gria con un relincho de agradecimiento.

Enterados de lo que ocurre, los tiradores co-
rren en busca de sus caballus y algunos mon-
tan en los de los lanceros, que, atados de los
drboles, tratan de huir.

Hamersley no tiene paciencia para esperar
i nadie, pues arde en deseos de venganza.
Piensa en sus desgraciados compafieros de la
caravana, cuyos huesos han guedado insepul-
tos en el desierto, y también en el crimen que
se trataba de perpetrar,

Sélo un pensamiento le detiene: Adela. ¢Dén~"
de estd? ;Se habra salvado?

Al hacerse esta pregunta, Frank dirige sm
mirada 4 la tienda, y ve &4 Walt Wilder que
con su cuchillo corta las cuerdas que cierran
la entrada.

Un momento después salen de ella precipita-
damente dos mujeres, una de las cuales se
arroja en los brazos de Frank, mientras la otra
abraza & Walt Wilder.

Las palabras se suceden rdpidamente, hasta
que Hamersley, desprendiéndose de los dulces
lazos que le sujetan, anuncia su intencién de
marchar,

—¢ Para qué?—pregunta Adela con trémulo
acento, mirando al joven.

—Para tomar satisfaccién de las injurias
que habéis sufrido y yo también,—contesta
Frank con firmeza.

—iVirgen santa!—exclamé Adela al ver que
Hamersley se dispone & montar.—;Qué vais &
hacer? {Quedaos aqui! No vayhis mds en busca
del peligro. Ese miserable no es digno de vues-
tra venganza.

—No es venganza lo que busco, sino justi-
cia. Mi deber es castigar un crimen infame, el
mayor que se puede cometer en la tierra, y algo
me dice que lo conseguiré. Querida Adela, no
me detenghis, pues ya no hay peligro alguno.
Pronto volveré con la espada de Uraga y tal
vez con Su persona.

—Tendréis mds de un enemigo,—interrums-
pe Walt Wilder.—Si yo os sigo 4 pie, no llega-
ré & tiempo; y como los muchachos han ido &
busear sus caballos, se retardardn también.

—Poco importan esos enemigos,— replica
Frank, pues aun me quedan cinco tiros en mi
revolver.

Y, dirigiéndose & Adela, afiade:

—jMirad! Ahi viene vuestro hermano: id &
su encuentro y decidle gue pronto velveré con
un prisionero para canjearle con él. jAdiés!

Y, desprendiéndose de los brazos de la joven,
Frank salta sobre su caballo y desaparece muy
pronto entre los drboles.

Apenas se ha perdido de vista, cuando otro
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cuadripedo galopa en su seguimiento; pero no
es un caballo, sino una mula.

Walt Wilder acaba de encontrarla detris de
la tienda, y es la misma en que deberia mon-
tar la joven mestiza.

El antiguo cazador, aplicdndole la punta de
su cuchillo, la obliga & emprender un galope
largo,

Y poco después se precipitan en la misma
direccién otros jinetes: son los primeros teja-

de su enemigo; pero dominale la impaciencia
¥y los minutos le parecen horas,

A medida que avanza reconoce que no pue-
den haber seguido ctro camino diferente, por-
que & cada lado hay un profundo precipicio
gobre el cual se elevan rocas enormes.

En aqguel terreno es casi imposible que se
le escapen los fugitivos, como no sea por la
mayor rapidez de los caballos, y por este con-
cepto Frank espera alcanzar la ventaja.

—|Quedaos aquil No vayiis mis en busca del peligro

nos que han montado y que van & prestar ayu-
da 4 sus compafieros.

Los que han quedado en el campamento son
espectadores de una tiernisima escena. Dos
prisioneros que estaban & punto de morir se
ven ya libres; dos cautivas se han salvado de
la deshonra, y un hermano abraza carifiosa-
mente & la hermana con quien gquiso morir
poco antes, més bien que someterse 4 las infa-
mes condiciones de un miserable.

CAPITULO XXXVIII
LA CAZA

Hamersley avanza rapidamente, porque los
fugitivos le deben llevar bastante ventaja,
aungue ha perdido pocos minutos en su dialo-
go con Adela.

Confia, sin embargo, en darles aleance, por-
que sabe que su caballo debe correr més que el

Y sigue avanzando con el impetu de un hua-
racin, suponiendo siempre que sus enemigos
van delante. :

A los diez minutos estd seguro de ello, pues
acaba de divisarlos.

El camino que sigue en aquel momento ter-
mina bruscamente en una larga alameda de
una milla de extensién, y, mis alli de ésta, los
drboles interceptan de nuevo la vista del valle.

Les fugitivos acaban de llegar 4 este espa-
cio abierto cuando Hamersley sale del camino
bordeado de precipicios; y como sigue espo-
leando & su corcel, el perseguidor y los perse-
guidos se pueden divisar ya.

La caza parece tocar & su término: los tres
caballos avanzan 4 escape, pero es evidente
que el americano obtiene una ventaja visible
sobre los musteiios, y, 8i no ocurre alghn acci-
dente, pronto les habra dado alcance.

Hamersley observa esto al punto y calcula
la distancia que se ha de recorrer para fran-
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quear la alameda: su @inico propésito es alean-
zar & los fugitivos antes, porque, una vez lle-
gados & los drboles, serd mds diffeil la perse-
cucién y no tan seguro recobrar la ventaja,
prescindiendo de que se podrin ocultar.

Es preciso evitar esto & todo trance, y, con
este fin, Frank espolea de nuevo & su caballo,
animéndole con sus palabras.

En aquel momento, Robles, que ha vuelto la
cabeza, ve que sélo los persigue un hombre;
detrds de ¢l hay una gran extensién de terre-

algtin valor, aunque en la mirada de su enemi-
go cree ver una expresién terrible.

Algo le dice que la hora de la venganza ha
llegado, y, sin poder dominar su inquietud, es-
pera el encuentro.

Segun hemos dicho, los dos oficiales van ar-
mados de sables: contra éstos no tiene Frank
arma & propdsito para defenderse, y la lucha
puede ser desigual, pues sdélo lleva un revél-
ver, y como ultimo recurso dos pistolas que
ha encontrado en la silla.

Frank levanta una vez mis su revélver y apunta al fugthvo

no y no se divisa ninglin otro perseguidor.

Aunque sea un bandido, el ayudante tiene
verdadero valor: ellos son dos, jovenes y fuer-
tes, estdn armados de sables, y el uno lleva,
ademés, pistolas. y, por lo tanto, no deben te-
mer & un selo enemigo.

—jIra de Dios!—exclama Robles.—Sélo nos
persigue uno: los otros no han montado atn y
tal vez tarden en llegar. Ese serd algin impru-
dente que ha montado en vuestro caballo. Vol-
vamos contra ¢l, coronel.

El cobarde Uraga no pudo hacerse sordo &
este llamamiento, y, volviendo riendas, los dos
esperan con los sables desenvainados & su per-
seguidor.

A los dos minutos, Hamersley llega al te-
rreno, y el coronel reconoce, por fin, 4 su an-
tagonista de Chihuahua, al hombre que mdis
aborrece en la tierra.

El profundo odio que le domina le infunde

Comprendiendo al punto su desventaja, Ha-
mersley hace la punteria antes de acercarse
demasiado, disparando contra el enemigo gque
esth mis préximo, que es Robles.

La bala toca en el blanco, pues el ayudante
cae del caballo y muerde el polvo, igualindose
asi las probabilidades de la lucha.

Pero ésta ha terminado ya, porque, al ver
Uraga que su compafiero ha caido, é, intimida-
do por lamirada de su contrario, que revela el
deseo de vengarse, emprende la fuga con el sa-
ble pendiente de la mano.

No tarda en gquedar desarmado, pues Ha-
mersley, persiguiéndole de cerca, hace fuego
otra vez, y la bala hiere el brazo, de cuya
mano pende el sable, cayendo el arma en
tierra.

Uraga no se atreve 4 volver la cabeza, por-
que no tiene valor para mirar de frente 4 su
enemigo: s6lo piensa en ganar la espesura de
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érboles, con la esperanza de hallar donde ocul-
tarse.

Pero no estd decretado asi: Hamersley le va
4 los aleances, y muy pronto llega su caballo
4 tocar con la cabeza la grupa de su ene-
migo. :

Frank levanta una vez mds su revilver y
apunta al fugitivo: bdstale oprimir el gatillo
para atravesar de un balazo la espalda del co-
yonel, pero se contiene.

Cual si quisiera hacerle gracia é por un me-
ro capricho, Hamersley traslada el revélver 4
su mano izquierda, y, haciendo dar un salto &
su caballo hacia adelante, alecanza al coronel y
le sujeta por un brazo con la derecha.

Daspués, cogiéndole dsl einturdn, le arranca
de la silla con poderosa fuerza y arréjale en
tierra, precipitdndose al momento sobre él con
su revdlver en mano.

—i Miserable!—le grita.—; No te muevas, &
eres muerto! Aun me quedan cuatro balas en
el revélver.

Inhtil e8 la amonestacidén, porgue Uragsa,
aturdido por el golpe, permanece inmdvil.

Antes de que vuelva en sf, llegan los tira-
dores con Walt Wilder & la cabeza, y hacen
prisioneros & los dos perseguidos, ninguno de
los cuales ha perecido en el encuentro.

Mejor serfa para ellos no existir ya, porque
Jhan caido en manos de hombres inexorables
que los condenardn sin remedio, imponiéndoles
una muerte vil,

Sélo deben pensar ya en pedir & Dios perdén
de sus crimenes,

CAPITULO XXXIX
El, CAMPAMENTO TRANSFORMADO

Otro sol ilumina el Llanoe Estacados, vy sus
rayos deslumbradores se reflejan en las rocas
basalticas, de color pardusco, que circuyen el
valle del Arroyo del Alamo.

Ea varias puntas salientes, sobre el sitio ele-
gido por Uraga para su campamento, estdn
posados atin los buitres negros, y, aunque no
es aquél su sitio acostumbrado, han permane-
cido en él toda la noche, graznando 4 interva-
los cuando oian el grito del coyote & del puma.

Ademés, han despertado 4 estas aves los pri-
meros rayos del sol: sus movimientos indican
por qué se han quedado allf.

Ya no permanecen quietas: 4 cada momento
vuelan de una roca en otra y & veces cruzan
el valle & tan poca altura del suelo, que casi
rasan con sus alas las copas de los aArboles
que se elevan 4 orillas de la corriente. Tien-
den el cuello y miran dvidamente porque per-
ciben en la tierra lo que necesitan para disfru-
tar de un festin.

Diez hombres estan postrados sobre el cés-
ped, y su actitud indica desde luego que no
duermen ni descansan: son cadédveres, ya rigi-
dos, y 4 su lado se ven charcos de sangre coa-
gulada y negruzea.

Los buitres parecen reconocer estos detalles;
saben seguramente que aquellos hombres es-
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thn muertos; pero aun vacilan en caer sobre
su presa.

Aquellos cad4dveres son los de los lanceros
del coronel Uraga; aun estan,al parecer, intac-
tos sus uniformes, y también sus penachos de
plumas, pues todos murieron simultdneamen-
te & la primera descarga de los tiradores.

A primera vista, y prescindiendo de los lan-
ceros muertos, no parece haber cambiado nada
en el campamento. As{ como ayer, se ven dos
cautivos debajo del mismo #érbel donde se
hallaban D, Valeriano y el doctor; pero somn
distintos hombres, y diferente también el cen-
tinela que los vigila. Es un tejano de rudo
aspecto, de seis pies de estatura, que se apoya
en una larga carabina.

No parece necesario decir quiénes son los
prisioneros: en el uno vemos al coronel Uraga,
con semblante abatido y descompuesto, despe-
dazado el uniforme y lleno de barro; el otro,
su ayudante Robles, su cémplice én el erimen:
en este iltimo se reconocen también indicios
de haber sido malvratado; pero su aspecto es
el del tigre recientemente cogido que nada
teme, mientras que el de su compafiero ofrece
¢l del zorro cogido én una trampa.

En el campamento hay unos sesenta caballos
v unas diez 6 doce mulas, y los primeros estédn
ensillados como si sus jinetes debieran montar
pronto,

Alguanos hombres ss ocupan en reunir los
animales mientras los mis forman grupo en
medio del eampamento: por sun actitud, su
manera de hablar y sus gestos recondcese que
deliberan sobre algiin asunto importante.

Walt Wilder se halla entre eilos, mas no
Hamearsley, que estd en la tienda cuadrada
con mis agradable compaidiia.

Sentado en un catre de campaiia, conversa
4 la vez con Miranda y el dactor, salvados tan
milagrosaments de la muerte, mientras Adela
le dirige amorosas miradas.

Conchita entra y sale & cada momento, con
locuaz alegria, sin fijar su atencién en dos pri-
sioneros que hay detrds de la tienda, & quie-
nes mira con soberano desprecio: son José y
Manuel.

Aungue sabe que este 1ltimo estd locamente
enamorado de ella, recuerda también su negra
traicién, y as{ es que sblo piensa en su intré-
pido Walt, complaciéndole las deforencias que
merece de sus compafieros. Mis alto que nin-
guno de los tiraderes que le yodean en aguel
instante, parece ser también el que dirige la
deliberacién, muy importante, sin duda, que los
ocupa hace algin tiempo. Se ha discutido so-
bre una cuestién de vida 6 muerte, decretdn-
dose esta (ltima por unanimidad, y, pronun-
eiada la sentencia, tratase sélo del modo de
ejecutarla,

El capitin de tiradores, que hace las veces
de presidente, se dirige 4 todos en estos tér-
minos:

—7Y bien, muchachos: ; qué haremos con
ellos? ;Se los ahorca 6 se los fusila?

—iAhoroarlos! —contesta la mayoria,

—;El fusilamiento es una muerte demasiado
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honrosa para semejantes bribones! —grita una
voz, en la que todos reconocen la de Cully.

—Debemos desollarlos y descuartizarlos,—
afiade otro tejano.

—8{,—exelama un tercero.— Un poco de tor-
mento no estaria de mas para esos infames.

| Vamos, compaiieros! —grita el capitdn.—
Recordad que sois tejanos, y no salvajes como
aquellos & quienes vais 4 castigar. Basta en-
viarlos al otro mundo, sin necesidad de ser
inhumanos. [Vaya! ¢Estdis todos por la horca?

—81: todos!

—jBasta! jDénde los colgaremos?

—Allf, —contesta Walt Wilder, sefialando
los dos drboles & cuyos troncos estaban atados
D. Valeriano y el doctor.—Cada cual puede te-
ner su rama separada, y asi no tropezarén
cuando hagan el viaje 4 la eternidad.

—;Buen sitiol—replica Cully.—No se podia
haber elegido otro mejor. Les daremos un drbol
# cada uno como ellos pensaban hacer con esos
inocentes.

—jMuchachos! —grita Walt,—Id 4 buscarun
par de cuerdas y traédmelas aquf.

Varios tejanos van 4 buscar el objeto pedi-
do, y vuelven & los pocos minutos, dirigiéndo-
ge entonces hacia los drboles. Cada uno de
éstos presenta una gran rama muy sélida que
se extiende horizontalmente fuera del tronco,
y los tiradores sujetan en ellas la extremidad
de una cuerda después de hacer en ellas un
nudo eorredizo.

—¢Quién se encargaré de izar?—pregunta el
capitan de tiradores.—Bien veo, muchachos,
que la tarea no serd agradable; pero supongo
que alguno de vosotros querrd encargarse de
ella.

Cuarenta voces contestan 4 la vez:

—iYo! ;Yo!

Todos aquellos hombres parecen ansiosos de
aplicar el castigo. haciendo una cosa que en
otras circunstancias no sélo seria para ellos
desagradable, sino que los disgustaria. Aun-
que rudos y peeo inclinados al sentimen-
talismo, los tiradores obedecen al instinto
de humanidad. Costumbre tienen de verter san-
gre sin compasién, cuando es la de un hombre
rojo; pero no les sucede lo mismo cuando se
trata de un blanco.

No obstante, en aquellas circunstancias no
sienten el menor escripulo, porque lo gque se
les ha dicho acerca de los dos prisioneros, y el
conocimientu de las atrocidades que han come-
tido, los exasperan. El relato ha producido
en sus dnimos profunda impresién, y no es ya
gélo el deseo de venganza el que los impulsa,
gino el de llevar 4 cabo un acto de justicia,
castigando con la muerte & los que la tienen
bien merecida.

CAPITULO XL
UN PATIBULO VIVIENTE
Al ver el capitdén Haynes que no hay dificul-

ad en hallar ejecutores, considera que ya estd
odo arreglado, y dispénese & dar la orden

para que presenten los prisioneros; pero, sien-
do hombre de humanos sentimientos y cierta
susceptibilidad, resuélvese & confiar & otro su
desagradable misidén.

Para esto elige & Walt Wilder, quien, 4 su
vez, solicita la cooperacién de Cully. Los dos
se encargan de dirigir el acto, y el capitin se
retira del terreno.

Después de hablar durante algunos segun-
dos en voz baja, como para tomar sus tiltimas
disposiciones, Walt se vuelve & sus compaiie-
ros y les dice:

—] Muchachos! Aunque no tenéis el instinto
de ejecutores, veo que estdis dispuestos & ser-
lo, Tal vez debamos atribuirlo & que el olor de
esos dos infames despierta en vosotros el
sentimiento del salvaje.

Las palabras de Walt Wilder excitan la hi-
laridad; pero reprimese ésta muy pronto, por-
que la escena es demasiado solemne.

—No 56 me oculta, — contintia el cazador,—
que todos desedis tirar de las cuerdas; pero
creo que serd necesario privaros de ese gusto.
Los hombres que vamos & castigar no merecen
que les lancen 4 la eternidad cindadanos libres
del Estado de la Estrella Solitaria. Seria un
baldén para un tejano ahorcar & semejantes
reptiles.

—;Qué queréis decir, Walt? Alguno habré
de izar. %

—No es necesario: quedardn colgados, sin
gue nadie toque la cuerda.

—¢Cémo? —preguntan varias voces.

—iBah! Hay un medio, y ya lo hemos con-
certado Cully y yo: le aprendi de los mismos
mejicanos, que suelen practicarle con sus pri-
sioneros indios, y ahora vamos 4 dar 4 los sen-
tenciados una dosis de su propia medicina.
Que vaya alguno de vosotros 4 buscar dos mu-
las, y trdigamelas aqui después de quitarles la
gilla, pues no se necesita ésta para nada,

' inco 6 seis tiradores van 4 buscar al punto
las mulas, y 4 los dos minutos vuelven con
ellas.

—iMuy bien! — dice Walt. — Ahora podéis
conducir aqui 4 los prisioneros.

Diez 6 doce hombres se encaminan & buscar-
los, y después de hacerlos poner en pie condfi-
cenlos 4 los Adrboles donde se debe efectuar la
ejecucidn,

El coronel y su ayudante tienen los unifor-
mes cubiertos de barro y algunas manchas de
sangre; parecen lobos heridos cogidos en una
trampa; pero es muy diversa la expresién de
su rostro: el de Robles expresa la célera y el
odio, mientras el de Uraga revela el terror.

Ninguno de aquellos dos hombres habla una
palabra ni pide gracia, pues comprenden que
geria intitil. Harto se lo dicen las miradas de
los hombres que los rodean: de los labios de to-
dos creen oir la palabra muerfe, ¥y no deben
pensar en el perdén.

Los buitres, posados siempre en las rocas,
observan atentamente los movimientos de aque-
llos hombres, y parecen esperar ansiosos & que
se alejen del sitio, para caer sobre su presa.
También se deja ver ya algian lobo en el linde-
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ro del bosque que sélo aguarda una oportuni-
dad de ir 4 reclamar su parte en un repugnan-
te festin.

—iDesatad las ligaduras de las piernas!—
grita Walt, sefialando los prisioneros.

Obedécese la orden al punto, y los cautivos
conservan sélo las manos atadas detrds de la
espalda.

—iMontadlos en las mulas!—afiade Walt.

Ejectitase esta orden con la misma rapidez
que la primera, y los dos prisioneros quedan
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nacién recuerdos que le hacen desear la ven”
ganza; piensa en sus pobres compafieros de la
caravana, asesinados cruelmente; piensa en la
caverna donde estuvo & punto de perecer; y
bajo la impresién de estas reminiscencias ex-
perimenta cierto jubilo, hasta dispensable, al
colocarse junto 4 la mula que monta el coronel
Uraga. Cully se sittia al mismo tiempo detris
de la de Robles.

Ambos tienen sus cuchillos en la mano: cual-
quiera creeria, al verlos, que tratan de dar

Saben que en aquel momento se hallan sobre un patibulo viviente

montados, con uno de los tiradores junto & sf.

—Ahora,—continiia Walt,—pasad la cuerda
al rededor del cuello, atando en la rama la ex-
tremidad libre.

En un momento queda hecho todo lo que aca-
ba de indicar el tejano, pues sus compafieros
comprenden ya su plan, as{ como también los
que van A suafrir la sentencia. Hasta conocen
la operacidén, porque estin acostumbrados &
practicarla: saben que en aquel momento se
hallan sobre un patibulo viviente.

—iVamos, Cully!—dice Walt en voz haja.—
Sacad vuestro cuchillo.

—Aqui lo tengo.

—Bueno: 0s servird de espuela. Encargaos de
la mula de la izquierda, que yo me cuidaré de
la otra.

La de la derecha es la que monta Uraga:
Walt Wilder cree que va 4 cumplir con un de-
ber, y, por otra parte, se agolpan & su imagi-

muerte & las mulas 6 4 los que las montan;
pero no es tal su intento, segin lo anuncian
las palabras de Walt Wilder, inicas que se ha-
blan antes de la ejecucion.

—Cuando os haga la sefial,—dice 4 Cully,—
pinchad 4 vuestra mula, como yo lo haré, para
que las dos se desprendan & un tiempo de su
carga, Si juntos han estado esos hombres en es-
te mundo para hacer el dafio, que vayan juntos
al otro.

—iMuy bien, viejo zorro! — contesta Cully
lacénicamente.

Sucédese un intervalo de silencio que tiene
algo de terrible. Es tan profundo, que podria
pereibirse hasta la caida de la hoja de un Ar-
bol; tan aterrador, que los mismos buitres
alargan el cuello, & fin de averiguar la causa.

Pero de pronto se oye un grito; no es la se-
flal de Walt Wilder: acaba de salir de los la-
bios del coronel Uraga.
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En la @ltima hora de angustia le han domi-
nado el terror y el miedo, y pide gracia, no &
los que tiene cerca de si, pues sabe gue no le
escucharian, sino al hombre & quien tanto dafio
ha hecho, al coronel Miranda.

Al oir aquel grito, D. Valeriano sale de la
tienda, seguido de su hermana, de Hamersley
y del doctor, y todos se detienen de pronto
aate el extrafio espectédculo que se ofrece & su
vista,

No pueden equivocarse: aquel aparato es el

de una ejecucién.

Pero si su Animo es intervenir en favor
de los condenados, ya es demasiado tarde,
pucs mientras contemplan la escena llega &
sus ofdos un grivo seguido de algunas pala-
bras.

Es la voz de Walt Wilder, que acaba de de-
cir:

—{Muerte & los infames! | Pinchad 4 vues-
tra mula, Cully!

Fua el mismo instante, los dos tejanos se
acercan & los dos cuadriipedos, que dan & su
vez un salto hacia adelante, cual si les hubie-
ra picado alghin insecto.

Pero yano llevan jinetes. Estos tiltimos han
quedado atras, no desmontados & caidos, sino
pendientes entre el cielo y la tierra.

CAPITULO XLI
DESPULS DE LA EJRCUCION

s la hora de mediodia.

Bl mismo sol cuyos rayos iluminaron 4 los
tiradores cuando deliberaban, y més tarde el
especthculo de una ejecucién, ha llegado al
meridiano, y ahora permite ver otra escena
también sanguinaria, pero muy distinta.

El campamento estd desierto: ya no hay
tiendas ni tejanos, ni caballos ni mulas: todo
ha desaparecido.

Cierto que Uraga y sus lanceros estdn alli
todavia; pero sélo en cuerpo, no en espiritu:
sos almas han volado & otras regiones.

Los rigidos caddveres estén como los deja-
ron los tiradores! los lanceros, tendidos sobre
el césped; los dos oficiales, pendientes de las
ramas de los &rboles, con las cabezas inclina-

das.
No pasa mucho tiempo sin que algunos se-

res los visiten,

Apenas se ha extinguido 4 lo lejos el rumor
de los caballos que se alejan, los buitres, aban-
donando su observatorio, tienden su vuelo ha-
cia la superficie del rfo.

Simulténeamente salen de entre la espesura
el gran lobo gris y el coyote; al principio avan
gdn con cautela, y después atrevidamente ha-
cia los cuerpos. ¢

Al grito singular del coyote, al aullide del
lobo y al graznido del buitre, inese el grito
agudo del caracara y el del dguila de cabeza
blanea.

Las aves de rapifia y los animales carnice.
ros, atrafdos por el mismo instinto, rodean los
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caddveres de los lanceros mejicanos. El ban-
guete serd abundante y no necesitan disputar-
s6 la presa; pero las aves deben aguardar &
que tomen su parte los lobos,

Sin embargo, estos tltimos deben abando-
nar muy pronto su puesto, porque llegan dos
panteras, con gran descontento de las Aguilas
y los buitres, que aun no han podido tomar su
parte.

Pero, de pronto, su vista perapicaz se fija en
los dos cuerpos pendientes de las ramas; las
aves carniceras caen sobre ellos con la mayor
avidez, y, cubriéndolos completamente, co-
mienzan 4 destrozarlos con las garras y el
pico.

Cuando mis oeupados estin aguellos vora-
ces animales en su repugnante tarea, los hom-
bres interrumpen su bangquete, obligdndolos &
retirarse precipitadamente ante sus enemigos
navurales, 4 gquienes sdlo la casualidad ha con-
duacido por aquel sitio.

No son tiradores los que vuelven: es uns
partida de apaches jSvenes que han empren-
dido nna excursién, Acaban de llegar al rioy
habian elegido aquel camino para dirigirse al
Pecos,

Sorprendidos ante aguel espectdculo, no por
eso les complace menos, pues hay varios hom-
bres 4 quienes pueden despojar de la piel del
erhAneo; creen que acaba de efectuarse una lu-
cha, pero poco les importa quién han sido los
vencidos; sus miradas estdn fijas en los ven-
cidos y ven con gran contento que aun
conservan sus cabelleras. Muy pronto salen &
relucir los cuchillos, y cinco minutos después
los salvajes tienen ya en la punta ds sus lan-
zu8 los repugnantes trofeos,

Ni Uraga ni su teniente se han librado de la
mutilacién: también sus cabelloras han side
arrancadas por los apaches.

Los indios no permanecen largo rato en
aquel terrenmo, y contintian rédpidamente su
marcha, no en persecucién de los hombres que
tan oportunamente les han proporcionado
sus favoritos despojos, sino en direccién al
Pecos, pues reconocen én las huellas de los ca-
ballos una partida de tiradores de Tejas, sus
mas temidos enemigos.

Mientras los apaches se alejan, los lobos, las
dguilag y los bnitres se acercan de nuevo al
sitio que abandonaron, y en poco tiempo dejan
sblo los huesos, que deben blanguearse al sol,
para convertirse después én polvo y mezclarse
con la misma tierra donde se movieron en
otro tiempo caon todo el orgullo de la huma-~
nidad.

CAPITULO XLII
BSOENAS TRANQUILAS

Hemos trazado el tiltimo acto de nuestro
drama; hemos deserito la ltima escena san-
grienta; tal vez dird el lector gue lo ha side
demasiado; paro de esto no somos responsables,
porque nos hemos limitado & bosquejar la vida
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tal como existia en el territorio comprendido
entre Méjico y Tejas. Aquellos que dudaren del
hecho, figurindose que todo es un parto de la
imaginacién, pueden leer los diarios de Tejas
de aquella época, 6 aun los de hoy, ¥y en cual-
quiera de ellos verd que se recuerdan inciden-
tes tan extraiios como improbables, al parecer,
roménticos episodios y tragedias tan sangrien-
tas como las que se han bosquejado en esta no
vela.

Sin embargo, no siempre terminan tan ratis-

de tiradores, entre los cuales va Walt 'Wilder
y el guia Cully, quien entretiene 4 sus amigos,
al rededor de la hoguera del campamento, re-
firiéndoles historias de las praderas. Las dos
sigunientes escenas son las que creemos mis

! necesarias de recordar por el interés que

ofrecen,

La primera ocurre en la iglesia del pueble-
cillo de uno de los principales distritos de Kén-
tucky, conocido con el nombre de Blue Grass:
en el interior del templo se han reunido las

Mientras los apaches se alejan, 108 lobos, las dguilas y 103 buitres se acercan de nuevo al sitio...

factoriamente como en nuestro drama, pues,

por fortuna, con las escenas de muerte y el
deseo de venganza ha podido aliarse la justicia;
de modo que los que recibieron la muerte como
castigo, merecido lo tenfan por sus culpas: los
individuos de la caravana y los tiradores que
sucumbieron en el Pécano fueron las victimas
inocentes.

Pero como estas vietimas vivian sin nombre
y murieron desconocidas, su desgraciada suer-
te no produce tan profundo pesar, aunque ins-
pire sentimiento, sobre todo cuando se reflexio-
na sobre la felicidad de los que han sobrevi-
vido.

No causari dolorosa impresién saber que el
ecoroneél Miranda y su hermana acompafiaron 4
Frank Hamersley & su regreso &4 los Estados
juntamente con D. Préspero y Conchita, es-
toltados por el capitin Haynes y su compaiila

*

personas mis notables & fin de asgistir 4 la ce-
remonia de un casamiento. Esto no tiene nada
de particular, porque es muy frecuente; pero,
tratdndose de la pequefia iglesia de un pueble-
cillo rural, lejos de toda ciudad, es un hecho

‘raro ver tres parejas delante del altar. En el

caso presente, condcense todos aquellos que
van & unirse con los sagrados lazes del matri-
monio, y hasta diriase que se han conveni-
do para prestar & la vez el solemne jura-
mento. -

El primero que pone el anillo nupeial en el
dedo de su novia es Frank Hamersley: la que
adelanta la mano para recibirle es Adela Mi-
randa.

De la pareja que sigue, 8élo el novio es co-
noeido de nuestros lectores: es un hombre de
arrogante presencia, moreno y del puro tipo
espafiol; todos los espectadores creen recono-
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cer una gran semejanza entre aquel hombre y
la novia de Hamersley, lo cual no tiene nada
de extrafio, puesto que es su hermano.

Poro gquién es la joven alta y rubia, que
consiente en hacer feliz & D, Valeriano, cum-
pliendo también con un deseo de Hamers-
ley?

jl;Tadie lo pregunta porque todos reconocen &
la hermana de Franlk,

Aquello ha sido una combinacién casual de

pone ni consigna el ritual impreso de la Igle-
gia.

Otra escena terminard nunestro relato: es nn
simple episodio de la vida ordinaria, pero en
extranjero suelo, muy lejos de los centros eci-
vilizados, 1

Dobemos trasladar al lector & Nueva Me-
jico, & una especie de oasis que hay en el

w

En el patio, Walt Wilder bromea con Conchita, mientras el doctor sube y baja & eada momento,,,

hermanos, & la cual ha contribuido el amor. En
ol estéril Llano Estacado, apenas fué necesa-
rio un minuto para que la doncella mejicana
gometiese & su dominio el corazén de Frank
Hamersley.

Casi con la misma rapidez, en el fértil Esta-
do de Kéntucky, la hermosa americana de
blondo cabello rindié & sus pies al coronel
Uraga. )

La tercera pareja que se presenta para reci-
bir la bendicidn es... Inttil parece decirlo, por-
que ya lo habrd adivinado el lector.. En el no-
vio, que tiene seis pies de estatura, vemos &
Walt Wilder. La novia, cuya cabeza no llega
al hombro del cazador, es la mestiza Con-

chita.
Tl tejano pone el anillo nupeial en el dedo

de la joven, cuyas mejillas cubre un ligero
rubor, haciendo al mismo tiempo entusiastas
protestas de fidelidad, protestas que no im-

gran desierto central de la América del Norte.

La escena ocurre cerca de la cludad de Al-
burquerque y los actores se hallan en la azo-
tea de una hermosa casa, desde donde se do-
mina una gran extensién del pafs.

Aquella es la antigua mansién perteneciente
4 D. Valeriano Miranda; y el hecho de hallarse
éste alli indica evidentemente que la propie-
dad ha vuelto 4 manos de su primitivo dueiio.
" El ex coronel estd famando su cigarro junto
4 su hermana y su joven esposa, que es ya la
duefia de aquella morada; pero Adela no pue-
de resentirse de esta preferencia, porque yas
tiene su cara independiente. Cierto que esté
lejos, pero, en aquel instante, Frank Hamers-
ley se halla 4 su lado. .

Abajo, en el patio, Walt Wilder bromea con
Conchita 4 su manera; mientras el doctor don
Préspero sube y baja 4 cada momento, parti-
cipando de la alegria general.
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A cierta distancia de la casa; en la llanura,
se ven los blancos toldos de veinte carros, en-
tre los cuales elévase la columna de humo de
la hoguera que acaban de encender los indivi-
duos de una caravana.

Es la de Hamersley, que acaba de llegar, y
se dirige & Rio Abajo y Paso del Norte,

Y08 hombres de la caravana descansan tran-

quila y confiadamente, sin temer los ata-
ques de los indios ni !as exacciones del tira-
no gobernador de Nueva Méjico, Manuel Ar-
mijo.

Una guerra ha limpiado el pais; una nueva
bandera le protege, y al ondear en las torres
de Alburquerque ofrece seguridad & todos,
porque es el pabellén de las estrellas.
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